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Vorsitz des Prasidenten | Presidenza del presidente: dott. Roberto Bizzo
Ore 10.06 Uhr
Namensaufruf - appello nominale

PRESIDENTE: La seduta € aperta. Ai sensi dell’articolo 59, comma 3, del regolamento interno il pro-
cesso verbale della seduta precedente € messo a disposizione delle consigliere e dei consiglieri provinciali in
forma cartacea. Su di esso possono essere presentate, per iscritto, richieste di rettifica alla Presidenza entro
la fine della seduta. Qualora non dovesse pervenire alcuna richiesta di rettifica, il processo verbale si intende
approvato.

Copie del processo verbale sono a disposizione delle consigliere e dei consiglieri presso le collaboratrici
e i collaboratori addetti alla stesura del processo verbale stesso.

Per la seduta odierna si sono giustificati il vicepresidente Widmann e il consigliere Wurzer.

Punto 321) all'ordine del giorno: Disegno di legge provinciale n. 134/17:" Democr azi a di-rett a,
pazione e f or ma-Zdorimuaziopp |l i ti ca”

Punkt 321 der Tagesordnung: Landesgesetzentwurf Nr. 134/17: " Di r ekt e Demokr ati e, P
und politi s c-lfFerts&®zurigd ung"

Siamo arrivati fino alla trattazione dell’articolo 19.

Art. 20
Strumento di partecipazione della cittadinanza i
svolgimento del Consiglio delle cittadine e dei cittadini
1. Lo svolgimento del Consiglio delle cittadine e dei cittadini si articola in tre fasi: il Consiglio delle

citt adi ne e dei cittadini, | 6evento pubblico e | 6inol
2. Léufficio per | a fipazionastdcoupa dellgpmnificazione eadellesvol-a par t e
gimento del Consiglio delle cittadine e d e i cittadini. L6éinterticiepr ocesso
moder ator i . Léaccompagname reiome avdeadono gecandoedl prinapioe | a mo d
del | 6 ¢k hoa influiscano in alcun modo sui contenuti.

3. Dopo che i risultati sono stati presentati e trasmessi ai responsabili delle decisioni, il Consiglio
delle cittadine e dei cittadini si scioglie. Per trattare nuove tematiche e quesiti € necessario con-
vocare nuovi Consigli delle cittadine e dei cittadini.
Art. 20
Instrument der Blrgerbeteiligung i
Burgerratsprozess
1. Der Burgerratsprozess ist ein dreistufiger Prozess. Dazu gehdren der Birgerrat, die 6ffentliche
Veranstaltung sowie die Weiterleitung an die Entscheidungstrager.
2. Die Planung und Durchfuihrung eines Birgerrates erfolgt durch das Buro fur politische Bildung
und Birgerbeteiligung. Moderiert wird das Verfahren von Moderatorinnen und Moderatoren. Die
Prozessbegleitung und Moderation erfolgt nach dem Grundsatz der Objektivitat und nimmt kei-
nerlei Einfluss auf Inhalte.
3. Nach der Vorstellung und Ubermittlung der Ergebnisse an die Entscheidungstrager I6st sich
der Burgerrat auf. Fir neue Themen und Fragestellungen sind neue Birgerrate einzuberufen.

La parola alla consigliera Foppa, prego.
FOPPA (Grine Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): (die Aufnahme ist nicht verfligbar)

PRESIDENTE: Se non ci sono altre richieste di intervento, metto in votazione l'articolo 20. Apro la vo-
tazione: approvato con 19 voti favorevoli, 2 voti contrari e 7 astensioni.



Art. 21
Procedura formale -
Il Consiglio delle cittadine e dei cittadini
1. Il Consiglio delle cittadine e dei cittadinidedic at o a questi oni riguardanti | &
ministrazione provinciale si tiene:
su richiesta di 300 cittadine e cittadini;
su richiesta di almeno un terzo delle/dei componenti del Consiglio provinciale;
su decisione della Giunta provinciale.
2. Loéufficio per | a fcipaziomateneaumregistpomél guale vanmo irseritea par t e
tutte le proposte tematiche presentate dalla popolazione per lo svolgimento dei Consigli delle
cittadine e dei cittadini.
3. Per la convocazione é sufficiente la descrizione generale della tematica in oggetto. Gli atti
amministrativi rivolti a una determinata persona non possono essere oggetto di un Consiglio delle
cittadine e dei cittadini.
4. In presenza dei requisiti necessari per lo svolgimento di un Consiglio per le cittadine e i cittadini,
| 6ufficio per | a formazi one p oélégitimatesa patecipaavi. part eci paz
Art. 21
Formaler Prozessablauf -
Der Burgerrat
1. Der Birgerrat, der die Angelegenheiten der Landesgesetzgebung oder der Landesverwaltung
berthrt, ist abzuhalten:
auf Antrag von 300 Burgerinnen und Birgern,
wenn mindestens ein Drittel der Abgeordneten des Landtages einen dementsprechenden Antrag
einbringt,
wenn dies von der Landesregierung beschlossen wird.
2. Das Biro fir politische Bildung und Birgerbeteiligung fuihrt eine Evidenz, in der Themenvor-
schlage von Burgerinnen und Birgern zur Abhaltung von Blrgerréten einzutragen sind.
3. Fur die Einberufung gentigt eine allgemeine Umschreibung der zu beratenden Angelegenheit.
Verwaltungsakte, die sich an bestimmte Personen richten, kdnnen nicht Gegenstand eines Bur-
gerrates sein.
4. Das Biro fur politische Bildung und Burgerbeteiligung ladt bei Vorliegen der Voraussetzungen
die teilnahmeberechtigten Personen zum Birgerrat ein.

Emendamento n. 1, presentato dal consigliere Kollensperger: Capo 1V, articolo 21, comma 1 (Proce-
dura formale — Il consiglio delle cittadine e dei cittadini): Il comma 1 viene sostituito completamente dal se-
guente:

"1. Un Consiglio delle cittadine e dei cittadini si tiene:

a) su richiesta di 200 cittadini e cittadine;

b) su richiesta di almeno un terzo dei/delle componenti del Consiglio provinciale;

c¢) su decisione della Giunta provinciale."

Abschnitt IV Artikel 21 Absatz 1 (Formaler Prozessablauf — der Birgerrat): Absatz 1 wird durch den
nachstehenden ersetzt:

"1. Der Burgerrat ist abzuhalten:

a) auf Antrag von 200 Burgerinnen und Birgern,

b) wenn mindestens ein Drittel der Abgeordneten des Landtages einen entsprechenden Antrag ein-
bringt,

¢) wenn dies von der Landesregierung beschlossen wird."

Emendamento n. 2, presentato dal consigliere Kéllensperger: Capo IV, articolo 21, comma 1, lettera
d) (Procedura formale — Il consiglio delle cittadine e dei cittadini): Nel comma 1 dopo la lettera c) € aggiunta la
seguente lettera:

"d) su richiesta di un’associazione o di un’impresa se trattasi di questioni attinenti alla loro attivita."



Abschnitt 1V Artikel 21 Absatz 1 Buchstabe d) (Formaler Prozessablauf — der Birgerrat): Im Absatz 1

wird nach Buchstabe c) folgender Buchstabe hinzugefiigt:

"d) auf Antrag eines Vereins oder Unternehmen, wenn es sich um Sachfragen handelt, die in ihrem

Tatigkeitsbereich liegen."

Emendamento n. 3, presentato dal consigliere Kdllensperger: Capo IV, articolo 21, comma 2 (Proce-

dura formale — Il consiglio delle cittadine e dei cittadini): Nel comma 2 del testo in lingua tedesca la parola
"Blro" & sostituita dalla parola "Amt".

Abschnitt IV Artikel 21 Absatz 2 (Formaler Prozessablauf — der Birgerrat): Im Absatz 2 wird das Wort

"Biro" durch das Wort "Amt" ersetzt.

La parola al consigliere Kollensperger.

KOLLENSPERGER (Movimento 5 Stelle - 5 Sterne Bewegung - Moviment 5 Steiles): (die Aufnahme

ist nicht verfugbar)

FOPPA (Grine Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): (die Aufnahme ist nicht verfligbar)
PRESIDENTE: Se non ci sono altre richieste di intervento, metto in votazione gli emendamenti.

Apro la votazione sul’emendamento n. 1: respinto con 7 voti favorevoli, 17 voti contrari e 4 astensioni.
Apro la votazione sul’emendamento n. 2: respinto con 7 voti favorevoli, 17 voti contrari e 4 astensioni.
Apro la votazione sul’emendamento n. 3: respinto con 2 voti favorevoli e 25 voti contrari.

Chi chiede la parola sull'articolo 21?7 Consigliere Schiefer, prego.

SCHIEFER (SVP): Ich beantrage eine getrennte Abstimmung von Buchstabe b) in Absatz 1.

URZI (L'Alto Adige nel cuore): (la registrazione non & disponibile)

FOPPA (Grine Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): (die Aufnahme ist nicht verfligbar)
SCHIEFER (SVP): Ich beantrage auch eine getrennte Abstimmung von Buchstabe c) in Absatz 1.
URZI (L'Alto Adige nel cuore): (la registrazione non & disponibile)

PRESIDENTE: (la registrazione non & disponibile)

ATZ TAMMERLE (SUD-TIROLER FREIHEIT): (die Aufnahme ist nicht verfiigbar)

OBERHOFER (Die Freiheitlichen): Ich beantrage eine getrennte Abstimmung aller Absatze.

PRESIDENTE: Metto in votazione I'articolo 21 per parti separate.
Apro la votazione sull’'articolo 21 comma 1 fino alla lettera a): approvato con 21 voti favorevoli, 1 voto

contrario e 5 astensioni.

sioni.

sioni.

sioni.

sioni.

sioni.

Apro la votazione sulla lettera b) del comma 1: respinta con 7 voti favorevoli, 19 voti contrari e 2 asten-
Apro la votazione sulla lettera c) del comma 1: respinta con 7 voti favorevoli, 18 voti contrari e 2 asten-
Apro la votazione sull'articolo 21 comma 2: approvato con 17 voti favorevoli, 5 voti contrari e 4 asten-
Apro la votazione sull’articolo 21 comma 3: approvato con 18 voti favorevoli, 1 voto contrario e 8 asten-
Apro la votazione sull’articolo 21 comma 4: approvato con 18 voti favorevoli, 5 voti contrari e 4 asten-

Art. 22
Consiglio delle cittadine



4

e dei cittadini 1 svolgimento

1. Il Consiglio delle cittadine e deicittadiniéecompost o da al meno 12 psiasone

lista, che abbiano compiuto il sedicesimo anno di eta. La procedura di selezione avverra mediante
campionamento stratificato secondo gruppo linguistico, genere ed eta.
2. La partecipazione al Consiglio delle cittadine e dei cittadini & su base volontaria ma vincolante.
In un periodo di tempo limitato, ovvero 1,5 giorni, il gruppo elabora idee, spunti e raccomandazioni
unanimemente condivise su una problematica specifica.
3. Il risultato & una dichiarazione congiunta e unanimemente condivisa.

Art. 22

Der Birgerrat i Abhaltung

1. Der Biirgerrat setzt sich aus einer Gruppe von mindestens 12 Personen zusammen, die in die
Meldeliste des Landes eingetragen sind und das 16. Lebensjahr angetreten haben. Die Auswahl
dieser Personen erfolgt nach einem geschichteten Zufallsverfahren, nach Sprachgruppe, Ge-
schlecht und Alter.
2. Die Teilnahme am Biirgerrat ist freiwillig aber verbindlich. In einem begrenzten Zeitraum von
1,5 Tagen werden von der Gruppe einstimmig getragene Ideen, Anregungen und Empfehlungen
zu einer Frage oder Problemstellung ausgearbeitet.
3. Als Ergebnis verfasst der Blrgerrat eine einstimmige, gemeinsam verfasste Erkl&arung.

Emendamento n. 1, presentato dal consigliere Kdllensperger: L’articolo 22 viene sostituito completa-
mente dal seguente:

"1. Il Consiglio delle cittadine e dei cittadini & composto da almeno 20 persone iscritte nell’apposita lista,
che abbiano compiuto il 16° anno di eta. La procedura di selezione avverra mediante campionamento stratifi-
cato secondo gruppo linguistico, genere ed eta.

2. La partecipazione al Consiglio delle cittadine e dei cittadini & su base volontaria ma vincolante. In un
periodo di tempo limitato, ovvero 10 giorni, il gruppo elabora idee, spunti e raccomandazioni unanimemente
condivise su una problematica specifica.

3. Il risultato € una presa di posizione congiunta e unanimemente condivisa.

4. Ai partecipanti/e che non sono dipendenti pubblici & corrisposta un’indennita ognicomprensiva di 200
euro al giorno. Al Consiglio delle cittadine e cittadini si pud partecipare una sola volta."

Artikel 22 wird durch den nachstehenden Text ersetzt:

"1. Der Birgerrat setzt sich aus einer Gruppe von mindestens 20 Personen zusammen, die in die Mel-
deliste des Landes eingetragen sind und das 16. Lebensjahr angetreten haben. Die Auswabhl dieser Personen
erfolgt nach einem geschichteten Zufallsverfahren.

2. Die Teilnahme am Burgerrat ist freiwillig aber verbindlich. In einem begrenzten Zeitraum von 10 Ta-
gen werden von der Gruppe einstimmig getragene Ideen, Anregungen und Empfehlungen zu einer Frage oder
Problemstellung ausgearbeitet.

3. Als Ergebnis verfasst der Birgerrat eine einstimmige, gemeinsam verfasste Stellungnahme.

4. Die Teilnehmer, die nicht Angestellte im 6ffentlichen Dienst sind, erhalten eine allumfassende Auf-
wandsentschadigung in der Hohe von 200 Euro pro Tag. Wer einmal Mitglied eines Blrgerrates war, kann
diese Funktion nicht ein zweites Mal austuben."

Emendamento n. 2, presentato dalla consigliera Oberhofer: Articolo 22, comma 1: La cifra "16°" &
sostituita dalla cifra "18°".

Artikel 22 Absatz 1: Die Ziffer "16." wird durch die Ziffer "18." ersetzt.

Emendamento n. 3, presentato dai consiglieri Atz Tammerle, Knoll e Zimmerhofer: Articolo 22, comma
1: Il periodo "La procedura di selezione avverra mediante campionamento stratificato secondo gruppo lingui-
stico, genere ed eta." € soppresso.

Artikel 22 Absatz 1: Folgender Satz wird gestrichen: "Die Auswahl dieser Personen erfolgt nach einem
geschichteten Zufallsverfahren nach Sprachgruppe, Geschlecht und Alter."

Emendamento n. 4, presentato dai consiglieri Atz Tammerle, Knoll e Zimmerhofer: Articolo 22, comma
1: Le parole "mediante campionamento stratificato secondo gruppo linguistico, genere ed eta" sono sostituite
dalle parole "mediante sorteggio".

S CI



Artikel 22 Absatz 1: Die Woérter "nach einem geschichteten Zufallsverfahren nach Sprachgruppe, Ge-
schlecht und Alter" werden durch die Worter "per Losziehung" ersetzt.
La parola al consigliere Kéllensperger, prego.

KOLLENSPERGER (Movimento 5 Stelle - 5 Sterne Bewegung - Moviment 5 Steiles): (die Aufnahme
ist nicht verfugbar)

FOPPA (Grine Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): (die Aufnahme ist nicht verfligbar)
ATZ TAMMERLE (SUD-TIROLER FREIHEIT): (die Aufnahme ist nicht verfiigbar)

URZI (L'Alto Adige nel cuore): (la registrazione non & disponibile)

STOCKER S. (Die Freiheitlichen): (die Aufnahme ist nicht verfligbar)

FOPPA (Griune Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): (die Aufnahme ist nicht verflgbar)

DELLO SBARBA (Griine Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): ... quindi su questo ha ragione.
Non ha ragione a dire che tutta la Convenzione era senza traduzione simultanea, ma & vero che al primo
impatto nell’assemblea aperta ai cittadini non ‘era la traduzione simultanea.

Altro elemento di boicottaggio della commissione, mi verrebbe da dire, di non cura verso la Conven-
zione, sempre della presidenza del Consiglio € stato il fatto che nella Convenzione & successo esattamente
'opposto di quello che Lei rimprovera.

La Convenzione era gestita non da un gruppo “esterno” di moderatori e moderatrici, ma dalla presi-
denza, cioé Tschurtschenthaler, Polonioli, Ploner, cioé con tutta le buona fede delle tre persone, erano pero
membri della Convenzione, cioé la Convenzione ha eletto una presidenza che ha gestito tutto il processo e
anche la moderazione, tanto & vero che quelli del’lEURAC erano dietro a noi in fondo, ascoltavano, non sono
mai intervenuti e facevano verbali neanche troppo rapidamente. Quindi & successo che la Convenzione e
diventata come il nostro Consiglio provinciale, perché ha eletto una presidenza tra i suoi membri —
Tschurtschenthaler tra I'altro era un esponente della Volkspartei — e a quel punto, con tutta la buona volonta
perché io devo riconoscere a Christian Tschurtschenthaler di aver tentato e garantito una gestione super par-
tes della Convenzione, perd non c’era quella moderazione che invece un gruppo esterno specializzato in
questi processi poteva offrire. Quindi, cons. Urzi, se poi alla fine non si & usato il metodo che diceva la cons.
Foppa, cioe quello di trovare i punti di accordo, e solo quei punti di accordo potevano andare avanti, e questo
non ¢ il pensiero unico, perché se in un processo del genere siamo io e Lei e io dico: “A, B, C, D” e Lei mi dice
“No, su C e D non sono d’accordo”, quei moderatori prendono atto che solo su A e B c’€ convergenza tra me
e Urzi e solo su A e B si va avanti. Invece nella Convenzione & successo che a un certo punto e scattata non
questa logica partecipativa, ma la logica politica della maggioranza, cioé si & cominciato a dire: “beh, all’incirca
la stragrande maggioranza dei presenti &€ d’accordo su questo”, e io mi sono sbracciato e ho detto: “io non
sono d’accordo”, risposta: “beh, & da solo, siete due, tre”, poi erano tutti italiani, peggio ancora. E scattato
guesto meccanismo e io Le vorrei dire che se Lei approfondisse questa materia, vedrebbe che invece il mec-
canismo previsto dalla legge é proprio un meccanismo per evitare che una maggioranza imponga a un orga-
nismo di questo tipo, che dovrebbe essere un organismo che rappresenta la societa civile, I'opinione della
maggioranza anche quando é stragrande, tanto & vero che poi, Lei lo sa benissimo, chi non era d’accordo ha
fatto le relazioni di minoranza. Nella relazione di minoranza il professor Toniatti, che ha fatto tutto un lavoro
per la maggioranza fino all’'ultimo momento, ha detto che in quel documento di maggioranza non era stato
adottato il criterio del consenso. Secondo me il criterio del consenso voleva dire che quello su cui non c’é il
consenso non puo stare nel documento finale, invece i era un documento a colpi di maggioranza e per questo
poi ci sono state le relazioni di minoranza.

Quindi Le vorrei dire che questo procedimento io I'ho vissuto tutto come cavia ed € sostanzialmente
diverso da quello della Convenzione e se si ricorda, per la Convenzione noi, come Gruppo Verde, avevamo
proposto un disegno di legge — che poi e stato scartato, € passato quello Bizzo-Steger — e nel nostro disegno
di legge c’erano lunghi articoli proprio su come doveva essere gestito il processo e ci hanno detto che non si



sarebbe messo tutto in legge, ma sarebbe stato messo nel regolamento di attuazione e poi il regolamento di
attuazione ha stravolto completamente I'impostazione del metodo del consenso.

Questo per dirLe che La invito a non confondere quello che di fatto € successo nella Convenzione con
un metodo che la Convenzione avrebbe dovuto attuare, e secondo me non € stata in grado di farlo perché
non é stata messa nelle condizioni operative per poterlo fare.

Qui mi sembra che vengano indicate alcune condizioni operative, per esempio il gruppo di moderazione
che accompagna i lavori dovrebbe evitare che questi lavori vengano presi in mano anche da una maggioranza
e questo non vuol dire che si deve pensare tutti allo stesso modo, ma che i risultati non possono escludere
posizioni di minoranza, questo € il punto, quindi mi sembra una garanzia.

Questa storia del consiglio dei cittadini e delle cittadine — lo dico adesso, perché sia messo a verbale —
cari colleghi della Volkspartei, che avete eliminato la possibilita che il consiglio delle cittadine e dei cittadini
venga convocato anche su richiesta di una parte del Consiglio provinciale e anche su richiesta della Giunta
provinciale, allora su questo Birgerrat non avete capito nulla (eccetto la cons. Amhof), non avete capito un
tubo, perché questo € un processo partecipativo che ha la possibilita di essere innescato proprio dalla politica,
ma il processo per la Convenzione per I'autonomia non lo ha innescato una legge del Consiglio provinciale?
E la stessa cosa, non so se l'avete capito, se avete fatto 1 + 1. VVoi avete fatto una legge del Consiglio provin-
ciale — anche noi 'avevamo fatta ma ce I'avete bocciata — per avviare il Blrgerrat, diciamola cosi, della Con-
venzione per 'autonomia e poi levate alla Giunta provinciale e al Consiglio provinciale la possibilita di convo-
care un consesso di cittadini e cittadine per avere un parere su un progetto? Ma allora veramente non avete
capito niente, scusate, perché questi strumenti sono proprio strumenti sia dei cittadini, che possono provocare
una roba del genere, ma soprattutto della politica, che decide di convocare un’assemblea indipendente di
cittadine e cittadini per verificare se un progetto, un’idea, una legge, una delibera che ha in testa la politica sia
una cosa che ha senso o meno per i cittadini. E se voi cancellate la possibilita del Consiglio provinciale e della
Giunta provinciale, cioé di questo consesso, di convocare il Blrgerrat, non solo non avete capito niente su
guesta cosa, ma non avete capito niente di cosa sia la democrazia partecipativa, perché questa & uno stato
intermedio tra la democrazia diretta e la democrazia rappresentativa, dove democrazia diretta e democrazia
rappresentativa si intrecciano, dialogano e si danno uno strumento intermedio, tra I'altro anche di riduzione
del conflitto ...

PRESIDENTE: Per cortesia, chiedo un po’ di silenzio in aula, perché altrimenti io interrompo i lavori.

DELLO SBARBA (Griine Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): Queste sono le caratteristiche
della democrazia partecipativa, siete voi che dite che la democrazia diretta non deve sostituire la democrazia
rappresentativa. |l Birgerrat non & democrazia diretta, € una forma di un processo partecipativo, e voi me lo
riducete semplicemente a strumento puro dei cittadini? A parte che voglio vedere quante volte verra in mente
ai cittadini dal basso di convocarlo.

Questo & uno strumento che deve essere a disposizione anche delle istituzioni per sentire 'opinione dei
cittadini e delle cittadine, per cui mi sembra un equivoco, piu che una roba di linea politica, perché proprio a
partire dalle vostre tesi sulla democrazia diretta e rappresentativa, questo sarebbe lo strumento fondamentale,
anche da dare come possibilita alla politica, alle istituzioni. lo veramente non capisco. Capisco perché avete
voluto togliere la possibilita di indire referendum a una parte del Consiglio provinciale, avete voluto levare uno
strumento all’opposizione, questo lo capisco meglio, & la solita storia per cui piu si riducono gli spazi per
I'opposizione e meglio €, ma che vi priviate di uno strumento di democrazia partecipativa ... veramente questo
poteva succedere solo nel tardo luglio del 2018.

PRESIDENTE: Ricordo ai colleghi che é stata chiesta la votazione separata del punto 4 nel’emenda-
mento n. 1, presentato dal consigliere Kollensperger. Metto in votazione gli emendamenti per parti separate.

Apro la votazione sul’emendamento n. 1, i commi 1, 2 e 3: respinto con 3 voti favorevoli, 17 voti contrari
e 10 astensioni.

Apro la votazione sul comma 4 dellemendamento n. 1: respinto con 4 voti favorevoli, 18 voti contrari e
8 astensioni.

Apro la votazione sul’emendamento n. 2: respinto con 6 voti favorevoli e 24 voti contrari.

Apro la votazione sul’emendamento n. 3: respinto con 7 voti favorevoli e 22 voti contrari.

Apro la votazione sul’emendamento n. 4: respinto con 6 voti favorevoli, 22 voti contrari e 3 astensioni.



Chi chiede la parola sull’articolo 22?7 Nessuno. Apro la votazione: approvato con 21 voti favorevoli, 1
voto contrario e 9 astensioni.

Art. 23
Evento pubblico
1. Entro tre settimane dallo svolgimentodelCons i gl i o del l e cittadine e dei c
formazione politica e la partecipazione organizza un evento pubblico durante il quale vengono
presentati ed esposti i risultati.

2. Lébevento  resoguagtawrbbl i co in modo ade
3. Léufficio per |l a foaipmaziioonee rpalsisuimea |l Ils&olpgr M
del |l 6evento in un rapporto.

Art. 23

Offentliche Veranstaltung
1. Innerhalb von drei Wochen nachdem der Biirgerrat getagt hat, organisiert das Buro fir politi-
sche Bildung und Burgerbeteiligung eine 6ffentliche Veranstaltung, bei der die Ergebnisse des
Blrgerrates prasentiert und erortert werden.
2. Die Veranstaltung wird in geeigneter Weise 6ffentlich angekindigt.
3. Der Verlauf und das Ergebnis der Veranstaltung werden vom Biiro fur politische Bildung und
Burgerbeteiligung in einem Bericht zusammengefasst.

Chi chiede la parola sull’articolo 23? Nessuno. Apro la votazione: approvato con 21 voti favorevoli e 10
astensioni.

Art. 24
Relazione sul Consiglio delle cittadine e dei cittadini
1. | rapporti sul Consiglio delle cittadine e deicittad i ni e sul |l 6evento pubblico co

lazione del Consiglio delle cittadine e dei cittadini.
Art. 24
Burgerratsbericht
1. Die Berichte Uber den Burgerrat und Uber die Prasentationsveranstaltung zusammen bilden
den Birgerratsbericht.

Chi chiede la parola sull’articolo 24? Nessuno. Apro la votazione: approvato con 20 voti favorevoli, 1
voto contrario e 8 astensioni.

Art. 25
Inoltro ai responsabili delle decisioni, pubblicazione
1. Léufficio per | a fcpamaoinenerpaelmetiteal @ F&l| pai bae
denza del Consi gl i o pgidena laninolireaallagGiuntd pdoidricialé ocal Gon- d i pre
siglio provinciale a seconda della competenza.
2. LO6Ufficio per | a fcipazione rasnoetieda rgdazione deliConsigliedellea par t e

cittadine e dei cittadini alle/ai partecipanti al Consiglio delle cittadine e dei cittadini e la pubblica
sul sito internet del Consiglio provinciale.
3. Se larelazione contiene indicazioniconc r et e che riguardano | a |l egislazi
provinciali, | 0 deff Clonisiglip providdiale p la Giantagpm@winziae la tratta entro
60 giorni. Le promotrici/l promotori del Consiglio delle cittadine e dei cittadini, le/i partecipanti e
la cittadinanza sono informati in maniera adeguata dei risultati.
Art. 25
Weiterleitung an die Entscheidungstrager, Verotffentlichung



1. Das Buro fur politische Bildung und Birgerbeteiligung tbermittelt den Burgerratsbericht an das
Prasidium des Sudtiroler Landtages. Das Prasidium leitet den Bericht, je nach Zustandigkeit, der
Landesregierung oder dem Landtag weiter.

2. Das Biiro fiir politische Bildung und Birgerbeteiligung Gbermittelt den Blrgerratsbericht an die
Teilnehmerinnen und Teilnehmer des Biirgerrates und veroffentlicht ihn im Internet auf der Web-
seite des Landtages.

3. Beinhaltet der Birgerratsbericht konkrete Anregungen zur Landesgesetzgebung oder zur Lan-
desverwaltung, werden diese vom Prasidium des Landtages bzw. von der Landesregierung in-
nerhalb von 60 Tagen behandelt. Uber das Ergebnis der Behandlung werden die Initiatorinnen
und Initiatoren des Blrgerrates, die Teilnehmerinnen und Teilnehmer des Birgerrates und die
Offentlichkeit in geeigneter Weise informiert.

Emendamento n. 1, presentato dal consigliere Koéllensperger: L’articolo 25 viene sostituito completa-
mente dal seguente:

"1. L'ufficio per la formazione politica e la partecipazione trasmette la relazione all'ufficio di presidenza
del Consiglio provinciale. L'Ufficio di presidenza la inoltra alla Giunta provinciale o al Consiglio provinciale a
seconda della competenza.

2. L’Ufficio per la formazione politica e la partecipazione trasmette la relazione del Consiglio delle citta-
dine e dei cittadini ai/alle partecipanti al Consiglio delle cittadine e dei cittadini e la pubblica sul sito internet
del Consiglio provinciale.

3. Se la relazione contiene indicazioni concrete che riguardano la legislazione o 'amministrazione pro-
vinciali, I'ufficio di presidenza del Consiglio provinciale o la Giunta provinciale la tratta entro 15 giorni. | promo-
tori/le promotrici del Consiglio delle cittadine e dei cittadini, le/i partecipanti e la cittadinanza sono informati in
maniera adeguata dei risultati.

4. Con una circolare dell’ufficio per la formazione politica e la partecipazione vengono definite meglio la
pianificazione e lo svolgimento delle singole sedute del Consiglio delle cittadine e dei cittadini."

Artikel 25 wird durch den nachstehenden Text ersetzt:

"1. Das Amt fur politische Bildung und Birgerbeteiligung Ubermittelt den Burgerratsbericht an das Préa-
sidium des Sudtiroler Landtages. Das Prasidium leitet den Bericht, je nach Zustandigkeit, der Landesregierung
oder dem Landtag weiter.

2. Das Amt fir politische Bildung und Birgerbeteiligung tGbermittelt den Blrgerratsbericht an die Teil-
nehmerinnen und Teilnehmer des Birgerrates und verdéffentlicht ihn im Internet auf der Webseite des Landta-
ges.

3. Beinhaltet der Burgerratsbericht konkrete Anregungen zur Landesgesetzgebung oder zur Landesver-
waltung, werden diese vom Prasidium des Landtages bzw. von der Landesregierung innerhalb von 15 Tagen
behandelt. Uber das Ergebnis der Behandlung werden die Initiatorinnen und Initiatoren des Biirgerrates, die
Teilnehmerinnen und Teilnehmer des Biirgerrates und die Offentlichkeit in geeigneter Weise informiert.

4. Mit einem Rundschreiben des Amtes fiir politische Bildung und Birgerbeteiligung werden die Planung
und Durchfiihrung des Bilrgerrates jeweils genauer bestimmt.”

L’emendamento n. 1 & stato ritirato dal consigliere Kollensperger.

Chi chiede la parola sull’articolo 25?7 Nessuno. Apro la votazione: approvato con 19 voti favorevoli e 7
astensioni.

TITOLO V
INFORMAZIONE, TRASPARENZA,
FORMAZIONE POLITICA

Art. 26
Ufficio per la formazione politica e la partecipazione
1. Loé6uffici o pliticaeln partetipaziomeaéznsediat@prepso il Consiglio provinciale.
2. Léufficio per | a f pazione haiiseguentigompiti ti ca e | a parteci

a) rafforzamento della formazione politica della popolazione;

b) educazione civica con particolare attenzione per le fasce di popolazione lontane dalla politica
e con scarso livello di istruzione;

c) informazione sull 6oggetto dei referendum,;



d) sostegno nei processi partecipativi e nei referendum;

e) consulenza e assistenza alle promotrici e ai promotori e monitoraggio del processo;

f) organizzazione dei Consigli delle cittadine e dei cittadini;

g) attivita informativa mirata su tematiche critiche;

h) promozione di spunti per formazioni, training e coaching nel settore della formazione politica,
della partecipazione e della democrazia diretta;

i) costruzione di reti sovraregionali.

3. Léufficio lavora in collaborazione con gli uf fi
della formazione politica.

4 . L 6 weérd in madm indipendente e imparziale. Non pud subire condizionamenti politici di

alcun tip o . I piano di attivit "™ sidenza deeComsigle previmdgialet o al |
che lo deve valutare e approvare. Il bilancio per il piano di attivita viene fissato annualmente
déintesa con il consiglio di ammi ni scéanaualmemta e ai s
al Consiglio provinciale sulle sue attivita.

5. Loufficio =~ contr ol s$traziome e dssistito da uo comigatd scieritifico. d i ammi
Il consiglio di amministrazione garantisce la pluralita di opinione e impedisce un orientamento

unilaterale. E composto da una/un componente di ogni gruppo consiliare ed & eletto dal Consiglio

provinciale su proposta dei gruppialléi ni zi o del | a | @egte sriormitata/o wai La/ | |

componenti. Il comitato scientifico € composto da due esperte/esperti per ognuno dei seguenti
settori: formazione politica, pedagogia, comunicazione e scienze giuridiche. Vengono elette/eletti

all dinizio dell a | e gdiak,lpermetdsa prapesia defaomaggiorgnzaeperpr ov i n

meta su proposta della minoranza. Le/l componenti del comitato scientifico possono essere ri-
confermate/i al massimo una volta.

6. Léorgamfiicoi ddeé¢ | Ibe rel ative assunzioni verranno

presidenza del Consiglio provinciale.
V. ABSCHNITT
INFORMATION, TRANSPARENZ,
POLITISCHE BILDUNG
Art. 26
Buro fir Politische Bildung und Birgerbeteiligung
1. Im Landtag wird das Buro fiir politische Bildung und Birgerbeteiligung eingerichtet.
2. Die Aufgaben des Biros fir politische Bildung und Birgerbeteiligung sind folgendermaf3en
definiert:
a) Starkung der politischen Bildung in der Bevélkerung,
b) Vermittlung von Blrgerkunde, mit Spezialfokus auf politikferne und bildungsferne Milieus,
¢) Information Uber den Gegenstand der Volksabstimmungen,
d) Unterstiitzung bei Beteiligungs- und Volkabstimmungsprozessen,
e) Beratung und Begleitung der Promotorinnen und Promotoren und Supervision des Prozesses,
f) Organisation der Burgerrate,
g) gezielte Offentlichkeitsarbeit bei Brennpunktthemen,
h) Impulsgeben fur Weiterbildung, Trainings und Coachings im Bereich politische Bildung, Parti-
zipation, direkte Demokratie,
i) Uberregionale Vernetzung.
3. Das Biiro arbeitet in Kooperation mit bestehenden Amtern, Institutionen und Vereinen, die sich
mit politischer Bildung befassen.
4. Das Buro arbeitet unabhangig und inhaltlich frei. Es darf keine politische Einflussnahme jed-
weder Art erfolgen. Der Tatigkeitsplan wird dem Prasidium des Landtags vorgelegt und von die-
sem gepruft und genehmigt. Das Rahmenbudget fur den Tatigkeitsplan wird im Einvernehmen
mit dem Verwaltungsrat gemafl Absatz 5 jahrlich festgelegt. Das Biro erstattet dem Landtag
jahrlich Bericht tiber die Tatigkeit.
5. Das Biro wird von einem Verwaltungsrat tberwacht und von einem wissenschaftlichen Beirat
begleitet. Der Verwaltungsrat garantiert die Meinungsvielfalt und verhindert eine einseitige Ausrich-
tung. Er besteht aus je einem Mitglied aller Landtagsfraktionen und wird vom Landtag zu Beginn
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der Legislaturperiode auf Vorschlag der Fraktionen gewahlt. Die/Der Vorsitzende wird aus den Rei-
hen der Mitglieder ernannt. Der wissenschaftliche Beirat besteht aus je zwei Fachleuten aus den
Bereichen politische Bildung, Padagogik, Kommunikation und Rechtswissenschaft. Sie werden zu
Beginn der Legislaturperiode vom Landtag, auf Vorschlag der politischen Mehrheit und der politi-
schen Minderheit zu gleichen Anteilen, gewahlt. Die Mitglieder des wissenschaftlichen Beirats kén-
nen maximal einmal wieder bestatigt werden.

6. Die Personalausstattung und -aufnahme des Buros fir politische Bildung und Burgerbeteili-
gung wird mit Beschluss des Prasidiums des Landtages festgelegt.

Emendamento n. 1, presentato dal consigliere Kdllensperger: Articolo 26: Nel testo in lingua tedesca
nel titolo e nei commi 1, 2, 3, 4, 5, 6 la parola "Bliro" € sostituita dalla parola "ufficio".

Artikel 26: Das Wort "Biro" ist im Titel und in den Absatzen 1, 2, 3, 4, 5, 6 durch das Wort "Amt" ersetzt.

L’emendamento n. 1 & stato ritirato dal consigliere Koéllensperger.

Chi chiede la parola sull’articolo 267 Consigliere Schiefer, prego.

SCHIEFER (SVP): Zum Fortgang der Arbeiten. Ich beantrage eine getrennte Abstimmung von Absatz
2 Buchstabe d) und Buchstabe e).

FOPPA (Grine Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): Ihr wollt hier eine getrennte Abstimmung
Uber den Absatz 2 Buchstabe d) und Buchstabe €). Einmal soll die Unterstiitzung bei Beteiligungs- und Volkab-
stimmungsprozessen und dann die Beratung und Begleitung der Promotorinnen und Promotoren und Super-
vision des Prozesses wegfallen. Das wollt Ihr jetzt aus den Aufgaben des Biros herausstreichen. Das finde
ich sehr schade, aber das ist eine personliche Meinung. Ich méchte Euch nur an Folgendes erinnern. Wir
haben versucht, das Gesetz wirklich so koharent und konsequent wie mdglich zu schreiben. Blattert bitte noch
einmal zurlick zu Artikel 10. In Artikel 10 steht namlich, was das Biiro fir politische Bildung macht. Wir haben
darliber schon abgestimmt. In Absatz 6 steht, dass das Buro fur politische Bildung und Beteiligung laut Artikel
27 bei der Erstellung der Fragestellung behilflich ist und Rechtsberatung im Vorfeld anbietet. Da wollt |hr jetzt
eigentlich eine Aufgabe herausstreichen, die das Blro aber laut dem bisher verabschiedeten Text schon hat.
Ich wirde uns alle einladen, so konsequent wie méglich vorzugehen und diese Aufgaben in diesem Biro zu
belassen, also sie nachher wieder hinzufligen, ist sehr schwierig. Das ist sehr wichtig, denn das Biro ist mit
einem Juristen/einer Juristin bestlickt, gerade um diese Beratung zu bieten. Prozesse laufen besser ab. Das
ist kein Zuckerle an Promotoren. Es ist dazu da, Prozesse so rationell und sinnvoll wie méglich zu gestalten.
Das ist jetzt wirklich ein Appell. Es ist im Nutzen von allen, dass diese Prozesse so rationell wie mdglich sind,
damit sie nicht noch einmal angeleiert werden missen und damit auch der Apparat nicht mehrmals arbeiten
muss. Das ist genau der Punkt - Ihr habt das auch deswegen in Artikel 10 akzeptiert -, wo Prozesse gut
gestaltet werden, wenn die Rechtsberatung im Vorfeld stattfindet. Es ist nicht mehr konsequent, wenn lhr diese
Punkte — ich nehme an, dass Ihr sie getrennt abstimmen wollt, um sie abzulehnen — herausstreicht. Uberlegt
es Euch noch einmal!

URZI (L'Alto Adige nel cuore): lo vedo una discrasia fra quello che viene detto e quello che trovo
scritto e questo & I'elemento di maggiore debolezza, perché sono stati espressi una serie di concetti che sono
anche condivisibili, ma che non sono scritti. E stato detto che deve essere garantita la traduzione simultanea,
ma non c’é scritto. E stato detto che deve essere redatta una relazione sulle posizioni unanimemente condi-
vise, mentre le altre posizioni vengono stralciate, ma questo non & scritto. E stato detto che I'ufficio politico —
lo chiamo ufficio politico, cosi ci capiamo meglio — deve essere un ufficio che accompagna un processo da un
punto di vista metodologico e invece io trovo scritto che € un ufficio che rafforza la formazione politica della
popolazione, di educazione civica ...

Presidente, si parla di democrazia partecipata, ma se anche questo Consiglio non & capace di parteci-
pare al processo di formazione della legge sulla democrazia partecipata perché c’e una disattenzione inte-
grale, un menefreghismo integrale rispetto alle critiche, un chi se ne frega, tanto abbiamo i numeri, e ¢c’€ un
grande brusio che Lei piu volte ha richiamato — e di questo La ringrazio — quindi se qua non c’€ questa parte-
cipazione, cosa pretende di imporre e di far fare questo Consiglio a quelli che non sono qua?

E questo € un ufficio che ha come compito anche quello dell’educazione civica, con particolare atten-
zione per le fasce di popolazione lontane dalla politica e con scarso livello di istruzione, provoca un’attivita
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informativa mirata su tematiche critiche. Al di la delle affermazioni di garanzia, piu avanti indicate, relative al
consiglio di amministrazione, mi piacerebbe che fosse il consiglio di amministrazione nel quale siedono tutti i
componenti di ogni gruppo consiliare ad approvare I'ossatura dell’'impegno dell’ufficio.

I comma 4 dice “[...] Il piano di attivita viene presentato all’ufficio di presidenza del Consiglio provinciale
che lo deve valutare e approvare. [...]", mi pacerebbe che venisse presentato al consiglio di amministrazione,
che & composto da un componente di ogni gruppo consiliare, considerato che I'ufficio di presidenza € espres-
sione maggioritaria della maggioranza, siede un solo rappresentante dell’opposizione e qui perd non & prevista
l'unanimita, collega Foppa, € previsto che decida I'ufficio di presidenza, quindi I'ufficio di presidenza, maggio-
ranza della maggioranza, decide se & abbastanza imparziale I'ufficio politico. E chiaro signori? Lo ripeto: I'uf-
ficio di presidenza, che & espressione della maggioranza politica, decide a maggioranza che ['ufficio politico &
imparziale. E chiaro questo concetto? E chiaro a coloro che hanno scritto la legge? E chiaro collega Foppa?
Forse non é chiaro, lo ripeto: l'ufficio di presidenza che & espressione della maggioranza, decide se I'ufficio
politico sta svolgendo un compito realmente imparziale e il collega Tinkhauser, per rimanere oggi all’attualita,
potrebbe anche sbracciarsi e dire “eh, no, non va bene, ma scusate, ma come, mettiamo ai voti”, alzare una
manina, ma tutte le altre sono la maggioranza, qui non ¢’¢ I'unanimita, qui € previsto che la maggioranza
decide se & obiettivo il lavoro dell ufficio politico.

Esultiamo, la democrazia diretta ... e I'ufficio politico forma la coscienza politica dei cittadini. Signori,
guardate che, forse non é chiaro, ma se una cosa di questo tipo fosse stata proposta dal Governo attuale, la
costituzione di un ufficio politico per formare la coscienza politica degli italiani, avete la piu pallida idea di che
cosa si sarebbe scatenato a livello planetario e mondiale? Se qualcuno a livello politico dell’attuale Governo
avesse ritenuto che i cittadini devono essere educati — perché questo c’é scritto nella legge — e poi I'ufficio
politico indica quelli che sono poco acculturati e crea dei programmi mirati per quelli ignoranti per creare in
loro una coscienza politica. Altrove sarebbero gia alzati i forconi, signori. Solo qui in questa terra si fa finta di
non capire di che cosa si sta parlando. Poi c’e, ovvio, I'espressione di principio generale. Beh, ma deve essere
ovviamente un organismo al di sopra delle parti politiche, deve essere terzo, non deve farsi condizionare, non
deve assolutamente essere influenzato dalla politica, ma per carita, ma certo, € scritto. Chi lo certifica? L’ufficio
di presidenza. Allora, collega Dello Sbarba, proprio in precedenza Lei ha fatto riferimento con toni estrema-
mente critici rispetto a come ['ufficio di presidenza sia stato colpevolmente assente nell’'offrire alcune determi-
nate garanzie di piena partecipazione di tutti i cittadini per lo meno alla fase degli Open Space della Conven-
zione. Quindi Lei ha confermato che questa preoccupazione riferita al passato c’era, e quindi se é riferita al
passato puo essere anche riferita al futuro. Quale tipo di garanzia le puo dare, ma puo dare a ciascuno di noi,
tranne ai signori della maggioranza che si sentono sufficientemente forti di avere carta bianca anche nel com-
pito di educazione degli ignoranti alla politica — perché questo c’e scritto, lo ripetiamo? Educazione civica per
le fasce di popolazione lontane dalla politica e con scarso livello di istruzione —, quindi la maggioranza politica,
perché qui c’é scritto cosi, I'ufficio di presidenza decide se & adeguato il programma di formazione culturale e
politica rivolto agli ignoranti dell’Alto Adige per costruirgli una coscienza politica e farne dei cittadini nuovi.
Altrove questa cosa avrebbe scatenato la rivoluzione, signori. Solo in una terra come la nostra facciamo finta
che sia tutto normale e la cosa, onestamente, mi sorprende, mi lascia interdetto e preoccupato, perché se si
€ persa anche la semplice consapevolezza e coscienza della delicatezza di processi e fenomeni cosi delicati,
bah, allora c’é realmente da essere preoccupati. Il rafforzamento della formazione politica della popolazione
... poi frasi che evidentemente ciascuno pud leggere a modo suo, no? Ma 'educazione civica che io facevo a
scuola era quella che ti spiegava che esistono le leggi, che esiste una civilta, oggi magari bisognerebbe fare
educazione civica per ricordare che non si supera la coda al supermercato — potrebbe anche essere questa
educazione civica — ma I'educazione civica alla consapevolezza politica che cosa significa? Che bisogna an-
dare a votare? O che bisogna andare a votare avendo consapevolezza di alcune esigenze, di alcuni principi
e quindi condizionando soprattutto — perché lo avete scritto voi — gli ignoranti a fare quello che voi dite debba
essere fatto? lo sono fortemente preoccupato, qui non & piu il campo del’laccompagnamento di un processo
partecipato, ma questo € il campo dell’intrusione da parte dell’'apparato pubblico nella coscienza dei cittadini.
E l'intrusione dell’apparato pubblico nella formazione politica dei cittadini.

STOCKER S. (Die Freiheitlichen): Ich méchte verstehen, was man unter dem Buchstaben b) meint.
Wer ist hier genau gemeint? Kann mir das vielleicht jemand erklaren? Ich wiederhole es noch einmal. Die
politische Bildung gehért fur mich in die Schule und nicht in ein solches Biiro. Das mdchte ich einfach ganz
klar sagen.
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Kollegin Amhof hat gestern gesagt, dass dieses Buro den Zweck hat, den Schulen eventuell zu sagen,
was man machen soll. Das ist einfach eine Bankrotterklarung der Schule auch. Brauchen wir jetzt ein externes
Biro, das einer Schulleitung oder einem Schulamt oder unserer Schulamtsleiterin sagt, so musst lhr jetzt
politische Bildung vermitteln? Seid mir bitte nicht bose, aber das ist ein Umweg fur eine Schule. Das ist nicht
normal, wenn ich ehrlich bin. Das kann nicht das Ziel sein. Die Schule muss schon so intelligent sein, um das
selbst in die Hand zu nehmen. Daflr brauchen wir dieses Bliro meines Erachtens wirklich nicht. Die Kompe-
tenz und die Intelligenz missen schon bei der Schule sein.

FOPPA (Grine Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): Es ist interessant, welche Fantasien aus
einem Gesetzestext entstehen. Das ist wirklich interessant. Deswegen klaren wir das vielleicht.

STOCKER S. (Die Freiheitlichen): (unterbricht)

FOPPA (Grine Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): Sigmar Stocker, vorher hast Du eine Frage
gestellt und ich habe Dir geantwortet, dann war aber ein anderes Gesprach wichtiger.

Jetzt versuche ich es aber. Nehmen wir einmal an, dass in der Schule die politische Bildung ausgefeilt
und wirklich so ist, wie wir sie uns alle wiinschen wirden. Momentan sind wir nicht alle zufrieden, aber nehmen
wir an, das wére es, dann wirde eine Person mit 17, 18 oder 19 Jahren aus der Schule entlassen und dann
ist mit politischer Bildung ein fur alle Mal Schluss. Wir glauben, dass das nicht so ist, denn politische Gebilde
verandern sich immer schneller und immer rasanter. Politische Bildung ist deshalb nicht umsonst - der Lan-
desrat Achammer wird es mir bestatigen - Teil des lebenslangen lebensbegleitenden Lernens, ist elementarer
Teil der Erwachsenenbildung. Ich habe mir einmal, als ich noch in der Kulturabteilung gearbeitet habe, die
ganzen alten Weiterbildungsbroschiiren angeschaut. Erwachsenenbildung in Sadtirol ist aufgrund der politi-
schen Bildung entstanden. Die ersten Tagungen, die ersten Seminare zur Erwachsenenbildung in Sudtirol
waren alle, auRer die Brautkurse, zur politischen Bildung. Da hiel3 es dann, ein Gespenst geht in Europa um,
der Kommunismus zum Beispiel unserer 70er Jahre. Aus dem hat sich die Erwachsenenbildung in Sudtirol
entwickelt. Sie heif3t heute Weiterbildung. Die politische Bildung nimmt dort einen wichtigen Teil ein, aber es
ist nicht nur in der Erwachsenenbildung verankert, sondern auch der Jugendring macht politische Bildung,
auch die Parteiakademie, wenn es sie geben wirde - in Deutschland sind sie normal, bei uns gibt es keine -,
wiurde politische Bildung machen. Auch der KVW macht politische Bildung, hat eine Superaktion zur Beteili-
gung vor ein paar Jahren gemacht, als er eine Postkartenaktion gemacht hat. Dies alles ist allerdings momen-
tan noch unkoordiniert. Es kann nattrlich sein, dass heute der Jugendring und die Initiative fur mehr Demo-
kratie zugleich eine Aktion starten und dann tberkreuzt sich dies. Es kdnnte effektiver sein, wenn man sich da
absprechen wirde, aber man weil3 nichts voneinander. Die Idee des Buros fur politische Bildung in diesem
Sinne ist hier Koordinationsarbeit zu leisten und nicht Leute zum Indoktrinieren in die Schulen zu schicken und
auch nicht Leute zum Indoktrinieren in die Kollegien zu schicken, sondern diese Téatigkeit weit Gber die Schule
hinaus in sinnvoller Weise zu koordinieren, nicht zu lenken, sondern zu koordinieren. Das war die Vorstellung.

Zu den bildungsfernen Milieus, weil dazu, glaube ich, auch die Kollegin Atz Tammerle etwas gesagt hat.
Man arbeitet nicht nur in der Erwachsenenbildung, sondern auch im Marketing Ubrigens zunehmend zielgrup-
penorientiert, auch wir in unserer Vorwahlarbeit. Sonst arbeitet man immer wieder an den Menschen vorbei.
Besonders wichtig ist das fur die Bildung. Wenn wir jetzt in Bildungseinrichtungen gehen, dann sehen wir dort
Leute, die zu 80 Prozent immer wieder dieselben sind. Diese besuchen gerne Seminare. Fir diese ist es etwas
Schones, eine Weiterbildung zu besuchen, also diese sind schon angesprochen. Daneben gibt es aber Be-
volkerungsgruppen, die mittlerweile in soziologischen Studien genau erfasst sind, die nie in eine Weiterbil-
dungseinrichtung gehen, die nie einen Kurs besuchen, die einen Grausen davor haben, in einem Kurs zu
sitzen - manchmal ist dies auch verstéandlich - und diese nennen wir bildungsfremd, bildungsfern, bildungsun-
gewohnt. Da gibt es verschiedene Ansétze.

Es ist wichtig, dass gerade auch diese Personen von der politischen Bildung angesprochen werden.
Diese reagieren vielleicht nicht auf den klassischen Sound eines Spots fiir Bildungsgewohnte oder mit einer
Grafik fur Bildungsgewohnte fiir Leute, die immer schon im Seminar sitzen — ich sage das jetzt mal so platt -,
sondern brauchen einen ganz anderen Zugang. Im Marketing hat man das schon lange erprobt. Dort weif3
man, was fur bestimmte Leute zieht und fur andere nicht. Das ist gerade wichtig, wenn wir alle informiert sein
wollen. Im Sinne von mehr direkter Demokratie und mehr Beteiligung ist das so sinnvoll, wenn hier die Arbeit
wirklich zielgruppenorientiert gemacht wird. Ich habe gesehen, dass die jungen Leute nicht mehr wéahlen ge-
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hen. Da brauche ich daflr ein anderes Konzept als wenn ich festgestellt habe, dass die alten Leute nicht mehr
wahlen gehen. Muss ich anders vorgehen, eine andere Bildsprache verwenden, andere Formate mir aussu-
chen usw.? Das ist in diesem Punkt gedacht. Deshalb zielgruppenorientiert, weil es sonst nicht funktioniert
und mit einem besonderen Fokus auf jene Menschen, die man nicht immer schon im Seminar hat, sondern
mit jenen, die vielleicht eher eine ablehnende Haltung haben aufgrund von eigenen Erfahrungen oder was
auch immer. Das ware jetzt zu detailliert. Aber so war das, glaube ich, gedacht.

AMHOF (SVP): Ich ergéanze jetzt nur noch einige Dinge zu dem, was Brigitte Foppa gesagt hat, was ich
alles unterschreiben kann und auch teile. Wir haben bei diesen bildungsfernen Gruppen genau an das ge-
dacht, was Brigitte Foppa gesagt hat. Wir erreichen auch heute hier als Sudtiroler Landtag mit unseren politi-
schen Debatten sehr wenige Biirgerinnen und Birger. Eingangs in der Generaldebatte hat das, glaube ich,
Hans Heiss gesagt. Viele Birgerinnen und Birger in diesem Land unterscheiden gar nicht zwischen Landtag
und Landesregierung. Diese kennen den Unterschied gar nicht, obwohl es gebildete Birgerinnen und Blrger
sind. Das meinen wir damit unter anderem auch, ndmlich Menschen dariiber aufzuklaren, wie Politik in Stdtirol
funktioniert, wie man Debatten fihrt, wie man Diskussionen fiihrt, wo man sich auch informieren kann. Men-
schen wissen zum Teil auch gar nicht, wo sie hingehen missen, um sich Informationen zu holen, auR3erhalb
von Bibliotheken, Wikipedia oder Facebook. Das wissen viele einfach gar nicht. Brigitte Foppa hat von jungen
Menschen gesprochen - es gibt immer diese oder jene und es gibt sehr interessierte Menschen wie es ein
Sven Knoll und eine Ulli Mair war -, die Uberhaupt keine Tageszeitungen lesen oder Nachrichten schauen. Der
Sudtiroler Jugendring hat zum Beispiel, um Menschen auch flir Wahlen zu animieren, eine Online-Wahlkabine
eingerichtet, die sehr spannend war, wo man sehr viele junge Menschen zum Beispiel erreicht hat, die sich
angeschaut haben, welcher Partei sie eigentlich am néchsten stiinden. Das sind solche Modelle, die auch
politische Bildung sind, mit denen man junge Menschen zur Politik herholt, interaktive Spiele, Dinge einfach,
um Politik fir Menschen greifbar zu machen. Ich habe selbst als Referentin flr politische Bildung gearbeitet,
damals als Studentin ausgebildet vom KVW, und bin landauf landab getingelt, um den Menschen zu erlautern,
wie Gemeindepolitik funktioniert. Dort habe ich ganz viele Leute erreicht, die wahrscheinlich recht wenig
Ahnung davon hatten, wie ihre eigene Gemeinde funktioniert, auch KVW-Menschen. Da waren altere und
jungere Menschen drinnen, ...

URZI (L'Alto Adige nel cuore): (interrompe)

AMHOF (SVP): Quando ero studentessa I'ho fatto, also vor vielen, vielen Jahren habe ich das bereits
gemacht. Ich denke, dass diese Dinge wichtig sind. Diese Dinge miussen auch weiterhin gemacht werden.
Brigitte Foppa hat es gesagt. Dieses Amt soll unter anderem auch diese Initiativen zusammenfassend koordi-
nieren. Der Sudtiroler Jugendring mit seiner Wahlkabine, der KVW mit seinen Referentinnen und Referenten
fur politische Bildung, aber auch der UPAD, der sehr viel im Bereich politische Bildung macht. Wenn wir diese
Dinge einfach besser koordinieren, miteinander vernetzen, verflechten, dann erreichen wir weitlaufig auch ein
vieles Mehr an politischer Bildung.

Zur Schule. In der Schule wird politische Bildung gemacht, aber immer nur dann, wenn einzelne Lehr-
personen engagiert sind und dies auch machen wollen. Vielfach hakt es vor allem auch daran, dass sie nicht
die Unterrichtsmaterialien haben. In den meisten anderen Fachern kénnen Unterrichtsmaterialien aus dem
deutschen oder italienischen Sprachraum herangenommen werden. Fur politische Bildung speziell fur Sudtirol
muss es in Sudtirol ausgearbeitet werden und das kann ein Biro fur politische Bildung machen. Was glauben
wir, wie Lehrpersonen ihren Unterricht gestalten? Ich selbst habe mir fir meinen Unterricht solche Materialien
bestellt, gekauft und bin ins Padagogische Institut gegangen, um mir solche Sachen zu besorgen, in der eige-
nen Schulbibliothek. Meistens liegen auch viele solcher Lernmaterialien auf, aber im speziellen Fall auf die
Geschichte Sudtirols, auf das politische System Sudtirols musste ich mir meistens alles selbst zusammentra-
gen. Wer macht das? Das macht ein engagierter Lehrer. Das macht nicht ein Lehrer, der eh schon zwischen
Integrationsschiilerinnen und -schilern, Schilerinnen und Schilern mit Migrationshintergrund ein sehr grof3es
Pensum zu bewaltigen hat. Das wére eine Hilfe, um mehr politische Bildung an die Schulen zu bringen und
nicht eine Indoktrinierung von irgendeiner Seite. Wir haben es so gelesen und so geschrieben und nicht so
wie es jetzt vielleicht ein Urzi liest oder vielleicht wie Du es, Sigmar Stocker, gelesen hast. Ich wollte nur noch
einmal erlautern, wie wir das gedacht und gesehen haben. Danke!
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BLAAS (Die Freiheitlichen): Eine gewisse Skepsis macht sich fiir mich schon breit, wenn ich hier von
bildungsnahen, bildungsfernen, politikfernen Schichten lese. Aber besonders skeptisch bin ich, wenn man den
Jugendring als Vorbild prasentiert, teilweise auch leicht religiés angehauchte Vereine und Vorfeldorganisatio-
nen. Der Jugendring ist fir mich der Inbegriff der Vorfeldorganisation, weil sie die Jugendorganisation der
Mehrheit dort eingebunden hat. Von daher ist schon gar nicht eine Objektivitat moglich und von daher wird
auch sichtbar gemacht, dass immer kurz vor Wahlen plétzlich eine Hektik in diesen Vereinen, in diesen Vor-
feldorganisationen ausbricht, die plotzlich das leistbare Wohnen und andere Thematiken entdecken, aber bei
der Mehrheit nie anklopfen und uns auch nicht in ihre Projekte mit einbeziehen. Wir haben das auch beim
Katholischen Familienverband gesehen. Die Kollegin Foppa kann sicher nur bestatigen, dass hier einseitig
immer wieder die gleichen Leute zum Zuge kommen, komischerweise immer wieder die Leute der Mehrheit,
die auch die Geldgeber Uber Beitrage und Finanzierungsmodelle sind. Wer beil3t schon die Hand, die ihn
finanziell futtert? Wenn wir hier gesehen haben, wie viel es Geldzuwendungen und Beitrage fiir diese Organi-
sationen gegeben hat, dann wird klar, dass man in die eine Richtung geht, die der Auftraggeber wiinscht.

Wir haben auch festgestellt, dass sich der Bischof in die politische Bildung einklinkt. VVor der Kanzel sagt
er plétzlich, dass der Doppelpass keine gute Sache ist, ein Anachronismus ist. Mittlerweile scheint man zu-
rickgerudert zu sein. Die Vernunft setzt sich, glaube ich, wieder durch, aber ich bin immer skeptisch, wenn
hier Komitees, Organisationen und dergleichen bildungsfernen Schichten die Welt erklaren wollen, speziell im
Bereich der Politik. Von daher habe ich groRe Skepsis und ich glaube auch nicht, dass es hier ein Gremium
geben sollte, das diese Aufgabe Ubernimmt, denn derjenige, der zahlt, schafft auch an.

KNOLL (SUD-TIROLER FREIHEIT): Ich méchte zunéachst einmal feststellen, dass der Landtag schon
wieder einmal nicht arbeitsfahig ist, weil inzwischen jetzt gleich nur noch eine einzige Landesratin hier drinnen
sitzen wird. Das einmal wieder am Rande bemerkt zum Fleil3 der Landesregierung.

Zu diesem Antrag rede ich jetzt aber trotzdem, weil es mir wichtig ist, ein paar Dinge zu betonen. Ich
bin absolut dafiir, dass junge Menschen, aber auch Menschen in anderen Lebensphasen in der Politik beglei-
tet, informiert und auch begeistert werden fur Politik. Das ist alles schon und gut, nur wovor ich ein bisschen
Sorge hétte, ist, wenn hier — ich formuliere es bewusst Uberspitzt — so eine Art "Propagandaministerium” ein-
gesetzt wird. Wenn wir uns den Buchstaben g) anschauen, dann ist hier von einer gezielten Offentlichkeitsar-
beit bei Brennpunktthemen die Rede. Jetzt stelle ich mir die Frage: Wer legt fest, was ein Brennpunktthema
ist und nach welchem Kriterium wird hier eine gezielte Offentlichkeitsarbeit gemacht? Da kommen wir schon
wieder ins Fahrwasser der politischen Korrektheit hinein, weil das die brisanten Themen sind. Dann reden wir
von diesen bildungsfernen Schichten. Das sind eh sozusagen die Noérgler, die Kritisierer, die sich einfach nicht
auskennen, die sich vielleicht aufhetzen lassen und diese muss man dann wieder so ein bisschen auf Schiene
bringen.

Doch, doch Kollegin Amhof, Ihr wisst das ganz genau! Wir brauchen nur das Beispiel der Migration
hernehmen. Vor zwei oder zweieinhalb Jahren ist dariber noch ganz anders auch politisch diskutiert worden
als heute. Da haben Wahlen natirlich eine Veranderung auch in der Wahrnehmung der Politik gebracht. Aber
erinnern wir uns daran, wie Menschen o6ffentlich abgekanzelt und gegeif3elt wurden, weil sie dich dagegen
ausgesprochen haben, dass Leute sozusagen ins Land geholt werden. Erinnern wir uns beispielsweise daran,
als diese privaten Autofahrten organisiert wurden, wo die Menschen vom Bahnhof in Budapest nach Oster-
reich, nach Deutschland gebracht wurden. Wer sich dagegen gestellt hat, ist von der Politik als Nazi abge-
stempelt worden. Das war das politische Mainstream. Wie wiirde eine solche gezielte Offentlichkeitsarbeit von
einer solchen Organisation zu dem Zeitpunkt ausgesehen haben? Das ist ein Brennpunkthema gewesen und
Brennpunktthemen gibt es auch in anderen Bereichen.

Wir haben in dieser Sitzungssession bereits Uber die ethnisch sensiblen Themen gesprochen, auch das
sind Brennpunktthemen. Nehmen wir als Beispiel die Frage der Ortsnamen her, nehmen wir als Beispiel die
Frage der Staatsburgerschaft her. All das sind Brennpunktthemen. Wer legt dann aber fest, was den Blrgern
vermittelt wird? Das sind Sachen, die einen Moment lang zu Uberlegen sind, ob es so etwas Uberhaupt braucht.
Du hast das Beispiel gebracht, dass Deine politische Fortbildung tGiber Fortbildungskurse, Lernunterlagen usw.
stattgefunden hat. Ich glaube aber, dass wir einen gro3en Teil der Blirger mit dieser Art der Fortbildung einfach
nicht mehr erreichen werden. Das ist etwas, sage ich jetzt einmal, fur die Hot Volée der Politischen, die sich
interessiert, die bereit ist, sich Lernunterlagen herauszusuchen. Das ist nicht negativ gemeint, sondern positiv,
wenn Menschen so etwas machen. Nur wird sich, glaube ich, der Grof3teil der Menschen nicht in dieser Art
und Weise, wenn er von der Arbeit kommt, noch irgendwo Lernunterlagen holen.
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Nein, ich erklare das nur und meine nicht Dich personlich. Das wird er nicht machen. Wir brauchen
andere Zugange, dass wir Menschen die Politik ndher und vielleicht manches Mal — das ware ein Ansporn
auch an uns Politiker — alltagstauglicher vermitteln kdnnen. Da wére schon sehr viel getan, wenn den Birgern
die Politik verstandlicher vermittelt werden kénnte, weil dann vielleicht das Interesse fiir politische Themen ein
wesentlich gréReres ware, als wenn wir uns hier tUber Artikeldebatten auf3ern, was vielleicht fur viele, die in
der politischen Materie nicht drinnen sind, kaum mehr nachvollziehbar ist.

Herr Préasident, ich wirde Sie bitten, dass Uber den Buchstaben g) getrennt abgestimmt wird. Wir wir-
den diesen Buchstaben gerne streichen.

Wir glauben, dass es nicht ein derartiges Propagandaministerium braucht, das irgendwo eine gezielte
Offentlichkeitsarbeit bei Brennpunktthemen verbreitet. Wir sind der Uberzeugung, dass die Menschen infor-
miert werden sollen. Sie sollen bei Volksabstimmungen begleitet werden. Denen soll auch der Zugang — das
ist auch nicht zu unterschatzen — zu Informationen und auch der Zugang zu rechtlichen Informationen ermdég-
licht werden. Ich habe das gestern schon einmal ganz kurz am Rande erwéhnt, als wir davon gesprochen
haben, dass Burger fur Volksabstimmungen einen Gesetzentwurf vorlegen sollen. Jemand, der kein Rechts-
verstandnis hat, der nicht in der Materie der Rechtskunde auch ein Experte ist, wird sich schwer tun. Das ist
vielleicht ein Hindernis fur viele, an einer Volksabstimmungsinitiative sich zu beteiligen, wenn man Sorge hat,
dass man sich rechtlich nicht so gut auskennt, dass man sich vielleicht blamiert, wenn man hier einen Entwurf
vorlegt, der rechtlich nicht hieb- und stichfest ist. Das sind schon wieder Hemmnisse. Ich glaube, dass wir dort
aktiv werden koénnten und auch Hurden abbauen kénnten. Aber wir brauchen sicherlich keine Institution, die
dann irgendjemandem in Sidtirol eine politische Correctness vermittelt, weil die politische Correctness, die
vielleicht die Kollegen der linken Reichshélfte oder der rechten Reichshélfte vertreten, vielleicht nicht meine
Auffassung von politischer Correctness ist und was heute politisch korrekt ist, ist morgen schon wieder unkor-
rekt. Wir sollten uns, glaube ich, nicht auf eine derartige gezielte Beratung einlassen, die immer nur eine
Sichtweise wiederspiegeln kann, denn das braucht es nicht. Das ist, glaube ich, in diesem Punkt, was die
Burgerbeteiligung anbelangt, auch fehl am Platz. Deswegen bitten wir, dass dies getrennt abgestimmt und
aus diesem Artikel gestrichen wird.

MUSSNER (Landesrat fur ladinische Bildung und Kultur, Museen und Denkmaéler, Verkehrsnetz
und Mobilitat - SVP): Liebe Kolleginnen und Kollegen, nur ganz kurz eine Uberlegung, was den Buchstaben
b) dieses Artikels, namlich die Vermittlung von Birgerkunde, mit Spezialfokus auf politikferne und bildungs-
ferne Milieus anbelangt. Im italienischen Text ist das noch viel aussagekréaftiger im negativen Sinne, und zwar
stehen dort die Worter "educazione civica con particolare attenzione per le fasce di popolazione lontane dalla
politica e con scarso livello di istruzione". Was mir eigentlich zu denken gibt, sind die Wérter "con scarso livello
di istruzione", die wir in ein Gesetz hineingeben. Dies gilt meiner Ansicht nach zu Uberlegen. Ich gehore viel-
leicht gerade wegen meines Alters zu jenen — ich habe die italienische Schule besucht —, die die "educazione
civica" als Hauptfach gehabt haben. Da haben wir ganz anders diskutiert und geredet. Deswegen mochte ich
sagen, dass die Worter "educazione civica" nicht ganz richtig sind.

Etwas anderes gibt mir noch zu denken. Der Kollege Blaas hat vorhin gesagt, dass der Bischof nicht
intervenieren sollte, was die Pass-Geschichte bzw. diese Thematik anbelangt. Liebe Kolleginnen und Kolle-
gen, wenn der Bischof nicht mehr etwas sagen kann, was uns alle interessiert, dann ist das etwas, was be-
kundet, dass wir dabei sind. "E un degrado della nostra societa", wenn die Kirche mit all ihren Werten, die der
Bischof vertritt, nicht auch etwas Uber die Politik sagen kann, und zwar im Sinne von "politos" auf Griechisch
gedacht, was das heif3t, dann machen wir es ganz falsch. Deswegen ersuche ich, dass der Bischof weiterhin
interveniert, um diesbeziglich zu sagen, was manchmal auch gemacht werden soll, auch wenn es politische
Themen sind.

HOCHGRUBER KUENZER (SVP): Werte Kolleginnen und Kollegen! Als praxisorientierte Politikerin
und als Mitglied des Prasidiums des Sudtiroler Landtages méchte auch ich zu der Einrichtung des Biiros fur
die direkte Demokratie ganz kurz Stellung beziehen. Ich mdchte nur in Erinnerung rufen, was der Landtag in
diesem Bereich macht. Die viele Publikationen, die immer wieder neu aktualisiert werden, die fir jeden Blirger
und jede Birgerin zugéanglich sind, liegen im Eingangsbereich des Landtages auf und kénnen jederzeit ohne
zu fragen mitgenommen werden.

Wir haben einen Kinderlandtag eingerichtet, der auch tagt, und das ist auch gut so, und auch das ist
politische Bildung. Es geht an die Schiler, aber auch an die Kinder und Lehrpersonen, die Menschen zum
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Interesse zur politischen Bildung hinzufuhren. Es ist auch ein Teil meiner Aufgabe im Prasidium, Kinder im
Landtag zu fuhren. Wir haben jedes Jahr 3.000 Schiler und Schulerinnen, die in den Landtag kommen. Diesen
Kindern wird der Film des Sudtiroler Landtages gezeigt, und zwar einmal kindergerecht aufbereitet und dann
fur die Erwachsenen. Diese Kinder werden, wenn nicht Landtag ist, in die Aula begleitet. Es wird ihnen erklart,
was der Landtag ist, was der Landtag bearbeitet, was die Region ist, was Gesetze sind, was Beschlussantrage
sind. Natlrlich werden sie nicht abgefragt, was sie nach Hause mitgenommen haben, was sie davon fir sich
verinnerlicht haben. Wir fuhren auch ganz, ganz viele Erwachsene nicht nur von angrenzenden Regionen,
sondern auch Sudtiroler und Sudtirolerinnen, sei es Erwachsene, Gruppierungen, Senioren aller Gesell-
schaftsschichten, die in den Landtag kommen. Manchmal ist es eine Lehrfahrt, manchmal interessiert es sie
ganz bewusst, was hier passiert.

Wir haben den Monitoringausschuss in dieser Legislatur im Landtag beschlossen. Dafir fehlt auch noch
das BUlro; das méchte ich hinzufiigen. Der Monitoringausschuss ist zwar eingesetzt worden, aber er hat noch
keinen Sitz. Wir haben die Antidiskriminierungsstelle, und auch hier fehlt noch der Sitz. Wir haben sie einge-
richtet und die Gleichstellungsratin versucht sie so gut wie mdglich mitzunehmen. Auch hier Gleichstellungs-
ratin, Kinder- und Jugendanwaltschaft, Volksanwaltschaft, Kommunikationsbeirat, Prifstelle und dann kom-
men noch die vier Gesetzgebungsausschisse dazu, die eigentlich wir als Abgeordnete nutzen sollten, um
bestimmte Themen auch in diesem Bereich, auch im Bereich Mitbestimmung einzubringen. Der erste Gesetz-
gebungsausschuss hat uns vorgezeigt, dass sich dieser Ausschuss ganz konkret mit dem Thema direkte De-
mokratie, Mitbestimmung auseinandergesetzt hat.

Wir haben, denke ich, auch als politische Vertreter eine Eigenverantwortung auch in diesem Bereich,
selber aktiv zu werden. Jeder gewdahlte Vertreter und jede gewahlte Vertreterin muss auch in diesem Bereich
selber aktiv werden, wenn wir darauf aufmerksam gemacht werden, dass Partizipation hier nicht moéglich ist.
Es liegt auch in der Eigenverantwortung, dies selber zu machen.

Ich werde mich natirlich nicht gegen die von der Mehrheit beschlossene Vorlage aussprechen. Es ist
mir einfach ein Anliegen, hier Folgendes zu sagen: Leute, es gibt auch noch andere Sorgen und Anliegen
drauf3en in der Bevolkerung. Es ist nicht nur die Partizipation, die direkte Demokratie.

FOPPA (Griune Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): In Italienisch hat man einen Brief des "be-
naltrismo" und nicht zu sagen "c’é ben altro". Liebe Maria Hochgruber Kuenzer, das stimmt einfach immer,
aber wir kbnnen jetzt nicht in dieses Gesetz Dinge zum leistbaren Wohnen und zur Jugendarbeitslosigkeit
hineinschreiben.

Wir sprechen heute Uber direkte Demokratie und wir haben uns Gedanken dartiber macht, wie man
diese gut supporten kann. All die Leistungen des Landtages sind da nicht im Ausschluss, Uberhaupt nicht, ich
denke, es wird Arbeit geleistet, viele Menschen haben gerade dadurch einen Zugang zu diesem Haus, aber
der Ansatz ist jener, dariiber hinauszugehen.

Ich wollte eigentlich nur dem Kollegen Mussner antworten und auch die Ubersetzerinnen um Hilfe bitten.
Ich glaube, dass bildungsferne Milieus in keiner Weise mit "scarso livello di istruzione" zu verstehen sind. Es
gibt bildungsferne Milieus in hdéchst ausgebildeten Kreisen. Es gibt Manager, die ein ganzes Leben nie ein
Seminar besuchen. Mit bildungsfernen Milieus sind Menschen gemeint, die, auch wenn sie hochst gebildet
und hochst wohlhabend und in héchster sozialer Gesellschaftsstelle sind, natirlich auch Emarginationsfalle
und auf jeder Ebene prasent sind, vor Bildung einen Abgang haben und das ist damit gemeint. Das ist eine
hochst differenzierte Angelegenheit, hat aber mit dem Schulabschluss, lieber Kollege Mussner, da hast Du
vollkommen recht, tiberhaupt nichts zu tun. Deshalb wiirde ich die Ubersetzerinnen im Nachfeld dieser Debatte
um eine Anpassung des italienischen Textes an dieses Thema bitten. Das ist nicht gemeint, namlich Menschen
mit niedrigem Schulabschluss. Das hat mit bildungsfern tGberhaupt nichts zu tun.

HEISS (Griune Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): Das meiste ist eigentlich schon gesagt wor-
den, aber ich glaube schon, dass mit diesem Buro fur politische Bildung eine wichtige Einrichtung angespro-
chen ist und auch ein wichtiges und gesellschaftliches Grundbedurfnis. Wenn wir in die Gesellschaft blicken,
Kollege Stocker, so sehen wir eigentlich ein wachsendes Unwissen Uber gesellschaftliche und politische Zu-
sammenhange, einerseits ein Unwissen, aber zugleich auch ein wachsendes Beddirfnis mitunter, sich politisch
zu interessieren, aber dieses Bedurfnis geht in eine unklare Richtung. Die Menschen, Birgerinnen und Burger
sind sehr oft desinformiert. Sie leben einerseits in einer Uberfiille von Information, von medialen AuRerungen,
Eruptionen und die Orientierung fallt schwer. In diesem Zusammenhang wachst auch natirlich das Aggres-
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sionspegel, wachst aber auch zugleich die Entpolitisierung, die Haltung: Uns geht die Politik nichts an, uns
interessiert sie nicht, das ist alles eigentlich eine aussichtslose Sache. Ein Biro fur politische Bildung kann
zumindest jene Lucke schlieRen zwischen dem, was in der Schule angeboten wird und dem, was die Medien
anbieten. Bei den Medien, das muss man sagen, ist die Hektik des Alltags die Verschiebung von Themen.
Heute auf einem Thema zu reiten, es morgen schon wieder zu vergessen und fallen zu lassen, hat zur Folge,
dass die Desinformation enorm ist.

Wie wichtig wéare es etwa im Zusammenhang mit dem Verfassungsreferendum vom Dezember 2016
gewesen, eine relativ klare Information zu geben? Hier wére ein solches Buro fur politische Bildung, kein
Politburo, kein "Miniculpop" wesentlich gewesen, um hier die Dinge aufzuhellen oder auch regelmagige Grund-
themen in Sidtirol grundlegend zu debattieren. Warum nicht die Frage der Doppelstaatsbirgerschaft auch
jenseits der Parteien zu diskutieren und auf das Tapet zu bringen? Ein solches Biiro fiir politische Bildung und
Birgerbeteiligung hatte hier, glaube ich, wichtige Aufgaben. Das lernen wir auch aus deutschen, &sterreichi-
schen Bundeslandern, wo die Zentralen fir politische Bildung, zwar mitunter kritisierte, aber wichtige Aufkla-
rungsarbeit leisten und gegen das kampfen, was eigentlich problematisch ist, einerseits politische Agitation,
aber auch die wachsende Entpolitisierung, die wir sehr oft vermerken. In einer Situation, in der die Medien
eine enorm starke Wirkung haben, oft auch instrumentalisierend eingreifen, sehr kurzatmig sind, wére diese
Institution eine wichtige Erganzung auch zur Landtagsarbeit, wirde die Arbeit des Landtages nach auf3en hin
transparenter machen, auch jenes Bild, das der Landtag als wichtige parlamentarische Institution bietet, klarer
machen und ein Scharnier bilden auch in der Hinsicht. Als wir diese Présentation fur politische Bildung mit den
Vertretern der Zentralen gesehen haben, war das sehr erhellend. FiUr unsere Situation in Sudtirol wére das,
glaube ich, wirklich ein echter Gewinn.

Kollegin Hochgruber Kuenzer, sicher ist es so, dass hier vom Landtag sehr vieles ausgeht, aber dass
politische Themen, Schwerpunktthemen systematisch aufbereitet werden und damit einem Bedurfnis der Blr-
gerinnen und Burger entgegenkommen, ist nicht der Fall. Hier wiirde bei Gott nicht alles abgedeckt, aber es
wirde eine wichtige Liicke geschlossen.

PODER (BiirgerUnion - Siidtirol - Ladinien): Durch diese politische Bildung, wie Sie sie, Kollege
Heiss, verstehen, bei aller Sachlichkeit, wie Sie das vortragen, besteht die Gefahr, dass Meinungen flachge-
blgelt werden. Es gibt hier, glaube ich, eine ganz schmale Gratwanderung. Informieren wir, wie es der Landtag
schon tut Uber die Aufgabe, die Rolle, die Arbeit der Institutionen, der Organe oder bereiten wir politische
Themen auf? Fur die Aufbereitung der politischen Themen sind wir zusténdig, sind auch die Parteien zustan-
dig, sind auch die Politiker zusténdig. Wenn jetzt ein Buro hergeht und politisch inhaltliche Themen aufbereitet,
dann werden Meinungen, meiner Meinung nach, flachgebugelt bzw. entsteht zwangslaufig die Frage, wie die
Ausrichtung ist, die dort vermittelt wird. Kein Mensch ist definitiv zu hundert Prozent objektiv. Das soll er auch
nicht sein. Kein Medium ist objektiv. Mir ist es auch lieber, wenn ein Medium klar zeigt, wo es steht. Dann kann
ich das, was ich dort lese, einordnen.

Die néchste Aussage geht nicht in Ihre Richtung, sondern sie ist allgemein. Linke Parteien und Vertreter
sind der Meinung, dass Wahlerinnen und Wéhler rechte Parteien wahlen, weil sie nicht informiert sind. Deshalb
mussten sie besser aufgeklart und informiert werden, weil sie dann schon wieder richtig wéhlen. Rechte Wah-
ler sollen angeblich bildungsferne Wahler sein, politikfern sein. Wenn wir uns dann tber die politische Bildung
unterhalten, dann mussten wir, wenn wir die Themen aufbereiten, noch das Wort "richtige", also die richtige
politische Bildung, die richtige Meinung sozusagen haben. Politik besteht aus Meinungsbildungsprozessen
und jeder wird in seinem Umfeld sich Meinungen bilden. Ob das dann immer eine Meinung ist, die, was die
Fakten angeht, die prasentiert werden, stichhaltig ist oder nicht, ist eine andere Frage, aber so funktioniert der
Mensch halt auch. Wir kénnen nicht alle alles wissen und immer zu jeder Zeit alles wissen und informiert sein,
sondern es wird manchmal auch Meinungen aufgrund von Informationen geben, die nicht so stichhaltig oder
so korrekt sind.

Wenn ein solches Buro fur politische Bildung eine Aufgabe hat, dann hat es die Aufgabe, die Menschen
zu informieren, was die Rolle der Institutionen ist. Das macht auch der Landtag schon in sehr, sehr vorbildhaf-
ter Weise. Wir haben in Rheinland-Pfalz einmal vom dortigen Landtag auch diese politische Bildungsinitiative
gesehen, die darauf ausgerichtet war und ist, die Jugend, die Kinder nicht fir die Politik, sondern fiir die De-
mokratie zu gewinnen. Dort ist man dahingehend orientiert, dass naturlich die Rolle der Institutionen beleuchtet
wird, was ein Landtag ist, was eine Landesregierung ist. Die Menschen befassen sich nicht taglich mit diesen
Prozessen. Deshalb wird man das auch nicht so intensiv wissen. Wir hatten Umfragen bei letzten Wahlen, wo
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ein sehr hoher Prozentsatz von Wahlerinnen und Wahlern — ich glaube um die 30 und 40 Prozent — vor der
Landtagswahl noch nicht wussten, was in drei Wochen tberhaupt gewahlt wird. Das ist fur mich der Ansatz,
der wichtig ist, dass man den Menschen wirklich bei Zeiten erklart, was der Unterschied zwischen einem Lan-
desrat und einem Landtagsabgeordneten ist. Von uns geht es nicht aus, dass man als Landesrat angespro-
chen wird, obwohl man nicht in der Landesregierung sitzt. Was ist der Unterschied? Elementare Fragen, die
dort behandelt werden. Man kann nicht den Gesetzgebungsprozess im Einzelnen erklaren. Es ist selbst fur
Abgeordnete erst nach einer bestimmten Zeitspanne bis ins Detail nachvollziehbar, wie der Gesetzgebungs-
prozess ablauft. So detailliert wird man die Menschen drauf3en nie aufklaren und auch nicht aufklaren missen.
Man muss mir auch nicht in jedem Detail erklaren, wie man jetzt einen Schrank zusammenbaut, wie der Tisch-
ler das macht. Mir ist das Ergebnis unterm Strich wichtig. Einige Rahmeninformationen méchte ich schon
gerne haben, aber mehr nicht.

Dann bilde ich mir eine Meinung und die Meinung suche ich mir aus Informationen zusammen, die ich
erhalte. Da ist wiederum ein wichtiger Ansatz, dass, wenn man so eine politische Bildung richtig machen
mdochte, man den Menschen erklart, wie ich Fakten bewerte, die ich im Internet, in den Medien aufgreife, dass
ich nicht immer alles gleich - und das ist schon wichtig, da stimme ich schon Uberein - fiir bare Minze nehme.
Ich habe letzthin in italienischen Medien wie in der Tageszeitung "Repubblica" usw. gelesen, interessant, wie
Journalisten, Blogger tatsachlich Fake News aufgedeckt haben, wo Fotos veréandert wurden, um eine be-
stimmte Stimmung im Zusammenhang mit der Rettung einer Flichtlingsfrau zu machen, die angeblich mit
angemalten Fingernageln sozusagen aus dem Wasser gezogen wurde, wo es tatséachlich eine Fotomontage
gab, also wo dies tatsachlich als Fake News verbreitet wurde und innerhalb kirzester Zeit 40.000 Mal geteilt
wurde. Man sollte die Menschen dartber aufklaren, sagen wir mal so, dass man Informationen, wenn man sie
erhalt, nicht immer sofort als bare Minze nimmt, sondern auch einmal gegenfragt und selbst gegenrecher-
chiert trotz Informationsflut, aber nicht politische Themen aufbereiten. Da wird es schwierig, denn es wird
zwangslaufig so sein, dass jemand sagt, da gibt es vollig kontréare Meinungen, wie ich ein politisches Thema
aufbereite. Das alleinige Aufzeigen von kontraren Meinungen machen wir ja schon. Da wéare es wichtig, dass
unsere Arbeit oder die Arbeit der Politik und der Parteien mehr nach auRen vermittelt wiirde, auch die wider-
sprichliche Debatte oder die entgegengesetzte Debatte, die Rede und Gegenrede einfach wieder mehr ge-
pflegt und nach auRen getragen wird. Alles flachbtigeln, alles gleichbiigeln, das ist dann die Gefahr, wenn
politische Information und politische Bildung so betrieben werden soll, dass Themen tatsachlich nur mehr rein
technisch aufbereitet werden.

Ich erinnere mich in dieser Legislaturperiode hier im Landtag immer wieder gehdort zu haben, auch von
Ihnen, speziell von der Landesregierung und ganz speziell von der Landesratin Deeg, die ich hier einmal
zitieren darf, wenn es hier um Diskussionen zum Beispiel im Bereich der Familienpolitik ging oder geht, wo
man einfach unterschiedliche kontrare Meinungen haben kann und darf, dann kam immer wieder der Hinweis,
wir wollen hier keine ideologische Debatte fihren. Was denn sollen wir hier sonst tun, aul3er ideologische
Debatten fihren? Natirlich ist es mdglicherweise angenehmer, dariiber zu diskutieren, wie viele Zahne der
Wolf haben oder nicht haben darf, aber was denn sollen wir hier im Landtag sonst tun, auf3er ab und an auch
ideologische Debatten zu fihren?

Wir sind kein Stammtisch, wir sind kein Kindergarten, bei allem Respekt vor den Kindergarten, und wir
sind vor allem nicht ein Gemeinderat, bei allem Respekt vor den Gemeinderéten, wo es um mehr sachliche
Themen geht, um das einmal klar zu sagen. Naturlich soll man hier ideologische Debatten fiihren und natirlich
durfen Ideologien aufeinanderprallen. Wenn wir ideologische Debatten ausschlieBen wollen - und das ist die
Gefahr bei dieser politischen Bildung oder Aufbereitung von politischen Themen, dass wir sagen, wir schliel3en
ideologische Debatten und Thematiken aus und es wird nur mehr technisch aufbereitet -, dann wird Politik
flachgebugelt, dann werden alle mehr oder weniger die gleichen Aussagen treffen irgendwann einmal und der
Burger kann nicht mehr nachvollziehen, wo dann tatsachlich die Unterschiede liegen.

Deshalb mehr ideologische Debatte, mehr Rede und Gegenrede, diese mehr nach auf3en tragen und
die Menschen Uber die Rolle der Institutionen aufklaren und Uber die Rolle des Landtages, von wem auch
immer, aufklaren. Das weiterfiihren, was Sie, Kollegin Hochgruber Kuenzer, angesprochen haben, was der
Landtag schon wirklich in vorbildhafter Art und Weise macht und wo man sich im Landtag wirklich bemiiht,
das nach aulRen zu tragen, diese politische Bildung, sagen wir mal so, an die Schilerinnen und Schuler her-
anzutragen und naturlich auch in einem gréReren Rahmen. Eine Ideologie Flachbugelbiro brauchen wir nicht,
eine Aufklarung Uber die institutionellen Aufgaben usw. gerne, aber alles andere muss ferngehalten werden.
Das kann man noch so oft hineinschreiben und schon allein die Tatsache, dass wir in einem solchen Artikel



19

drei- oder viermal erwahnen mussen, dass das objektiv und nicht einseitig ausgerichtet sein muss, zeigt mir
schon, dass diese Gefahr besteht und weiterhin bestehen wird.

KNOLL (SUD-TIROLER FREIHEIT): Zum Fortgang der Arbeiten. Der Landesrat Mussner und andere
haben auf diese Begriffsverwirrung hingewiesen, was im deutschen Text mit den Wértern "bildungsfernen
Milieus" umschrieben wird. Ich habe jetzt auch mit den Kolleginnen Amhof und Foppa dariiber gesprochen.
Gemeint ist damit nicht, dass Leute eine mangelnde Schulbildung haben, sondern dass man vielleicht auch
Leute mit einnimmt, die sich nicht fir Politik interessieren oder die, aus welchen Griinden auch immer, vielleicht
keinen Zugang haben. Deswegen die Frage, ob man hier eine sprachlich Anpassung vornehmen kdnnte. Die
Kollegin Foppa hat den Vorschlag gebracht, das Wort "bildungsfern" durch das Wort "bildungsungewohnt" zu
ersetzen. Ich habe mich jetzt ein bisschen kundig gemacht. Auch das deutsche Statistikamt beschreibt in
seinem Bericht von 2013 den Begriff "bildungsfern" als Schilerinnen und Personen, deren Eltern maximal
Uber einen Hauptschulabschluss verfugen. Da geht das Ganze schon eher in die Richtung nur Schule. Vorhin
haben wir von der politischen Correctness gesprochen. Das richtige Wort ware "ungebildet", das erscheint
aber nicht mehr politisch korrekt. Deswegen hat man eine andere Terminologie gesucht. Diese schafft, glaube
ich, in diesem Zusammenhang nur Verwirrung. Der Vorschlag der Kollegin Foppa mit dem Wort "bildungsun-
gewohnt" wirde fir mich in dieser Terminologie gut gehen. Deswegen die Frage an das Prasidium, wenn das
damit von den Einbringerinnen gemeint war, ob es moglich wére, diese sprachliche Anpassung zu machen.

AMHOF (SVP): Der Landesrat Mussner hat gemeint, dass vor allem die italienische Ubersetzung der
Worter "bildungsferne Politik" nicht ganz die richtige ist. Dem kdnnen wir durchaus zustimmen. Wir haben nun
mit den Ubersetzerinnen eine neue Ubersetzung ausformuliert. Wir wiirden beim Buchstabe b) Folgendes
vorschlagen: "educazione civica con particolare attenzione per le fasce di popolazione lontane dalla politica e
dai percorsi di formazione e aggiornamento”. Das kommt der Sache, denke ich, um einiges naher und wiirde
dem entsprechen, was Kollege Knoll gerade vorgetragen hat. Ich bitte die Ubersetzung in dieser Form auszu-
bessern.

PRESIDENTE: Se nessuno ha nulla in contrario lo diamo per letto, compresa anche la correzione della
parola "bildungsfern" con la parola "bildungsungewohnt". Anche questo se nessuno ha nulla in contrario lo
diamo per inserito all’interno del testo.

BLAAS (Die Freiheitlichen): Herr Prasident, ich bin eigentlich schon sehr gegen neue Wortschdpfun-
gen und Kreationen. Wenn wir hier wirklich etwas mit diesem Buchstaben b) machen sollten, dann sollten wir
nur Folgendes hineinschreiben: "Vermittlung von Burgerkunde fur alle Burger und Interessierte" und nicht "bil-
dungsferne und politikferne". Diese Wortklauberei ist nicht mein Ding und auch nicht das Ding meiner politi-
schen Gruppe. Das sind immer neue Umschreibungen fir neue Zielgruppen. Das kann es nicht sein. Hier
ware es wirklich sinnvoll, nur die Wdrter "Vermittlung von Birgerkunde fur alle Birger und Interessierte" ein-
zufigen.

Ich beantrage eine getrennte Abstimmung Uber diesen Satz ohne den Zusatz "mit Spezialfokus auf
politikferne und bildungsferne Milieus".

PRESIDENTE: Ne prendiamo nota esattamente prima della votazione.

PODER (BiirgerUnion - Siidtirol - Ladinien): Ich bin nicht einverstanden, dass diese Anderung vor-
genommen wird. Das ist nicht eine sprachliche Korrektur, sondern definitiv eine Anderung. Zum jetzigen Zeit-
punkt diesen Anderungsantrag formell vorzulegen, wird ... Das ist keine sprachliche Korrektur.

FOPPA (Grune Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): Kollege Pdder, es ist insofern eine sprach-
liche Anpassung als dass das heutige Wort "bildungsungewohnt" bis vor kurzem "bildungsfern" geheif3en hat.
Das ist ein Fachbegriff. Wir kommen aus unterschiedlichen Berufssparten und das ist ein Fachbegriff. Bitte
schaue nach!
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PRESIDENTE: Abbiamo chiesto se fossero tutti d’accordo, perché mi rendo conto che non € una sem-
plice correzione linguistica, ha anche un significato leggermente diverso, per cui ho detto se non ¢’€ nessuno
contrario, ma essendoci qualcuno contrario non possiamo ammetterla come correzione d’ufficio.

Metto in votazione l'articolo 26 per parti separate.

Apro la votazione sui commi 1, 3, 4, 5 e 6: approvati con 17 voti favorevoli, 7 voti contrari e 6 astensioni.

Collega Knoll, prego.

KNOLL (SUD-TIROLER FREIHEIT): Ich méchte, dass beim Buchstaben b) bis zu den Woértern "Ver-
mittlung von Burgerkunde" abgestimmt wird. Wenn es keine sprachliche Anpassung geben kann, dann méchte
ich auch den zweiten Punkt getrennt abstimmen, weil der Begriff "bildungsfern”" eine Interpretation ist. Ich
verlasse mich auf den Duden und auf das deutsche Statistikamt, die sagen, dass mit dem Wort "bildungsfern”
Personen mit mangelnder Schulbildung gemeint sind. Deswegen wéare es mir im Zweifel lieber, wenn man die
Worter "Vermittlung von Burgerkunde" hat, weil es darum geht. Dann ist es offen fir alle und wir definieren
hier nichts vor. Deswegen bitte ich um getrennte Abstimmung beim Buchstaben b) tber die Worter "Vermitt-
lung von Burgerkunde" und dann Uber den Rest.

BLAAS (Die Freiheitlichen): Der Kollege Knoll sagt jetzt das, was ich schon gesagt habe. Ich glaube,
dass ich hier nicht ganz klar spreche. Ich méchte es dann nochmals formulieren.

PRESIDENTE: Avevamo dimenticato la Sua richiesta.

BLAAS (Die Freiheitlichen): Das ist kein Problem. Wenn Sie es notiert haben, dann soll es mir recht
sein.

PRESIDENTE: Apro la votazione sulla lettera a) del comma 2: approvata con 19 voti favorevoli, 8 voti
contrari e 4 astensioni.

Apro la votazione sulle parole "educazione civica" della lettera b) del comma 2: approvate con 27 voti
favorevoli, 1 voto contrario e 2 astensioni.

Apro la votazione sulla parte restante della lettera b) del comma 2: respinta con 5 voti favorevoli e 26
voti contrari.

Apro la votazione sulla lettera c) del comma 2: approvata con 20 voti favorevoli, 8 voti contrari e 2
astensioni.

Apro la votazione sulla lettera d) del comma 2: respinta con 8 voti favorevoli e 21 voti contrari.

Apro la votazione sulla lettera e) del comma 2: respinta con 8 voti favorevoli e 22 voti contrari.

Apro la votazione sulla lettera f) del comma 2: approvata con 17 voti favorevoli, 11 voti contrari e 2
astensioni.

Apro la votazione sulla lettera g) del comma 2: approvata con 18 voti favorevoli, 10 voti contrari e 3
astensioni.

Apro la votazione sulle lettere h) e i) del comma 2: approvate con 18 voti favorevoli, 7 voti contrari e 5
astensioni.

La parola al consigliere Dello Sbarba, prego.

DELLO SBARBA (Griune Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): Mi scusi, visto che l'articolo &
stato modificato, propongo un adattamento della lettera b) italiana a quella tedesca, perché il tedesco & "Ver-
mittlung von Birgerkunde" e invece in italiano resta solo "educazione civica", sembra un’isoletta deserta in
mezzo al mare.

PRESIDENTE: Ma restava cosi.

DELLO SBARBA (Griine Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): Mancafi Ve r mi perdl “Bun-g o
g e r k uaediecdzione civica e manca I'azione Vermittlung, perché tutte le cose indicano un’azione.

PRESIDENTE: Ma nei miei ricordi di scuola c’é I'ora di educazione civica. Secondo me funziona.
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DELLO SBARBA (Griine Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): (interrompe)
PRESIDENTE: Allora, come suggerisce il collega Mussner “I'educazione civica”.
URZI (L'Alto Adige nel cuore): (interrompe)
PRESIDENTE: Preso nota, facciamo verificare agli uffici la cosa che abbia maggiore senso.

Art. 27

Informazione
1. Le cittadine/i cittadini hanno il diritto di essere informate/informatidalConsi gl i o previ nci al e
getto dei referendum. Le informazioni del Consiglio provinciale alla popolazione devono essere
chiare, comprensibili, obiettive, imparziali, complete, di facile lettura, e orientate al gruppo di desti-
natari.
2L6éufficio per |l a forimazione polespoasabl hepdet B6i n
3. La Provincia finanzia opuscoli informativi ed eventi informativi soltanto se entrambe le parti
sSono rappresentate in egual misura.
4. Prima di ogni votazione devono essere organizzati degli eventi informativi che diano uguale

spazio a entrambe le parti. Gli eventi possono essere promo s S i dall a Provincia nell
formazione politica. La Giunta provinciale stabilisce i relativi criteri. Anche gli eventi organizzati ai

fini d e diohedparfedphtivar passono essere incentivati nell 6 kitondella formazione poli-

tica.

5. Léufficio per | a fcpaziore nesoperesiopadd svolgimenoefingé a part e

da organizzatore qualora rilevi che non vengono organizzati sufficienti eventi informativi.
6. Tutti i mezzi di comunicazione, anche i social media, sono considerati canali informativi.
Art. 27

Information
1. Es gilt das Recht aller Burgerinnen und Birger, vom Landtag Uber den Gegenstand von Volks-
abstimmungen informiert zu werden. Die Information des Landtags an die Bevoélkerung muss klar,
verstandlich, sachlich, Uberparteilich, vollstandig, einfach lesbar und zielgruppenorientiert gestaltet
sein.
2. Fur die Information des Landtages ist das Buro fir politische Bildung und Birgerbeteiligung
zustandig.
3. Informationsschriften und Veranstaltungen werden vom Land Sudtirol grundsatzlich nur dann
finanziert, wenn die beflirwortende und die entgegnende Seite gleichermal3en zu Wort kommen.
4. Vor jeder Abstimmung muss es Informationsveranstaltungen geben, wo beide Seiten gleicher-
mafen zu Wort kommen. Sie kénnen vom Land Sudtirol im Rahmen der politischen Bildung ge-
fordert werden. Die Landesregierung erlasst hierzu die Kriterien. Auch Veranstaltungen, die vor
der Formulierung der Fragestellung zur partizipativen Erarbeitung derselben organisiert werden,
kénnen im Rahmen der politischen Bildung geférdert werden.
5. Das Biro fir politische Bildung und Beteiligung tiberwacht das Geschehen und agiert selbst
als Veranstalter, wenn es feststellt, dass keine oder nicht geniigend Informationsveranstaltungen
abgehalten werden.
6. Als Informationskanéle gelten alle Kommunikationsmittel, auch soziale Medien.

Emendamento n. 1, presentato dai consiglieri Atz Tammerle, Knoll e Zimmerhofer: Articolo 27, comma
1: Le parole "di facile lettura, e orientate al gruppo di destinatari" sono sostituite dalle parole "e di facile lettura".

Artikel 27 Absatz 1: Die Worter "einfach lesbar und zielgruppenorientiert” werden durch die Worter "und
einfach lesbar" ersetzt.

Emendamento n. 2, presentato dal consigliere Kéllensperger: Articolo 27, comma 2: Il comma 2 viene
sostituito completamente dal seguente:
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"2. L'ufficio per la formazione politica e la partecipazione & responsabile dell'informazione. In quanto
compatibile si applicano le disposizioni sul procedimento amministrativo di cui alla legge provinciale del 22
ottobre 1993, n. 17 e successive modifiche ed integrazioni."

Artikel 27 Absatz 2: Absatz 2 wird durch den nachstehenden Text ersetzt:

"2. Das Amt fiir politische Bildung und Beteiligung ist zustéandig und verantwortlich fir die Information.
Sofern vereinbar, werden die Bestimmungen lber das Verwaltungsverfahren gemaf Landesgesetz vom 22.
Oktober 1993, Nr. 17, und nachfolgenden Anderungen und Ergéanzungen angewendet."

Emendamento n. 3, presentato dal consigliere Kollensperger: Articolo 27, comma 3: Il comma 3 viene
sostituito completamente dal seguente:

"3. La Provincia finanzia opuscoli informativi ed eventi informativi a condizione che le posizioni a favore
e quelle contrarie sono rappresentate in egual misura."

Artikel 27 Absatz 3: Absatz 3 wird durch den nachstehenden Text ersetzt:

"3. Informationsschriften und Veranstaltungen werden vom Land Sudtirol finanziert, unter der Bedin-
gung, dass die beflirwortenden und die entgegengesetzten Positionen gleichermalien zu Wort kommen."

Emendamento n. 4, presentato dal consigliere Kéllensperger: Articolo 27, comma 5: Nel testo in lingua
tedesca nel comma 5 la parola "Bulro" & sostituita dalla parola "ufficio".

Artikel 27 Absatz 5: Im Absatz 5 wird das Wort "Buro" durch das Wort "Amt" ersetzt.

La parola alla consigliera Atz Tammerle, prego.

ATZ TAMMERLE (SUD-TIROLER FREIHEIT): Unser Anderungsantrag Nr. 1 geht dahingehend, die
Worter "einfach lesbar und zielgruppenorientiert" durch die Wérter "und einfach lesbar" zu ersetzen. Das Wort
"zielgruppenorientiert" soll herausgestrichen werden. Hier geht es darum, dass diese Information bzw. Bro-
schire erstellt werden soll. Darin steht, dass die Information des Landtages an die Bevdlkerung klar verstand-
lich, sachlich, Gberparteilich, vollstandig, einfach lesbar und zielgruppenorientiert gestaltet sein muss. In dem
Sinne ist das dann nicht mehr neutral und Uberparteilich. Wenn etwas zielgruppenorientiert ist, dann ist die
Information nicht mehr neutral, sondern zielgruppenorientiert. Wenn es beispielsweise um den Flughafen geht,
dann ist es zielgruppenorientiert, dass man die Wirtschaft und nicht mehr den neutralen Gesichtspunkt ver-
wendet. Oder beispielsweise andere Themen wie Frauenthemen, Seniorenthemen, Homosexualitat. Der An-
derungsantrag dahingehend, dass das Wort "zielgruppenorientiert" herausgestrichen wird.

KOLLENSPERGER (Movimento 5 Stelle - 5 Sterne Bewegung - Moviment 5 Steiles): Ich wiirde ein
paar Verbesserungsvorschldge zu Absatz 2 hinzufiigen, und zwar den Verweis auf das Verwaltungsverfahren
gemar Landesgesetz Nr. 17 von 1993, das die Gleichbehandlung aller im Verfahren betroffenen Personen
garantiert. Bezlglich Absatz 3 eine etwas bessere Formulierung: "Informationsschriften und Veranstaltungen
werden vom Land Sudtirol finanziert, unter der Bedingung, dass die befirwortenden und die entgegenge-
setzten Positionen gleichermalRen zu Wort kommen."

Den Anderungsantrag Nr. 4 ziehe ich zuriick.

PODER (BurgerUnion - Sidtirol - Ladinien): Dieser Informationsartikel ist essenziell, weil es wirklich
darum geht, eine ausgewogene, sagen wir mal so, Information zu haben. Wie soll sie Uberparteilich sein?
Wenn unterschiedliche Positionen, gegensatzliche Positionen prasentiert werden, dann ist die Information
nicht Uberparteilich. Dann werden halt gegensétzliche Positionen prasentiert, aber eben ausgewogen. Hier ist
gemeint, dass beide oder mehrere Seiten gleichermalRen zu Wort kommen. Wir haben das bei der Flugplatz-
abstimmung gesehen. Wir haben hier im Landtag eine Broschiire im Rahmen einer Kommission ausgearbei-
tet. Da gab es einen Beschluss des Landtages und da gab es auch keine gro3artigen Probleme. Es wurde
eine Broschure mit den beiden Positionen "pro und contra" verschickt. Das ist sicherlich eine wesentliche
Frage.

Der Begriff "zielgruppenorientiert" erschlief3t sich mir auch nicht. Die Zielgruppe ist der Wahler. Um wen
geht es da? Wer stimmt ab? Alle mit 18+ oder in bestimmten Fallen mit 16+ und das ist die Zielgruppe. Wenn
wir jetzt wieder anfangen, unterschiedliche Zielgruppen aufzuteilen, dann mussen wir wieder mehrere Bro-
schiren machen, die sich an die Bildungsfernen richten, aber diese haben wir ja gestrichen. Aber Scherz
beiseite. Das Wort "zielgruppenorientiert" passt hier absolut nicht hinein und muss gestrichen werden.

Das andere ist die Frage beziglich des Wortes "lUberwacht". Hier steht, dass das Biro fur politische
Bildung das Geschehen usw. Uiberwacht. Im deutschen Text steht das Wort "Uberwacht" und im italienischen
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Text geht es um die "supervisione". Das ist schon eher, sagen wir mal so, der Begriff, der passt. Aber was soll
dieses Buro fir politische Bildung Uberwachen, welche private Veranstaltungen im Zusammenhang mit den
Parteien oder was auch immer im Zusammenhang mit Volksabstimmungen machen? So sollte man das,
glaube ich, nicht formulieren. Ich halte das Wort "Uberwacht" fir eine ungliickliche Formulierung.

Weiters steht, dass es vor jeder Abstimmung Informationsveranstaltungen geben muss. Wunderbar!
Nur steht hier nicht drinnen, wer diese obligatorischen Veranstaltungen veranstalten soll. Das hatte man auch
noch regeln sollen, aber es ist schon wichtig - deshalb ist das auch ein essenzieller Artikel -, dass es diese
Informationsveranstaltungen in ausgewogener Art und Weise gibt, dass es zumindest einige Informationsver-
anstaltungen gibt, an denen die Pro- und Contra-Seite teiinehmen kann und teilnimmt. Dann kann es ohne
weiteres auch auf privater Initiative oder auf Einzelinitiative einseitige Informationsveranstaltungen geben, das
ist ganz klar. Wer fiir einen bestimmten Gegenstand ist, der wird nicht zwangslaufig die "Gegenseite" einladen
mussen, wenn es sich nicht um eine Initiative der 6ffentlichen Hand handelt, aber es ist darauf zu achten - das
wird in diesem Artikel richtigerweise angemerkt -, dass es schon eine ausreichende Anzahl von Informations-
veranstaltungen auch geben muss, wo es diese Pro- und Contra- Situation in ausgewogener Art und Weise
gibt.

Ich bin auch dafir, dass das Wort "zielgruppenorientiert" gestrichen wird.

PRESIDENTE: Se non ci sono altre richieste di intervento metto in votazione gli emendamenti.

Apro la votazione sul’emendamento n. 1: respinto con 9 voti favorevoli, 20 voti contrari e 1 astensione.
Apro la votazione sul’emendamento n. 2: respinto con 1 voto favorevole, 22 voti contrari e 7 astensioni.
Apro la votazione sul’emendamento n. 3: respinto con 13 voti favorevoli, 16 voti contrari e 1 astensione.
L’emendamento n. 4 & stato ritirato.

Chi chiede la parola sull’articolo 27? Consigliere Urzi, prego.

URZI (L'Alto Adige nel cuore): Rapidissimamente; presidente, solo per esprimere una perplessita che
perdura, evidentemente, perché se all’'ufficio politico spetta anche I'erogazione di un’informazione libera e
indipendente, considerato che l'attivita dell’ufficio politico — passaggio che é rimasto assolutamente poco con-
siderato — dipende dall’approvazione dell’ufficio di presidenza del Consiglio provinciale, la cosa non mi rassi-
cura affatto. Se vi sentite sufficientemente tranquilli, benissimo, andiamo avanti cosi, ai colleghi dell'opposi-
zione dico che tutta I'attivita che discende dall’ufficio politico & vigilata, determinata, approvata dall’ufficio di
presidenza, dove la minoranza é rappresentata da un solo componente e dove la maggioranza ¢ la stragrande
maggioranza. Questo € un vulnus notevolissimo, tutto il resto sono parole, parole, parole, ne abbiamo sentite
tante nel corso del dibattito, si continua a dare interpretazione autentiche rispetto a quello che c’é scritto, si
dice: “qui & scritto cosi”, ma si intende un’altra cosa. “si, c’é questo orientamento, ma veramente poi noi vor-
remmo operare in termini diversi”, “non c’é scritto che deve essere bilingue, perod sara bilingue” e questo & un
modo di procedere assolutamente curioso. lo mi fermo al valore di quello che e scritto nella legge e la legge
prevede che questo ufficio politico sia un ufficio politico dipendente dalla maggioranza politica.

PRESIDENTE: Metto in votazione l'articolo 27. Apro la votazione: approvato con 19 voti favorevoli, 3
voti contrari e 7 astensioni.

Art. 28
Opuscolo informativo per tutte le famiglie
1. Prima di un referendum si invia un opuscolo informativo nelle lingue provinciali a tutte le fami-
glie, il quale viene pubblicato anche sui principali canali di informazione. Le informazioni devono

rispettareiprinci pi del |l darticolo 27 e pervenire alle famigl
2. Léoufficio per | a fcpaziore zreaoun gupodlilréddzione aompostd a part e

in egual misura da rappresentanti di entrambe le parti.

3. La redazione avviene congiuntamente e deve esservi consenso sui contenuti. Se si aggiun-
gono opinioni 0 commenti, essi devono sempre tenere conto di entrambi i punti di vista.

4. Tutti i partiti rappresentati in Consiglio provinciale possono in egual misura fornire indicazioni

di voto nell 6opuscol o destinato alle famiglie.
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Schriftliche Information fir alle Haushalte
1. Vor Volksabstimmungen wird eine schriftliche Information in allen Landessprachen an alle
Haushalte verschickt und auf die gangigen Informationskanéle gestellt. Sie muss die Grundséatze
laut Artikel 27 einhalten und bei den Haushalten spatestens 10 Tage vor dem Wabhltermin einlan-
gen.
2. Das Redaktionsteam wird vom Buro fir politische Bildung und Burgerbeteiligung aus Vertre-
tungen der befurwortenden und gleichermal3en der entgegnenden Seite zusammengestellt.
3. Die Redaktion erfolgt gemeinsam und im Konsens uber die Inhalte. Falls zuséatzliche Meinun-
gen und Kommentare aufgenommen werden, dann missen diese ebenfalls beide Seiten
gleichermal3en beriicksichtigen.
4. Alle im Landtag vertretenen Parteien kénnen zu gleichen Teilen in der schriftlichen Information
fur alle Haushalte Wahlempfehlungen abgeben.

Emendamento n. 1, presentato dal consigliere Kéllensperger: Articolo 28, comma 1: Nel comma 1 la
cifra "10" e sostituita dalla cifra "15".

Artikel 28 Absatz 1: Im Absatz 1 wird die Ziffer "10" durch die Ziffer "15" ersetzt.

Emendamento n. 2, presentato dal consigliere Kéllensperger: Articolo 28, comma 2: Il comma 2 viene
sostituito completamente dal seguente:

"2. L'ufficio per la formazione politica e la partecipazione nomina un gruppo di redazione e si impegna
a trattare in egual misura le posizioni dei rappresentanti di entrambe le parti."

Artikel 28 Absatz 2: Absatz 2 wird durch den nachstehenden Text ersetzt:

"2. Das Redaktionsteam wird vom Amt fiir politische Bildung und Beteiligung ernannt und dieses ist
verpflichtet, die Positionen der Befiirworter und Gegner gleichberechtigt zu berticksichtigen."

Emendamento n. 3, presentato dai consiglieri Atz Tammerle, Knoll e Zimmerhofer: Articolo 28, comma
2: Le parole "entrambe le parti" sono sostituite dalle parole "entrambi gli schieramenti".

Artikel 28 Absatz 2: Das Wort "Seite" wird durch das Wort "Position" ersetzt.

Emendamento n. 4, presentato dai consiglieri Atz Tammerle, Knoll e Zimmerhofer: Articolo 28, comma
2: Nel testo tedesco la parola "zusammengestellt" & sostituita dalla parola "zusammengesetzt".

Artikel 28 Absatz 2: Das Wort "zusammengestellt" wird durch das Wort "zusammengesetzt" ersetzt.

Emendamento n. 5, presentato dai consiglieri Atz Tammerle, Knoll e Zimmerhofer: Articolo 28, comma
3: Le parole "i punti di vista" sono sostituite dalle parole "gli schieramenti”.

Artikel 28 Absatz 3: Das Wort "Seiten" wird durch das Wort "Positionen" ersetzt.

Emendamento n. 6, presentato dal consigliere Kollensperger: Articolo 28, comma 4: "ll comma 4 &
soppresso."

Artikel 28 Absatz 4: "Absatz 4 ist gestrichen."

La parola al consigliere Kdllensperger, prego.

KOLLENSPERGER (Movimento 5 Stelle - 5 Sterne Bewegung - Moviment 5 Steiles): Auch hier ein
paar Verbesserungsvorschlage. Was den Absatz 1 anbelangt, ware es angebracht, den Termin von 10 auf 15
Tage zu erhdhen. Hier geht es um die Broschiren, die zu den Haushalten kommen, damit die Blrger zwei
Wochen Zeit haben, sich mit der Materie zu befassen.

Zu Absatz 2 der Vorschlag einer besseren Formulierung, um die Ausgewogenheit besser zu garantie-
ren, und zwar Folgendes: "Das Redaktionsteam wird vom Amt fiir politische Bildung und Beteiligung ernannt
und dieses ist verpflichtet, die Positionen der Befurworter und Gegner gleichberechtigt zu bertcksichtigen."
Die Positionen sollen gleich viel Raum erhalten.

Zum Schluss moéchte ich noch den Absatz 4 streichen. Die Broschire ist schon eine inhaltliche Bro-
schire, wo es dann keine Wahlempfehlungen mehr braucht. Jeder kann sich anhand der dargebotenen Inhalte
ein Bild davon machen.

ATZ TAMMERLE (SUD-TIROLER FREIHEIT): Unser Anderungsantrag Nr. 3 sieht eine sprachliche
Korrektur vor, wo das Wort "Seite" durch das Wort "Position" ersetzt wird.

Der Anderungsantrag Nr. 4 besagt Folgendes: Das Wort "zusammengestellt" wird durch das Wort "zu-
sammengesetzt" ersetzt.

Der Anderungsantrag Nr. 5 besagt, dass das Wort "Seiten" durch das Wort "Positionen" ersetzt wird.
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PRESIDENTE: Se non ci sono altre richieste di intervento, metto in votazione gli emendamenti.

Apro la votazione sul’emendamento n. 1: respinto con 4 voti favorevoli, 18 voti contrari e 5 astensioni.

Apro la votazione sul’emendamento n. 2: respinto con 3 voti favorevoli, 17 voti contrari e 9 astensioni.

Apro la votazione sul’emendamento n. 3: approvato con 27 voti favorevoli e 3 astensioni.

Apro la votazione sul’emendamento n. 4: approvato con 27 voti favorevoli e 2 astensioni.

Apro la votazione sul’lemendamento n. 5: approvato con 24 voti favorevoli, 1 voto contrario e 3 asten-
sioni.

Apro la votazione sul’emendamento n. 6: respinto con 1 voto favorevole, 18 voti contrari e 10 astensioni.

Chi chiede la parola sull’articolo 28 cosi emendato? Collega Dello Sbarba, prego.

DELLO SBARBA (Griine Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): Adesso abbiamo votato rapida-
mente gli emendamenti dei colleghi della SUD-TIROLER FREIHEIT e mi & venuto in mente che la collega
Foppa ha detto, non so se fosse vostra intenzione, che la parolafi P 0 s i t cordspoamde @nche un po’ meglio
alle parole “punti di vista” in italiano, perd 'emendamento dei colleghi non lascia “punti di vista” in italiano, ma

lo trasforma in “schieramenti”’. Secondo me la dizione “schieramenti” non corrisponde allaparolaff Po s i t i

perché la posizione & una posizione, perché il NO, perché il Si, lo schieramento & I'elenco di tutte le forze che
sono per il Sl e tutte le forze che sono per il NO, quindi secondo me le parole “punti di vista” o anche la parola
“posizioni” corrispondono alla parolafi P o s i tinveca la patla “schieramenti” non corrisponde alla parola
tedesca i Po s i t @ pemse ah@i colleghi della SUD-TIROLER FREIHEIT — perché li conosco — abbiano
pensato innanzitutto a sostituire la parola tedesca, cioé che la traduzione non sia loro. Segnalo questa cosa
perché laparolafi P o s i t norocargspoade alla parola “schieramenti” o almeno la parola “schieramenti” puo
essere un’interpretazione della parola i P o s i t, maIn schigramento € una parola militare che indica lo
schieramento delle truppe in campo, i P o s i t persomohensia una posizione politica, una tesi politica.

PRESIDENTE: Dall’ufficio traduzioni mi dicono che la Sua posizione & quella corretta.
DELLO SBARBA (Grune Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): La mia?
PRESIDENTE: Si.

DELLO SBARBA (Grine Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): Posizione?
PRESIDENTE: Si.

DELLO SBARBA (Griine Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): Quindi mettiamo in italiano “posi-
zione”?

PRESIDENTE: La traduzione piu corretta & “posizione”.
La parola alla consigliera Oberhofer, prego.

OBERHOFER (Die Freiheitlichen): Ich beantrage in Absatz 2 eine getrennte Abstimmung der Wérter
"vom Buro fur politische Bildung und Beteiligung". Es wirden die Worter "Das Redaktionsteam wird aus Ver-
tretungen der beflrwortenden und gleichermaf3en der entgegnenden Seite zusammengesetzt" bleiben.

PRESIDENTE: Metto in votazione l'articolo 28 per parti separate.

Apro la votazione sui commi 1, 3 e 4: approvati con 28 voti favorevoli e 1 voto contrario.

Apro la votazione sul comma 2 senza le parole "L’ufficio per la formazione politica e la partecipazione":
approvato con 23 voti favorevoli e 1 voto contrario.

Apro la votazione sulle parole "L’ufficio per la formazione politica e la partecipazione" del comma 2:
approvate con 16 voti favorevoli e 11 voti contrari.

Art. 29
Trasparenza

onenc
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1. Tutti coloro che hanno sostenuto spese dirette o indirette per il referendum devono darne co-

municazione corredatadir endi cont azi one entro 60 giorni dal refe
cheprowveder ™ a inoltrare i docuzoeenti all 60rganismo di \
2. Loéammontare e | a pzabperdapiogagandavedanmno pdbblicatsulsitot i | i z
del Consiglio provinciale.
3. Le cittadine e i cittadini possono inoltre comunic ar e al | 6uf fici o di presi den:
propaganda sostenute da terzi e consegnhare i giustific
verifica questi dati e li pubblicae vent ual mente sul sito del Consiglio p
AfSpese di propaganda non denunciateo.

Art. 29

Transparenz

1. All jene, die fur die Volksabstimmung direkt oder indirekt Gelder ausgegeben haben, mussen

die Meldung dariiber samt Rechnungslegung innerhalb von 60 Tagen nach der Abstimmung beim

Prasidium des Landtages einreichen, welches diese Meldung an die Priifstelle weiterleitet.

2. Die Hohe und Herkunft der Ausgaben fur Werbung werden auf der Website des Landtags

veroffentlicht.

3. Burgerinnen und Birger konnen dem Prasidium ebenfalls Meldungen tber von Dritten getatigte
Werbeausgaben machen und das Belegmaterial abliefern. Diese Angaben werden vom Prasi-

dium Uberpriift und gegebenenfalls auf der Website des Landtagsmi t der Angab-e ANicht
dete Werbeausgab e n i v dicht® f f en't

Chi chiede la parola sull’articolo 29?7 Nessuno. Apro la votazione: approvato con 19 voti favorevoli, 3
voti contrari e 5 astensioni.

Art. 30
Parita di accesso ai mezzi di informazione
1. Ai sensi della legge 22 febbraio 2000, n. 28, 48 ore prima della votazione scatta il divieto di
ingerenza politica, mediatica e pubblica, in aggiunta alle disposizioni sulla par condicio.
2. | media devono garantire a tutti i partiti tariffe e condizioni uguali per lo spazio pubblicitario.
3. Il Comitato provinciale per le comunicazioni verifica la parita di trattamento nella pubblicita.
La/ll presidente del Comitato provinciale per le comunicazioni funge da istanza di garanzia e
controllo a tutela della parita di trattamento.
4. 1l Comitato provinciale per le comunicazioni osserva e valuta la situazione prima dei referen-
dum. Puo inoltre, di propria iniziativa o su richiesta della Giunta provinciale o del Consiglio pro-
vinciale, effettuare studi, monitoraggi o analisi.
Art. 30
Mediengleichbehandlung
1. Im Sinne des Gesetzes vom 22. Februar 2000, Nr. 28, gelten ab 48 Stunden vor der Abstim-
mung das Verbot der politischen, medialen und 6ffentlichen Einmischung, ebenso wie sémtliche
Bestimmungen der Par Conditio.
2. Medien mussen allen Parteien gleiche Bedingungen und Preise fur Werbeschaltungen bieten.
3. Die Chancengleichheit in der Bewerbung wird vom Landesbeirat fir das Kommunikationswe-
sen Uberprift. Die Prasidentin/Der Prasident des Landesbeirats fiir das Kommunikationswesen
fungiert als Garantie- und Aufsichtsinstanz zur Wahrung der Chancengleichheit.
4. Der Landesbeirat fur das Kommunikationswesen beobachtet und evaluiert die Situation im
Vorfeld von Volksabstimmungen. Er kann au3erdem, auf eigene Initiative oder auf Antrag der
Landesregierung oder des Landtags, Studien, Monitorings und Analysen erstellen.

Chi chiede la parola sull'articolo 30? Nessuno. Apro la votazione: approvato con 25 voti favorevoli e 3
astensioni.
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CAPO VI
ABROGAZIONI E DISPOSIZIONI FINANZIARIE
Art. 31
Abrogazioni e revisione periodica
1. E abrogata la legge provinciale 18 novembre 2005, n. 11.
2. La commissione legislativa competente é tenuta, se necessario, ad adeguare alle situazioni ed
esigenze attuali il presente disegno di legge almeno una volta in ogni legislatura.
VI. ABSCHNITT
AUFHEBUNG UND FINANZBESTIMMUNGEN
Art. 31
Aufhebungen und periodische Revision
1. Das Landesgesetz vom 18. November 2005, Nr. 11 ist aufgehoben.
2. Der zustandige Gesetzgebungsausschuss ist verpflichtet, wenigstens einmal in jeder Legisla-
turperiode das gegenstandliche Gesetz, falls nétig, den aktuellen Gegebenheiten und Erforder-
nissen anzupassen.

Chi chiede la parola sull’articolo 31? Nessuno. Apro la votazione: approvato con 19 voti favorevoli, 1
voto contrario e 9 astensioni.

Art. 32
Rimborso spese
1. Alle promotrici/ai promotori di referendum spetta, su richiesta, un rimborso spese nella misura
di 1 euro per ogni firma valida, fino al raggiungimento del numero minimo necessario. A tale scopo
e indispensabile che la competente commissione legislativa del Consiglio provinciale accerti la

competenza provinciale nell a l|lamaovverola Gommigsipeetdéio del | 6i |
gi udi ci dnmissibiliia del referéndua.m
2. Larichiesta di cui al comma 1 va presentata a secondadell a competenza all 6uffici
denza del Consiglio provinciale o alla ripartizione provinciale servizi centrali. Essa deve indicare
il nome dellapersonadelegat a a ricevere | 6interioo i mporto con eff
Art. 32
Spesenrickvergutung

1. Den Antragstellenden von Volksbegehren und Volksabstimmungen steht auf Antrag eine Spe-
senrtickvergutung zu und zwar in der Hohe von 1 Euro fir jede gultige Unterschrift bis zum Errei-
chen der erforderlichen Mindestanzahl. Voraussetzung dafir ist, dass der zustdndige Gesetzge-
bungsausschuss des Landtages die Zustandigkeit des Landes fir den Gegenstand des Volksbe-
gehrens feststellt bzw. die Richterkommission die Zulassigkeit erklért.

2. Der Antrag laut Absatz 1 ist je nach Zustandigkeit beim Prasidium des Landtages oder bei der
Landesabteilung Zentrale Dienste der Landesverwaltung einzubringen. Darin ist der Name der
Person anzugeben, die dazu erméchtigt ist, den gesamten Betrag mit befreiender Wirkung ent-
gegenzunehmen.

Emendamento n. 1, presentato dalla consigliera Oberhofer: Articolo 32, comma 1: Le parole "1 euro"
sono sostituite dalle parole "0,50 euro".

Artikel 32 Absatz 1: Die Worter "1 Euro" werden durch die Worter "0,50 Euro" ersetzt.

Emendamento n. 2, presentato dal consigliere Kdllensperger: Articolo 32, comma 1: "Nel comma 1
l'ultima frase & soppressa".

Artikel 32 Absatz 1: "Im Absatz 1 ist der letzte Satz gestrichen."

La parola al consigliere Kdllensperger, prego.

KOLLENSPERGER (Movimento 5 Stelle - 5 Sterne Bewegung - Moviment 5 Steiles): Ich schlage
vor, im ersten Absatz den letzten Satz zu streichen, der besagt, dass die Voraussetzung fur die Rickerstattung
der Spesen jene ist, dass der Gesetzgebungsausschuss die Zusténdigkeit des Landes fur den Gegenstand
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des Volksbegehrens feststellt. Das sollte nicht erst bei der Spesenrtickvergitung erfolgen, sondern schon
lange vor der Abstimmung und nicht erst danach.

OBERHOFER (Die Freiheitlichen): Mit meinem Anderungsantrag mochte ich auf die alte Regelung
zurtickgehen, wie sie im Gesetz Nr. 11 von 2005 vorgesehen ist. Ich denke, dass 0,50 Euro bei einer Unter-
schriftensammlung von 13.000 gultigen Stimmen auch ausreicht.

PRESIDENTE: Se non ci sono altre richieste di intervento, metto in votazione gli emendamenti.

Apro la votazione sul’emendamento n. 1: respinto con 9 voti favorevoli, 17 voti contrari e 3 astensioni.

Apro la votazione sul’lemendamento n. 2: respinto con 4 voti favorevoli, 20 voti contrari e 4 astensioni.

Chi chiede la parola sull’articolo 32? Nessuno. Apro la votazione: approvato con 19 voti favorevoli, 6
voti contrari e 5 astensioni.

Art. 33
Disposizioni finanziarie
1. I ri mborso delle spese alle promotricil ai pr omo

per la formazione politica e la partecipazione e le spese per la trasparenza sono a carico del
bilancio del Consiglio provinciale.

2. Sono a carico del bilancio provinciale:

a) il rimborso delle spese alle promotrici/ai promotori di referendum;

b) le spese per i compensi alle/ai componenti della Commissione dei giudici;

c) le spese per lo svolgimento delle operazioni attinenti ai referendum, comprese quelle sostenute
dai Comuni per il funzionamento delle sezioni elettorali.

3. La copertura di eventuali spese ai sensi di .................. avviene con appositi stanziamenti a

car i co dell 6UPB .. ... ........ del bilancio di previs

integrabili ai sensi dell 6ar tmaioc200l,m.118 del |l a | egge pi
Art. 33

Finanzbestimmungen
1. Die Spesenrickvergitung an die Antragstellenden von Volksbegehren, die Ausgaben fir das
Biro fur politische Bildung und Birgerbeteiligung und die Ausgaben fiir die Transparenz gehen
zu Lasten des Haushaltes des Landtages.
2. Zu Lasten des Landeshaushaltes gehen:
a) die Spesenrickvergitung an die Antragstellenden von Volksabstimmungen,
b) die Ausgaben fir die Vergltungen an die Mitglieder der Richterkommission,
c) die Ausgaben fir die Abwicklung der Handlungen im Zusammenhang mit den Volksabstim-
mungen, einschlie3lich jener der Gemeinden fir die Wahlsektionen.
3. Die Deckung von eventuellen Ausgabengem2 ¢ ééééeé. . erfolgt mit eigenen
gen zu Lasten der HGE ¢ ¢ é &éhlagedfirslasHaashjadhisvééaa
und folgende, die gemal Artikel 18 des Landesgesetzes vom 29. Janner 2002, Nr. 1, erganzt
werden kdnnen.

Emendamento n. 1, presentato dalla consigliera Amhof: Articolo 33: Il comma & cosi sostituito:

"3. Alla copertura delle spese di cui al comma 1 del presente articolo si provvede mediante corrispon-
dente riduzione dello stanziamento del fondo di riserva per spese obbligatorie (capitolo di spesa numero
20011.0000) del bilancio di previsione del Consiglio della Provincia autonoma di Bolzano per gli anni finanziari
2018, 2019 e 2020."

Artikel 33: Der Absatz erhalt folgende Fassung:

"3. Die Deckung der Ausgaben gemal Absatz 1 dieses Artikels erfolgt durch eine entsprechende Kiir-
zung des Reservefonds fiir Pflichtausgaben (Ausgabenkapitel 20011.0000) des Haushaltsvoranschlages des
Sudtiroler Landtages fir die Finanzjahre 2018, 2019 und 2020."

Anticipo forse la domanda di qualcuno: L’'emendamento & ammissibile in quanto & un emendamento
con disposizioni finanziarie che deve tenere conto di tutto quanto il dibattito sul disegno di legge, per cui la
disposizione finanziaria, ai sensi dell’articolo 97 del regolamento interno, € ammissibile.
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La parola alla collega Amhof per lillustrazione del’emendamento.

AMHOF (SVP): Wie es bereits der Herr Prasident erlautert hat, haben wir hier die Finanzbestimmungen
festgehalten, die wir vorher nicht machen konnten, weil wir nicht genau wussten, was alles in diesem Gesetz-
entwurf schlussendlich drinnen stehen wird. Wir haben einen Vorschlag ausarbeiten lassen. Im Notfall hatten
wir ihn noch umschreiben missen. Fakt ist, dass wir in den Finanzbestimmungen fiir die Jahre 2019 und 2020
1,5 Millionen Euro fur die méglichen Malnahmen aus diesem Gesetzentwurf drinnen haben, wobei sich diese
1,5 Millionen im Hauptteil auf potenzielle Volksabstimmungen, Volksentscheide oder Volksbegehren berufen
und nicht, wie viele hier im Saal gemunkelt haben, dass dieses Buro fir politische Bildung 1,5 Millionen Euro
kosten kénnte. Diese Kosten wirden sich maximal, wenn wir auf das Personal zurtickgehen, bei den 100.000
Euro bewegen und das hat im Vergleich zu 1,5 Millionen Euro eine relativ geringe Relevanz. Die 1,5 Millionen
beziehen sich in erster Linie auf potenzielle mogliche Volksbefragungen oder Abstimmungen. Dies zur Erlau-
terung dieses Anderungsantrages.

PODER (BiirgerUnion - Sudetirol - Ladinien): Ich glaube, dass die Kosten fiir das Biro fiir politische
Bildung im Rahmen des Landtagshaushaltes bilanziert werden mussten. Hier nur die Frage, wie weit es Schat-
zungen gibt, was eine solche Einrichtung kosten konnte. Hat sich das Landtagsprasidium oder die Landesre-
gierung in dieser Frage Gedanken gemacht?

KOMPATSCHER (Landeshauptmann - SVP): Nachdem es so ist, dass auch der Landtagshaushalt
zunachst aus dem Landeshaushalt finanziert wird, ist es auch Ublich, dass es die Mitarbeiter der Abteilung
Finanzen sind, die dann auch entsprechend die Kostenschatzung vornehmen, nattrlich nach Ricksprache mit
dem Land, denn diese missen das unterschreiben, weil das dann in den Landeshaushalt einflie3t. Sie haben
das vorbereitet und haben damit gerechnet, dass diese Kosten 100.000 Euro betragen kdnnten. Das ist immer
diese vorsichtige Schatzung. Konkret muss man schauen, was das Prasidium, der Landtag usw. tatséachlich
beschliel3en wird, aber damit ist es gedeckt. Das andere ist wirklich ein Fonds. Wenn es keine Volksabstim-
mung gibt, dann flie3t das Geld zuriick in den Landeshaushalt. Das ist ein Sicherheitsfonds, dass fur den Fall,
dass es eine Volksabstimmung gibt, Geld da ware.

PRESIDENTE: Metto in votazione 'emendamento n. 1 sostitutivo: approvato con 15 voti favorevoli, 7
voti contrari e 5 astensioni.
Sono le ore 13.00. Interrompo la seduta fino alle ore 14.30.

ORE 13.00 UHR

ORE 14.31 UHR
Namensaufruf - appello nominale

PRESIDENTE: Riprendiamo la seduta.
Passiamo alle dichiarazioni di voto. Consigliera Mair, prego.

MAIR (Die Freiheitlichen): Danke, Herr Prasident! Zur Stimmabgabe nur ganz kurz. Ich werde mich
bei der Abstimmung der Stimme enthalten. Im Endeffekt ist eigentlich das passiert, was wir von Beginn an
vermutet oder beflrchtet haben, ndmlich, dass viel LArm um nichts bzw. viel L&rm um wenig gemacht wird.

Brigitte Foppa hat gestern etwas Richtiges gesagt. Ausgangspunkt dieser ganzen Prozedur, die mit
Beschluss der Kommission — man hat es so vereinbart — diesen neuen Weg, den es noch nie gegeben hat, zu
gehen mit diesem partizipativen Beteiligungsprozess von Seiten der Burger, bzw. das Hauptargument war die
Zugangshurde, um direkte Demokratie zu ermdglichen, so niedrig wie moglich zu halten und das Quorum zu
senken. Beim Quorum — das haben wir in unserem Gesetzentwurf mit 15 Prozent festgeschrieben — hatten
wir uns etwas mehr erwartet, aber ich muss sagen, von 40 auf 25 Prozent ist schon einmal ein Kompromiss,
wo man nicht dagegen sein kann. Es ist eine Verbesserung. Infolgedessen geht es diesbezlglich in Ordnung.

Was allerdings die Zugangshiurden anbelangt, hatten wir uns schon erwartet, dass man bei den 8.000
Unterschriften bleibt und nicht wie sie bisher vorgesehen sind doch wieder Gber eine Hintertr, die hier im
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Landtag auch fragwirdig war, nachdem der Artikel 3 gestrichen wurde, ihn beim Artikel 9 so einzufiihren, wie
man es gemacht hat, auch die Art und Weise nicht ganz in meinen Augen korrekt war die 13.000. Das ist fur
uns eine Erschwernis, die mit direkter Demokratie wenig zu tun hat. Man muss im Grunde genommen sagen,
dass der Berg eine Maus geboren hat.

Wir haben von Anfang an ein Problem damit gehabt und das auch immer begriindet, was das Biro der
politischen Bildung anbelangt, weil wir hier ganz klar immer in Zweifel gestellt haben, dass effektiv auch die
Neutralitat garantiert ist. Wir bezweifeln das nach wie vor und werden das sehr genau verfolgen und beobach-
ten.

Wir haben damit argumentiert, dass die politische Bildung in den Schulen eindeutig Platz finden soll. Da
geht es um den politischen Willen. Will man das machen oder will man das nicht? Es wurde, wie ich es bereits
in der Generaldebatte gesagt habe, ein Riesenaufwand betrieben.

Ich bin nach wie vor lberzeugt ... Ich weil3 jetzt nicht, ob dieses Thema die Landesregierung oder die
Volkspartei vielleicht glaubt, wenn man es jetzt noch vor den Wahlen gemacht hat mit doch zerrupften Artikeln
usw., dass man sagen kann, wir haben es vollbracht sozusagen, das Thema ist vom Tisch. Ich weif3 nicht, ob
dem effektiv so sein wird. Aber ich denke, dass man einen enormen Aufwand betrieben hat, wo man die
Menschen bewusst eingebunden hat und denen man teilweise vielleicht auch falsche Versprechungen oder
damit auch falsche Hoffnungen gemacht hat, wenn man sieht, was jetzt im Grunde genommen davon Ubrig
bleibt. Ich denke natlrlich wie immer, dass es auch hier Enttduschungen vor allem auf Seiten jener geben
wird, die sich seit vielen Jahren wirklich mit dieser Thematik befasst haben, auch wenn man bestimmte Dinge
unterschiedlich auch bewerten und unterschiedlich begrifen oder weniger begriien, unterschiedlicher Mei-
nung sein kann.

Ich werde mich bei der Abstimmung der Stimme enthalten — ich werde nicht dagegen stimmen -, weil
dieser Schritt — es wurden einige minimale Dinge doch geandert, vielleicht verbessert, das wird man dann
sehen —, also das Quorum gesenkt und das Informationsblatt eingefiihrt wurde. Wir haben in unserem Ge-
setzentwurf diese drei Forderungen ganz klar aufgezeichnet: Die Zugangshirden senken, das Quorum senken
und - wir haben es Abstimmungsheft genannt - wo Beflrworter und Gegner gleichermaf3en zu Wort kommen.
Zwei Dinge wurden zum Teil erfullt, aber mit den 13.000 Unterschriften wird meiner Meinung nach direkte
Demokratie eher verhindert bzw. erschwert als einfacher gemacht.

BLAAS (Die Freiheitlichen): Ich bin der Meinung, hier hat der Berg nicht einmal eine Maus geboren.
Ein Gesetz, das so lange in den Kommissionen behandelt wurde, das hier in der Aula so lange auf seine
Behandlung wartet, hinausgeschoben wurde, diskutiert auch mit Stellvertreteraussagen und dergleichen und
das auch mit einem gewissen finanziellen Aufwand mitgetragen wurde, den AufRenstellen und dergleichen,
dafir ist das Resultat eigentlich sehr, sehr mager. Das ist fir mich ein Stllpergesetz und ein Fleckenteppich.
Begriffe wie "politikferne oder bildungsferne Milieus"”, die quasi schon Hartz-IV-Slam- oder Favelas Zustande
beschreiben sollen, haben fir mich in einem Gesetz zur direkten Demokratie eigentlich nichts verloren. Einiges
konnte aber, Gott sei Dank, herausgestrichen werden.

Die Unterschriftenhiirde wurde stets versprochen, dass man diesbeziiglich etwas andert. Schlussend-
lich bleibt es bei den 13.000 durch einen Kunstgriff. Ich méchte nochmals ein Kompliment an den Kollegen
von Dellemann aussprechen, der sich hergegeben hat, dies tiber einen Anderungsantrag zum Anderungsan-
trag elegant einzufiigen. Man lernt, das kann man dann in Zukunft auch praktizieren und ich hoffe, dass auch
der zukunftige Landtagsprasident so viel Verstandnis fur die Opposition hat, wenn er hier so eine Kanguruge-
setzgebung zulasst.

Was die Rickerstattung oder die Spesenvergtitung von 1 Euro anbelangt, wurde diese hier gerettet. Ich
gebe aber schon zu bedenken, dass sich dieser 1 Euro auf 8.000 Unterschriften bezogen héatte. Da man die
13.000 Unterschriften beibehalten hat, hat man hier zusatzliche Kosten. Hétte es eine Alternative gegeben?
Diese hatte es gegeben. Diese ware billiger gewesen, diese hatte man schneller durchbringen kénnen, wenn
der politische Wille gewesen ware. Es geht hier wahrscheinlich wie so oft um die Vaterschaft, um den Nahtest
und dergleichen. Es wird das Amhof-Noggler-und-Foppa-Gesetz sein. Ich bin froh, dass ich den Namen fiir so
ein Gesetz nicht hergeben muss. Wir hatten Alternativen gehabt. Wir haben einen eigenen Gesetzentwurf
eingebracht. Das urspriingliche Gesetz, dieses Baumgartner-Gesetz, das derzeit in Kraft ist, hatte durchaus
funktioniert, wenn man die Stellschrauben an einigen Orten verédndert hatte. Hier habe ich sogar den Zuspruch
einiger politischer Mitbewerber der Mehrheit, die wirklich sagen, das wére es eigentlich gewesen, das Ei des
Kolumbus, wir hatten hier diese Stellschrauben stellen kdnnen, wir hatten uns einen Haufen Kosten und einen
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Haufen Diskussion erspart und vor allen Dingen hétten wir ein Auto, dessen Motor sich schon bewahrt hat,
das in der Vergangenheit schon funktioniert hat und mit einigen wenigen Anderungen hatten wir die nétigen
Verbesserungen einer Modellanpassung machen kénnen.

Wir haben hier ein neues Gesetz. Ich bin skeptisch, dass es funktionieren wird. Ich glaube das nicht.
Ich werde bei der Abstimmung jedenfalls entschieden und Uberzeugt dagegen stimmen.

ATZ TAMMERLE (SUD-TIROLER FREIHEIT): Ich muss sagen, dass ich mir von diesem Gesetz auch
mehr erwartet héatte. Der grof3e Wurf ist das nicht. Fir das, was der ganze Prozess von Anfang an mit Beteili-
gung der Bevolkerung, Beteilung der Vereine und Verbande war. Viele Leute haben viel Zeit und Engagement
investiert. Umgekehrt wurde vom Land aus Geld hineingesteckt und das nicht wenig. Ich glaube, dass ich nicht
die Einzige bin, die hier enttauscht ist. Es gibt kleine Verbesserungen, aber fiir diesen ganzen langen Prozess
und fur diesen Aufwand erscheint mir dies viel zu gering.

Man hat bei verschiedenen Antragen und AuRerungen gesehen, wie unterwiirfig man Rom gegeniiber
wieder ist. Man traut sich nicht Uber gewisse Grenzen hinaus, beispielsweise was verfassungswidrig ist, auch
in Bezug auf andere Gesetze. Man riskiert eigentlich nicht irgendwo, wo man sagt, wir probieren es jetzt ein-
fach mal auf unserer Ebene, mal schauen, was passiert, ob das jetzt wirklich angeklagt wird.

Gerade in Bezug darauf nehme ich das Beispiel dieses ethnisch kulturell sensiblen Bereiches her, wo
es eigentlich mehr Mut brauchen wirde, denn durch diese Formulierung ist es wirklich so, dass man sehr viele
Bereiche, worliber man in Zukunft eine Volksabstimmung machen kdnnte, mit dieser Begriindung, dass man
einfach sagt, das ist ein ethnisch kulturell sensibler Bereich und damit kann man einfach ganz viele Themen
und Bereiche vom Tisch wischen, gar nicht zu einer Volksabstimmung zuldsst. Das soll auch nicht sein. Zudem
noch gepaart mit diesem Veto Recht von den Gemeinden. Das ist schon in dem Sinne nicht mehr direkte
Demokratie. Wenn mit einem Veto eigentlich alles zunichte gemacht werden kann, dann geht das Ganze
eigentlich Richtung Diktatur, wenn einer alleine bestimmen kann und alles zunichtemacht. Das hat nichts mehr
mit Mehrheit zu tun, die dann sagt, wir wiinschen uns das aufgrund von einer Abstimmung, sondern wenn
einer ein Veto einlegen kann, dann ist sehr viel Geld verloren. Damit werden die Leute eigentlich verbrennt
und wirklich politikverdrossen und auch mude.

Auch die Unterschriftenhirde von 13.000 durch eine Hinterttir, wo dieser Antrag nach wie vor fragwirdig
ist, ob er regular eingereicht wurde, die schriftiche Aushandigung des Passus, die Antwort vom Prasidium
oder vom Prasidenten wird eingefordert und wird immer noch verlangt, wo darauf Bezug genommen wird,
dass das wirklich auf diese Art und Weise mdglich ist, Antrage einzureichen und dass diese zugelassen wer-
den kénnen — ich habe es bereits gesagt — ich sehe es als falsches Spielchen, was hier getrieben wurde.
Schlussendlich hat es hier keine groRe Verédnderung bei diesen 13.000 Unterschriften gegeben, die bisher
auch notwendig waren. Einzig und allein hat es sich dahingehend geandert, dass es nicht mehr vier, sondern
sechs Monate sind. Das macht den Zugang zu den Volksabstimmungen nicht wirklich leichter.

Dass das Quorum gesenkt wurde, ist ein absolut positiver Aspekt. Denn bei anderen Abstimmungen in
der Vergangenheit hat man gesehen, dass das Quorum eines der gréf3ten Hindernisse in Bezug auf die Errei-
chung der 40 Prozent war. Das ist jetzt fur die Zukunft mit den 25 sicher positiv.

Neu dazugekommen ist der Birgerrat, was auch zu begruf3en ist. Letztendlich auch, dass beispiels-
weise Beschliisse der Landesregierung unantastbar sind, das ist schon ein hartes Stiick. Auch das hat nichts
mit direkter Demokratie zu tun. Da wird den Birgern regelrecht ein Maulkorb versetzt.

Nehmen wir das Beispiel vom Flughafen selbst her. Das wirde bedeuten, dass die Landesregierung
mit einem Beschluss der Landesregierung eine Vergrof3erung des Flughafens, eine Verlangerung der Lande-
bahn per Gesetz der Landesregierung beschlieRen kann und das Volk keine Abstimmung beantragen kann,
sondern diese Gesetze sind unantastbar. Die Landesregierung hat hier freie Hand und kann tun und lassen
was sie will, weil es unantastbar ist. Auch das hat nichts mit direkter Demokratie oder wirklich mit Demokratie
zu tun, um zu sagen, wir bestimmen und lhr habt gefalligst still zu sein.

Schlussendlich kann man sagen: Grof3er Aufwand und minimaler Erfolg bei diesem Gesetz. Ich habe
mir gestern die MUhe gemacht, die Vergleiche zwischen dem bisherigen und dem jetzigen Gesetz zu ziehen
und habe feststellen missen, dass man eigentlich, wie gesagt, die Senkung des Quorums oder die Einfihrung
des Biirgerrates mit erganzenden Anderungsantragen hatte einfiigen kénnen. Andere Sachen hétte man ab-
andern koénnen, aber dieser gro3e Aufwand wére nicht notwendig gewesen. Deshalb ist es fur uns bei diesen
Sachen Grund genug, dagegen zu stimmen, auch wenn wir grundséatzlich fur die Forderung der direkten De-
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mokratie sind. Diese Griinde sind jedoch fur uns Grund genug, besonders in Bezug auf den Maulkorb, der von
den Beschlussen der Landesregierung ausgeht, dagegen zu stimmen.

HEISS (Grune Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): Nur ein kurzer Kommentar, der drei Aspekte
betrifft: Die Methode einerseits, den Inhalt des Gesetzes andererseits und drittens das Umfeld.

Vorab noch ein Wort zum Kollegen Blaas, der sich an den bildungsfernen Schichten gestof3en hat und
dann den Unterschichten, die damit impliziert gewesen wéren. Ich mdchte betonen, dass ich auch Donald
Trump ohne weiteres zu den bildungsfernen Vertretern zéhlen wirde, denn dieser gehért wahrlich nicht der
Unterschicht an. Solche Prachtexemplare findet man auch noch in anderen Zusammenhé&ngen. Von daher ist
es kein so diskriminierender Begriff fir jemanden, den man durchaus auch als Strolch bezeichnen kénnte.

Zur Methode selber. Beim Gesetz zahlt, glaube ich, auch die Methode, die Herangehensweise. Die
Methode, die gewahlt wurde, haben die Kolleginnen Foppa und Amhof bereits ausgefiihrt, ist innovativ gewe-
sen, hier sozusagen vom Landtag ein parteitibergreifendes Mandat zu holen, dieses Mandat mit einem gewis-
sen, aber einem sehr Uberschaubaren Aufwand umzusetzen. Wenn wir nur an den Platz denken, der vor
unseren Augen und Ohren jeden Tag ausgewalzt wird, sind diese paar 10.000 Euro sehr wohl investiert wor-
den in Zusammenarbeit mit Burgerinnen und Birgern quer durch das ganze Land, eine Aktivierung auch der
Menschen drauf3en, wie es unsere freiheitlichen Kollegen zu sagen pflegen, und in Zusammenarbeit mit den
Organisationen, die jetzt diese Arbeit systematisch verfolgt haben. Diese Art der Gesetzgebung ist bemer-
kenswert, dieser Modus, der zweifellos unsere Arbeit hier im Saal verandert hat. Er hat dazu gefuhrt, dass hier
ein interessantes Diskussions- und Abstimmungsverhalten eingetreten ist. Eigentlich ist jeder von uns mehr
das geworden, was er eigentlich ist, Parlamentarier frei von Gruppenzwéangen, also vor allem seinem Gewis-
sen und seiner Logik verantwortlich. Das sieht man allein schon daran, dass die Kollegen Freiheitlichen bereits
jetzt zwei unterschiedliche Abstimmungsverhalten einbringen. Das nur kurz zur Methode.

Inhaltlich ist das sicher ein Gesetz, das in klaren Grenzen realisiert ist, aber wenn man die Tageszeitung
"Dolomiten" von heute mit dem gramlichen Kommentar arg zerrupft, aber direkt auf der Zielgeraden heran-
zieht, so ist dieser gramliche Kommentar durchaus ein Qualitatssiegel, denn das hat die Mutter aller Zeitungen
nicht sonderlich gern, wenn sich hier die direkte Demokratie breit macht. Inhaltlich eben ist die Innovation vor
allem in der Senkung der Hurde keine Frage, das ist ganz wesentlich, aber auch in der Ausweitung des In-
strumentariums - das werden die Kolleginnen und Kollegen noch naher ausfihren — wichtig, und vor allem
auch, glaube ich, in der partizipativen Schiene, die eingefthrt wurde und die sich wesentlich unterscheidet
vom Baumgartner Gesetz. Politische Bildung, Birgerrat sind Elemente der Partizipation, die in diesem Lande
fehlen und bitter Not tun. Das muss man sagen. Der Inhalt ist nicht zu verachten. Er ist zwar reduziert worden
auf Druck der Mehrheit, aber es ist genau der Vorteil des Gesetzes geworden, dass es sehr spat auf die
Tagesordnung kam, dass es auch nicht mehr versenkt werden konnte. Das glauben wir jetzt sagen zu dirfen.
Dieses Gesetz ist sozusagen in allerletzter Minute noch auf die Tagesordnung gekommen und das hat dazu
gefuhrt, dass die Mehrheitspartei eine wirklich schlechte Figur gemacht hatte und vor allem die Regierung,
wenn sie dieses Gesetz in den Abgrund gesenkt hatte. Also das ist mit Nachdruck festzuhalten. Im Grunde
war ein wenig Listergeschichte auch mit dabei. Noch vor einer Woche héatte wohl in diesem Saal kaum jemand
einen Pfifferling auf dieses Gesetz gegeben.

Zum Umfeld ist zu sagen, dass dieses Gesetz unter Beteiligung der Burgerschaft Sudtirols erstellt wor-
den ist im standigen Abgleich mit den Organisationen fur eine direkte Demokratie mit 35 weiteren Vereinen
und Verbénden, die nicht nur rhetorische Appelle erlassen haben, sondern in Diskussion eingetreten sind, hier
stéandig auch die Diskussion befruchtet haben. Das merkt man auch an den Vorlagen des Kollegen
Kéllensperger und durch ihre Prasenz auch das eingebracht haben, was Parlamentarismus ist, namlich eine
lebendige Biirgerschaft. Auch aus diesem Grund glauben wir, dass es in allen drei Feldern Methode, Inhalt
und Umfeld eine sehr positive Bilanz zu treffen ist. Daflr gilt vor allem den Einbringerinnen Amhof und Foppa
besonderer Dank und mit besonderer Berticksichtigung auch des von ihm selbst so bezeichneten Quoten-
manns Josef Noggler. Vielen herzlichen Dank!

URZI (L'Alto Adige nel cuore): Vediamo di mettere in ordine due ragionamenti: le ragioni per cui si
ritiene comunque che da questa norma si debba trarre qualche indirizzo positivo e le ragioni per cui, invece,
si ritiene che questa norma sia sbagliata e possa essere pericolosa per alcuni suoi passaggi.

Partiamo dal positivo: il positivo che ne dobbiamo trarre — I'ho gia abbondantemente illustrato nel corso
dei precedenti interventi — & che questa legge arriva in Consiglio come un figlio indesiderato, dopo una gesta-
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zione molto lunga, oltre quello che si era pensato, e si € discusso a lungo in casa SVP se abortire oppure no,
poi si e ritenuto che alla fine il figlio dovesse essere dato alla luce, ma seguendo una propria personale terapia
di alleggerimento. Cosi € stato e questa norma alla fine, al di la della pompa magna con la quale € stata
presentata, esce in una forma ampiamente ridotta rispetto peraltro alla propaganda attraverso la quale
all’esterno la si comunica. All'esterno esce “Approvata la legge sulla democrazia diretta”, in verita sappiamo
che & una legge sulla democrazia diretta che molta parte dei contenuti originari voluti da chi 'aveva sostenuta,
di fatto li ha persi. Questo abbiamo il dovere di dircelo con grande franchezza. Se un messaggio positivo
rimane, e io I'ho detto, tirando le somme perché in politica bisogna essere realisti, se questa legge vedra la
luce, va sfruttata nel migliore dei modi. Allora io lancio ai colleghi in primis, ma non solo, dell’opposizione ma
anche della maggioranza e li invito, benché le soglie siano state elevate da 8.000 a 13.000, a nel corso della
prossima legislatura fatevene carico rispetto ai colleghi che ci saranno, se non ci saremo direttamente noi,
fatevi carico della responsabilizzazione di chi verra, affinché le forze di opposizione disponibili in questo Con-
siglio possano garantire attraverso le organizzazioni attive sul territorio, il ricorso allo strumento del referendum
confermativo su tutte le leggi della Provincia.

Non credo che questo sia inflazionare lo strumento della democrazia diretta, significherebbe attuare in
senso pieno e compiuto il senso e la volonta della partecipazione dei cittadini alle decisioni della politica.
Sapete benissimo quanto io abbia detto creda nella rappresentativita attraverso gli eletti, ma se una legge
sulla democrazia diretta € fissata, bene, va sfruttata. Questa € la sfida che io lancio a questo Consiglio e a
guello che verra: applicare il referendum confermativo su tutte — per lo meno le principali — leggi di questo
Consiglio provinciale, dico tutte, 13.000 firme sono una gran poca cosa se tutte le forze politiche sanno nell’in-
teresse generale collaborare per raccoglierle. Attraverso le organizzazioni quante firme sono state raccolte
per l'iniziativa di legge, 17.000? 17.000 non sono 13.000 e il collega che mi ha corretto adesso, incredulo
anche lui, diceva che addirittura hanno dimostrato che si potevano raccogliere due volte nel giro di poco tempo
e allora, ci vogliamo prendere I'impegno colleghi, quelli che I'hanno voluto e quelli che non I’hanno voluto, di
proporre le strumento del referendum confermativo su tutte le leggi della maggioranza? lo questo impegno me
lo prendo e voglio vedere chi altro se lo assume di fronte all’opinione pubblica, ai cittadini. Chi sara all'opposi-
zione sara chiamato a far controllare dai cittadini tutta I'attivita legislativa di questo Consiglio. Questo ha voluto
la maggioranza e questo allora sia, e io mi prendo I'impegno in questo senso.

La parte negativa, presidente, & quella relativa all’ ufficio politico — io proprio non me lo faccio mandare
giu — & un’idea distorta di intervento del sistema pubblico sulla formazione personale, &€ assolutamente priva
di ogni forma di garanzia essendo sottoposto il programma di questo ufficio politico alla volonta e all’approva-
zione dell’'ufficio di presidenza che &€ composto dalla maggioranza stessa del governo provinciale, quindi un
corto circuito assoluto che non pud essere accettato.

Per questa ragione, presidente, auspicando che gli elementi positivi di questa horma possano essere
accolti e trasformati in referendum confermativi, perd non posso francamente votare a favore della norma,
perché contiene vizi antidemocratici che qui vanno denunciati con forza, in primis I'ufficio politico. Grazie!

KOLLENSPERGER (Movimento 5 Stelle - 5 Sterne Bewegung - Moviment 5 Steiles): Uber die In-
halte dieses Gesetzes ist bereits alles gesagt worden. Es ist noch einmal ein Kompromiss des Kompromisses
geworden, nicht alles wurde herubergerettet. Wir nehmen aber ein 25-Prozent-Quorum mit nach Hause und
das ist im Vergleich zu heute schon ein bedeutender Fortschritt. Deswegen werde ich trotz allem fiir dieses
Gesetz stimmen. Man merkt, dass groRe Teile der Mehrheit und auch einige in der Opposition weiterhin mit
der direkten Demokratie so ihre Schwierigkeiten haben. Ich bin naturgeméaR vollig anderer Meinung. Ich
glaube, dass jeder, der Gesetze macht und im Sinne der Burger arbeitet, bei der direkten Demokratie tber-
haupt nichts zu beflirchten hat, im Gegenteil. Ich glaube, dass die direkte Demokratie generell zur Qualitat der
Gesetzgebung beitragen kann und ein Instrument ist, um auch die Burger wieder mit auf die Reise der Politik
zu nehmen, denn das groR3te Problem ist heute nicht so sehr, dass sich die Blrger zu viel einmischen, sondern
viel zu wenig einmischen. Ich glaube, dass wir hier einen ganz kleinen Schritt, aber doch einen Schritt in die
richtige Richtung machen. Aus diesem Grund erfahrt dieser Gesetzentwurf meine Unterstiitzung.

Ich gratuliere und bedanke mich bei den Kollegen, die das in einem langen und anstrengenden Prozess
ausgearbeitet haben, bei den Kolleginnen Foppa und Amhof und auch beim Kollegen Noggler. Das ist doch
ein Schritt, den ich begruf3e. Die Arbeit hat sich schlussendlich gelohnt. Auch wenn vieles wieder verloren
gegangen ist, ist es trotzdem ein Erfolg, der lhnen gebuhrt.
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Ich mdchte noch ganz kurz ein Wort in personlicher Angelegenheit sagen. Wie Sie wissen, vertrete ich
nicht mehr die Funf-Sterne-Bewegung. Ich bin aus der Flnf-Sterne-Bewegung ausgetreten. Das haben Sie
mitbekommen. Ich habe meinen Platz der Funf-Sterne-Bewegung zur Verfigung gestellt, das nicht etwa, weil
ich das misste, sondern weil das die Fiinf-Sterne-Regeln so vorsehen. Schlussendlich war fiir alle Beteiligten
ziemlich klar, dass ein Rucktritt, so wie es hatte sein sollen laut Funf Sterne interner Regeln, zum jetzigen
Zeitpunkt absurd ware, der in die letzte Sitzung im September fallen wiirde und es kaum Sinn hatte, einen
burokratischen Aufwand zu betreiben und jemanden fir die Flnf-Sterne-Bewegung fir zwei Tage hier herzu-
schicken. Aus diesem Grunde werde ich auf Wunsch der Fiinf-Sterne-Bewegung diesen Sitz hier frei lassen,
weil ich sie nicht mehr vertrete und es im Wahlkampf nicht richtig wére, wenn ich hier als de facto Liste sitze,
die in Konkurrenz zur Finf-Sterne-Bewegung antritt. Aus diesem Grund werde ich auch — so haben wir es
ausgemacht — ab Juli auf das ganze Gehalt verzichten und es wohltatigen Zwecken zufiihren, weil es auch
nicht gerecht ware, wenn ich diese Arbeit hier vorlaufig nicht mehr austibe und es weiterhin beziehe. Ich be-
danke und verabschiede mich. Wenn alles gut geht, dann sehen wir uns vielleicht im Herbst wieder. Ich win-
sche Ihnen noch einen guten Abschluss, gute Arbeit zum Ende dieser Legislaturperiode und bedanke mich
fur die vielen guten Momente, die mir den Beruf des Politikers beigebracht haben und ihn viel mehr zu schatzen
als es leider drauRen bei der Bevolkerung derzeit der Fall ist. Vielleicht kdnnen wir in der nachsten Legislatur-
periode, wenn wir alle wieder hier sind, die wir hier sind, etwas dazu beitragen, alle gemeinsam das Berufsbild
wieder ein wenig aufzuwerten. Die Demokratie ist meines Erachtens ein Beitrag genau zur Aufwertung dieses
Berufsbildes. Danke und gute Arbeit!

PRESIDENTE: Grazie, altrettanto, collega Kollensperger.
Collega Péder, prego.

PODER (BuirgerUnion - Siidtirol - Ladinien): Danke fiir die Zusammenarbeit, Kollege Kollensperger.
Wir waren in vielen Dingen oft einer Meinung, haben interessante Diskussionen gefihrt in nicht allen Dingen.
So darf ich auch in dieser Frage, wenn ich mir jetzt die Anmerkung erlauben darf - ich komme dann gleich zum
Gesetzentwurf - einmal ganz kurz aus meiner Warte belehrend wirken. Das Mandat — es geht nicht unbedingt
in Ihre Richtung — hier im Landtag gehort nicht einer Partei, sondern wurde vom Volk einem Kandidaten Uber-
tragen. Ich halte es flir sehr eigenartig, dass Parteien der Meinung sind, sie kénnten Uber Mandate — das
Mandat ist verfassungsrechtlich frei -, die dem Mandatstrager gehéren und vom Volk verliehen sind, verfligen.
Das zeugt von einer problematischen Haltung zur Demokratie, um es einmal so zu sagen, von solchen Par-
teien. Mehr will ich dazu nicht sagen.

Zum Gesetzentwurf. Ich habe gar einige Volksabstimmungen begleitend als Promotor und als Mitinitia-
tor eingeleitet und auch Volksbegehren und weild deshalb, dass jeder Beistrich, der verandert wird, um einen
solchen lIter zu erleichtern, fur die Menschen drauf3en wichtig ist, die das bearbeiten und die daran arbeiten,
zuletzt mit dem Volksbegehren zum Gesetzentwurf zur Impffreiheit, wo sehr, sehr viele Menschen beteiligt
waren und auch immer wieder gesagt haben, ob man das nicht besser oder nicht anders machen konnte.
Deshalb bin ich der Meinung, dass ein Gesetz, das auch nur einen Teil verbessert, richtig ist fir die Menschen
drauf3en.

Wenn es ein Gesetzentwurf wére, der eine andere Materie betreffen wirde, dann wirde ich ihm nicht
zustimmen, weil doch wesentliche Punkte sind, die hier zwei ganz, ganz grol3e Pferdefliiie meiner Meinung
nach noch sind in diesem Gesetzentwurf, und zwar genau am Anfang und am Ende. Am Anfang die Zugangs-
hirde, denn das ist das wesentliche Element fir den Zugang der Birger zu direkt demokratischen Instrumen-
ten, dass die Zugangshirde nicht gesenkt wurde. Das Ubertont, glaube ich, im negativen Sinne den gesamten
Rest. Das ist das wirklich Negative an diesem Gesetz und eine ganz grof3e Hypothek, die die Mehrheit des
Landtages diesem Gesetz sozusagen mit auf den Weg gibt. Am Ende bleibt immer noch ein Quorum. Ein
Quorum ist meiner Meinung nach immer noch ein Betrug am Wahler, weil es bei Wahlen kein Quorum gibt,
bei einer Volksabstimmung aber aus unerfindlichen Griinden schon, auch wenn es niedriger ist.

Gleichwohl sind einige Teile dieses Gesetzentwurfes sehr, sehr wohl unterstitzenswert. Es ist nichts
wirklich schlechter geworden. Ware etwas schlechter geworden, dann wiirde ich gegen diesen Gesetzentwurf
stimmen, aber manches ist besser gemacht worden. Der Prozess, der hier durchgefiihrt wurde, der Einsatz
auch von Kollegin Amhof und Kollegin Foppa und vom Kollegen Noggler soll gewurdigt werden. Es ist keine
Kleinigkeit, die hier geschaffen wurde, dass am Ende eines solchen Prozesses noch einige Teile herausge-
schlagen werden oder leider Gottes in einem Haus, das man versucht hat zu bauen, plétzlich eine Tur wieder



35

zugemauert wird und auf der anderen Seite ein Fenster zugemauert wird. Das ist leider Gottes nicht sehr
schon und demokratiepolitisch auch nicht ganz nachvollziehbar, aber es bleibt unterm Strich der berihmte
Spatz in der Hand lbrig, die Taube ist nicht mehr auf dem Dach. Diese ist in den letzten Tagen schon wegge-
flogen oder wurde gestern schon abgeschossen, um es einmal so zu sagen. Mit den 13.000 Unterschriften
wurde leider Gottes die Demokratietaube abgeschossen, aber unterm Strich bleiben einige interessante wich-
tige neue Ansétze Ubrig und fir all jene, die morgen eine Volksabstimmung einleiten oder auch ein Volksbe-
gehren einbringen wollen und hier neue Rahmenbedingungen durch ein solches Gesetz vorfinden werden,
wenn das Gesetz genehmigt und in Kraft tritt und dann auch letztlich, wenn es einer Volksabstimmung unter-
zogen wird, auch genehmigt wird. Fir all jene ist es wichtig, dass es Verbesserungen gibt. Deshalb werde ich
im Sinne der Verbesserung der direkt demokratischen Instrumente diesem Gesetzentwurf sehr wohl zustim-
men, gleichwohl handelt es sich um ein Rumpfgesetz und um ein Haus, bei dem zum Schluss die eine oder
andere Tur und das Fenster wieder zugemauert wurden.

SCHIEFER (SVP): Ich werde mich jetzt inhaltlich nicht mehr im Detail mit dem Gesetz beschéftigen.
Man kann auf alle Félle mit Genugtuung feststellen, dass es eine Verbesserung der derzeitigen Situation ist
und dass man dadurch auch schon einiges erreicht hat. Vor allem ist es ein Anliegen meinerseits im Namen
der SVP-Fraktion, der Kollegin Amhof, dem Kollegen Noggler und auch der Kollegin Foppa fir den Einsatz
und far die gute Zusammenarbeit einen herzlichen Dank auszusprechen, dass es in diesen vier Jahren seit
Beginn der Arbeiten gemeinsam mit der Bevdlkerung in Beteiligungsprozessen und gemeinsam auch mit den
Vertretern der direkten Demokratie oder des Vereins fir mehr direkte Demokratie gelungen ist, ein Gesetz
vorzulegen, in dem, wenn es auch nicht in allen Details fur alle gepasst hat, fiir alle etwas drinnen war. Die
Skeptiker haben missen Federn lassen, die Beflrworter haben miussen Federn lassen. Letztendlich gibt es,
wie es bereits gesagt wurde, weder Sieger noch Verlierer. Trotzdem konnen sich die meisten von uns in die-
sem Landtag in diesem Gesetz wiederfinden. Ich bin Gberzeugt, dass auf der einen Seite viele nicht mit dem
einverstanden sind, was im Gesetz drinnen geblieben ist, andere nicht mit dem, was herausgestrichen wurde
im Laufe des gestrigen und heutigen Tages. Aber letztendlich kénnen wir froh sein, dass wir dieses Gesetz
zur direkten Demokratie unter Dach und Fach bringen. Was zu verbessern und zu andern ist, sehen wir dann
in der Anwendung. Es gibt noch gentigend Gelegenheit auch in der nachsten Legislaturperiode eventuell an
diesem Gesetz bei Bedarf Hand anzulegen.

DELLO SBARBA (Griune Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): Parto dal’accenno che aveva
fatto il collega Heiss al fatto che quattro giorni fa nessuno di noi sapeva se questa legge sarebbe stata appro-
vata e forse molti non sarebbero stati disposti a scommetterci che questa legge sarebbe stata approvata.

Noi abbiamo fatto di tutto perché questa legge arrivasse in fondo, perché ci sembrava che dopo l'insab-
biamento del processo partecipativo della Convenzione, un secondo fallimento di un processo partecipativo
sarebbe stato non tanto una pagella negativa alla Giunta o al partito di maggioranza, ma sarebbe stato una
pagella negativa a tutti noi. Quindi per difendere la dignita di questo Consiglio e la dignita del potere legislativo
noi ci siamo battuti in tutte le maniere perché questa legge venisse portata in porto e sono felice che questa
legge venga portata in porto.

E una legge che naturalmente noi avremmo voluto migliore, ma che tra quello che ha perso e quello
che é rimasto, il risultato € comunque un miglioramento rispetto alla legge Baumgartner, perché é i che biso-
gna per una volta fare il confronto, no con le ipotesi inziali e i nostri desideri, ma il confronto €: se io voto a
favore, sostituisco la legge attuale, oppure, se voto contro, lascio la legge attuale Baumgartner. lo preferisco
guesta legge, quindi votero a favore. Certo, alcuni tagli fanno male: le 13.000 firme, I'eliminazione del referen-
dum sulle delibere della Giunta provinciale che era stato veramente calibrato in modo tale che non fosse
assolutamente di disturbo all’attivita della Giunta, I'eliminazione della possibilita di richiedere il referendum da
parte di 1/3 del Consiglio provinciale — questa a me sembra veramente una follia — e addirittura di togliere la
possibilita al Consiglio e alla Giunta di chiedere a un Biirgerrat un parere su argomenti e poi la potatura del
ruolo dell’'ufficio formazione politica su cui ci sono veramente tanti equivoci. Perd quello che portiamo a casa
e:

1. il referendum confermativo sulle leggi del Consiglio provinciale — Urzi lo diceva ironicamente, ma effettiva-
mente questa & una vera e grossa novita di questa legge
2. il quorum al 25%, e gia mi basterebbe arrivare fino qua
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3. l'opuscolo informativo paritario tra le diverse posizioni — io ho fatto I'esperienza, ho contribuito a scrivere la
parte del NO per I'opuscolo sul referendum e ho capito quanto era importante che ogni famiglia della provincia
di Bolzano ricevesse un opuscolo in cui anche le ragioni del NO erano rappresentate se no solo le ragioni dei
giornali, dell'opinione pubblicata arrivava alle famiglie. lo credo che quell’opuscolo sul referendum sull’aero-
porto sia stato decisivo per la vittoria del NO.

4. strumenti di democrazia partecipata, perché molti parlano di questa legge come la legge sulla democrazia
diretta, ma non dimentichiamo che & stata inaugurata un’era della democrazia partecipata in questa provincia,
cosa che non c’era — il Burgerrat, I'ufficio per la politische Bildung.

Per questo risultato il processo che questo Consiglio provinciale da 60 anni, da quando esiste, hon ha mai
visto un processo di elaborazione da parte del Consiglio stesso, da parte della commissione consiliare di una
legge, credo che vadano ringraziate le colleghe Amhof e Foppa che hanno fatto da motore a questo processo.
C’era uno scienziato nell’antica Grecia che diceva datemi un punto d’appoggio e sollevero il mondo, ecco, il
punto di appoggio sono state le testoline di queste due colleghe e hanno fatto girare i modi e i tempi e il lavoro
di tutto questo Consiglio provinciale, per questo vanno ringraziate e credo che avrebbero meritato un maggior
onore nel dibattito in questo Consiglio, perché l'ultima parte del processo e stato il dibattito e io del dibattito
sono un po’ deluso perché abbiamo visto un collega dellSVP — il collega von Dellemann — che ha firmato
emendamenti nella funzione di prestanome, non abbiamo sentito una spiegazione di questi emendamenti che
hanno ridotto la portata della legge e la collega Amhof, che ha tutta la mia solidarieta, si € trovata ad avere
due ruoli contemporaneamente, cioé quella che difendeva la legge e quella che spiegava la riduzione della
legge. Questo non credo sia stato corretto, per cui € stato un processo che poteva avere in questi due giorni
una conclusione piu dignitosa.

FOPPA (Griine Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): Ich gebe jetzt eine Stimmabgabeerklarung
ab, die auch ein Stick weit eine Replik ist. Ich mdchte von drei Worten ausgehen, die ich in diesen funf Jahren
immer wieder gehdrt habe in diesem Haus und bei denen ich immer wieder hdngen geblieben bin. Das waren
die Worte "die Lait drauf3n", die Menschen drauf3en. Ich habe mich in dieser Diktion einfach nie wiedergefun-
den. Es war mir ein Anliegen von Anfang an, die Grenze zwischen dem Haus hier und den Leuten drauf3en
ein Stlck weit aufzuheben, weil ich namlich diese Grenze in mir selbst noch nie gefunden habe. Ich habe es
immer gesagt. Ich bin als Burgerin hierhergekommen und méchte diese Blrgerin in mir auch immer wieder
spuren und sie ist mein innerer Kompass in der politischen Arbeit. Wenn wir diese Trennung in uns spuren,
dann ist es vielleicht schon ein Stiick weit zu spéat. Deshalb der Motor, die innere Motivation fiir meine Arbeit
in diesem Prozess war es, diese Grenze zwischen der Politik und den Birgern zwischen diesem Haus und
den Leuten drauf3en ein Stlck weit aufzuheben. Ich glaube, dass diese Kluft unserer Politik nicht gut getan
hat. Ich habe gemerkt, dass das Neue, das entstehen kann, immer dann entsteht, wenn man gerade diese
gewohnten Bahnen verlasst. Ich habe gemerkt, wie destabilisierend das auch ist. Wir haben das auch in diesen
Tagen hier drinnen gemerkt - ich habe schon darauf hingewiesen -, wenn bekannte Feindbilder, bekannte
Formationen plétzlich verandert sind. Aber gerade in diesem Raum dazwischen entsteht das Neue.

Ich habe mir nochmals die Mappen durchgesehen, die ich auf meinem Schreibtisch zu diesem Thema
liegen habe. Ich habe mir dort einen Satz von Paola Carbajal notiert. Das ist die ehemalige Prasidentin des
Einwandererbeirates, die bei einem dieser Abende, an dem so viele von Euch prasent waren, Folgendes ge-
sagt hat: "La soluzione sta nella diversita." Ich glaube, dass wir versucht haben, ein wenig anderes hier auch
reinzubringen. Ich habe aber auch gemerkt, wie wir immer wieder auch héangenbleiben, wenn wir zum Beispiel
eine bessere Verzahnung, wie wir sie an mehreren Stellen im Gesetz versucht haben, zwischen Volksinitiati-
ven, zwischen Bevolkerung und politischer Vertretung auch zu schaffen. Und da wurde einiges hinausgekan-
zelt. Das ist fur mich der Wermutstropfen.

Trotzdem haben jetzt viele von den Kronjuwelen gesprochen, ein paar davon haben wir leider nicht ins
Gesetz retten kénnen. Die Abstimmung der Beschlisse, die Unterschriften usw. aber es gibt auch einigen
guten Familienschmuck fiir die wichtigen Gelegenheiten, den wir in diesem Gesetz trotzdem noch drinnen
haben. Und es ist die Erleichterung der Unterschriftensammlung. Achtung! Ich denke mir in der praktischen
Anwendung hat dieses Gesetz ganz viele Details, ich glaube, dass manche darauf gar nicht aufmerksam
geworden sind, aber man wird es in der Anwendung merken, wie wichtig diese dann sind, die Erleichterung
der Unterschriftensammlung, die vereinfachte Fragestellung, die Veranstaltungen, die Bestimmungen zur
Transparenz, wo es mich gewundert hat, dass wir nicht noch mehr dariiber diskutiert haben, die Erhéhung auf
1 Euro, die doppelte Mehrheit fur die Sprachgruppen und Sprachgruppensensibilitdt und die Einfihrung der
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Rucksicht auf soziale Minderheiten, um den Familienschmuck zu nennen. Zu den Kronjuwelen gehort aber
ganz sicher das bestatigende Referendum auf die Landesgesetze. Ich glaube nicht, dass jetzt deswegen die
"Referenditis" im Land ausbrechen wird. Wir werden uns immer noch retten kénnen. Leute werden immer noch
viel herumstehen und erklaren missen, warum sie sich dafir einsetzen und um die Unterschrift der Menschen
bitten, um ein Landesgesetz, das ganz offensichtlich irgendwelche Mangel hatte, abandern bzw. auch ableh-
nen zu kénnen.

Das ist naturlich ein unkonventionell geschriebenes Gesetz. Das haben wir gesehen. Es bezieht sich in
verschiedenen Punkten immer wieder aufeinander. Auch das war eine Herausforderung, aber ich glaube nicht,
dass hier groRe Enttduschung verbleibt, Kollegin Ulli. Den Menschen wurden keine Versprechungen gemacht,
sondern man hat das ja miterlebt. Das ist eben der Vorteil von so einem Prozess. Er wurde mitgelebt, er wurde
miterlebt und somit - das ist das Wichtige - entsteht auch das Verstehen dariiber, wie sich die Dinge gestalten.
Es war nicht eine Vertretung, die Versprechungen gemacht hat - die anderen mussten in einem Friss-oder-
Stirb-Prozess entscheiden daruber -, sondern es war ein standiges Wechselspiel. Wir haben uns gegenseitig
begleitet und das ist das, was, glaube ich, auch Kollegin Amhof und ich uns wirklich auch zurechnen, dass wir
auch das geschafft haben. Ich mdchte mich bei der Kollegin Amhof Uiber die Achse, die wir in diesen Jahren
hatten, wirklich bedanken. Das ist, glaube ich, sehr ungewéhnlich.

Mi scusi Presidente, ancora un minuto, credo che me lo dara.

PRESIDENTE: Non ho ancora fatto nessun cenno.

FOPPA (Grine Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): Ma io vedo la gestualita, quindi mi preparo.

Ich glaube, das war etwas Ungekanntes hier in diesem Landtag. Es war aber fur uns die Grundlage far
diese Arbeit und eine Solidaritatsachse bilden zwischen Mehrheit und Minderheit ist etwas ganz Neues. Wir
haben gesehen, was auf so einem Humus wachsen kann.

Heute in der Frih ist mir, immer in Hinblick auf Humus, beim Gartenwéssern noch einmal eingefallen,
dass ich 2013 den Landeshauptmann mit seinen eigenen Wahlversprechen konfrontiert habe und dann auch
an meines gedacht habe, und das war namlich eine gesunde Politik zu machen. Ich habe mir dann am Ende
von diesem Prozess gedacht, dass es, glaube ich, tatsachlich keine Gewinner und Verlierer gibt und wir gerade
dieses Gewinnen- oder Verlieren-Schema einmal Gbersprungen haben. Es war fir mich eine gro3e Freude,
dass ich vielleicht zumindest wegen diesem Beitrag nicht umsonst hier in diesem Haus gewesen bin. Vielen
Dank!

KNOLL (SUD-TIROLER FREIHEIT): Wir erleben hier im Landtag ein wunderbares Lehrstiick der De-
mokratie, was passiert, wenn Oppositionsparteien in die Versuchung geraten, an der Macht mitzunaschen,
wie sehr man bereit ist, von Prinzipien abzuweichen und sich - ich muss das leider in aller Deutlichkeit sagen
- auch ein Stick weit Uber den Tisch ziehen zu lassen.

Wir haben bis gestern — das sage ich ganz offen — in unserer Fraktion dariiber gerungen, wie wir zu
diesem Gesetzentwurf stehen. Wir haben einige Punkte, die wir aus politischen Griinden nicht mittragen. Das
wurde hier bereits gesagt. Das ist vor allem der ethnische Maulkorb, den wir nicht mittragen kénnen. Wir haben
in den letzten Tagen aber auch gesehen, wie dieser Gesetzentwurf sich sukzessive verschlechtert hat. Wir
haben einmal eine technische Verschlechterung. Da habe ich auch mit den Kollegen der Volkspartei schon
dariiber gesprochen. Wir beschlieBen heute ein Gesetz wissend, dass es abgeandert werden muss, weil es
in dieser Form praktisch nicht anwendbar ist. Wir wissen, dass Burger fur eine Volksabstimmung verpflichtet
werden, einen fix und fertig ausformulierten Gesetzentwurf vorzulegen, wo sie keinerlei Begleitung bekommen
werden, wo sie keinerlei Rechtsberatung bekommen werden, wo sie einen Gesetzentwurf vorlegen werden,
der eventuell nicht richtig formuliert ist, der auf falsche Beztige sich vielleicht bezieht. Da wird ein Richterkol-
legium dartber urteilen, und zwar nicht dariiber, ob die Formulierung des Gesetzes richtig ist, sondern ob die
Thematik zulassig ist oder nicht. Dann wird man, wie dies bereits einmal geschehen ist, vielleicht Gber einen
fehlerhaften Gesetzentwurf eine Volksabstimmung abhalten, um danach gesagt zu bekommen, dass dies so
nicht umsetzbar ware. Das ist politisch betrachtet, meiner Meinung nach, schon einmal fahrlassig, wenn man
weil3, dass dieser Gesetzentwurf schon einen Fehler in sich beinhaltet.

Was aber fir uns - und das ist fir uns der entscheidende Punkt, warum wir gegen diesen Gesetzentwurf
stimmen werden - nicht akzeptabel ist, ist, dass die Bemuhungen der vielen Menschen in unserem Land, die
sich seit Jahren darum bemuht haben, dass die direkte Demokratie in diesem Land verbessert wird, an der
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Nase herumgefihrt werden und dass deren Mitentscheidungsrecht mit diesem Gesetz eingeschrankt wird.
Denn mit diesem Gesetz, mit dieser Abanderung, mit dieser Schweinerei, die hier eingefiihrt wurde — das ist
nicht eine kleine, sondern eine grof3e Schweinerei -, dirfen keine Volksabstimmungen Uber Bestimmungen
der Landesregierung abgehalten werden. Das heif3t in der praktischen Umsetzung, dass, wenn in der nachsten
Landesregierung nach den Wahlen die Landesregierung beschlief3t, wir bauen den Flughafen in Bozen, lhr
alle keine Volksabstimmung darlber machen durft, weil es die Landesregierung beschlossen hat und Uber
Abstimmungen, die die Landesregierung beschlossen hat - das wurde hier eingefiigt -, keine Volksabstimmun-
gen mehr gemacht werden durfen. Das habt Ihr alle mitzuverantworten! Und das tragen wir nicht mit. Das ist
ein Anderungsantrag, der hier Einzug gehalten hat.

Geht bitte hinaus, auch die Unterlandler SVP-Vertreter und sagt: Ihr durft zukiinftig keine Abstimmungen
mehr Uber einen Flughafen machen. Ihr dirft Gber nichts mehr abstimmen, wenn die Landesregierung einen
Beschluss fasst. Das ist eine Einschrankung der Demokratie per excellence und das habt Ihr im allerletzten
Moment durch die Hintertur hereingeschmuggelt. Ihr hattet nicht die politische Gro3e zu den Menschen in die
Versammlungen rauszugehen und zu sagen, das ist unser Vorschlag, wir wollen nicht, dass lhr Gber Abstim-
mungen der Landesregierung mitentscheidet. Das habt Ihr in den letzten Sekunden hier in den Landtag hin-
eingeschmuggelt. Und so einen Gesetzentwurf tragen wir nicht mit. Das ist eine Einschrankung der Demokra-
tie. Da werden die Burger in unserem Land an der Nase herumgefuhrt. Und es tut mir leid, dass die Kollegen
der Opposition dies nicht erkennen wollen, nur weil sie sich hier beteiligt haben. Und wir nehmen zur Kenntnis,
dass sie sich wirklich sehr intensiv darum bemuht haben, aber irgendwo muss man sich halt die Frage stellen,
ob es noch dafur oder nicht mehr dafur steht. Wenn in so wesentlichen Dingen die Beschlusse, die die Lan-
desregierung fasst, die Menschen aus einer Mitentscheidung auf3en vor gehalten werden, dann ist das fir uns
ein Punkt, wo wir sagen, da kénnen wir nicht mehr mitgehen. Das ist flr uns die rote Linie, bis hierhin und
nicht weiter.

Deswegen werden wir gegen diesen Gesetzentwurf stimmen in der festen Uberzeugung, dass sich zei-
gen wird, dass es eine neue Uberarbeitung dieses Gesetzentwurfes braucht und dass auch der notwendige
Druck von Seiten der Bevélkerung kommen wird, weil ich nicht glaube, dass sich die Bevdlkerung auf Dauer
von der Landesregierung bevormunden lassen wird. Wir sind nicht dafur zu haben, dass bei Grof3projekten
wie dem Flughafen die Bevolkerung einen Maulkorb bekommt und nicht mitentscheiden darf. Das ist inakzep-
tabel. Es ist nicht das Recht der Landesregierung, Uber die Bevolkerung driber hinwegzufahren. Deswegen
werden wir, weil Ihr das in der letzten Minute hineingeschwindelt habt, mit Uberzeugung gegen diesen Ge-
setzentwurf stimmen.

AMHOF (SVP): Ich habe bei der Vorbereitung zu dieser Landtagssitzungswoche ein Zitat gefunden,
das mir sehr gut geféllt. Es erfordert oft mehr Mut, seine Ansicht zu andern als an ihr festzuhalten. Ich glaube,
dass der Sudtiroler Landtag und, ich glaube, auch die Sudtiroler Volkspartei heute sehr, sehr viel Mut beweist,
wenn sie dieses Gesetz verabschiedet. Das ist nicht selbstverstandlich. Wir haben lange intern miteinander
gehadert und ich merke und spire auch jetzt die Stimmung in diesem Saal, dass wir immer noch sehr stark
mit uns hadern, ob wir diesen Gesetzentwurf schlussendlich abstimmen, zustimmen und damit ein klares Zei-
chen Richtung Burgerbeteiligung und direkte Demokratie setzen. Auch diese Tage hier im Sudtiroler Landtag
waren eine Lehrstunde des Parlamentarismus und ich wiederhole das, was Brigitte Foppa gesagt hat. Wir
haben hier in dieser Aula den partizipativen Prozess, den wir bei Burgerinnen und Birgern begonnen haben,
fortgesetzt und wir schlie3en heute mit einem partizipativen Prozess ab. Es hatten sehr viele Menschen die
Maoglichkeit, hier mitzuarbeiten.

Gerade deshalb erstaunt mich — das muss ich schon ganz ehrlich sagen — die Haltung und auch die
Wortmeldungen einiger Mitglieder der ersten Gesetzgebungskommission. Denn diese hatten alle die Mdglich-
keit gehabt, hier mitzuarbeiten, mitzudenken und mitzuschreiben, anstatt hier heute einfach dartiber herzuzie-
hen und alles schlechtzumachen dahingehend, dass dieses und jenes noch zu wenig ist und lhr hier noch das
hatten machen mussen. lhr hattet die Gelegenheit dazu, auch Du, liebe Myriam Atz Tammerle, auch Du lieber
Alessandro Urzi hattest die Mdéglichkeit gehabt, Dich diesem Arbeitsaufwand zu stellen und mitzuarbeiten.
Das haben einige Wenige getan und diese haben sich voll eingesetzt und haben viel, viel Zeit aufgewendet,
um Kompromisse zu finden, Kompromisse zu schlief3en bis zum letzten Moment hier in dieser Aula. Ich héatte
auch sagen kdnnen, das schert mich einen Dreck, ich mache das nicht und gehe her und ziehe einfach tber
alles hinweg. Das ist einfach. Und gerade von den Mitgliedern der ersten Gesetzgebungskommission lasse
ich mir das nicht gerne sagen. Das muss ich einfach hier loswerden. Ich erwehre mich nicht des Eindruckes,
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dass man hier zwei Frauen und einen Mann hat arbeiten lassen, nicht wirklich ernst genommen dahingehend,
diese sollen einfach mal tun und wir werden dann im Landtag unsriges schon tun. Und nicht wir werden im
Landtag das Unsrige tun, mit dem Hintergedanken, die Sudtiroler Volkspartei wird dann fir uns wieder die
Drecksarbeit machen und die ganze Arbeit versenken. Dieses Eindruckes erwehre ich mich heute hier nicht.

Danken mdéchte ich — ich mochte nicht inhaltlich auf diesen Gesetzentwurf eingehen — weil es wirklich
ein Kompromiss und ein Ausarbeiten, ein Austangieren waren, vor allem bei Dir, liebe Brigitte. Wir haben fest
gefeilscht, wir haben ordentlich gestritten, und zwar nach Momenten, in denen wir uns kaum ansehen konnten,
weil wir uns nicht einig waren, nicht, dass jemand glaubt, wir sind gute Freundinnen geworden, aber es waren
sehr schwierige Momente. Ich mdchte auch Dir, Sepp, danken. Der Sepp war derjenige, der, wenn wir wieder
mal in Hochfahrt waren dahingehend, das missen wir auch noch alles machen, gesagt hat: Gute Frauen,
zurilick auf den Boden: Das kriegen wir niemals durch. Er hat uns immer wieder zuriickgeholt. Er war es, der
immer wieder den Realitdtsbezug gefragt hat, der natirlich gestrichen hat wo immer es ging und der dann
auch jener war, wenn die zwei Frauen mal nicht miteinander konnten, der sie an einen Tisch geholt und gesagt
hat, wie wir jetzt weitergehen. Ich kann mich sehr gut an ein ganz nettes gemdutliches Abendessen erinnern,
wo er uns eingeladen hat, um mit uns noch einmal alles auszutangieren. Er hat sehr wertvolle Arbeit geleistet
und daftir méchte ich mich bedanken.

Aber danke sagen mdochte ich auch an die Regierungsbank, in erster Linie an den Landeshauptmann,
denn er war es, der zum Schluss daftir gesorgt hat, dass dieses Gesetz tiberhaupt behandelt wird. Das stimmt,
das war nicht selbstverstandlich. Wenn ich an den Montag zuriickdenke, dann habe ich Montagfrih nicht
geglaubt, dass wir am Nachmittag in eine Artikeldebatte gehen. Und da war es der Landeshauptmann, der
noch einmal den Richtungsschwenk innerhalb der Sudtiroler Volkspartei gemacht und gesagt hat: Liebe Leute,
wir machen es. Danke auch dafiir, das hat es gebraucht.

Vielen Dank Euch allen, dass wir heute dieses Gesetz zur direkten Demokratie verabschieden, das ein
grol3er Schritt ist und nicht irgendein verstummeltes Gesetz. Ich glaube, dass es in einigen Teilen nicht immer
das Beste ist und wir sind auch nicht alle ganz zufrieden. Es ist niemand wirklich zufrieden und gerade darin
ist das bestatigt, dass das ein Kompromiss ist. Deshalb finde ich, dass es schon mal gut ist. Vielen Dank!

PRESIDENTE: Metto in votazione il disegno di legge provinciale n. 134/17. Apro la votazione: approvato
con 22 voti favorevoli, 6 voti contrari e 4 astensioni.

Passiamo ora agli atti conseguenti. Avevamo anticipato il disegno di legge n. 134/17. Per cui decade |l
disegno di legge provinciale di iniziativa popolare n. 140/17.

Metto in votazione il passaggio alla discussione articolata del disegno di legge provinciale di iniziativa
popolare n. 141/17. Apro la votazione: respinto con 8 voti favorevoli, 18 voti contrari e 7 astensioni.

Metto in votazione il passaggio alla discussione articolata del disegno di legge provinciale n. 4/14. Apro
la votazione: respinto con 8 voti favorevoli, 17 voti contrari e 6 astensioni.

Metto in votazione il passaggio alla discussione articolata del disegno di legge provinciale n. 65/15. Apro
la votazione: respinto con 8 voti favorevoli, 17 voti contrari e 6 astensioni.

Metto in votazione il passaggio alla discussione articolata del disegno di legge provinciale n. 100/16.
Apro la votazione: respinto con 8 voti favorevoli, 17 voti contrari e 6 astensioni.

Terminato 'esame dei disegni di legge relativi alla cosiddetta democrazia diretta, passiamo ora alla
proposta di deliberazione del documento di economia e finanza della Provincia per il 2018. Se siete d’accordo,
io proporrei di sospendere la seduta per 10 minuti, il tempo di distribuire gli emendamenti e di resettare un
attimo.

Collega Dello Sbarba, prego.

DELLO SBARBA (Griine Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): Dall'ordine del giorno so che a un
certo punto alla fine di questa sessione dovremo anche votare un giudice del TAR. Volevo chiedere se ci
fornite in anticipo il materiale che ci serve per poter decidere chi votare, perché in questo momento non mi
risulta che noi lo abbiamo.

PRESIDENTE: E stato trasmesso per mail a tutti i consiglieri di lingua tedesca, perché sono quelli che
esprimono la scelta.
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DELLO SBARBA (Griine Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): Ma scusi, presidente, come €, ma
chi vota? lo non voto? Non vota il Consiglio?

PRESIDENTE: Lo mandiamo a tutti.

Sospendo la seduta fino alle ore 15.45, il tempo per distribuire gli emendamenti.

ORE 15.38 UHR
ORE 15.52 UHR
PRESIDENTE: Riprendiamo la seduta.

Punto 329) all'ordine del giorno: " Pr oposta di del i berazione: Document
della Provincia per il 2018. "

Punkt 329 der Tagesordnung: " Bes chl ussvor schl-amg:FinaMidokumenthdasf Lars
des 2018."

Relazione/Bericht

Gentili consigliere e consiglieri,

in allegato trasmetto la proposta di deliberazione relativa al Documento di Economia e Finanza
della Provincia di Bolzano per il 2018, approvato dalla Giunta provinciale con la deliberazione n.
615 del 26/6/2018.

Con nota del 28/6/2018 il presidente della Provincia Kompatscher ha trasmesso al Consiglio pro-
vinciale il Documento di Economia e Finanza della Provincia di Bolzano per il 2018.

Ai sensi del decreto legislativo 23 giugno 2011, n. 118, il Documento di Economia e Finanza
costituisce la base delle decisioni sui programmi da realizzare e sui contenuti delle missioni del
bilancio nonch® dell dattivit”™ di programmazi one e ¢
Ai sensi dell'articolo 12-bis della legge provinciale 29 gennaio 2002, n. 1, spetta al Consiglio della
Provincia autonoma di Bolzano verificare e approvare il suddetto Documento di Economia e Fi-
nanza della Provincia.

Pertanto Vi invito a verificare e approvare il Documento di Economia e Finanza della Provincia di
Bolzano per il 2018.

Sehr geehrte Damen und Herren Abgeordnete, anbei tibermittle ich Ihnen zur Uberpriifung und
Genehmigung den Beschlussvorschlag fur das Wirtschafts- und Finanzdokument des Landes
2018, welches von der Sudtiroler Landesregierung mit Beschluss Nr. 615 vom 26.06.2018 ge-
nehmigt worden ist.

Landeshauptmann Arno Kompatscher hat mit Schreiben vom 28.06.2018 das Wirtschafts- und
Finanzdokument des Landes 2018 an den Sudtiroler Landtag Ubermittelt.

Gemal dem gesetzesvertretenden Dekret vom 23. Juni 2011, Nr. 118, stellt das Wirtschafts- und
Finanzdokument die Grundlage fir die Entscheidungen tUber die durchzufiihrenden Programme
und die Inhalte der Aufgabenbereiche des Haushalts sowie fiir die Strategischen Planungs- und
Kontrolltatigkeiten dar.

Gemal Artikel 12-bis des Landesgesetzes vom 29. Janner 2002, Nr. 1, obliegt es dem Sudtiroler
Landtag das Wirtschafts- und Finanzdokument des Landes zu uberprifen und zu genehmigen.
Deshalb bitte ich Sie nun das Wirtschafts- und Finanzdokument des Landes 2018 zu Uberpriufen
und zu genehmigen.
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PROPOSTA DI DELIBERAZIONE/BESCHLUSSVORSCHLAG

Vista la nota del presidente della Provincia Arno Kompatscher del 28/6/2018 con cui € stato tra-
smesso al Consiglio provinciale il Documento di Economia e Finanza della Provincia di Bolzano
per il 2018;
vista la deliberazione della Giunta provinciale n. 615 del 26/6/2018 con cui €& stato approvato il
Documento di Economia e Finanza della Provincia di Bolzano per il 2018;
visto il decreto legislativo 23 giungo 2011, n. 118;
vi st o | &ldsrdellaleggd pmvintide 29 gennaio 2002, n. 1;
constatato che spetta al Consiglio della Provincia autonoma di Bolzano verificare e approvare il
Documento di Economia e Finanza della Provincia per il 2018;
Ci0 premesso,
il Consiglio della Provincia
autonoma di Bolzano
delibera

nella seduta del ¢é
1. diapprovare il Documento di Economia e Finanza della Provincia autonoma di Bolzano per

il 2018 allegato alla presente deliberazione quale sua parte essenziale.
Nach Einsichtnahme in das Schreiben von Landeshauptmann Arno Kompatscher vom 28.6.2018,
mit welchem das Wirtschafts- und Finanzdokument des Landes 2018 an den Sudtiroler Landtag
Ubermittelt worden ist;
nach Einsichtnahme in den Beschluss der Landesregierung Nr. 615 vom 26. Juni 2018, mit wel-
chem das Wirtschafts- und Finanzdokument des Landes 2018 genehmigt worden ist;
nach Einsichtnahme in das gesetzesvertretende Dekret vom 23. Juni 2011, Nr. 118;
nach Einsichtnahme in Artikel 12-bis des Landesgesetzes vom 29. Janner 2002, Nr. 1;
festgestellt, dass die Uberpriifung und die Genehmigung des Wirtschafts- und Finanzdokumentes
des Landes 2018 dem Sudtiroler Landtag obliegt;
dies vorausgeschickt

beschliel3t
der Sudtiroler Landtag

in der Sitzung vom ¢é
1. das Wirtschafts- und Finanzdokument der Autonomen Provinz Bozen fir das Jahr 2018 ge-

maf Anlage, welche diesem Beschluss als wesentlicher Bestandteil beiliegt, zu genehmigen.

La parola al presidente della Provincia Kompatscher, prego.

KOMPATSCHER (Landeshauptmann - SVP): Danke, Herr Prasident, geschéatzte Kolleginnen und Kol-
legen! Es ware mir ein Anliegen, heute die Behandlung dieser Finanzdokumente vorzunehmen. Das sind etat-
mafige Verbindlichkeiten. Es sind Bestimmungen im Zusammenhang mit dem Nachtragshaushalt zu behan-
deln, dass wir flott vorankommen und ich jetzt nicht einen Vortrag gebe Uber dieses Dokument, das sehr
umfangreich ist. Ich stehe gerne fur Fragen zur Verfligung, wirde jetzt aber nicht im Detail die Inhalte des
Dokumentes wiederholen. Wenn es Fragen gibt, dann bitte ich Sie, diese an dieser Stelle zu stellen.

Die Eckpunkte sind eigentlich jene der Kontinuitat, um das ganz klar aufzuzeigen. Wir haben uns in der
gesamten Legislatur und in der Wirtschafts- und Finanzplanung einige Zielsetzungen gesetzt, namlich insge-
samt im Haushalt sicherzustellen, dass wir - wir haben immer die Dreijahresplanung und dieses Dokument
verfasst, dass man immer auf den Dreijahreshorizont blicken muss - sicherstellen, dass wir die Kernaufgaben
der Verwaltung auch fir die kinftigen Entwicklungen entsprechend die wirtschaftlichen Voraussetzungen
schaffen. Das heif3t zum einen — das ist Wirtschaftspolitik in dem Sinn —, dass die Konjunktur belebt wird. Das
sichert, das schafft Arbeitsplatze usw., aber sichert auch Steuereinnahmen. Wir betrachten das natdrlich unter
diesem Aspekt in dem Dokument, dass es dann auch dazu fuhrt, dass die Steuern steigen — das ist in den
letzten Jahren auch nachweislich erfolgt — und dass wir in dieser Perspektive auch entsprechend die Progno-
sen stellen, dass es so weitergehen wird. Zum anderen ist das Thema jenes, dass wir diese Mittel bestmdglich
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einsetzen fir die Kernaufgaben und zum anderen auch fur Investitionen in die Zukunft schauen. Das sind jetzt
wirklich die Kernaussagen, wo wir entsprechend auch Zahlen dazu liefern.

ABGEORDNETER: (unterbricht)

KOMPATSCHER (Landeshauptmann - SVP): Dies wirde ich im Zusammenhang mit dem Gbernachs-
ten Tagesordnungspunkt machen.

ZIMMERHOFER (SUD-TIROLER FREIHEIT): Der Beschlussvorschlag wurde nachtraglich in die Ta-
gesordnung eingeschoben. Deshalb hatte man relativ wenig Zeit, dies zur Ganze anzuschauen. Dann ist man
das ein bisschen stichprobenartig durchgegangen. Mir ist ein Punkt aufgefallen, und zwar bei 2.11.3, was die
Entwicklungsschwerpunkte Abteilung Gesundheit anbelangt. Beim Entwicklungsschwerpunkt Nr. 7 geht es um
die grenzuberschreitende Zusammenarbeit im Gesundheitswesen mit der Schweiz, also was die Stérkung der
Zusammenarbeit zwischen dem Obervinschgau und Val Mustair im gesundheitlichen Bereich anbelangt. Hier
wird auf die Umsetzung dieses Zusatzrahmenabkommens zum Madrider Abkommen verwiesen. Das ist jenes
Abkommen, das den Gebietskorperschaften erlaubt, grenziiberschreitend zusammenzuarbeiten, um dieses
auf eine rechtliche Basis zu bringen. Wir haben seit 1995 dieses Abkommen, das von verschiedenen Landern,
zum Beispiel Osterreich und Deutschland, ratifiziert wurde. Italien hat das bis heute nicht ratifiziert. Die Frage
ist, was die SVP in Rom unternommen hat, um die Regierung darauf zu dréangen, dies umzusetzen.

Wir haben einen Beschlussantrag vom April 2016, der im Landtag angenommen wurde, auf3er vom
Kollegen Urzi. Dann ist lange nichts passiert. Ich habe im Juni 2016 mit einer Anfrage nochmals nachgefragt.
Der Landeshauptmann Kompatscher hat gesagt, dass dies im Laufe des Jahres 2016 ratifiziert werden sollte.
Wieder ist nichts passiert. Ich habe im August 2017 nochmals eine Anfrage eingereicht und auch diesbezlglich
habe ich keinerlei konkrete Antwort bekommen. Ich kann mich daran erinnern, dass beim Dreier-Landtag der
damalige Landtagsprasident von Tirol DDr. Herwig van Staa gesagt hat, dass dieses Abkommen langst Uber-
holt sei. Jetzt mochte ich vom Landeshauptmann wissen, was eigentlich Sache ist, ob das noch aktiv oder
nicht aktiv ist und warum eigentlich nicht eine Zusammenarbeit mit dem Bundesland Tirol anstatt mit der nahen
Schweiz gesucht wird, obwohl das auch im Grunde positiv ware. Danke!

STOCKER M. (Landesratin fur Wohlfahrt - SVP): Herr Prasident, Kolleginnen und Kollegen, Kollege
Zimmerhofer! Zu dieser aufgeworfenen Fragestellung Folgendes. Mit dem Bundesland Tirol haben wir, wie
Sie wissen, eine Reihe von Abkommen, die nicht nur die grenziberschreitende Zusammenarbeit in allen
Dienstleistungen betreffen, was die Tirol Kliniken anbelangt, sondern daruber hinaus eine Reihe von Abkom-
men, die auch Abkommen sind, wenn es um Noteinsatze geht. Diese sind bereits verabschiedet. Wir haben,
was Val Mustair anbelangt, Initiativen im Gange. Wir werden demnéachst auch einen Beschluss in der Landes-
regierung haben, wo wir diese Zusammenarbeit noch einmal konkretisieren und verbessern, insofern im Al-
penraum versuchen, die Zusammenarbeit so zu gestalten und so abzuschlieBen, dass wir tatséchlich sagen
kénnen, dass wir ein groRer Alpenraum sind. Es ist nicht so leicht, dies mit der Schweiz zu machen. Dafir
bedarf es auch eines Abkommens, das ein bilaterales staatliches Abkommen sein wird. Wir werden in der
Landesregierung natirlich auch darauf verweisen, dass die Notwendigkeit besteht, dass das von Rom im
Gesamtpaket, das wir anpeilen, auch genehmigt wird und dass die Zusammenarbeit in Dienstleistungen, die
wir vor allem unsererseits anbieten kénnen, in Anspruch genommen werden wie auch die eine oder andere
kleine Dienstleistung in Val Mustair.

PRESIDENTE: Se non ci sono altre richieste di intervento, metto in votazione la proposta di delibera-
zione. Apro la votazione: approvata con 17 voti favorevoli, 6 voti contrari e 5 astensioni.

Punto 330) all’ordine del giorno: Disegno di legge provinciale n. 164/18:" Debi t o f uor i
Punkt 330 der Tagesordnung: Landesgesetzentwurf Nr. 164/18:" AufBer et at maRi ge

Relazione accompagnatoria/Begleitbericht

Signore e Signori Consiglieri,

bil ani

Ver bi

n
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Léarticol o 79, c¢omma delldleggi tostimzonali dorckrnentdosStamto spe-i ¢ o

ciale peril Trentino-Al t o Adi ge prevede | 6obbligo da parte delll ¢
pire con propria legge le disposizioni in materia di armonizzazione dei sistemi contabili di cui al

decreto legislativo 23 giugno 2011, n. 118.

Léarticolo 23 della |l egge provinciale 23 di-cembre 2
zione del bilancio di previsione per -20ld@Geggeo f i nanzi
finanziarsac2es5)ove emodi fiche, disciplina I-6armoni z:

vede che le disposizioni in materia di armonizzazione dei sistemi contabili e degli schemi di bi-
lancio di cui al decreto legislativo 23 giugno 2011, n. 118, e successive modifiche, siano recepite
negli ordinamenti contabili della Provincia.

Léarticolo 73, comma 1, |l ettera e), del <citato | g
[provinciale] riconosca con legge la legittimita dei debiti fuori bilancio derivanti da acquisizione di

beni e servizi in assenza del preventivo impegno di spesa.

La presente relazione ha lo scopo di illustrare il contenuto della legge.

Articolo 1, tabella A, numero 1

La riorganizzazione della ripartizione Informatica prevedeva anche la verifica e, in caso di neces-

sit ", anche | a rivisitazione dell éinquadramento del
house Al nformatica Alto Adige spao (SI AG) della Pro
rettvoin SIAG era composto da personale della categoria £f:¢
zionar. nell a categoria fAquadri o, una situazione at

Questo ha determinato una modi fica dPdréffétiuarequ adr amen

guesto tipo di riclassificazione nel rispetto delle normative in materia si € reso necessario un

parere |l egale da parte di un esperto nell 6ambito del
Il Dipartimento Famiglia e informatica in data 8 aprile 2015 ha richiesto tale parere allo studio

Trifir, & Partners Avvocat.i di Mi | ano. Lédincarico

210131. Tut ti i control i riguardo alla legittimite@
LO6i mp or tadco dmemontaba ar.©00 euro IVA esclusa.

Da controlli interni degli incarichi effettuati invece € emerso che riguardo a questo incarico non &

stata emessa alcuna fattura e ci & stato confermato dallo studio legale Trifird & Partners Avvocati

che il parere legale é stato inviato al nostro dipartimento ma che ancora non € stata emessa la

relativa fattura.

La copertura delle spese nel 2015 era garantita dal
contestual mente alla liquidaziomma (2, eedsi | dattlidao
del D. P. G. P. 31 maggio 1995, n. 25, recante fARegol a
d'"acqui st e servizi in economiaod) .

Essendo | 6i mporto del parere inferiorsoimecond. 000 eur
mia, questo significava che, al tempo dell dincarico.

Considerato che, la fattura verra emessa nel 2018, risulta quindi necessario, provvedere ad
adempiere agli obblighi contrattuali e fiscali da parte della Provincia autonoma di Bolzano, che
deve svolgere ogni attivita amministrativa utile a procedere al pagamento del servizio prestato
dallo studio legale Trifirdo & Partners Avvocati, quale corrispettivo dovuto.

Per questi motivi, e atteso il regolare svolgimento delle prestazioni di cui al presente articolo, con

il presente disegno di |l egge si vuol e appr-ovare

plessivo di 2.537,60 euro per il solo esercizio finanziario 2018.

Articolo 1, tabella A, numero 2

AWel forum" — undiniziativa dell dédlstituto per
campo della politica e ricerca sociale in Italia.

L'iniziativa "Welforum", alla quale la Provincia autonoma di Bolzano partecipa da anni, riunisce i
rappresentanti delle Regioni e delle Province autonome italiane e delle grandi citta.

L'iniziativa stessa prevede iniziative di formazione continua (varie conferenze e seminari durante

tutto I édanno), un sito web c o ontrike mamehtiaimetveorkidga t i ,

La partecipazione all'iniziativa & di importanza strategica per la Provincia autonoma, in quanto la

t al

ri ce

na |

posi zione di |l eadership dell 8l stituto, |l a partecipa
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verno e il ministero consentono di conoscere e partecipare tempestivamente alle discussioni e

alle misure del governo nel campo della politica sociale.

L6l stituto per la ricerca sociale (IRS) =~ stato inc
mento con decreto 24117/24.0 del 27.11.2017.

La quota pari a 5.002,00 euro non €& stata impegnata, in quanto non & stato possibile effettuare,

in tempo utile, i necessari spostamenti di budget n
Il fatto che il decreto sia stato formalizzatotar di vamente =~ | egato alla ridefi
AWel forumo nel corso dell danno da parte dell 61 RS. C
hanno partecipato alle iniziative in corso ddédanno.
Per questi motivi, e atteso il regolare svolgimento delle prestazioni di cui al presente articolo, con

il presente disegno di |l egge si vuol e appr-ovare tal
plessivo di 5.002,00 euro per | bdesercizio finanziar.|

Articolo 1, tabella A, numero 3

La Direzione Generale della Politica Regionale (DG REGIO) della Commissione europea ha in-

vitato | 6Autorit”™ di gesti one d-AltaliapAustrig, tocalmza® di c 00 p e
presso | 6Ufficio per | 6integrazione dedli6r0d20E/a del | a Ri
partecipare al p r ¥aueteet Youthy (IVIY)pcheavierie hestitoalall'aseogiazione

delle regioni frontaliere europee (AEBR). IVY offre la possibilita ai giovani europei di eta compresa

trai 18 e i 30 anni di essere cosiddetti "Interreg Reporter", in programmi transfrontalieri, transna-

zionali o interregionali.

L'autorita di gestione ha deciso di partecipare al progetto pilota e di assumere un Interreg reporter

per tre mesi nel settore delle comunicazioni. AEBR ha scelto Giovanni Rende di Perugia, Italia

per svolgere il compito di Interreg reporter. Giovanni Rende ¢ stato incaricato da AEBR con con-

tratto il 13.10.2017 in considerazione della nota dell'Autorita di gestione del 12.09.2017.

Dal 13.10.2017 fino al 31.12.2017 Giovanni Rende lavora come Interreg Reporter presso il Se-

gretariato congiunto nel settore della comunicazione. E suo compito elaborare reportage sull'at-

tuazione delle attivit”™ dei progett.i approvat.i nel |
utilizzati per varie pubblicazioni di buone pratiche. A tale scopo visita anche alcuni progetti in loco,

conduce interviste con i beneficiari ed elabora brevi video informativi.

Le spese di viaggio, alloggio e soggiorno necessarie per queste visite in loco, pari a 1.166,84

euro, sono state pagate direttamente da Giovanni Re
torita di gestione di cui sopra come previsto da AEBR per l'azione pilota "Interreg Volunteer

Youth".

Essendo | 6i mport o deadnlgeantiScabdi sakbiantideddtto potedse esseese

usato |l o stesso criterio che I 6ufficio stipendi util
provinciali, facendo quindi un impegno al momento della liquidazione.
Abbiamo quindiinoltratoal | 6 uf fi ci o spese un decreto di i mpegno ¢c

causale che doveva essere registrato prima del 13 ottobre 2017.
Per questi motivi, e atteso il regolare svolgimento delle prestazioni di cui al presente articolo, con

il presente disegno di |l egge si vuol e approvare tale debito
pl essivo di 1.166,84 euro per | 6esercizio finanziar|
Articolo 1, tabella A, numero 4

Lé6Ufficio Parchi naturali e il ParcolNanirond&Natdelal c
Raeticafi che ha |l o scopo di partecipare al processo
|l e aree protett e-Aunstid-$\Viaz zear a edtitcraaMdrad o aprogetti i ne
| 6educazi one a mbiungmgpadilavoro ddualepar@dipana tutte le aree protette
del | 6area retica. Si inizia con progett:i di modest e
finanziari INTERREG e il restante 40% viene suddiviso tra le singole aree protette.

Laformal i zzazi one di questa collaborazione non rientra
strazione pubblica. Per questo motivo entro | édanno

150, 00 euro per ciascuna dell e dueilmagatteergpgiaot et t e de
partito dopo | 0app INTERREG mimachelsketrbvasSeounassoluyibnie defini-

tiva per versare |l a quota di partecipazione. Tuttor a
non é risolta in modo soddisfacente.
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Per questi motivi, e atteso il regolare svolgimento delle prestazioni di cui al presente articolo, con

il presente disegno di |l egge si vuol e appr-ovare tal
plessivo di 300,00 euro per | béesercizio finanziario
Articolo 1, tabella A, numero 5

Il decreto del Direttore della Ripartizione Presidenza e Relazioni estere n. 1372 sottoscritto il 6

febbraio 2017 incaricava, in seguito ad avviso pubblico, la dottoressa Jutta Kuf3tatscher alla pro-

mozione dei progetti di cooperazione allo sviluppo e di educazione allo sviluppo della Provincia

autonoma di Bol zano e autorizzava | 6i mpegno di 4 . 5!
piano di gestione del bilancio provincialflele2017. L&
prestazioni professionali si sono realizzate come previsto entro il 31.12.2017.

Obiettivo dell éincarico era |l a promozione della coofy
sviluppo dell a Provincia aut ono diecitedtiinliBgodtedescao t r ami t e

e italiana sotto forma di interviste a esperti o rappresentanti di organizzazioni altoatesine o dei

Paesi partner nel sud del mondo da pubblicare sui social media.

Per un errore materiale in fase di inoltro del decreto, il suddetto importo non € stato impegnato.

L6i mporto corretto ammonta a 5.888,13 euro.

Per questi motivi, e atteso il regolare svolgimento delle prestazioni professionali di cui al presente

articolo, con il presente disegno di legge si vuole approvaretaledebi t o f uor i bil-anci o nel
tare complessivo di 5.888,13 euro riferito al solo esercizio finanziario 2018.

Articolo 1, tabella A, numero 6

Léincarico conferito alla GE S.p. a. par i ad 11.538,

costituisce una prestazione di natura tecnica, conferita quindi ad una societa altamente specia-

l'izzata nel settore e prescelta tramite una regol ar e
delle Infrastrutture e dei Trasporti. Nel citato incarico riveste primaria | mportanza | daspett

convenienza economica, nonché della competenza tecnica.

Il contratto per il noleggio di prodotti hardware e servizi di assistenza, risalente al 10.07.2013, é

un contratto con fatturazione a cadenza trimestrale; questa circostanza ha ingenerato errori con-

tabili nel pagamento delle rispettive fatture in relazione al frazionamento dei pagamenti e al cal-

colo errato delldaliquota |I.V.A.. C necessario preci
stato conferito aisensidel | 6 arti col o 121 del d. Il gs. n. 285 del 30
Questa norma prevede che per conseguire una patente di guida sia necessario sostenere un

esame teorico e poi uno pratico. | decreti ministeriali attuativi del suddetto articolo 121 prevedono

che | 6esame di teoria sia svolto mediante guestionat
sonal computer dotati di schermo di tipo "touch screen”.

Léincarico ~ stato conferito nel ri spetto dei presu,|
al 6oggetto della prestazione corrisponde alle compe
b) | 6amministrazione ha preliminarmente accertato |
terne;

c) la prestazione & di natura altamente qualificata;
d) sono stati preventivamente determinati durata, luogo, oggetto e compenso della prestazione.
Si ritiene necessario segnalare, inoltre, la circostanza, gia ampiamente documentata, che dalla

predetta spesa sono derivati uniéchimente petl@aRravince di most r &
autonoma di Bolzano nell éambito dell despletamento di
Si richiama anche a tale proposito |l a necessit”™ di
stente negli esamiperilconsegui ment o del |l a patente di gui-da. LO&iI myp

tanto ad alcuni dei canoni di leasing ancora rimasti da pagare tuttavia non e stato effettuato per

mero errore materiale.

Per questi motivi, ed atteso il regolare svolgimento delle prestazioni di cui al presente articolo,

con il presente disegno di |l egge si vuol e approvar
complessivo di 11.538,79 euro per il 2018.

Articolo 1, tabella A, numero 7

Léincarico alla ditta Plrahpumltal $zlzadélon@4 do8 ua®@hb5 e
gui da di motoci cl i e ciclomotor. - stato conferito
30.04.1992 (Codice della Strada), in conformita alla Direttiva Europea 2006/126/CE, prevede che
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il candidato per lo svolgimento della prova di guida con motocicli e ciclomotori effettui un percorso
a forma di otto, in un piazzale chiuso al traffico.

Léincarico  stato conferito nel ri spetto dei presu|
a) | 6oggetto delploandper easltlaez icoonnep ectoernrzies attri bui te all
b) | 6amministrazione ha preliminarmente accertato |
terne;

c) la prestazione e di natura altamente qualificata;
d) sono stati preventivamente determinati durata, luogo, oggetto e compenso della prestazione.
Si ritiene necessario segnalare, inoltre, la circostanza, gia ampiamente documentata, che dalla

predetta spesa sono derivati unbéaccertata e di mostr e
autonoma di Bol zano nell dambito dell 6espletamento di pl
Si richiama anche a tale proposito |l a necessit”™ di
stente negli esami per il conseguimento della patente di guidaper mot oci c |l i e-cicl omot

pegno di spesa tuttavia non é stato effettuato per mero errore materiale.
Per questi motivi, ed atteso il regolare svolgimento delle prestazioni di cui al presente articolo,

con il presente disegno di legge si vogliono approv ar e t al i debi ti fuori bil anc
compl essivo di 4.331,60 euro per | danno 2018.

Articolo 1, tabella A, numero 8

I'l contributo assegnato al Comune di Naturno par.i a
ziario 2015 riehtfnRi apbl Bambohal d dell a Sicurezza Si
stati coinvol ti l a Provincia autonoma di Bol zano ed

autonoma di Bolzano ha garantito al Comune di Naturno il conferimento di fondi ministeriali per
lo svolgimento del progetto senza tuttavia aver prima incassato gli stessi dal Ministero dei Tra-

sporti. Per questo motivo il procedi mento di firi mbor
nato.
Il contributo al Comune di Naturno é stato conferitoperch ® | 6articol o 230 del d.Ilg

aprile 1992 prevede che anche i Comuni partecipino allo svolgimento di attivita di guida sicura ed
ottimizzazione della mobilita ciclabile.

Bi sogna segnalare |l a circostanza tuatoperchédl Compregno di S ¥
di Naturno ha ultimato tutti i progetti con notevole ritardo. Tuttavia i progetti ministeriali sono stati
regol armente approvat.i da undapposita commissione n:
Per questi motivi, ed atteso il regolare svolgimento delle prestazioni di cui al presente articolo,
con il presente disegno di |l egge si vuol e approvar

complessivo di 36.700,00 euro per il 2018.
Articolo 1, tabella A, numero 9

Il contributo assegnat o al Comune di Nova Ponente pari a 6.43
finanziario 2016 rientra nell dambito del AiPiano Naz
sono stati coinvolti | a Provincia adu®&dige.hoRmain-di Bol zar

cia autonoma di Bolzano ha garantito al Comune di Nova Ponente il conferimento di fondi mini-
steriali per lo svolgimento del progetto senza tuttavia aver prima incassato gli stessi dal Ministero

dei Trasporti. Per questo motivo il procedime nt o d i Airi mborsoo del Comune d:¢
perfezionato.
I'l contributo al Comune di Nova Ponente =~ stato con

del 30 aprile 1992 prevede che anche i Comuni partecipino allo svolgimento di attivita di guida
sicura ed ottimizzazione della mobilita ciclabile.

Bi sogna segnalare |l a circostanza che | 6i mpegno di sy
di Nova ponente ha ultimato tutti i progetti con notevole ritardo. Tuttavia i progetti ministeriali sono
stat i regol armente approvati da undapposita commissio
Per questi motivi, ed atteso il regolare svolgimento delle prestazioni di cui al presente articolo,
con il presente disegno di legge si vuole approvare tale debito fu o r i bilancio per | dan

complessivo di 6.433,62 euro per il 2018.
Articolo 1, tabella A, numeri 10-11
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In data 20.11.2017 =~ stato redatto un decreto (n. 2:
penso da erogare a 12 rilevatori operantinel | 6 ambi t o della rilevazione pr
comuni per il periodo dicembre 2017.

La rilevazione doveva essere fatta dal 1° al 22 dicembre 2017.

In data 4 dicembre 2017 una rilevatrice ha rinunciat
Veronica Clara.
Nel contempo un altro rilevatore ha rinunciato all

signora Cinzia Gasperi.

La signora Veronica Clara ha iniziato la rilevazione il 1° dicembre 2017, la signora Cinzia Gasperi

| 6 ha il%ddicembeet2@l?. i

Le comunicazioni del cambio dei rilevatori sono arrivate tardi considerato che il lavoro doveva

iniziare il 1° dicembre 2017 e il decreto era gia stato fatto con i nominativi dei rilevatori che hanno

rinunciato.

Per questi motivi, ed atteso il regolare svolgimento delle prestazioni di cui al presente articolo,

con il presente disegno di |l egge si vuol e approvar
complessivo di 1259,69 euro per il 2018.

Articolo 1, tabella A, numeri 12-14

Con deliberazione della Giunta provinciale n. 337 del 25.03.2014 ¢é stata nominata la Commis-

sione provinciale per la tutela del paesaggio per la durata della legislazione 2014-2018.

La Commissione provinciale per la tutela del paesaggio, istituita in base alla legge provinciale n.

16/ 1970, wvaluta | 6i mpatto paesaggistico dei- progett |
coli 8 e 12 della medesima legge. Essa &€ composta da membri di competenza specialistica interni

all 8Ammi ni str azi on e tonedigpresemza) ie dd rapprésentami delle agsodia-

Zioni ambientaliste e di categoria nelléambito dell
oraria).

Con decreto n. D160005714 sono stati impegnati, in base ad una stima, i mezzi finanziari per

| @iata dei rispettivi membri della Commissione provinciale per la tutela del paesaggio per il pe-

riodo 2016-2018.

Nel Piano della performance 20181 2020 era stata formulata la stima in diminuzione dei progetti

di competenza provinciale da sottoporre alla valutazione della Commissione provinciale per la

tutela del paesaggi o; guesta era stata fatta nell a
|l egge provinciale ATerritorio e paesaggi 00.

La positiva congiuntura econoamnziaamentao ré apepdear@ed

biente rurale hanno al contrario portato all 6esame
previsto rispetto alla media degl:] anni precedent i 4
In attuazione della legge sulprocedi ment o ammi ni strativo e in conformit
|l a trasparenza dell dattivit”™ dell dAmministrazione pr
di rigetto per | e autorizzazioni paesaagfgmatizc i c he. I n
zato della procedura, del guale | 6ufficio dispone d
dei moti vi ostativi dei progetti sottoposti a valut
risolta provvisoriamente mediante la valutazione da parte della Commissione provinciale Tutela

del paesaggi o aumentandone il carico di l avor o. Per
| 6i mpl ementazione informatica =~ stata rilasciata nel
Per via dei motivi sopraccitati i mezzi finanziari per la liquidazione dei gettoni di presenza ai mem-

bri effettivi nonch® ai membri sostituti impegnati |

Nonostante il debito fuori bilancio sia stato causato da una stima troppo bassa, & da escludere vi

sia responsabilita.

Inoltre la Provincia autonoma di Bolzano ha tratto beneficio ed un valore aggiunto riguardo allo

svolgimento delle funzioni e dei servizi pubblici di sua competenza.

Per questi motivi, ed atteso il regolare svolgimento delle prestazioni di cui al presente articolo,

con il presente disegno di |l egge si vuol e approvar
complessivo di 3.077,00 euro per il 2018.

Articolo 1, tabella A, numeri 15-18
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L6OAgenzia di stampa e ¢ o mu faipomduzidnediun cubo tridimensia i

nale per la rappresentazione visiva del bilancio provinciale 2018. La presentazione del bilancio
provinciale in forma di un oggetto tridimens
occasioni e in luoghi diversi.

Nel corso della produzione di questo cubo si sono verificati dei costi aggiuntivi, rispetto alla pia-
nificazione originaria, in quanto il cubo € stato realizzato in legno e dipinto con vari colori, in modo
da migliorarne la comprensibilita visiva.

Si ritiene necessario segnalare, inoltre, la circostanza, gia ampiamente documentata, che dalla
predetta spesa sono derivati una accertata e dimostrata utilita e un arricchimento per la Provincia

ncari c:

onal e

autonoma di Bolzano nell dambito dell despletamento di

Per questi motivi, ed atteso il regolare svolgimento delle prestazioni di cui al presente articolo,

con il presente disegno di |l egge si vuol e approvar

complessivo di 610,00 euro per il 2018.

I noltre, | 6Agenzia di stampa e comunicaziaof#
nority SafePacko, undiniziativa popolare a -li
ranze europee. Questa iniziativa € stata registrata come questione UE a condizione che venis-
sero raccolte un milione di firme negli Stati membri UE.

Nel contesto di questa campagna che ¢ stata estesa, in accordo con la Regione, alla Provincia

autonoma di Trent o, sono state pubblicate del

SafePacko su diversi giornali del Trentino.
LaRegionehadeci so all éultimo di voler allargare |
di pubblicare delle inserzioni su vari giornali trentini. Considerato che il Presidente della Provincia

a

stat i
v el

| 0 ¢

e in

Campa

aut onoma di Bolzano =~ nel cont e mp @enaandc tampaler esi dent e
comunicazione ha richiesto delle offerte trami

delle quali sono pervenute immediatamente prima della prevista pubblicazione delle inserzioni.
Visto che la scadenza della raccolta delle firme era ormai prossima, si € reso necessario dare

| 6incarico per tre delle otto inserzioni, pri

adempiere al significato della Campagna.
Si ritiene necessario segnalare, inoltre, la circostanza, gia ampiamente documentata, che dalla
predetta spesa sono derivati una accertata e dimostrata utilita e un arricchimento per la Provincia

ma

te | 6

del

autonoma di Bolzano nell éambito dell despletamento di

Per questi motivi, ed atteso il regolare svolgimento delle prestazioni di cui al presente articolo,

con il presente disegno di |l egge si vuol e approvar

complessivo di 3.470,90 euro per il 2018.

Articolo 1, tabella A, numero 19

L 6 o r g a ragatom dellapProvincia autonoma di Bolzano ha come compito istituzionale la ge-
stione, il controllo e | derogazione dei pr emi
agricolo di garanzia (FEAGA, previsto dal Reg. (UE) n. 1307/2013) e Fondo europeo agricolo per

lo sviluppo rurale (FEASR; previsto dal Reg. (UE) n. 1305/2013).

Il previsto controllo delle superfici ammissibili a premio deve avvenire obbligatoriamente in mo-

dalit”™ grafica sull b6applicativo ngGral8messmhdigport al e

sizione a titolo gratuito dall dAgenzia per | e

parte di tutti gli organismi pagatori.

AGEA ha istituito ai sensi dell 6articol dlasi¥,
Spa, societa a capitale misto pubblico-privato, con partecipazione pubblica maggioritaria, la quale
ha il compito di provvedere alla gestione e manutenzione del portale.

Per 1 6utilizzo dell dapplicati vo dazionaleid necessgnao a
stipulare un accordo quadro con Agea (stipula autorizzata con deliberazione della Giunta provin-
ciale n. 574 del 30.05.2017). La conclusione di tale accordo configura inoltre il presupposto per

la stipula di specifici atti con la SIN Spa, che fornisce ai singoli organismi pagatori servizi di sup-

S. |

Er oga:

comma

e

porto per | 6install azione e configurazione del

consul enza, assistenza, conduzione funzional
S.I.G.E.CO.

e

e

del |

port
for
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La stipula delldédaccordo quadro si  protratta per |
nuto, bloccando pertanto la possibilita di stipulare atti a valle della convenzione quadro.

| controlli delle superfici ammissibili a premio devono essere svolti e conclusi al piu tardi nel mese

di giugno al fine di garantire il pagamento dei premi, la predisposizione degli esiti dei controlli e

l 6utilizzo dei predetti dat i per | e statislbiche obb
luglio di ogni anno alla Commissione europea.

Al fine di evitare il rischio di perdere i fondi a causa del mancato rispetto dei termini per il paga-

mento del fondo FEAGA alla data del 30 giugno nonché la mancata fornitura delle statistiche

obbligatorieda i nvi are alla Commi ssione europea entro e nc¢
gatore ha ritenuto necessario avviare anticipatamente (con comunicazione prot. n. 35089 del
12.04.2017) l e attivit?” in attesa dedessimaméner mal i z z a:
dell a stipula dell dincarico specifico.

Si ritiene necessario segnalare, inoltre, l-a circost
ticipazione dell 6inizio dell desecuzione ded& servi zi

zione dei fondi agricoli FEAGA 2016 evitando il rischio di perdita dei relativi fondi.
Per questi motivi, ed atteso il regolare svolgimento delle prestazioni di cui al presente articolo,

con il presente disegno di legge si vuole approvare tale debito fuor i bil ancio per | 6 amr
compl essivo di 33.016,01 euro per I 6anno 2018.

Articolo 1, tabella A, numero 20

Si tratta di un i mpegno di spesa relativo ad una pr

di pulizia di durata quinquennale del Centro di formazione professionale L. Einaudi di Bolzano
autorizzata con deliberazione della Giunta provinciale n. 1235 del 15.11.2016, che prenotava i
fondi sul capitolo U15021.3660 dei bilanci finanziari gestionali relativi agli anni 2018, 2019, 2020,
2021, 2022 e 2023.

Per un mero errore materiale non si =~ provveduto in
a seguito dell b6baggiudicazione definitiva. Tale i mpo:
tata dall durgenza e dadelviao dhpalziechs non éra pilliprorggabileant i r e i |
alla ditta uscente.

Per | 6esattezza, S i sono allungat:i i t empi di aggiwu
gli aspetti tecnici e le valutazioni delle offerte presentate dalle ditte partecipanti alla procedura

aperta, necessar.i al | a ciaproviriciale deglimmpaltt, percpotértare e al | 6 Ag

le opportune verifiche sulla regolaritéa della documentazione presentata, e si é resa necessaria la
proroga del servizio di pulizia in urgenza e affidato alla ditta aggiudicataria del precedente ap-
palto, nello specifico alla Soc. Coop. SE.DE.Co, fino al 30.04.2018. Si presupponeva di poter
raccogliere tutta la documentazione da allegare alla deliberazione entro il 30.4.2018. La gestione
urgente di tale proroga e delle modalita di esecuzione della stessa,hannodi st ol t o | 6attenzi o
tempi necessari per |1 6inoltro delle procedure di i m
Considerato anche il periodo di chiusura degli uffici tra il 28.04.2018 e il 02.05.2018, in concomi-
tanza con la scadenza della proroga, non vi erano i tempi tecnici e la documentazione necessaria

per | 6el aborazione e | 6inoltro della delibera defini
del servizio di pulizia, aggiudicato alla ditta Markas Srl, che doveva necessariamente iniziare il

1° maggio 2018, altriment i | 6 edi fi ci o scolastico, nonch® gl i uffi
il servizio di pulizia.

Si fa comunque presente che dalla predetta procedur
utilit8 e un risparmio perlllédaarbmitoi sdtir aezsipol neet apnreonvtion

funzioni e servizi di competenza.

Per questi motivi, ed atteso il regolare svolgimento delle prestazioni di cui al presente articolo,

con il presente disegno di legge si vuole approvare tale debito fuori bilancio per| 6 ammont ar e
complessivo di 1.885.189,37 euro per gli anni 2018, 2019, 2020, 2021, 2022 e 2023.

Articolo 1, tabella A, numeri 21-27

La commissione per la classificazione degli esercizi ricettivi e degli esercizi di affitacamere e
appartamenti per ferie € stata nominata con decreto del Presidente della Provincia n. 671/2014.

Il sig. Johann von Lutz € membro di questa commissione e gli spettano le indennita di cui alla

legge provinciale n. 6/1991.
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La Commi ssione dbébesame per | essonateper gumateristitaccpatel | 6i don
accompagnatore turistico/accompagnatrice turistica € stata nominata con decreto del Direttore

déArea n. 5542/ 2017. L-Zautterie gnemb di Mluesta cknamisfomedecle | v a

spettano le indennita di cui alla legge provinciale n. 6/1991.

La Commi ssione dbéesame per | daccertamento dell 6i don:
accompagnatore turistico/accompagnatrice turistica € stata nominata con decreto del Direttore

d6Area n. 5542/ 2 0GtoRlerchére membrg di qu¥éta commiasione e gli spettano

le indennita di cui alla legge provinciale n. 6/1991.

La Commi ssione dbébesame per | daccertamento dell 6i don
accompagnatore turistico/accompagnatrice turistica € stata nominata con decreto del Direttore
déArea n. 5542/ 2017. La sig.ra Paula Mayr =~ membro

indennita di cui alla legge provinciale n. 6/1991.

La Commi ssi one p @arcondudiomeddi pubbliceesercizi® stataanominata con de-

creto della Direttrice della Ripartizione Turismo n. 232/36.1 del 04/10/2012. Di seguito un membro

della commissione é stato sostituito con decreto del Direttore della Ripartizione Turismo n.

505/36.4 del 14/08/2013. |l sig. Georg Tiefenbrunner & membro di questa commissione e gli spet-

tano le indennita di cui alla legge provinciale n. 6/1991.

La Commissione per | d6dabilitazione alla conduzione d
creto della Direttrice della Ripartizione Turismo n. 232/36.1 del 04/10/2012. Di seguito un membro

della commissione é stato sostituito con decreto del Direttore della Ripartizione Turismo n.

505/36.4 del 14/08/2013. Il sig. Klaus Berger € membro di questa commissione e gli spettano le

indennita di cui alla legge provinciale n. 6/1991.

La Commissione per | d6dabilitazione alla conduzione d
creto della Direttrice della Ripartizione Turismo n. 232/36.1 del 04/10/2012. Di seguito un membro

della commissione é stato sostituito con decreto del Direttore della Ripartizione Turismo n.

505/36.4 del 14/08/2013. La sig.ra Evelin Schieder € membro di questa commissione e le spet-

tano le indennita di cui alla legge provinciale n. 6/1991.

Pur riconoscendo che la situazione debitoria fuori bilancio sia stata originata da una inesatta ap-
plicazione delle nuove regole introdotte dall éar mo
spese potevano essere impegnate solo dopo la presentazione della relativa nota spese.

Per questi motivi, ed atteso il regolare svolgimento delle prestazioni, con il presente disegno di

|l egge si vuole approvare tale debito fuori bilancio
per I danno finanziario 2018

Articolo 1, tabella A, numeri 28-30

Per | 6attuazione nelle scuol e di un -pedagogicatnélo out doot
periodo dal 30.01.2018 al 01.02.2018, era necessario prendere in affitto un alloggio per i parteci-

panti . LéassocKatzh minies SkeltJugpersd di sponeva di unoade
La spesa preventivata ammonta a 360,00 euro. Il decreto n. 1095/2018, con il quale si intendeva
procedere all dé6i mpegno di spesa per | daffitto e altr
porto massimo di 300,00 euro,  stato inoltrato il
1 31.01.2018 il decreto  stato restituite inevaso
zione del contraente fornitore dei generi alimentari, vale a dire della Winkler K. & Co. snc.

Considerato che dalla regolare messa a disposizione
- derivata undaccertata e dimostrata wutilit”™ a wvant
mento di pubbliche funzioni e servizi e atteso il regolare svolgimento delle prestazioni in com-

ment o, con il presente disegno di |l egge si -vuol e aprg
tare complessivo di 360,00 euro per I 6anno 2018.

Come gia sopra indicato, aifinide | | 6 attuazi one del progetto outdoor e
di generi alimentari per un importo massimo di 300,00 euro. Il decreto n. 1095/2018, con il quale

|l a spesa sarebbe dovuto essere i mpegnata, per stato t
la registrazione. 1l 31.01.2018 il decreto & stato restituito inevaso con la motivazione che fosse

privo dell dindicazione del contraente fornitore dei

Co. snc.
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Considerato che dalla fornitura effettuata per | 6attuazi one del progetto
di mostrata wutilit”™ a vantaggio della Provincia nell ¢
servizi e atteso il regolare svolgimento delle prestazioni in commento, si vuole approvare tale

debito fuori bilancio per | édammontare complessivo di
Nel |l 6ambito di un progetto di formazione a Merano
l o svolgimento dell éattivit”™ di docenza.

Il corso si e svolto nel periodo dal 28.04.2016 al 14.12.2016 e la prestazione concordata ¢ stata
svolta regolarmente.

La nota onorario per |l a prestazione eseguita dell 6i
inoltrata il 01.02.2017.

Per il conferimento del lathimpegrats,ican decratd n. 21v68/206Y;, Vanzo
la somma di 2.389,99 euro. Nellbdoccasione - stato in
gliato. I n fase di riaccertamento straordinario dei
erroneamente come economia.

Dal momento che dall 6attivit”™ svolta =~ derivata unbod
Provincia nell éambito dell despletamento di -pubblichi
mento delle prestazioni in commento, con legge provinciale n. 19/2017 & stato approvato il debito

fuori bilancio per | éammontare complessivo di 1.680,

Dal momento che il predetto importo considera solamente il corrispettivo concordato senza gli

oneri sociali dovuti che ammontano a 509,89 euro, con il presente disegno di legge si intende
approvare il corrispondente debito fuori bilancio pe
| 6anno 2018.

Sehr geehrte Landtagsabgeordnete,

Artikel 79 Absatz 4/octies des vereinheitlichten Textes der Verfassungsgesetze, die das Sonder-

statut fr Trentino-Sudtirol betreffen, sieht fiir die Region und die Provinzen die Verpflichtung vor,

mit eigenem Gesetz die Bestimmungen Uber die Harmonisierung der Buchhaltungssysteme laut
gesetzesvertretendem Dekret vom 23. Juni 2011, Nr. 118, zu tbernehmen.

Arti kel 23 des Landesgesetzes vom 23. Dezember 2014,
len des Haushaltes fiir das Finanzjahr 2015 und fir den Dreijahreszeitraum 2015-2017 (Finanz-
gesetz 2015 ) A, in geltender Fassung, regelt die Har moni s

sieht vor, dass die Bestimmungen im Bereich der Harmonisierung der Buchhaltungssysteme und
der Bilanzgliederungen laut gesetzesvertretendem Dekret vom 23. Juni 2011, Nr. 118, in gelten-
der Fassung, in die Buchhaltungsordnungen des Landes tibernommen werden.

Artikel 73 Absatz 1 Buchstabe e) des genannten GvD Nr. 118/2011 verfiigt, dass der Regionalrat
[Landtag] die RechtmaRigkeit der auReretatmafigen Verbindlichkeiten aus dem Erwerb von Gu-
tern und Dienstleistungen ohne vorherige Ausgabenzweckbindung mit Gesetz anerkennt.
Dieser Bericht erlautert den Inhalt des Gesetzes.

Artikel 1 Tabelle A Nummer 1

Im Rahmen der Reorganisation der Abteilung Informationstechnik sollten auch die Positionen der
oberen Fuhrungsschicht der In-House-Gesellschaft Sudtiroler Informatik AG (SIAG) der Autono-
men Provinz Bozen Uberprift und falls notwendig, korrigiert werden. Die oberste Fuihrungsebene
der SIAG setzte sich aus mmémerwehhsemd dsikéigeat Adu
was eine atypische Situation fur Strukturen dieser GroR3e darstellte. Dies hatte eine Neueinstu-
fung der FUhrungspositionen zur Folge. Um diese Neueinstufung gesetzmafiig umsetzen zu kén-
nen, ergab sich die dringende Notwendigkeit, ein Rechtsgutachten seitens eines externen Ar-
beitsrechtsexperten einzuholen.

Das Ressort Familie und Informatik hat am 8. April 2015 die Anwaltskanzlei Trifird & Partners
Avvocati in Mailand mit diesem Gutachten beauftragt. Die Beauftragung erfolgte am 10.04.2015,
Prot. Nr. 210131. Samtliche Kontrollen zur Rechtmafigkeit dieser Beauftragung wurden sachge-
mafr durchgefuhrt. Der Auftragswert belief sich auf 2.000 Euro, zuziiglich MwSt.

Bei einer internen Kontrolle der bisherigen Auftrage wurde festgestellt, dass fur diesen Auftrag
noch keine Rechnung ausgestellt wurde. Die Anwaltskanzlei Trifird & Partners Avvocati hat uns
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bestatigt, dass das Rechtsgutachten an unser Ressort Gibermittelt wurde, aber noch keine Rech-
nung ausgestellt wurde.

Die Deckung der Ausgaben war im Jahr 2015 durch die Mdglichkeit sichergestellt, die Ausgaben-
zweckbindung zusammen mit der Flissigmachung vorzunehmen (im Sinne von Artikel 5 Absatz
3 und Artikel 8 Absatz6 des DLH vom 31. Ma i 1995, Nr. 25, AVero
Vergaben und ¢ber den Erwerb von Waren und Leistung:
Da der Betrag des Gutachtens unter 5.000 Euro lag, war der Erwerb 2015 in Eigenregie vorge-
sehen, das heil3t, zum Zeitpunkt der Beauftragung wurden die notwendigen Geldmittel nicht
zweckgebunden.

Da die Rechnung 2018 ausgestellt wird, ist es an dieser Stelle notwendig, die vertraglichen und
steuerrechtlichen Pflichten von Seiten der Autonomen Provinz Bozen zu erfilllen, um alle notwen-
digen verwaltungstechnischen Schritte fur die Liquidierung der von der Anwaltskanzlei Trifird &
Partners Avvocati erbrachten Dienstleistung in die Wege leiten zu kénnen.

Aus diesen Grinden und davon ausgehend, dass die Dienstleistungen laut diesem Artikel ord-
nungsgeman durchgefiihrt wurden, soll mit diesem Gesetzentwurf die aul3eretatméaRige Verbind-
lichkeit von insgesamt 2.537,60 Euro fur das Haushaltsjahr 2018 genehmigt werden.

Artikel 1 Tabelle A Nummer 2

AWel f orumf i st e iuto eer |a ricertaisecialé v (#RS)dessMailarsl.tEs handelt
sich um ein italienweit fuhrendes Institut im Bereich der Sozialpolitik.

Die Initiative AWel forumfi, an der das Land S¢dtirol
Vertreter der italienischen Regionen und autonomen Provinzen, sowie der Grof3stadte.

Die Initiative an sich umfasst Weiterbildungsinitiativen (verschiedene Tagungen und Seminare im
Laufe des Jahres), eine Internetseite mit Datenbank, eine Zeitschrift sowie andere Treffen und
Vernetzungsmomente.

Die Teilnahme an der Initiative ist fir das Land von strategischer Bedeutung, da durch die fiih-
rende Position des Institutes, der Teilnahme der Regionen sowie den sehr guten Kontakten zur
Regierung und zum Ministerium friihzeitig Einblick und Teilhabe an den staatlichen Diskussionen
und MalRnhahmen im Bereich der Sozialpolitik méglich sind.

Das Alstituto per |l a ricerca socialefi (I RS)- ist mit
fuhrung von Weiterbildungsinitiativen beauftragt worden.

Der vorgesehene Betrag von 5.002,00 Euro wurde nicht zweckgebunden, da es zeitlich nicht
moglich war, die Budgetanpassungen im Rahmen der Weiterbildung durchzufiihren.

Das spate Datum des Dekretes hangt damit zusammen, dass von Seiten des IRS die Initiative
AVel forumiA im Laufe des Jahres neu konzipiert wurde.
die im Jahr stattgefundenen Initiativen teilgenommen.

Aus diesen Grinden und davon ausgehend, dass die Dienstleistungen laut diesem Artikel ord-
nungsgeman durchgefiihrt wurden, soll mit diesem Gesetzentwurf die aul3eretatméaRige Verbind-
lichkeit von insgesamt 5.002,00 Euro fiir das Haushaltsjahr 2018 genehmigt werden.

Artikel 1 Tabelle A Nummer 3

Die Verwaltungsbehérde des Kooperationsprogramms Interreg V-A Italien-Osterreich im Amt fiir
européische Integration der Abteilung Europa wurde von der Generaldirektion Regionalpoli-
tik (DG REGIO) der europaischen Kommission mit Schreiben vom 16.03.2017 dazu eingeladen,
sich an der einjéahrigen Pilotaktion "Interreg Volunteer Youth" (IVY) zu beteiligen, die von der Ar-
beitsgemeinschaft Européischer Grenzregionen (AEBR) verwaltet wird. IVY bietet jungen Euro-
paern im Alter zwischen 18 bis 30 Jahren die Mdoglichkeit, als sogenannte "Interreg Reporter”, an
grenziberschreitenden, transnationalen oder interregionalen Kooperationsprojekten mitzuarbei-
ten.

Die Verwaltungsbehdérde hat sich dazu entschlossen, an der Pilotaktion mitzuwirken und einen
Interreg-Reporter fiir drei Monate im Bereich Kommunikation zu beschéftigen. Seitens AEBR
wurde der Verwaltungsbehorde fur diese Initiative Giovanni Rende aus Perugia, Italien, zur Ver-
fugung gestellt. Unter Berlcksichtigung des Schreibens der Verwaltungsbehdrde vom
12.09.2017 wurde Giovanni Rende durch AEBR mittels Vertrag vom 13.10.2017 beauftragt.
Vom 13.10.2017 bis zum 31.12.2017 arbeitet Giovanni Rende als Interreg Reporter im Rahmen
des Gemeinsamen Sekretariats im Bereich Kommunikation. Es ist seine Aufgabe, Uber alle Pro-
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jekte des ersten Aufrufs eine Reportage zur Umsetzung der Projektaktivitaten zu erarbeiten, die
fur verschiedene Publikationen und InformationsmafRnahmen Uber bewahrte Praktiken genutzt
werden kann. Hierfir besucht er auch einige Projekte Vor-Ort, flhrt mit den Begtinstigten Inter-
views und verarbeitet diese zu aussagekraftigen Kurzvideos.

Die notwendigen Reise-, Unterkunfts- und Verpflegungskosten fiir diese Vor-Ort-Besuche in
Hohe von 1.166,84 Euro wurden von Giovanni Rende direkt bezahlt und werden, wie von AEBR
fur die Pilotaktion "Interreg Volunteer Youth" vorgesehen, aus dem oben angefiihrten Projekt der
Verwaltungsbehorde rickerstattet.

Da die Hohe der Reisekosten vorab nicht einschéatzbar war, sind wir nach demselben Muster
vorgegangen, welches das Gehaltsamt fir die Riickerstattung der Au3endienste der Landesbe-
diensteten anwendet, sprich die Zweckbindung zum Zeitpunkt der Auszahlung.

Wir haben dem Amt fir Ausgaben schlieBlich ein entsprechendes Zweckbindungsdekret vorge-
legt. Dieses wurde vom Amt fir Ausgaben jedoch mit der Begriindung annulliert, dass es vor dem
13. Oktober 2017 hatte registriert werden missen.

Aus diesen Griinden und davon ausgehend, dass die Dienstleistungen laut diesem Artikel ord-
nungsgemalr durchgefuhrt wurden, soll mit diesem Gesetzentwurf die auReretatmafige Verbind-
lichkeit von insgesamt 1.166,84 Euro fir das Haushaltsjahr 2018 genehmigt werden.

Artikel 1 Tabelle A Nummer 4

Das Amt fer Naturparke und der National pa-
Raeticai beteiligt. Dieser hat zum ZieneQsterreichi
Schweiz durch Projekte im Bereich Information und Umweltbildung sichtbarer zu machen sowie
an der regionalen Entwicklung teilzuhaben. Es handelt sich um einen Arbeitskreis, an dem alle
Schutzgebiete im ratischen Raum beteiligt sind. Es werden Kleinprojekte initiiert, wobei die Fi-
nanzierung zu 60% Uber INTERREG-Mittel erfolgt. Die restliche Finanzierung von 40% muss von
den einzelnen Schutzgebieten ibernommen werden.

Diese Art der Zusammenarbeit konnte in der Landesverwaltung nicht eindeutig einem buchhalte-
rischen Verfahren zugeordnet werden, weshalb es bis Ende des Jahres 2017 nicht méglich war,
die Teilnahmequoten fiir die beiden Schutzgebiete des Sudtiroler Anteils von jeweils 150,00 Euro
zu begleichen. Das Projekt war namlich mit der Genehmigung von Seiten des INTERREG-Rates
gestartet, bevor eine definitive Losung furr die Uberweisung der Teilnahmequote gefunden werden
konnte. Bis dato wurde firr die weitere Zusammenarbeit keine befriedigende Losung fur das vor-
|l iegende AProblemfi gefunden.

Aus diesen Grinden und davon ausgehend, dass die Dienstleistungen laut diesem Artikel ord-
nungsgemalr durchgefuhrt wurden, soll mit diesem Gesetzentwurf die auReretatmafige Verbind-
lichkeit von insgesamt 300,00 Euro fur das Haushaltsjahr 2018 genehmigt werden.

Artikel 1 Tabelle A Nummer 5

Das Dekret des Direktors der Abteilung Prasidium und Auf3enbeziehungen Nr. 1372 vom 6.
Februar 2017 hat, nach einer Bekanntmachung, die Beauftragung an Dr. Jutta KuRtatscher fur
die journalistische Bewerbung der Projekte des Landes Sidtirol im Rahmen der Entwicklungs-
zusammenarbeit und Bewusstseinsbildung und die Zweckbindung von 4.550,00 Euro auf dem
Kapitel U19011.0120 des Gebarungsplans des Landeshaushalts 2017 vorgesehen. Die Beauf-
tragung wurde am 21. Februar 2017 zugewiesen und die beruflichen Leistungen wurden wie vor-
gesehen innerhalb 31.12.2017 durchgefihrt.

Ziel der Beauftragung war die Forderung der internationalen Entwicklungszusammen-arbeit und
Bewusstseinsbildung des Landes durch die Verfassung von zehn Texten in deutscher als auch
in italienischer Sprache in Form von Interviews an Experten und Vertreter/Innen von Sudtiroler
Organisationen oder von Partnerlandern im Suden der Welt fur die sozialen Medien.

Aufgrund eines sachlichen Fehlers bei der Weiterleitung des Dekrets wurde der obgenannte Be-
trag nicht zweckgebunden. Der endgultige Betrag betragt 5.888,13 Euro.

Aus diesen Grunden und davon ausgehend, dass die beruflichen Leistungen laut diesem Artikel
ordnungsgemalf erbracht wurden, soll mit diesem Gesetzentwurf die aul3eretatmaRige Verbind-
lichkeit von insgesamt 5.888,13 Euro fir das Haushaltsjahr 2018 genehmigt werden.

Artikel 1 Tabelle A Nummer 6
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Der an die Gesellschaft GE AG vergebene Auftrag in Héhe von 11.538,79 Euro zu Lasten des
Haushaltsjahres 2015 ist ein Auftrag, der sich auf Dienstleistungen technischer Natur bezieht und
deshalb an eine hochspezialisierte Gesellschaft tiber eine regulare Ausschreibung des Infrastruk-
turministeriums auf nationaler Ebene erteilt wurde. Der Aspekt des wirtschaftlichen Vorteils und
der technischen Fahigkeiten des Auftragnehmers sind fur den obgenannten Auftrag von vorran-
giger Bedeutung.

Der Vertrag fur den Verleih von Hardware Produkten und Dienstleistungen, datiert mit
10.07.2013, ist ein Vertrag mit einer dreimonatlichen Rechnungsstellung; dieser Umstand hat
buchhalterische Fehler bei der Bezahlung der Rechnungen in Bezug auf die Teilzahlungen und
der falschen Berechnung des Mehrwertsteuersatzes verursacht. Es ist notwendig klarzustellen,
dass der Auftrag, wie vom Gesetz vorgesehen, im Sinne von Artikel 121 des Gv.D. Nr. 285 vom
30. April 1992 (StraRBenverkehrsordnung) erteilt wurde. Diese Bestimmung sieht vor, dass es fir
die Erlangung des Fuhrerscheins notwendig ist, eine theoretische und eine praktische Prufung
abzulegen. Die ministeriellen Dekrete, die den genannten Artikel 121 umsetzen, sehen vor, dass
die theoretische Prifung mittels elektronischem Fragebogen durchgefihrt werden muss. Diese
Pr¢fung wird mit Atouch screenf Bitdrndabgelégt. r m
Der Auftrag ist unter Beachtung der vorgesehenen Voraussetzungen fir die RechtmaRigkeit er-
teilt worden:

a) der Gegenstand der Leistung stimmt mit den Zustandigkeiten, die von der Rechtsordnung an
die Verwaltung Ubertragen worden sind, Uberein,

b) die Verwaltung hat im Vorhinein festgestellt, dass es nicht méglich ist, interne Ressourcen zu
verwenden,

c) die Leistung ist von hochqualifizierter Art,

d) die Dauer, der Ort, der Gegenstand und die Vergitung der Leistung sind im Vorhinein festge-
legt worden.

Es ist aulRerdem notwendig, auf den bereits ausreichend belegten Umstand hinzuweisen, dass
aus den oben genannten Ausgaben fiir die Autonome Provinz Bozen ein nachgewiesener Nutzen
und Mehrwert im Hinblick auf die Austibung der in ihre Zustandigkeit fallenden 6ffentlichen Be-
fugnisse und Dienste entstanden ist. Dazu wird auch auf die Notwendigkeit der 6ffentlichen Ver-
waltung hingewiesen, den Blrgern regelmafige Prufungstermine fir die Erlangung eines Fuhrer-
scheins zu garantieren. Die Zweckbindung der Ausgabe, die nur einige unbezahlte Leasingraten
betrifft, ist schlicht aufgrund eines sachlichen Fehlers nicht gemacht worden.

Aus diesen Grinden und davon ausgehend, dass die Leistung laut oben erwéhntem Artikel ord-
nungsgemalr erbracht wurde, sollen mit diesem Gesetzentwurf die auReretatmafigen Verbind-
lichkeiten von insgesamt 11.538,79 Euro fur das Jahr 2018 genehmigt werden.

Artikel 1 Tabelle A Nummer 7

Der Auftrag an die Firma Planpunkt GmbH vom 04.08.2015 fir die Realisierung eines Areals fur
die Fahrprifungen bezliglich Motorradern und Mopeds wurde erteilt, da der Artikel 121 des Gv.D.
Nr. 285 vom 30.04.1992 (StralBenverkehrsordnung), gemaR der Europaischen Richtlinie
2006/126/EG vorsieht, dass der Kandidat fur die Abwicklung der Fahrprifungen fir Motorrader
und Mopeds einen Parcours in Form einer Acht in einem geschlossenen Gelande bewaltigen
muss.

Der Auftrag ist unter Beachtung der vorgesehenen Voraussetzungen fiir die RechtmaRigkeit er-
teilt worden:

a) der Gegenstand der Leistung stimmt mit den Zustandigkeiten, die von der Rechtsordnung an
die Verwaltung Ubertragen worden sind, Uiberein,

b) die Verwaltung hat im Vorhinein festgestellt, dass es nicht méglich ist, interne Ressourcen zu
verwenden,

c) die Leistung ist von hochqualifizierter Art,

d) die Dauer, der Ort, der Gegenstand und die Vergiitung der Leistung sind im Vorhinein festge-
legt worden.

Es ist aulRerdem notwendig, auf den bereits ausreichend belegten Umstand hinzuweisen, dass
aus der oben genannten Ausgabe fir die Autonome Provinz Bozen ein nachgewiesener Nutzen
und Mehrwert im Hinblick auf die Ausiibung der in ihre Zusténdigkeit fallenden 6ffentlichen Be-

ausgest al
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fugnisse und Dienste entstanden ist. Dazu wird auch auf die Notwendigkeit der 6ffentlichen Ver-
waltung hingewiesen, die Prufungen fur die Erlangung des Motorrads- und Mopeds-Fuhrer-
scheins den Birgern garantieren zu mussen. Die Zweckbindung der Ausgabe ist jedoch schlicht
wegen eines sachlichen Fehlers nicht gemacht worden.

Aus diesen Griinden und davon ausgehend, dass die Leistung laut oben erwéahntem Artikel ord-
nungsgemal erbracht wurde, sollen mit diesem Gesetzentwurf die aul3eretatméaRigen Verbind-
lichkeiten von insgesamt 4.331,60 Euro fur das Jahr 2018 genehmigt werden.

Artikel 1 Tabelle A Nummer 8

Der an die Gemeinde Naturns erteilte Beitrag in Héhe von 36.700,00 Euro zu Lasten des Haus-
haltsjahres 2015 ist Teil des Anationalen Verkehrss
Autonome Provinz Bozen und einige Gemeinden des Landes Siidtirol einbezogen. Die Autonome
Provinz Bozen hat der Gemeinde Naturns die Bereitstellung von ministeriellen Fonds fir die Aus-
fuhrung des Projektes zugesichert, aber ohne vorher diese Fonds vom Transportministerium kas-
siert zu haben. Aus diesem Grund muss daseindter fahren
noch abgeschlossen werden.

Der Beitrag wurde der Gemeinde Naturns erteilt, weil der Artikel 230 des Gv.D. Nr. 285 vom 30.
April 1992 vorsieht, dass auch die Gemeinden mit der Durchfiihrung von Tatigkeiten fur die Ver-
kehrssicherheit und die Optimierung der Radmobilitat betraut werden kénnen.

Es ist auRerdem notwendig hinzuweisen, dass die Zweckbindung nicht durchgefiihrt worden ist,
da die Gemeinde Naturns alle Projekte mit erheblicher Verzégerung abgeschlossen hat. Die mi-
nisteriellen Projekte sind jedoch von einer eigens vom Transportministerium ernannten Kommis-
sion ordnungsgemal’ genehmigt worden.

Aus diesen Griinden und davon ausgehend, dass die Leistungen laut oben erwahntem Artikel
ordnungsgemaln erbracht wurden, sollen mit diesem Gesetzentwurf die aul3eretatmafligen Ver-
bindlichkeiten von insgesamt 36.700,00 Euro fir das Jahr 2018 genehmigt werden.

Artikel 1 Tabelle A Nummer 9

Der an die Gemeinde Deutschnofen erteilte Beitrag in Hohe von 6.433,62 Euro zu Lasten des
Haushaltsjahres 2016 ist Teides Anati onal en Verkehrssicherheitspl a
die Autonome Provinz Bozen und einige Gemeinden des Landes Sidtirol einbezogen. Die Auto-
nome Provinz Bozen hat der Gemeinde Deutschnofen die Bereitstellung von ministeriellen Fonds
fur die Ausfiihrung des Projektes zugesichert, aber ohne vorher diese Fonds vom Transportmi-
ni sterium kassiert zu haben. Aus diesem Grund muss
die Gemeinde noch abgeschlossen werden.

Der Beitrag wurde der Gemeinde Deutschnofen erteilt, weil der Artikel 230 des Gv.D. Nr. 285
vom 30. April 1992 vorsieht, dass auch die Gemeinden mit der Durchfiihrung von Téatigkeiten fr
die Verkehrssicherheit und die Optimierung der Radmobilitét betraut werden kénnen.

Es ist aulRerdem notwendig hinzuweisen, dass die Zweckbindung nicht durchgefiihrt worden ist,
da die Gemeinde Deutschnofen alle Projekte mit erheblicher Verzégerung abgeschlossen hat.
Die ministeriellen Projekte sind jedoch von einer eigens vom Transportministerium ernannten
Kommission ordnungsgemaf genehmigt worden.

Aus diesen Griinden und davon ausgehend, dass die Leistungen laut oben erwéahntem Artikel
ordnungsgemal erbracht wurden, sollen mit diesem Gesetzentwurf die aufleretatmafigen Ver-
bindlichkeiten von insgesamt 6.433,62 Euro fur das Jahr 2018 genehmigt werden.

Artikel 1 Tabelle A Nummern 10-11

Am 20.11.2017 wurde ein Dekret (Nr. 23201) Uber die Ausgabenzweckbindung fir die Entloh-
nung von 12 Personen verfasst, die mit der Abwicklung der ASTAT-Erhebung Uber die Preise in
18 Gemeinden fur den Zeitraum Dezember 2017 beauftragt wurden.

Die Erhebung héatte vom 1. bis zum 22. Dezember 2017 durchgefiihrt werden sollen.

Am 4. Dezember 2017 ist eine Erhebungsbeauftragte vom Auftrag zuriickgetreten. Die neue Er-
hebungsbeauftragte ist Frau Veronica Clara.

Zeitgleich hat ein weiterer Erheber auf den Auftrag verzichtet und wird durch die neue Erhebungs-
beauftragte Frau Cinzia Gasperi ersetzt.

Frau Veronica Clara hat mit der Durchfiilhrung der Erhebung am 1. Dezember 2017 begonnen,
Frau Cinzia Gasperi am 7. Dezember 2017.
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Die Information Uber den Wechsel der Erheber wurde uns erst spat Ubermittelt, da der Auftrag
am 1. Dezember 2017 beginnen sollte und das Dekret bereits mit den Namen der Erheber ver-
sehen war, die auf ihren Auftrag verzichtet haben.

Aus diesen Griinden und davon ausgehend, dass die Leistungen laut oben erwéhntem Artikel
ordnungsgemalf erbracht wurden, sollen mit diesem Gesetzentwurf die auBeretatmafigen Ver-
bindlichkeiten von insgesamt 1.259,69 Euro fur das Jahr 2018 genehmigt werden.

Artikel 1 Tabelle A Nummern 12-14

Mit Beschluss der Landesregierung Nr. 337 vom 25.03.2014 erfolgte die Ernennung der Landes-
kommission fur Landschaftsschutz fir die Dauer der Legislatur 2014-2018.

Die Landeskommission fur Landschaftsschutz, die gemaf Landesgesetz Nr. 16/1970 ernannt
wurde, Uberprift die landschaftliche Vertraglichkeit von Projekten in der Zustandigkeit der Lan-
desverwaltung gemaR den Artikeln 8 und 12 desselben Gesetzes. Sie besteht aus Fachmitglie-
dern aus der Landesverwaltung (ohne Vergitung) sowie den Vertretern von Umweltorganisatio-
nen und Fachverbénden aus der Landwirtschaft (mit Spesenvergitung und Stundensatz).

Mit Dekret Nr. D160005714 wurden aufgrund einer Schatzung die Geldmittel fir die Tatigkeit der
jeweiligen Mitglieder der Landeskommission fiir Landschaftsschutz fir den Zeitraum 2016-2018
zweckgebunden.

Dem Performanceplan 20181 2020 wurde die Schéatzung zugrunde gelegt, wonach die Anzahl der
in der Zustandigkeit der Landesverwaltung liegenden und durch die Landeskommission fuir Land-
schaftsschutz zu bewertenden Projekte hatte abnehmen sollen; diese stand im Zusammenhang
mit dem Inkrafttreten des neuen Landesgeset
Die positive wirtschaftliche Konjunktur sowie die Neuauflage des europaischen landlichen Ent-
wicklungsfonds hat im Gegensatz dazu zur Begutachtung von einer hoheren Anzahl von Projek-
ten gefuhrt im Vergleich zum Mittelwert der vorhergehenden Jahre (ca. 460 Projekte im Vergleich
zu den 360 im Jahr 2016).

In Anwendung des Landesgesetzes zum Verwaltungsverfahren und im Einklang mit dem Ziel, die
Transparenz der Landesverwaltung zu steigern, wurde im Jahr 2017 die Mitteilung der Hinde-
rungsgrunde fur die Landschaftserméachtigungen eingefihrt. In Erwartung der Anpassung des
digitalen Arbeitsprozesses, worlber das Amt bereits seit 2004 verfligt, wurde das Verfahren be-
zuglich der Mitteilung der Hinderungsgriinde auch fiir jene Projekte, die einer vereinfachten Be-
wertung durch das Amt hatten unterzogen werden kdnnen, zeitweilig Uber die Landeskommission
fur Landschaftsschutz abgewickelt: dieser Umstand hat zur Steigerung des Arbeitsaufwandes der
Kommission gefiihrt; aus von der Zustandigkeit des Amtes unabhangigen Griinden wurde die
informatische Anpassung im Februar 2018 abgeschlossen.

Aus den obgenannten Griinden reichen die fur das Jahr 2017 zweckgebundenen Geldmittel far
die Auszahlung der Sitzungsgelder an die jeweiligen effektiven Mitglieder bzw. Ersatzmitglieder
nicht aus.

Obwohl die anzuerkennende auf3eretatmafRlige Verbindlichkeit wegen einer zu geringen Schét-
zung entstanden ist, ist eine Haftung auszuschlie3en.

AulRRerdem hat die Autonome Provinz Bozen aus der genannten Ausgabe erwiesenermallen ei-
nen Nutzen und Mehrwert im Hinblick auf die Austubung der in ihre Zustandigkeit fallenden 6f-
fentlichen Befugnisse und Dienste gezogen.

Aus diesen Griinden und davon ausgehend, dass die Leistungen laut oben erwéhntem Artikel
ordnungsgemal erbracht wurden, sollen mit diesem Gesetzentwurf die aul3eretatméaRigen Ver-
bindlichkeiten von insgesamt 3.077,00 Euro fur das Jahr 2018 genehmigt werden.

Artikel 1 Tabelle A Nummern 15-18

Die Agentur fur Presse und Kommunikation wurde mit der Erstellung eines dreidimensionalen
Waurfels fur die bildliche Erklarung des Landeshaushalts 2018 beauftragt. Die Darstellung des
Landeshaushaltes in Form eines dreidimensionalen Objektes wird bei verschiedenen Anléssen
und an verschiedenen Orten im Laufe des Jahres 2018 bendtigt.

Im Zusammenhang mit der Produktion dieses Wiirfels ist ein Mehraufwand an Kosten angefallen,
da der Wiurfel, als Erganzung zur ersten Planung, aus Holz erstellt und bunt bemalt wurde. Somit
erschien die bildliche Erklarung klarer und verstéandlicher.
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Es ist aul3erdem notwendig, auf den bereits ausreichend belegten Umstand hinzuweisen, dass
aus den oben genannten Ausgaben flr die Autonome Provinz Bozen ein hachgewiesener Nutzen
und Mehrwert im Hinblick auf die Ausiibung der in ihre Zusténdigkeit fallenden 6ffentlichen Be-
fugnisse und Dienste entstanden ist.

Aus diesen Griinden und davon ausgehend, dass die Leistungen laut diesem Artikel ordnungs-
gemaln erbracht wurden, soll mit diesem Gesetzentwurf die aulReretatmafige Verbindlichkeit von
insgesamt 610,00 Euro fur das Jahr 2018 genehmigt werden.

Die Agentur fir Presse und Kommunikation wurde zudem beauftragt, die Ka mpagn e

Minderheiten, in die Wege zu leiten. Diese Initiative wurde als EU-Angelegenheit mit der Bedin-
gung registriert, mindestens eine Million Unterschriften in den EU-Mitgliedsstaaten zu sammelin.
Im Zusammenhang mit dieser Kampagne, welche in Absprache mit der Region auf die Autonome
Provinz Trient ausgeweitet wurde, wurden in mehreren Trentiner Zeitungen Inserate in Bezug auf
die Kampagne RMckhdrpugbBSatieert .

Die Region hat kurzfristig entschieden, die
zuweiten und dabei in mehreren verschiedenen Trentiner Zeitungen zu inserieren. Da der Lan-
deshauptmann zeitgleich auch den Vorsitz der Region inne hat, hat die Presseagentur tiber das
Presseamt der Provinz Trient Angebote einholen lassen, wovon einige unmittelbar vor der ge-
planten Erscheinung der Anzeigen eingelangt sind. Da die Frist fUr die Unterschriftensammlung
drangte, musste die Presseagentur 3 der insgesamt 8 Inserate, vor dem Dekret mit entsprechen-
der Zweckbindung, in Auftrag geben, um der Kampagne und deren Sinn gerecht zu werden.

Es ist aul3erdem notwendig, auf den bereits ausreichend belegten Umstand hinzuweisen, dass
aus den oben genannten Ausgaben fir die Autonome Provinz Bozen ein nachgewiesener Nutzen
und Mehrwert im Hinblick auf die Austibung der in ihre Zustandigkeit fallenden 6ffentlichen Be-
fugnisse und Dienste entstanden ist.

Aus diesen Griinden und davon ausgehend, dass die Leistungen laut diesem Artikel ordnungs-
gemaf erbracht wurden, soll mit diesem Gesetzentwurf die auReretatméafige Verbindlichkeit von
insgesamt 3.470,90 Euro fur das Jahr 2018 genehmigt werden.

Artikel 1 Tabelle A Nummer 19

Die Zahlstelle der Autonomen Provinz Bozen hat die institutionelle Aufgabe der Verwaltung, Kon-
trolle und Auszahlung der Pramien der zwei européischen Fonds fir die Landwirtschaft, Euro-
paischer Garantiefonds fur die Landwirtschaft (EGFL; vorgesehen von der VO (EU) Nr.
1307/2013) und Europdischer Landwirtschaftsfonds fiir die Entwicklung des landlichen Raums
(ELER; vorgesehen von der VO (EU) Nr. 1305/2013).

Die vorgesehene Kontrolle der pramienberechtigten Flachen muss in grafischer Form auf der
Applikation QGIS auf dem Portal S.I.G.E.CO, der nationalen Plattform, welche von der Agentur
fur die Zahlungen in der Landwirtschaft (folglich AGEA) kostenlos zur Verfliigung gestellt wird und
von allen Zahlstellen genutzt wird, erfolgen.

AGEA hat im Sinne von Artikel 14 Absatz 10/bis des gesetzesvertretenden Dekrets Nr. 99/2004
die SIN AG, eine gemischte 6ffentlichi private Kapitalgesellschaft mit 6ffentlicher Mehrheitsbetei-
ligung gegrindet, welche die Aufgabe hat, die Verwaltung und Instandhaltung des Portals zu
Ubernehmen.

Fur die Nutzung der obgenannten Applikation und der nationalen IT-Plattform ist es notwendig,
eine Rahmenvereinbarung mit AGEA abzuschlieBen (Abschluss erméachtigt mit Beschluss der
Landesregierung Nr. 574 vom 30.05.2017). Der Abschluss einer solchen Vereinbarung ist auch
Voraussetzung fur die Unterzeichnung von spezifischen Akten mit der SIN AG, welche den ein-
zelnen Zahlstellen Dienstleistungen im Bereich Installation und Konfiguration des Portals auf den
eigenen Arbeitsplatzen sowie Beratung, Assistenz, funktionelle Durchfiihrung und Schulungen
fur die Anwendung der Applikation QGIS und des Portals S.I.G.E.CO anbietet.

Der Abschluss der Rahmenvereinbarung hat sich aufgrund der Definition von Detaildanderungen
des Inhaltes verzdgert und hat die Méglichkeit der Unterzeichnung nachgelagerter Akte der Rah-
menvereinbarung blockiert.

Die Kontrollen der pramienberechtigten Flachen missen spatestens im Monat Juni durchgefihrt
und abgeschlossen sein, um die Zahlung der Pramien, die Ausarbeitung der Kontrollergebnisse
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und die Verwendung der genannten Daten fir die obligatorischen Statistiken, welche innerhalb
des 15. Juli eines jeden Jahres an die Européische Kommission zu schicken sind, zu garantieren.
Um das Risiko zu vermeiden, Fordermittel, aufgrund der Nichteinhaltung der Zahlungsfrist vom
30. Juni fir den Fonds EGFL zu verlieren sowie die Ubermittlung der obligatorischen Statistiken
an die Europaische Kommission innerhalb des 15. Juli nicht gewéhrleisten zu kénnen, hat es die
Zabhlstelle, in Erwartung der Formalisierung der Rahmenvereinbarung und der nachfolgenden Un-
terzeichnung des spezifischen Auftrages, fur notwendig erachtet, die Erbringung der Dienstleis-
tungen vorzuziehen (mit Mitteilung Prot. Nr. 35089 vom 12.04.2017).

Es ist auBerdem notwendig, auf den bereits ausreichend dargestellten Umstand hinzuweisen,
dass durch den vorgezogenen Beginn der Erbringung der Dienstleistung die korrekte und fristge-
rechte Auszahlung der Agrarférderungen 2016 des EGFL sichergestellt worden ist und das Risiko
des Verlusts der genannten Férdermittel abgewandt wurde.

Aus diesen Griinden und davon ausgehend, dass die Leistungen laut diesem Artikel ordnungs-
gemaf erbracht wurden, soll mit diesem Gesetzentwurf die auReretatméafige Verbindlichkeit von
insgesamt 33.016,01 Euro fir das Jahr 2018 genehmigt werden.

Artikel 1 Tabelle A Nummer 20

Es handelt sich um eine Zweckbindung fir eine offene Ausschreibung zur Vergabe des Reini-
gungsdienstes fur 5 Jahre des Berufsschulzentrums L. Einaudi in Bozen, die mit Beschluss der
Landesregierung Nr. 1235 vom 15.11.2016 genehmigt wurde und die die Betréage auf Kapitel
U15021.3660 der Verwaltungshaushalte 2018, 2019, 2020, 2021, 2022 und 2023 vorgemerkt hat.
Aufgrund eines materiellen Fehlers wurde die Buchung der Verpflichtung des definitiven Zuschla-
ges nicht rechtzeitig gestellt. Die Unmdglichkeit, die vorgesehenen Zeiten einzuhalten, erfolgte
aufgrund der Dringlichkeit und Notwendigkeit den Reinigungsdienst zu sichern, da eine Verlan-
gerung mit dem bisherigen Unternehmen nicht mehr méglich war.

Die Erteilung der dringenden Verlangerung des Vertrags fur den Reinigungsdienst bis am
30.04.2018 der Genossenschaft Se.De.Co, Gewinnerin der vorhergehenden Ausschreibung, war
aufgrund des Verzugs der Vergabezeiten notwendig, u.z. um die technischen Aspekte genau zu
Uberprufen und die vorgelegten Angebote der an der offenen Ausschreibung teilnehmenden Un-
ternehmen zu bewerten. Die technische Kommission und die Vergabeagentur des Landes konn-
ten somit die notwendige Uberpriifung der vorgelegten Unterlagen in Bezug auf ihre Vorschrifts-
maRigkeit vornehmen. Man war der Meinung, die gesamten Unterlagen fir den Beschluss inner-
halb 30.04.2018 zusammenstellen zu kénnen. Aufgrund der dringenden Abwicklung dieser Ver-
langerung und der Durchfuhrungsweise derselben, wurden die erforderlichen Zeiten fir die
Zweckbindung nicht beachtet.

Zum Zeitpunkt der Falligkeit der Verlangerung waren auch die Amter vom 28.04 bis 02.05.2018
geschlossen und man hatte vor Beginn des Reinigungsdienstes, welcher der Markas GmbH er-
teilt wurde, nicht die erforderliche Zeit fir die Bearbeitung sowie die erforderlichen Unterlagen zur
Verfassung und Vorlegung des endgultigen Beschlusses mit der Zweckbindung. Dieser Dienst
musste unbedingt mit Datum 1. Mai 2018 beginnen, ansonsten héatten das gesamte Schulge-
baude und auch die Biros keinen Reinigungsdienst gehabt.

Man macht darauf aufmerksam, dass aus den obengenannten Ausgaben fur die Landesverwal-
tung, ein nachgewiesener Nutzen und Einsparungen im Hinblick auf die Austibung der in ihre
Zustandigkeit fallenden 6ffentlichen Befugnisse und Dienste entstanden ist.

Aus diesen Griinden und davon ausgehend, dass die Leistungen laut diesem Artikel ordnungs-
gemaf erbracht wurden, soll mit diesem Gesetzentwurf die aulReretatméafige Verbindlichkeit von
insgesamt 1.885.189,37 Euro fir die Jahre 2018, 2019, 2020, 2021, 2022 und 2023 genehmigt
werden.

Artikel 1 Tabelle A Nummern 21-27

Die Kommission zur Einstufung der Beherbergungsbetriebe und der Betriebe zur privaten Ver-
mietung von Gastezimmern und Ferienwohnungen wurde mit Dekret des Landeshauptmanns Nr.
671/2014 ernannt. Herr Johann von Lutz ist Mitglied dieser Kommission und ihm stehen die Ver-
gltungen gemal dem Landesgesetz Nr. 6/1991 zu.

Die Prufungskommission fur die Feststellung der beruflichen Eignung zum Fremdenfuhrer/zur
Fremdenfuhrerin und zum Reiseleiter/zur Reiseleiterin wurde mit Dekret des Bereichsdirektors



59

Nr. 5542/2017 ernannt. Frau Monika Pederiva-Sautter ist Mitglied dieser Kommission und ihr ste-
hen die Vergitungen geméal dem Landesgesetz Nr. 6/1991 zu.

Die Prifungskommission fur die Feststellung der beruflichen Eignung zum Fremdenfihrer/zur
Fremdenfuhrerin und zum Reiseleiter/zur Reiseleiterin wurde mit Dekret des Bereichsdirektors
Nr. 5542/2017 ernannt. Herr Wolfgang GroRlercher ist Mitglied dieser Kommission und ihm ste-
hen die Verglitungen gemafl dem Landesgesetz Nr. 6/1991 zu.

Die Prifungskommission fur die Feststellung der beruflichen Eignung zum Fremdenfiihrer/zur
Fremdenfuhrerin und zum Reiseleiter/zur Reiseleiterin wurde mit Dekret des Bereichsdirektors
Nr. 5542/2017 ernannt. Frau Paula Mayr ist Mitglied dieser Kommission und ihr stehen die Ver-
gltungen gemaf dem Landesgesetz Nr. 6/1991 zu.

Die Kommission fiir die Befahigung zur Fuhrung von gastgewerblichen Betrieben wurde mit
Dekret der Direktorin der Abteilung Tourismus Nr. 232/36.1 vom 04.10.2012 ernannt. In der Folge
wurde ein Mitglied dieser Kommission mit Dekret des Direktors der Abteilung Tourismus Nr.
505/36.4 vom 14.08.2013 ersetzt. Herr Georg Tiefenbrunner ist Mitglied dieser Kommission und
ihm stehen die Vergutungen gemaf dem Landesgesetz Nr. 6/1991 zu.

Die Kommission fiur die Befahigung zur Fihrung von gastgewerblichen Betrieben wurde mit
Dekret der Direktorin der Abteilung Tourismus Nr. 232/36.1 vom 04.10.2012 ernannt. In der Folge
wurde ein Mitglied dieser Kommission mit Dekret des Direktors der Abteilung Tourismus Nr.
505/36.4 vom 14.08.2013 ersetzt. Herr Klaus Berger ist Mitglied dieser Kommission und ihm ste-
hen die Vergitungen gemaR dem Landesgesetz Nr. 6/1991 zu.

Die Kommission fur die Beféahigung zur Fihrung von gastgewerblichen Betrieben wurde mit
Dekret der Direktorin der Abteilung Tourismus Nr. 232/36.1 vom 04.10.2012 ernannt. In der Folge
wurde ein Mitglied dieser Kommission mit Dekret des Direktors der Abteilung Tourismus Nr.
505/36.4 vom 14.08.2013 ersetzt. Frau Evelin Schieder ist Mitglied dieser Kommission und ihr
stehen die Vergitungen gemal dem Landesgesetz Nr. 6/1991 zu.

Die auReretatmaRige Verbindlichkeit ist aufgrund einer nicht korrekten Anwendung der neuen
Bestimmungen zur Harmonisierung der Buchhaltungssysteme entstanden, da die genannten
Spesen nur nach der Einreichung der Spesenrtickvergutung zweckgebunden werden konnten.
Aus diesen Griinden und davon ausgehend, dass die Leistungen ordnungsgemalf’ erbracht wur-
den, soll mit diesem Gesetzentwurf die auReretatmafige Verbindlichkeit von insgesamt 6.791,04
Euro fur das Haushaltsjahr 2018 genehmigt werden.

Artikel 1 Tabelle A Nummern 28-30

Fur die Durchfiihrung eines Outdoorprojekts im Rahmen der Schulsozialarbeit, im Zeitraum vom
30.01.2018 bis 01.02.2018, war die Anmietung einer geeigneten Unterkunft flir die Teilnehmer
notwendig. Der Verein Sudtirols Katholische Jugend verfiigte lber eine geeignete Struktur.

Die veranschlagten Ausgaben belaufen sich auf 360,00 Euro. Das Dekret Nr. 1095/2018, mit
welchem die Ausgabe fir die Miete und den Ankauf von Lebensmitteln in H6he von maximal
300,00 U hatte zweckgebunden werden soll en,
zwecks Registrierung, weitergeleitet. Am 31.01.2018 wurde das Dekret unerledigt zurtickge-
schickt, mit der Begrindung der Vertragspartner, betreffend die Lieferung von Lebensmitteln,
sprich Winkler K. & Co. OHG, wére nicht angegeben.

Da durch die ordnungsgemafle Zurverfigungstellung der Struktur fir die Durchfiihrung des Out-
doorprojekts ein nachweislicher Nutzen und Mehrwert fiir das Land im Zusammenhang mit der
Ausibung von o6ffentlichen Befugnissen und Diensten entstanden ist, und davon ausgehend,
dass die oben genannten Leistungen ordnungsgemaf erbracht wurden, soll mit diesem Gesetz-
entwurf die entsprechende aul3eretatméRige Verbindlichkeit in der H6he von insgesamt 360,00
Euro fur das Jahr 2018 genehmigt werden.

Wie oben bereits erwéhnt, war fur die Durchfiihrung des Outdoorprojekts auch der Ankauf von
Lebensmitteln in Hohe von maximal 300,00 Euro vorgesehen. Das Dekret Nr. 1095/2018, mit
welchem die Ausgabe hatte zweckgebunden werden sollen, wurde am 26.01.2018 an das Amt
fur Ausgaben, zwecks Registrierung, weitergeleitet. Am 31.01.2018 wurde das Dekret unerledigt
zurlickgeschickt, mit der Begriindung der Vertragspartner, sprich Winkler K. & Co. OHG, ware
nicht angegeben.
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Da aus der geleisteten Lieferung fur die Durchfiihrung des Projekts ein nachweislicher Nutzen
und Mehrwert fiir das Land im Zusammenhang mit der Ausiibung von 6ffentlichen Befugnissen
und Diensten entstanden ist und die ordnungsgemafe Durchfuihrung der genannten Leistungen
festgestellt wurde, soll die entsprechende aul3eretatmaRigen Verbindlichkeit in H6he von insge-
samt 249,17 Euro fir das Jahr 2018 genehmigt werden.

Im Rahmen eines Weiterbildungsprojektes in Meran wurde Herr Vanzo Guntero mit der Referen-
tentétigkeit beauftragt.

Der Kurs fand in der Zeit vom 28.04.2016 bis 14.12.2016 statt und die vereinbarte Leistung wurde
ordnungsgemal erbracht.

Die Honorarnote fiir die erbrachte Leistung Gber einen Gesamtbetrag von 1.680,00 Euro wurde
am 01.02.2017 ubermittelt.

Fur die Vergabe des Auftrags an Herrn Vanzo wurde mit Dekret Nr. 21763/2015 die Summe von
2.389,99 Euro zweckgebunden. Dabei wurde eine falsche Kreditorennummer angegeben. Im
Zuge der au3erordentlichen Neufeststellung der Riickstédnde wurde aufgrund dieses Fehlers der
zweckgebundene Betrag als Erhausung angesehen.

Da aus der geleisteten Tatigkeit ein nachweislicher Nutzen und Mehrwert fir das Land im Zu-
sammenhang mit der Ausiibung von o6ffentlichen Befugnissen und Diensten entstanden ist und
die ordnungsgemale Durchflihrung der genannten Leistungen festgestellt worden ist, wurde mit
Landesgesetz Nr. 19/2017 die aul3eretatmafRige Ausgabe in Héhe von insgesamt 1680,00 Euro
fur das Jahr 2017 genehmigt.

Da dieser Betrag aber nur die vereinbarte Vergutung fiir die erbrachte Dienstleistung ohne die
anfallenden Sozialabgaben in H6he von 509,89 Euro berticksichtigt, soll mit diesem Gesetzent-
wurf die entsprechende au3eretatmafiige Verbindlichkeit in Hohe von insgesamt 509,89 Euro fir
das Jahr 2018 genehmigt werden.

Relazione terza commissione legislativa/Bericht dritter Gesetzgebungsausschuss

I lavori in commissione
La Ill commissione legislativa ha esaminato il disegno di legge provinciale n. 164/18 nella seduta

del 3 luglio 2018. Alla seduta hanno preso-parte al
strazione e sviluppo della formazione professionale italiana Marcella Pacher Santoro e il direttore
dellbufficio |Ilegislativo della Provincia, Gabriele Vit

La commissione ha rinunciato alla lettura della relazione accompagnatoria al disegno di legge n.

164/18.

I n assenza déintervent.i in sede di discussgioone gener
alla discussione articolata del disegno di legge provinciale n. 164/18 con 3 voti favorevoli, 1 voto

contrario e 2 astensioni.

| singoli articoli sono stati approvati come di seguito:

Articol o 1: | 6articol o r i gu adeddehittfuori bildnciordérigaatin o s ci men't
dall@cquisizione di beni e servizi € stato approvato senza interventi con 5 voti favorevoli e 2

astensioni.

Articolo 2: | 6articolo riguardante | a disposizione |
5 voti favorevoli e 2 astensioni.
Articol o 3: | 6articolo riguardante | 6dentrata in vig

favorevoli e 2 astensioni.

In mancanza di dichiarazioni di voto, il disegno di legge provinciale n. 164/18 nel suo complesso
e stato posto in votazione finale ed € stato approvato con 5 voti favorevoli (espressi dal presidente
Tschurtschenthaler e dai conss. Artioli, von Dellemann, Hochgruber Kuenzer e Schiefer) e 2 voti
contrari (conss. Heiss e Kollensperger).

Die Arbeiten im Ausschuss

Der Landesgesetzentwurf Nr. 164/18 wurde vom lll. Gesetzgebungsausschuss in der Sitzung
vom 3. Juli 2018 behandelt. An der Ausschusssitzung nahmen auch die geschéftsfuhrende Di-
rektorin des Amtes fir die Verwaltung und die Entwicklung der italienischen Berufsbildung,
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Marcella Pacher Santoro und der Direktor des Landesamtes fur Gesetzgebung Gabriele Vitella,
teil.

Der Ausschuss verzichtete auf die Verlesung des Begleitberichtes zum Landesgesetzentwurf Nr.
164/18.

In Ermangelung von Wortmeldungen in der Generaldebatte wurde der Ubergang zur Artikelde-
batte des Landesgesetzentwurfes Nr. 164/18 vom Ausschuss mit 3 Jastimmen, 1 Gegenstimme
und 2 Enthaltungen genehmigt.

Die einzelnen Artikel wurden wie folgt genehmigt:

Artikel 1: Der Artikel betreffend die Anerkennung der Rechtmafigkeit der aul3eretatméaRigen Ver-
bindlichkeiten, die sich aus dem Erwerb von Gitern und Dienstleistungen ergeben, wurde ohne
Wortmeldungen mit 5 Jastimmen und 2 Enthaltungen genehmigt.

Artikel 2: Der Artikel betreffend die Finanzbestimmungen wurde ohne Wortmeldungen mit 5 Ja-
stimmen und 2 Enthaltungen genehmigt.

Artikel 3: Der Artikel betreffend das Inkrafttreten wurde ohne Wortmeldungen mit 5 Jastimmen
und 2 Enthaltungen genehmigt.

In Ermangelung von Erklarungen zur Stimmabgabe wurde der Gesetzentwurf Nr. 164/18 in seiner
Gesamtheit in der Schlussabstimmung mit 5 Jastimmen (des Vorsitzenden Tschurtschenthaler
und der Abg.en Artioli, von Dellemann, Hochgruber Kuenzer und Schiefer) und 2 Gegenstimmen
(der Abg.en Heiss und Kdéllensperger) genehmigt.

La parola al presidente della Provincia Kompatscher, prego.

KOMPATSCHER (Landeshauptmann - SVP): Danke, Herr Prasident! Seit der Einfihrung der soge-
nannten harmonisierten Bilanz mit gesetzesvertretendem Dekret Nr. 118 ist jetzt der Landtag fur die Anerken-
nung von sogenannten aueretatmafiigen Verbindlichkeiten zustandig. Worum handelt es sich? Das sind Auf-
trage oder Rechnungen, die schon auch einlangen, wo es vorher nicht den Verpflichtungsakt gegeben hat,
den Auftrag sehr wohl, ohne maoglicherweise das entsprechende Auswahlverfahren, aber es hat die Maf3-
nahme aus dem einen oder anderen Grund nicht gegeben, weil es in der Vergangenheit moglich war, flr
bestimmte Betrage, fur bestimmte Ausgaben diese Ausgabenverpflichtung mit der Liquidierung gleichzeitig
vorzunehmen und es ist so noch ein bisschen im Nachgang. Sie werden feststellen - wir hatten es zum vierten
oder fuinften Mal, dass wir es haben -, es werden immer weniger. Es gibt immer noch einige Amter, die die
alte Praxis noch haben und das neue System noch nicht in allen Bereichen eingefiihrt haben. Das heif3t, dass
der Landtag kontrollieren muss, ob diese Ausgabe rechtméafig gewesen ist, obwohl die Rechnung schon im
Haus ist. Das sind grof3tenteils kleinere Betrage, sehr haufig im Zusammenhang auch mit Gerichtsverfahren.
Denn dort ist es tatséchlich so, dass es gar nicht mdglich ist, vorher dieser Verpflichtung entgegenzukommen,
weil sich aus dem Verfahren die Verpflichtung ergibt zum Beispiel bei Spesenkompensation. Es findet haufig
statt, dass Gerichte, auch wenn sie dem Land recht geben, sagen, bei Spesenkompensation usw., dass wir
dann Spesen zu begleichen haben und das dann entsprechend auch als au3eretatméRige Verbindlichkeit
aufscheint. Das ist einhellig so auch in der Regionenkonferenz vertreten worden. Alle Prasidenten der Regio-
nen haben darauf hingewiesen, dass das sehr stérend ist, dass sie dann in die Regionalrate gehen muissen
und das so quasi im Nachhinein sanieren lassen mussen, obwohl es nichts zu sanieren gibt. Denn ich kann
vorher nicht wissen, dass der Richter sagt, ich muss den Gutachter bezahlen im Prozess und dann sagen, ich
bin quasi hier und muss darum ersuchen, dass jemand sagt, genehmigt mir diese Ausgabe im Nachhinein.
Von der Regierung ist auch schon angekiindigt worden, dass man das ein Stlick weit wieder abandern will,
weil es eigentlich ein Nonsens ist, dass man solche Ausgaben auch anfiihren muss. Die Liste ist Ihnen hof-
fentlich verteilt worden. Wenn es dazu Fragen gibt, stehe ich gerne zur Verfigung.

Hier sind zwei gréRere Betrage enthalten. Einmal geht es um einen Reinigungsdienst. Hier ging es um
ein Verfahren, wo man aufgrund der komplexen Situation eine Verlangerung machten musste in Erwartung
des Ergebnisses der Ausschreibung. Die Ausschreibung war aufgrund von rechtlichen Grinden nicht méglich
zu starten. Das ist eine solche. Man musste schauen, dass der Reinigungsdienst trotzdem reibungslos wei-
tergeht. Das war eine Problematik.

Der zweite Betrag betrifft die Ernennung eines Sachverstandigen im Verfahren der Feststellung des
Vermogenswertes im Sinne von Artikel 2343 des Zivilgesetzbuches. Das ist notwendig, wenn das Land Ge-
sellschaftsbeteiligungen abtritt oder erwirbt. Das betrifft das Unternehmen Infranet. Es ist vom Zivilgesetzbuch
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so vorgesehen, dass man dort einen beeideten Gutachter beauftragen muss, wenn es sich um eine Aktienge-
sellschaft handelt. Das kann man nicht mit dem Schatzamt machen. Wir miissen uns an das Zivilgesetzbuch
halten. Der Betrag ist jener, der angewandt worden ist. Er liegt sogar unterhalb dem eines pauschalisierten
Gutachtens, obwohl der beauftragte Gutachter das detaillierte Gutachten geliefert hat. In Bezug auf die Ta-
riftabelle — er ist trotzdem nicht so klein — ist das deutlich unter dem, was unter Umsténden laut Tarif fir diese
Bewertung gilt. Wir haben das detaillierte Gutachten bekommen. Es gibt zwei Ebenen in der Tariftabelle. Das
Detaillierte zum Preis des Pauschalisierten sogar noch etwas mit Abgebot und Preis des Pauschalisierten.
Das ist aber eine Verbindlichkeit, die erst im Zuge des Verfahrens, weil der Richter verfugt, dass das vorzule-
gen ist, entstanden ist. Deshalb hier nachtréaglich die Genehmigung.

DEEG (Landesratin fur Soziales, Wohnbau, Familie und Senioren - SVP): (unterbricht)

KOMPATSCHER (Landeshauptmann - SVP): Auch das war die Notwendigkeit — das hat mir gerade
die Kollegin Deeg gesagt — den bestehenden Vertrag noch einmal kurzfristig zu verlangern in Erwartung der
Ausschreibung. Deshalb ist es als aul3eretatmafige Verbindlichkeit auch hier, weil man beabsichtigt, aus die-
sen Vertragen auszusteigen, aber es war noch einmal eine kurzfristige Verlangerung, um dann in die neue
Situation zu kommen.

PRESIDENTE: E‘ aperta la discussione generale.
Collega Heiss, prego.

HEISS (Grine Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): Danke, Herr Landeshauptmann! Diese
aulReretatmafdigen Verbindlichkeiten sind meistens so deutlich aufgeschlisselt, dass man das relativ gut nach-
vollziehen kann, sind auch zumeist keine weil3 Gott wie anrlichigen Positionen. Allerdings wiirde man schon
gerne in der Haut dieses Sachverstandigen stecken, der hier wirklich einen ordentlichen Schluck aus der Pulle
nimmt. Wenn das so die Satze sind, dann muss man schon staunen. Hier war schon interessant zu horen,
welche Leistung er dann in diesem Zusammenhang wirklich erbringt. Wir wéaren interessiert zu héren, warum
er fast auf 40.000 Euro fur diese Leistung kommt.

Eine weitere Frage, die Sie, ich weil3 nicht, im Zusammenhang mit der Kollegin Deeg angesprochen
haben, ist die Frage der Datenlinien CDM. Wie es hier beschrieben ist, ist es doch ein bisschen peinlich. Das
muss ich sagen. Disposition 35, Datenlinien CDM Telekom ltalia: Hier wird eben beschrieben, dass an die
Telecom ltalia noch ein Betrag von 45.300 Euro nachzuzahlen ist mit der Begriindung, hier handle es sich um
Datenlinien des Typs CDM von Telecom ltalia Spa. Der Kollege Kollensperger ist leider nicht mehr unter uns.
Er kdnnte vielleicht aufschliisseln, was das bedeutet. Dann der - wie soll man sagen? - suffige Satz: Die sechs
Datenlinien von Telecom ltalia Spa sollten Anfang 2017 von der Sudtiroler Informatik Ag abgemeldet werden,
aber es gibt keinen Nachweis, dass diese Abmeldungen bei Telecom eingetroffen sind. Hier wird praktisch
darauf hingewiesen, diese hatten eigentlich abgemeldet werden missen, aber ...

KOMPATSCHER (Landeshauptmann - SVP): (unterbricht)

HEISS (Griune Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): Wurden benutzt ... Aber hier ist beschrieben,
dass eigentlich die Absicht bestanden hat, sie abzumelden, aber das wurde gewissermal3en — entschuldigen
Sie den Ausdruck — verpennt. Man hat hier den Eindruck, als ob diese Datenlinien weiter bestanden hatten,
obwohl sie eigentlich nicht mehr gebraucht wirden. Diesen Eindruck hat man, wenn man das hier liest. Und
erst in einer E-Mail vom 27.7.2017 wurde mitgeteilt, dass noch einige CDM-Linien aktiv waren. Man wollte sie
praktisch abmelden, aber es ist nicht gelungen, sie abzumelden und dann kam plétzlich die Meldung, dass
diese Datenlinien noch aktiv sind. Woma@glich hat man inzwischen andere Datenlinien aktiviert und diese noch
beibehalten. Das ware schon ein wenig verschwenderisch. Deswegen Frau Landesratin, auch wenn gestern
Ihr Geburtstag war, wirden wir uns doch freuen, wenn Sie uns diese unangenehme Frage erlautern kdnnten.

ZIMMERHOFER (Sud-Tiroler Freiheit): Artikel 1 Nr. 7. Hier geht es um einen Auftrag an die Firma
Planpunkt GmbH zur Realisierung eines Areals fur Fahrpriifungen fur Motorrader und Mopeds. Wenn Sie sich
erinnern kdnnen, dann haben wir 2014 einen Beschlussantrag bezuglich Mopedfuhrerscheinprifungen far
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16jahrige in den Bezirken drau3en durchgebracht. Der wurde damals angenommen. Die Frage an den zu-
standigen Landesrat, wie weit man diesbezuiglich ist und warum nur ein Areal ausgewiesen werden soll.

HOCHGRUBER KUENZER (SVP): Mich wirde die Nr. 20 Reinigungsdienst Markas interessieren. Wir
haben hier die Bereiche, weil es zu keiner Ausschreibung gekommen ist, hat Landeshauptmann erklart. Wird
bei solchen Ausschreibungen auch ganz konkret auf die Sozialleistungen geschaut? Mit welchen Kollektiv-
vertragen werden diese Menschen angemeldet? Wie schaut es mit ihrer Absicherung aus?

KOMPATSCHER (Landeshauptmann - SVP): Ich gehe zunéchst auf die Frage von Kollegin Hochgru-
ber Kuenzer ein. Wir haben im Landesvergabegesetz ausdricklich vorgesehen, dass bei der Ausschreibung
die Sozialklauseln zur Anwendung kommen. Das wird in jedem Fall gemacht. Es ist nicht so, dass es Aus-
schreibungen in diesem Fall vorbehaltlich der Sozialgenossenschaften Typ B sind, das ist noch einmal eine
andere Ebene, aber der Hinweis auf die Anwendung der Kollektivvertrage ist in jedem Fall drinnen und auch
noch weitere Standards werden in der Ausschreibung definiert, weil dies das Gesetz ausdriicklich zulasst. Das
wird gemacht. Gerade das macht auch diese neue Vorgangsweise des Ausschreibungsverfahrens etwas kom-
plexer, weil man bei der Qualitatsbewertung ... Friher sind solche Reinigungsdienste sehr oft nur auf den
Preis ausgeschrieben worden. Davon sind wir vollig abgegangen. Wir haben jetzt 70 Prozent Qualitat in der
Regel. Das hat dann auch zu Verzogerungen gefihrt, weil man bei Ausschreibungen, die nach dem alten
Muster an und fiir sich schon fertig waren, gesagt hat, nicht mehr so, wir Giberarbeiten es. Das ist unter ande-
rem eine Folge davon, dass man inzwischen noch einmal kurzfristig verlangern musste, damit die neue Aus-
schreibung, die in diesem Fall einen Millionenumfang hat, hinausgeht.

Kollege Heiss, diese Formulierung lasst sich leicht erklaren. Man erklart hier, warum das so gewahlt
worden ist, warum es dann zu einer auf3eretatmaf3igen Verbindlichkeit geworden ist. Eigentlich hatten wir
schon geplant, bis zu diesem Datum soweit zu sein, das abzumelden. Das ist damit gemeint. Man hat das
dann aber bewusst nicht gemacht, das muss man schon sagen, und bei der Abmeldung gesagt, nein jetzt
nicht, wir brauchen die Leitungen noch, wir sind noch nicht soweit. Wir haben sie schon genutzt. Nachdem
man nicht abgemeldet hat wie geplant, ist es unterlassen worden, noch einmal eine Verpflichtung vorzuneh-
men. Es ist nicht der formelle Verpflichtungsakt gemacht haben, weil eigentlich geplant war, das abzumelden.
Das hat man damit, glaube ich, erklaren wollen, aber die Leitungen — das kann ich lhnen wirklich versichern —
sind eindeutig genutzt worden. Das ist der Ubergang zum Fastweb gewesen. Die Leitungen sind schon genutzt
worden, aber urspriinglich hat man gesagt, das melden wir ab, dann verpflichten wir kein Geld mehr. So ist es
passiert, weil wir es sowieso abmelden. Dann haben wir gesagt, noch nicht abmelden, aber das Geld ver-
pflichten. Das hat man eigentlich verpennt. Deshalb muss dies der Landtag genehmigen. Das ist das Ergebnis.

Zur Schatzung. Die Tabelle bezieht sich auf den Wert des Unternehmens. Die Tariftabelle fir diese
Schatzungen, die zur Anwendung kommt — das sind beeidete Schatzungen fir das Gericht — .... In diesem
Fall, wenn der normale Tarif zur Anwendung kommt, also nicht der Hochsttarif, sondern der Mitteltarif des
normalen, dann hatte das Ganze rund 350.000 Euro gekostet. Wir konnten mit diesem Schatzer verhandeln,
dass man, obwohl wir eine detaillierte Schatzung wollten, denn wir wollten auf Nummer sicher gehen, sagt,
man nimmt die Vermogenswerte wirklich detailliert mit dem induktiven und deduktiven System usw. auf. Das
ist so ein Buch, das abgegeben worden ist. Trotzdem hat man sich darauf geeinigt, dass man den Tarif der
pauschalisierten Schatzung anwendet, also das ist ein schoner, aber doch kulanter Betrag.

MUSSNER (Landesrat fur ladinische Bildung und Kultur, Museen und Denkmaler, Verkehrsnetz
und Mobilitat - SVP): Liebe Kolleginnen und Kollegen! Es stimmt, Kollege Zimmerhofer. Wir haben im Jahre
2014 einen Beschlussantrag angenommen dahingehend, die Prifungen nicht nur zentral in Bozen bzw. Safety
Park, sondern auch in anderen Teilen Sudtirols zu machen, um zu vermeiden, dass die Jugendlichen nach
Bozen bzw. nach Pfatten fahren missen, um diese Prifungen zu bestehen. Am Anfang haben wir versucht,
eigene Immobilien ausfindig zu machen. Es ist aber Tatsache, dass es eine gewisse Gro3e braucht, was die
Platze anbelangt und es braucht auch eine gewisse Sicherheit insgesamt, dies zu organisieren. Wir wollten
nicht sofort mit Geld intervenieren, sondern schauen, ob es moglich ist, das so zu organisieren, wo es méglich
ist. Danach haben wir alle Gemeinden angeschrieben und versucht zu schauen, ob sie diesbeziglich etwas
zur Verfugung hétten, das heil3t einen Platz, wo man das auch organisieren kdnnte. Das war auch nicht der
Fall. Dann haben wir versucht, die Gemeinden Meran, Schlanders, Bruneck und Sterzing anzuschreiben, um
direkt dort einen Platz zu finden. Das ist eigentlich auch nicht gelungen. Dann haben wir entschieden, bei der
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SADOBRE in Sterzing, wo ein Sicherheitszentrum, Kontrollzentrum gebaut wird, ein Projekt mit 4,5 Millionen
Euro, das seitens der A22 bezahlt wird, zu bauen. Sobald es mit der A22 Konzession weitergeht, misste auch
mit den Arbeiten begonnen werden. Das wird dann von A22 gebaut mit unserer Mithilfe, aber finanziell nur mit
der A22. Die Polizei hat das bereits zugegeben, es dort zu bauen und dort wird es mdglich sein, die ganzen
Laster mehr zu kontrollieren. Dort kann man eventuell das unterbringen, was man braucht, um diese Prifungs-
maoglichkeiten drauf3en zu verlagern. Unser Sinn ware es, dort mitzumachen auch mit dieser Initiative, die Sie
im Beschlussantrag angegeben haben.

DEEG (Landesréatin fur Familie und Verwaltungsorganisation - SVP): Sehr geschétzte Kolleginnen
und Kollegen, sehr geschatzter Kollege Heiss! Vielleicht noch als Zusatzinformation. Die Sudtirol Informatik
Ag und die Abteilung 9 verwalten an die 1.000 Datenlinien. Wir haben in den letzten Jahren Folgendes ge-
macht. Bisher wurden Datenlinien in den verschiedenen Amtern und Abteilungen zum Teil verwaltet, ein-
schlie3lich der didaktischen Datenlinien fur die Schulen. Das Ziel der letzten Jahre war es, diese Datenlinien
in eine einheitliche Verwaltung zu bringen und damit auch das Ganze effizienter aufzustellen. Es wurde dann
auch neu ausgeschrieben. Mit der Potenzierung dieser Datenlinien hat auch die Bandbreite nicht mehr ganz
dem Bedarf vor allem der Schulen entsprochen. Der Gewinner dieser Ausschreibung war, wie es der Landes-
hauptmann gesagt hat, Fastweb. Da es sich um eine grof3e Menge an Datenlinien handelt und auch um eine
nicht ganz einfache Geschichte, hat sich einfach die Migration ... Das wird auch genannt, wenn Sie das in
einem Absatz ganz unten lesen. Es geht vor allem um die Migration und um die Komplexitat in der Migration
der Datenlinien von Telecom auf Fastweb. Diesbezliglich hat es Verzégerungen gegeben und damit zusam-
menhangend auch dieser Betrag. Ich gebe lhnen hundertprozentig recht, dass diese Formulierung im Text
durchaus verbesserbar ist.

PRESIDENTE: Dichiaro conclusa la discussione generale. Metto in votazione il passaggio alla discus-
sione articolata del disegno di legge provinciale n. 164/18. Apro la votazione: approvato con 16 voti favorevoli,

7 voti contrari e 6 astensioni.

Art. 1

Riconoscimento di legittimita dei debiti fuori bilancioder i vant i dal |l 6acquisi zione ¢

1. E riconosciuta la legittimita dei debiti fuori bilancio della Provincia autonoma di Bolzano deri-
vanti dal |l dacquisizione di beni e servizi, i n
nel | 6 adbkllafyat a t
Art. 1
Anerkennung der RechtméaRigkeit der auReretatmafigen Verbindlichkeiten, die sich aus dem
Erwerb von Gutern und Dienstleistungen ergeben
1. Es wird die RechtmaRigkeit der au3eretatmaRigen Verbindlichkeiten der Autonomen Provinz
Bozen anerkannt, die sich aus dem Erwerb von Gitern und Dienstleistungen ohne vorherige
Ausgabenzweckbindung ergeben und in der beiliegenden Tabelle A angefiihrt sind.

Emendamento n. 1, presentato dal presidente della Provincia Kompatscher: Articolo 1: L’allegata ta-
bella A e cosi sostituita/Artikel 1: Die beiliegende Tabelle A erhélt folgende Fassung:
Tabella/Tabelle A

Art des Gutes oder der Lasten fur den Landeshaushalt (Euro)

Nr. Dienstleistung Glaubiger Oneri per il bilancio provinciale (euro)
. L - Creditore
Tipologia di bene o servizio 2018 2019 2020
Rechtsgutachten ifirc -
1 g TI’If.II’O & Partners Avvo 2.537.60
Parere legale cati

Verpflichtende Teilnahme an
Weiterbildungskursen Istituto per la ricerca

Partecipazione obbligatoria a | sociale Soc.Coop.
corsi di aggiornamento

5.002,00

ass el
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Interreg Reporter
Projektbesichtigungen

Interreg Reporter
Visite progetti in loco

Giovanni Rende

1.166,84

Teilnahmequote Projekt “Natura-
Raetica” 2017

Quota per la partecipazione al
progetto “Natura-Raetica” 2017

Naturpark Kaunergrat

Parco naturale
Kaunergrat

300,00

Entwicklungszusammenar-
beitsprojekte

Progetti di cooperazione allo svi-
luppo

Jutta KuRtatscher

5.888,13

Verleih Hardware Produkte und
Dienstleistungen

Noleggio prodotti Hardware e
servizi di assistenza

GE Spa

11.538,79

Realisierung eines Areals fir die
Fahrprifungen fur Motorrader,
Fahrrader und Mofas

Realizzazione di un’area per gli
esami di guida di moto, cicli e
ciclomotori

Planpunkt GmbH

4.331,60

Teilnahme am Projekt ,Gesamt-
staatliches Programm fur Ver-
kehrssicherheit®

Partecipazione al “Piano nazio-
nale della sicurezza stradale”

Gemeinde Naturns
Comune di Naturno

36.700,00

Teilnahme am Projekt ,Gesamt-
staatliches Programm fir Ver-
kehrssicherheit®

Partecipazione al “Piano nazio-
nale della sicurezza stradale”

Gemeinde
Deutschnofen

Comune di
Nova Ponente

6.433,62

10

Honorar Erheber ASTAT
Compenso rilevatore ASTAT

Veronica Clara

556,61

11

Honorar Erheber ASTAT
Compenso rilevatore ASTAT

Cinzia Gasperi

703,08

12

Sitzungsgelder an die Mitglieder
der Landschaftsschutzkommis-
sion 2017

Gettoni di presenza ai membri
della  Commissione provinciale
per la tutela del paesaggio

Albert Willeit

680,00
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Sitzungsgelder an die Mitglieder
der Landschaftsschutzkommis-
sion 2017

13 o ) .| Andreas Riedl 1.072,00
Gettoni di presenza ai membri
della Commissione provinciale
per la tutela del paesaggio
Sitzungsgelder an die Mitglieder
der Landschaftsschutzkommis-
sion 2017 )
14 o ) | Andreas Mair 1.325,00
Gettoni di presenza ai membri
della Commissione provinciale
per la tutela del paesaggio
D.rel'dlmensm.r.\aler Wiirfel fir die Grafik Studio
bildliche Erklarung des Landes- Gruppe Gut
haushalts 2018 . )
15 o ) ) Studio Grafico 610,00
Cubp tr|d|r.n<.an3|onale.per I.a spie- Gruppe Gut
gazione visiva del bilancio pro- i Alf
vinciale 2018 von/di Alfonso Demetz
Kampagne ,Minority Safepack” i i icita
16 pag . y p Medla.AIpl Pubblicita 1.326.14
“Campagna “Minority Safepack” | Srl: Adige Trento
Kampagne ,Minority Safepack” Media A_Ip' Pubblicita
17 o “Minority Saf , | Srl: Corriere del Tren- 685,64
ampagna “Minority Safepack tino — Trento
Kampagne ,Minority Safepack” SETA - SOFleta Ed!tl’l-
18 “© “Minority Saf " ce Tipografica Atesina | 1.459,12
ampagna “Minority Safepac Spa: Trentino
Dienst zur Unterstitzung der
Vor-Ort-Kontrollen fir die Kam-
19 | pagne 2016 SIN Spa 33.016,01
Servizi di supporto a controlli og-
gettivi della campagna 2016
Reinigungsdienst ,BBZ Einaudi*
20 - o ] . MARKAS Srl 251.358,58 | 377.037,88 | 377.037,88
Servizio pulizie “CFP Einaudi®
Spesenriickvergitung Kommis-
sion zur Einstufung der Beher-
bergungsbetriebe und der Betrie-
be zur privaten Vermietung von
Gastezimmern und Ferienwoh- 892,82
21 | hungen Johann von Lutz

Rimborso spese Commissione
per la classificazione degli eser-
cizi ricettivi e degli esercizi di af-
fittacamere e appartamenti per
ferie
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22

Spesenriickvergitung Prifungs-
kommission fur die Feststellung
der beruflichen Eignung zum
Fremdenfuhrer/zur Fremdenfih-
rerin und zum Reiseleiter/zur
Reiseleiterin

Rimborso spese Commissione
d’esame per I'accertamento del-
I'idoneita professionale per guida
turistica e per accompagnatore
turistico/accompagnatrice turisti-
ca

Monika Pederiva-
Sautter

1.638,68

23

Spesenriickvergitung Prifungs-
kommission fur die Feststellung
der beruflichen Eignung zum
Fremdenfuhrer/zur Fremdenfih-
rerin und zum Reiseleiter/zur
Reiseleiterin

Rimborso spese Commissione
desame per [l'accertamento
dellidoneita professionale per
guida turistica e per accompa-
gnatore turistico/accompagnatri-
ce turistica

Wolfgang GroRlercher

1.333,36

24

Spesenrickvergltung Prifungs-
kommission fur die Feststellung
der beruflichen Eignung zum
Fremdenfuhrer/zur Fremdenfiih-
rerin und zum Reiseleiter/zur
Reiseleiterin

Rimborso spese Commissione
d’esame per I'accertamento del-
I'idoneita professionale per guida
turistica e per accompagnatore
turistico/accompagnatrice  turi-
stica

Paula Mayr

740,78

25

Spesenrickvergutung Kommis-
sion fur die Beféahigung zur Fih-
rung von gastgewerblichen Be-
trieben

Rimborso spese Commissione
per I'abilitazione alla conduzione
di pubblici esercizi

Georg Tiefenbrunner

1.092,70

26

Spesenrickvergutung Kommis-
sion fur die Befahigung zur Fih-
rung von gastgewerblichen Be-
trieben

Rimborso spese Commissione
per I'abilitazione alla conduzione
di pubblici esercizi

Klaus Berger

890,35
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Spesenriickvergitung Kommis-
sion fur die Befahigung zur Fih-
rung von gastgewerblichen Be-

; . . 202,35
27 | trieben Evelin Schieder
Rimborso spese Commissione
per l'abilitazione alla conduzione
di pubblici esercizi
Vermietung einer Liegenschaft Udti i
o8 | g © '9 Sddtirols  Katholische 360,00
Locazione di immobile Jugend
Lieferung von Lebensmitteln i
29 ' g . o ' Winkler K. & Co. 24917
Fornitura di generi alimentari OHG/snc
Referententatigkeit
30 o Guntero Vanzo 509,89
Attivita di docenza
Benutzung der Schwimmhalle Gemeinde Bozen
31 - o _ 451,40
Utilizzo della piscina coperta Comune di Bolzano
Schilertransport nach Innsbruck i i
32 p _ Consorzio 'I_'rent_lno 550,00
Trasporto alunni a Innsbruck Autonoleggiatori
Vergitung und Aufwandsent-
schadigung an die externen
Kommissionsmitglieder der Ab- , | 3.288,56
33 | schlusspriifung Maria Magdalena Gas-
ser
Compensi e indennita a membri
esterni  della  Commissione
del’esame di Stato
Druck der Broschiure ,Psychi- | Lavoratori  Associati
sche Gesundheit — was ist das?“ i i
34 Cooperativa . Sociale 4.141,90
Stampa dell'opuscolo “Salute | ONLUS/ Soziale Ge-
mentale — che cos'é?” nossenschaft
Datenlinien CDN )
35 ) ] Telecom ltalia Spa 45.295,40
Linee dati CDN
Verteidigungstatigkeit Staatsadvokatur
36 ) 905,00
Difesa legale Avvocatura dello Stato
Anwaltskammer
37 Verteidigungstatigkeit (Mediation) 48.80
Difesa legale Conglgllo d-eII ordlpe '
degli avvocati (media-
zione)
Verteidigungstatigkeit Giuseppe Franco
38 ) gungstatig Pp 6.420,13
Difesa legale Ferrari
Verteidigungstatigkeit )
39 Michele Costa 4.887,78

Difesa legale
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Sudtiroler Sanitatsbe-

Verteidigungstatigkeit trieb
40 | . o 1.534,80
Difesa legale Azienda Sanitaria del-
I'Alto Adige

Ernennung eines Sachverstandi-
gen zum Zwecke der Abfassung
einer beeidigten Schatzung fir
die Einbringung von Giter in Na-
tur geman Art. 2343 ZGB.

41 Reinhard Thaler 139.893,41
Nomina di un esperto ai fini della
redazione della relazione giurata
da presentare per il conferimento
di beni in natura ai sensi dell'art.
2343 C.C.

Chi chiede la parola sul’emendamento n. 1? Nessuno. Apro la votazione: approvato con 16 voti favo-
revoli, 8 voti contrari e 4 astensioni.

Art. 2

Disposizione finanziaria
1. Alla copertura degli oneri derivanti dalla presente legge, quantificati in 374.600,86 euro per
|l 6anno 2018 e in 377.037,88 euro per ciascuno degl:
a) quanto a 4.080,90 euro per | danno 2018 mediante
Programma 01 della Missione 01 dello stato di previsione della spesa del bilancio provinciale per
gli anni 2018-2020;
b) quanto a 34.182,85 euro per | 6anno 2018 medi ant e
Programma 02 della Missione 01 dello stato di previsione della spesa del bilancio provinciale per
gli anni 2018-2020;
c) quanto a 3.797,29 euro per | 6anno 2018 mediante
Programma 08 della Missione 01 dello stato di previsione della spesa del bilancio provinciale per
gli anni 2018-2020;
dquantoa5. 002, 00 euro per | 6anno 2018 mediante utilizz
Programma 10 della Missione 01 dello stato di previsione della spesa del bilancio provinciale per
gli anni 2018-2020;
€) quanto a 6.791,04 euraiperzziodbarend e20li&omescei arstce i
Programma 01 della Missione 07 dello stato di previsione della spesa del bilancio provinciale per
gli anni 2018-2020;
f) quanto a 300,00 euro per | 6anno 201®danrali ant e ut
gramma 02 della Missione 09 dello stato di previsione della spesa del bilancio provinciale per gli
anni 2018-2020;
g) quanto a 3.077,00 euro per | danno 2018 mediante
Programma 05 della Missione 09 dello stato di previsione della spesa del bilancio provinciale per
gli anni 2018-2020;
h) quanto 59.004,01 euro per |l danno 2018 mediante
Programma 05 della Missione 10 dello stato di previsione della spesa del bilancio provinciale per
gli anni 2018-2020;

i) quanto a 252.477,64 euro per | dannamP20lB8d e a 377.
2020 mediante wutilizzo delle risorse iscritte all i
stato di previsione della spesa del bilancio provinciale per gli anni 2018-2020;

j) qQquanto a 5.888,13 euro per | 6anno 2018 mediante

Programma 01 della Missione 19 dello stato di previsione della spesa del bilancio provinciale per
gli anni 2018-2020.
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2. La quantificazione dell donere annuo a carico deg
sione 20182020 =~ demandat a, ai sensi del Il 6articol o 38 de
n.118, e successive modifiche, alla legge di bilancio.
3. La Ripartizione provinciale Finanze & autorizzata ad apportare, con propri decreti, le occorrenti
variazioni di bilancio.
Art. 2

Finanzbestimmung
1. Die Deckung der aus diesem Gesetz hervorgehenden Lasten, die sich fir das Jahr 2018 auf
374.600,86 Euro und fir jedes der Jahre 2019 und 2020 auf 377.037,88 Euro belaufen, erfolgt:
a) in Hohe von 4.080,90 Euro fir das Jahr 2018 durch die Nutzung der im Rahmen des Pro-
gramms 01 des Aufgabenbereichs 01 des Voranschlags der Ausgaben des Landeshaushaltes
2018-2020 eingeschriebenen Ressourcen,
b) in H6he von 34.182,85 Euro fur das Jahr 2018 durch die Nutzung der im Rahmen des Pro-
gramms 02 des Aufgabenbereichs 01 des Voranschlags der Ausgaben des Landeshaushaltes
2018-2020 eingeschriebenen Ressourcen,
¢) in Hohe von 3.797,29 Euro fur das Jahr 2018 durch die Nutzung der im Rahmen des Pro-
gramms 08 des Aufgabenbereichs 01 des Voranschlags der Ausgaben des Landeshaushaltes
2018-2020 eingeschriebenen Ressourcen,
d) in H6he von 5.002,00 Euro fur das Jahr 2018 durch die Nutzung der im Rahmen des Pro-
gramms 10 des Aufgabenbereichs 01 des Voranschlags der Ausgaben des Landeshaushaltes
2018-2020 eingeschriebenen Ressourcen,
e) in Hohe von 6.791,04 Euro fur das Jahr 2018 durch die Nutzung der im Rahmen des Pro-
gramms 01 des Aufgabenbereichs 07 des Voranschlags der Ausgaben des Landeshaushaltes
2018-2020 eingeschriebenen Ressourcen,
f) in H6he von 300,00 Euro fur das Jahr 2018 durch die Nutzung der im Rahmen des Programms
02 des Aufgabenbereichs 09 des Voranschlags der Ausgaben des Landeshaushaltes 2018-2020
eingeschriebenen Ressourcen,
g) in H6he von 3.077,00 Euro fur das Jahr 2018 durch die Nutzung der im Rahmen des Pro-
gramms 05 des Aufgabenbereichs 09 des Voranschlags der Ausgaben des Landeshaushaltes
2018-2020 eingeschriebenen Ressourcen,
h) in H6he von 59.004,01 Euro fur das Jahr 2018 durch die Nutzung der im Rahmen des Pro-
gramms 05 des Aufgabenbereichs 10 des Voranschlags der Ausgaben des Landeshaushaltes
2018-2020 eingeschriebenen Ressourcen,
i) in Héhe von 252.477,64 Euro fur das Jahr 2018 und von 377.037,88 Euro fur jedes der Jahre
2019 und 2020 durch die Nutzung der im Rahmen des Programms 02 des Aufgabenbereichs 15
des Voranschlags der Ausgaben des Landeshaushaltes 2018-2020 eingeschriebenen Ressour-
cen,
j) in Hohe von 5.888,13 Euro fur das Jahr 2018 durch die Nutzung der im Rahmen des Programms
01 des Aufgabenbereichs 19 des Voranschlags der Ausgaben des Landeshaushaltes 2018-2020
eingeschriebenen Ressourcen.
2. Fur die Quantifizierung der jahrlichen Aufwendung zulasten der im Haushaltsvoranschlag
2018-2020 nicht umfassten Haushaltsjahre wird, gemaf Artikel 38 des gesetzesvertretenden
Dekrets vom 23. Juni 2011, Nr. 118, in geltender Fassung, auf das Haushaltsgesetz verwiesen.
3. Die Landesabteilung Finanzen ist erméachtigt, mit eigenen Dekreten die notwendigen Haus-
haltsdnderungen vorzunehmen.

Emendamento n. 1, presentato dal presidente della Provincia Kompatscher: Articolo 2, comma 1: Il
comma 1 dell’articolo 2 € cosi sostituito:

"1. Alla copertura degli oneri derivanti dalla presente legge, quantificati in 582.018,04 euro per I'anno
2018 e in 377.037,88 euro per ciascuno degli anni 2019 e 2020, si provvede:

a) quanto a 4.080,90 euro per 'anno 2018 mediante utilizzo delle risorse iscritte all'interno del Pro-
gramma 01 della Missione 01 dello stato di previsione della spesa del bilancio provinciale per gli anni 2018-
2020;
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b) quanto a 34.182,85 euro per I'anno 2018 mediante utilizzo delle risorse iscritte all'interno del Pro-
gramma 02 della Missione 01 dello stato di previsione della spesa del bilancio provinciale per gli anni 2018-
2020;

c) quanto a 49.092,69 euro per I'anno 2018 mediante utilizzo delle risorse iscritte all'interno del Pro-
gramma 08 della Missione 01 dello stato di previsione della spesa del bilancio provinciale per gli anni 2018-
2020;

d) quanto a 144.895,41 euro per I'anno 2018 mediante utilizzo delle risorse iscritte all'interno del Pro-
gramma 10 della Missione 01 dello stato di previsione della spesa del bilancio provinciale per gli anni 2018-
2020;

e) quanto a 6.791,04 euro per 'anno 2018 mediante utilizzo delle risorse iscritte all'interno del Pro-
gramma 01 della Missione 07 dello stato di previsione della spesa del bilancio provinciale per gli anni 2018-
2020;

f) quanto a 300,00 euro per 'anno 2018 mediante utilizzo delle risorse iscritte all'interno del Programma
02 della Missione 09 dello stato di previsione della spesa del bilancio provinciale per gli anni 2018-2020;

g) quanto a 3.077,00 euro per I'anno 2018 mediante utilizzo delle risorse iscritte all'interno del Pro-
gramma 05 della Missione 09 dello stato di previsione della spesa del bilancio provinciale per gli anni 2018-
2020;

h) quanto 59.004,01 euro per I'anno 2018 mediante utilizzo delle risorse iscritte all'interno del Pro-
gramma 05 della Missione 10 dello stato di previsione della spesa del bilancio provinciale per gli anni 2018-
2020;

i) quanto a 252.929,04 euro per I'anno 2018 e a 377.037,88 euro per ciascuno degli 2019 e 2020 me-
diante utilizzo delle risorse iscritte all'interno del Programma 02 della Missione 15 dello stato di previsione
della spesa del bilancio provinciale per gli anni 2018-2020;

j) quanto a 5.888,13 euro per I'anno 2018 mediante utilizzo delle risorse iscritte all'interno del Pro-
gramma 01 della Missione 19 dello stato di previsione della spesa del bilancio provinciale per gli anni 2018-
2020;

k) quanto a 13.796,51 euro per I'anno 2018 mediante utilizzo delle risorse iscritte all’interno del Pro-
gramma 11 della Missione 01 dello stato di previsione della spesa del bilancio provinciale per gli anni 2018-
2020;

[) quanto a 3.838,56 euro per 'anno 2018 mediante utilizzo delle risorse iscritte all'interno del Pro-
gramma 02 della Missione 04 dello stato di previsione della spesa del bilancio provinciale per gli anni 2018-
2020;

m) quanto a 4.141,90 euro per 'anno 2018 mediante utilizzo delle risorse iscritte all'interno del Pro-
gramma 01 della Missione 13 dello stato di previsione della spesa del bilancio provinciale per gli anni 2018-
2020."

Artikel 2 Absatz 1: Artikel 2 Absatz 1 erhalt folgende Fassung:

"1. Die Deckung der aus diesem Gesetz hervorgehenden Lasten, die sich fur das Jahr 2018 auf
582.018,04 Euro und fir jedes der Jahre 2019 und 2020 auf 377.037,88 Euro belaufen, erfolgt:

a) in Hohe von 4.080,90 Euro fir das Jahr 2018 durch die Nutzung der im Rahmen des Programms 01
des Aufgabenbereichs 01 des Voranschlags der Ausgaben des Landeshaushaltes 2018-2020 eingeschriebenen
Ressourcen,

b) in H6he von 34.182,85 Euro fur das Jahr 2018 durch die Nutzung der im Rahmen des Programms 02
des Aufgabenbereichs 01 des Voranschlags der Ausgaben des Landeshaushaltes 2018-2020 eingeschriebenen
Ressourcen,

¢) in Héhe von 49.092,69 Euro fur das Jahr 2018 durch die Nutzung der im Rahmen des Programms 08
des Aufgabenbereichs 01 des Voranschlags der Ausgaben des Landeshaushaltes 2018-2020 eingeschriebenen
Ressourcen,

d) in H6he von 144.895,41 Euro fir das Jahr 2018 durch die Nutzung der im Rahmen des Programms 10
des Aufgabenbereichs 01 des Voranschlags der Ausgaben des Landeshaushaltes 2018-2020 eingeschriebenen
Ressourcen,

e) in Héhe von 6.791,04 Euro fir das Jahr 2018 durch die Nutzung der im Rahmen des Programms 01
des Aufgabenbereichs 07 des Voranschlags der Ausgaben des Landeshaushaltes 2018-2020 eingeschriebenen
Ressourcen,
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f) in H6he von 300,00 Euro fur das Jahr 2018 durch die Nutzung der im Rahmen des Programms 02 des
Aufgabenbereichs 09 des Voranschlags der Ausgaben des Landeshaushaltes 2018-2020 eingeschriebenen
Ressourcen,

g) in Héhe von 3.077,00 Euro fir das Jahr 2018 durch die Nutzung der im Rahmen des Programms 05
des Aufgabenbereichs 09 des Voranschlags der Ausgaben des Landeshaushaltes 2018-2020 eingeschriebenen
Ressourcen,

h) in H6he von 59.004,01 Euro fur das Jahr 2018 durch die Nutzung der im Rahmen des Programms 05
des Aufgabenbereichs 10 des Voranschlags der Ausgaben des Landeshaushaltes 2018-2020 eingeschriebenen
Ressourcen,

i) in H6he von 252.929,04 Euro fir das Jahr 2018 und von 377.037,88 Euro fiur jedes der Jahre 2019 und
2020 durch die Nutzung der im Rahmen des Programms 02 des Aufgabenbereichs 15 des Voranschlags der
Ausgaben des Landeshaushaltes 2018-2020 eingeschriebenen Ressourcen,

j) in Hohe von 5.888,13 Euro fur das Jahr 2018 durch die Nutzung der im Rahmen des Programms 01 des
Aufgabenbereichs 19 des Voranschlags der Ausgaben des Landeshaushaltes 2018-2020 eingeschriebenen
Ressourcen,

k) in Hohe von 13.796,51 Euro fir das Jahr 2018 durch die Nutzung der im Rahmen des Programms 11
des Aufgabenbereichs 01 des Voranschlags der Ausgaben des Landeshaushaltes 2018-2020 eingeschriebenen
Ressourcen,

[) in H6he von 3.838,56 Euro fir das Jahr 2018 durch die Nutzung der im Rahmen des Programms 02 des
Aufgabenbereichs 04 des Voranschlags der Ausgaben des Landeshaushaltes 2018-2020 eingeschriebenen
Ressourcen,

m) in H6he von 4.141,90 Euro flur das Jahr 2018 durch die Nutzung der im Rahmen des Programms 01
des Aufgabenbereichs 13 des Voranschlags der Ausgaben des Landeshaushaltes 2018-2020 eingeschriebenen
Ressourcen."

Se non ci sono richieste di intervento, metto in votazione 'emendamento n. 1. Apro la votazione: appro-
vato con 16 voti favorevoli, 8 voti contrari e 4 astensioni.

Chi chiede la parola sull’articolo 2 cosi emendato? Nessuno. Apro la votazione: approvato con 16 voti
favorevoli, 8 voti contrari e 4 astensioni.

Art. 3
Entrata in vigore
1. La presente legge entra in vigore il giorno successivo a quello della sua pubblicazione nel
Bollettino Ufficiale della Regione.
Art. 3
Inkrafttreten
1. Dieses Gesetz tritt am Tag nach seiner Kundmachung im Amtsblatt der Region in Kraft.

Chi chiede la parola sull'articolo 37 Nessuno. Apro la votazione: approvato con 16 voti favorevoli, 8 voti
contrari e 5 astensioni.

Passiamo alle dichiarazioni di voto. Chi chiede la parola? Nessuno. Metto in votazione il disegno di
legge provinciale n. 164/18. Apro la votazione: approvato con 15 voti favorevoli, 12 voti contrari e 1 astensione.

Punto 331) all’'ordine del giorno: Disegno di legge provinciale n. 160/18:" Rendi cont o gener al
Provincia autonoma di Bol zano per | " esercizio finanzia

Punkt 331 der Tagesordnung: Landesgesetzentwurf Nr. 160/18:" Al | gemei ne Rechnungsl e
Autonomen Provinz Bozen firdasHaus hal tsjahr 2017. "

Relazione accompagnatoria/Begleitbericht

Signore e Signori Consiglieri,
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ai sensi dell éarticolo 84 dello Statuto di autonomi a
sottopongo a nome dell a Gipumtvd nalilad esdmealdelga€on dii g
provinciale per | 6approvazione del rendiconto del | 0

E stata predisposta una relazione sulla gestione, nonché una nota integrativa, che accompa-
gnano questa relazione e alle quali faccio rinvio.

Ma prima di trattare | dandamento finanziario e patr
significativi della gestione 2017.

Léanno 2017 =~ stato segnato dall dantmopadmszaenenendkEkli
stemi contabilio, ovvero un insieme di regole, princ
degli enti regionali e |l ocali. Di particolare i mpat:H

pio di competenza finanziaria potenziata, del fondo pluriennale vincolato, del piano dei conti inte-

grato e della contabilita economico-patrimoniale.

Anche per il 2017 le modalita di concorso al risanamento della finanza pubblica hanno seguito le

regol e del cd. OAPaltlt oPadtit og ahraa nrziidaet er mi nat o, riduce
dell a Provincia, sancendone | 6esaustivit™, ha | egat
consentito di recuperare alcuni disequilibri del passato.

Il patto di stabilita 2017, che prevedeva un obiettivo programmatico concordato in termini di com-

petenza mista par. a 127,47 milioni di euro, =~ stat
tecnici finanziari. 1l 2017 =~ 1 6ul ti mdistabilimA di appl

partire dal 2018 i vincol. di finanza pubblica veng
guale consente di effettuare senza problemi tutti i pagamenti in conto capitale, ma attualmente

l'imita | dappl i cabinisttaziche.del | 6avanzo di ammi

Nel 2017 sono state mantenute le principali misure introdotte negli anni precedenti. Per le famiglie

vaevi denziata | a conf er nead ddied il dmd li e uroet gai am anli enaa Islud Il roy
oltre alla deduzione di 20 milaeurosull 6i mponi bi l e (tale soglia =~ stata

nella legge di stabilita 2016, ma ha prodotto effetti finanziari soltanto a partire dal 2017) e alla

detrazione di 252 euro per ogni figlio a carico. Le imprese hanno potuto usufruire degli effetti delle

manovre Irap introdotte a livello nazionale: nel 2015 era stata prevista la deducibilita del costo del

|l avoro dalla base imponibile; nel 2016 lLaRra-ata i ntr
vinci a, da parte s ua ,aorbdirariacidotiafdiel 22t percermudliaispéttq u o t

al livello nazionale e fissata al 2,68%.

Con riferimento all 6Accordo di Mi | ano, va evidenzi a
APatto di garanziaodo. Anche prefinanzi@rianment®al riequilibfio | a Pr ovi
della finanza pubblica per un importo pari a 100 milioni di euro, di cui 40 milioni per gli interventi

nei territori confinanti. La Provincia si € attivata sia a livello politico che tecnico affinché vi fosse

sollecitaat t uazi one del concorso in parola attraverso | e
formalizzazione del concorso finanziario, la Giunta provinciale con proprie deliberazioni, ha sta-

tuito | dassunzione degl i onerib20Ll7rehajimpegnatd lorele per | 6 e
tiva spesa.

I ri sultato déamministrazione dell danno finanziari c

milioni di euro. Nel bilancio di previsione 2018-2020 non €& stata iscritta alcuna quota di tale
avanzo.

Werte Damen und Herren Abgeordnete,

geman Artikel 84 des Autonomiestatutes und im Sinne des Artikels 63 des GvD Nr. 118/2011
unterbreite ich im Namen der Landesregierung dem Landtag zur Uberpriifung den beigelegten
Landesgesetzentwurf zur Genehmigung der allgemeinen Rechnungslegung fir das Haushalts-
jahr 2017.

Es wurde ein Bericht zur Gebarung ausgearbeitet, sowie ein Anhang, der sich diesem Bericht
anschlie3t und auf den ich verweise.

Bevor ich den Finanz- und Vermdgensverlauf erlautere, mochte ich kurz auf einige wichtige As-
pekte der Gebarung 2017 eingehen.

Das Jahr 2017 war gepr2gt von der im Jahr 2016 einge

Buchhaltungssystemefi und zwar durch eine Reihe von |
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die Buchhaltung der regionalen und lokalen Kdrperschaften zu vereinheitlichen. Im Besonderen

hatte die Einflhrung der periodengerechten Finanzbuchhaltung, des zweckgebundenen Mehr-

jahresfonds, des integrierten Kontenplans und der Wirtschafts- und Vermdgensbuchhaltung fur

das Land einen groRRen Einfluss.

Auch im Jahr 2017 wurden die Modalitéaten der Beteiligung zur Sanierung des Staatshaushaltes

unter Berg¢gcksichtigung der Bestimmungen des sogenan
Pakt hat den Beitrag des Landes neufestgelegt, hat dessen Vollstandigkeit bestéatigt, ihn redu-

ziert, die zukiunftigen Beitrdge an objektive Mal3stabe gebunden und den Ausgleich einiger ver-

gangener Unausgewogenheiten ermdglicht.

Der Stabilititspakt 2017, der ein vereinbartes programmgemaRes Ziel im Hinblick auf die ge-

mischte Zustandigkeit vorsah, betragt 127,47 Mio. Euro und wurde dank der aufmerksamen Uber-

prifung und der Uberwachungsarbeit von Seiten der Finanzfachleute eingehalten. Das Jahr 2017

ist das letzte Jahr der Anwendung der Regeln des Stabilitatspakts. Ab 2018 werden die Beschran-
kungen der éffent | i chen Finanzen von den sogenannten ABil anz
moglicht alle Investitionszahlungen problemlos durchzufiihren, aber derzeit die Anwendbarkeit

des Verwaltungsuberschusses begrenzt.

Im Jahr 2017 sind die wichtigsten MalRnahmen, die in den vorhergehenden Jahren eingefiihrt

worden sind, beibehalten worden. Fir die Familien ist die Bestatigung des Minimalsteuersatzes

von 1,23% beim Regionalzuschlag der Einkommenssteuer hervorzuheben, sowie der Abzugsbe-

trag Uber 20 tausend Euro von der Steuerbemessungsgrundlage (diese Schwelle ist mit dem

Stabilitatsgesetz 2016 auf 28 tausend Euro angehoben worden, wird jedoch erst ab dem Jahr

2017 finanzielle Effekte erzeugen) und der Abzugsbetrag von 252,00 Euro fir jedes zu Lasten

lebende Kind. Die Unternehmen konnten von den auf nationaler Ebene eingefiihrten IRAP-Mal3-

nahmen profitieren: Im Jahr 2015 wurde die Abzugsféahigkeit der Lohnkosten von der Steuerbe-
messungsgrundlage vorgesehen, 2016 wurde der Sektor Landwirtschaft von der IRAP befreit.

Das Land hat seinerseits einen ordentlichen Steuersatz beibehalten, der um 1,22 Prozentpunkte

niedriger liegt als jener auf nationaler Ebene, und diesen auf 2,68% festgelegt.

Mit Bezug auf das Mailander Abkommen wird hervorgehoben, dass dieses, unter st ¢t zt vom ASi
cherungspaktn, in Kraft bl ei bt . Auch f¢r das Jahr 2
Millionen Euro am Ausgleich der 6ffentlichen Finanzen beigetragen, davon 40 Millionen fir Mal3-

nahmen zugunsten der Grenzgebiete. Das Land hat sowohl auf politischer als auch auf techni-

scher Ebene alles unternommen, um eine rasche Durchfihrung dieser Beteiligung mittels der

vom Abkommen selbst festgelegten Modalitaten vorzunehmen. Fir die Erfullung dieser finan-

ziellen Beteiligung hat die Landesregierung mit eigenen Beschliissen die Ubernahme der betref-

fenden Lasten fir das Finanzjahr 2017 festgesetzt und die entsprechende Ausgabe zweckge-

bunden.

Das Verwaltungsergebnis 2017 zeigt einen freien Uberschuss von fast 245 Millionen Euro auf.

Im Haushaltsvoranschlag 2018-2020 wurde keine Quote davon eingeschrieben.

Relazione terza commissione legislativa/Bericht dritter Gesetzgebungsausschuss

| lavori in commissione

| due disegni di legge provinciale n. 160/18 e n. 165/18 sono stati esaminati congiuntamente dalla

llcommi ssione | egislativa nella seduta del 3 luglio 2
del decreto legislativo n. 118/2011.

Alla seduta hanno partecipato anche il presidente della Provincia, Arno Kompatscher, il direttore

della ripartizione provinciale finanze, dott. Giulio Lazzara, ildir et t or e del |l 6ufficio bil a
mazione, dott. Enrico Gastaldelli, e il dirett or e del | d6uf f i c iviocialdettgGabrielat i vo del
Vitella.

Data lettura di entrambi i pareri positivi del Consiglio dei Comuni, il presidente Tschurtschenthaler
ha dato la parola al presidente della Provincia Kompatscher per lillustrazione dei due disegni di
legge.

Il presidente della Provincia Kompatscher ha illustrato i disegni di legge provinciale n. 160/18 e
165/18, richiamando la decisione della Corte dei Conti sul rendiconto generale per I'esercizio
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finanziario 2017, nella quale si riconosce all'amministrazione provinciale un alto livello per quanto
riguarda il risultato di amministrazione e I'impiego delle risorse disponibili. La Corte dei Conti ha
rilevato criticita solo riguardo alle indennita di funzione degli ex dirigenti, sollevando altresi la
guestione della legittimita costituzionale della recente interpretazione autentica di questa di-
scussa disposizione provinciale. A questo proposito, il presidente della Provincia Kompatscher
ha rinviato al procedimento di secondo grado dinanzi alla Corte dei Conti centrale nonché alla
nuova disciplina sulle indennita di posizione dei dirigenti che, nel frattempo, & entrata in vigore e
i cui dettagli devono ancora essere regolamentati nei contratti collettivi di settore. La nuova disci-
plina di queste indennita, che deve condurre a dei risparmi, € stata concordata a Roma con il
Ministero della Pubblica Amministrazione, motivo per cui sorprende ancora di piu il fatto che la
Corte dei Conti abbia impugnato davanti alla Corte Costituzionale l'interpretazione autentica, che
di fatto non modifica alcun contenuto.

In assenza di interventi in sede di discussione generale, la commissione ha approvato, in una
prima votazione, il passaggio alla discussione articolata del disegno di legge provinciale n. 160/18
con 5 voti favorevoli e 3 astensioni e in una seconda votazione, il passaggio alla discussione
articolata del disegno di legge n. 165/18 con 6 voti favorevoli e 3 astensioni.

Disegno di legge provinciale n. 160/18

I singoli articoli e |l e tabelle allegate sono stati

Gliarticoli 1, 2, 3, 4 e 5 sono stati approvati, senza interventi, con 5 voti favorevoli e 3 astensioni.
| successivi articoli 6, 7, 8, 9, 10 e 11 sono stati approvati, senza interventi, con 6 voti favorevoli
e 3 astensioni.

Disegno di legge provinciale n. 165/18

Isingoliart i col i e |l e tabelle allegate sono stat.i
Gli Articoli 1, 2 e 3 sono stati approvati, senza interventi, con 5 voti favorevoli e 3 astensioni.
Posto in votazione finale, il disegno di legge provinciale n. 160/18 nel suo complesso é stato
approvato in assenza di dichiarazioni di voto con 5 voti favorevoli (espressi dal presidente
Tschurtschenthaler e dai conss. Hochgruber Kuenzer, von Dellemann, Schiefer e Artioli), 2 voti
contrari (dei conss. Heiss e Kéllensperger) e 1 astensione (del cons. Tinkhauser).

Posto in votazione finale, il disegno di legge provinciale n. 165/18 nel suo complesso € stato
approvato con 5 voti favorevoli (espressi dal presidente Tschurtschenthaler e dai conss. Hoch-
gruber Kuenzer, von Dellemann, Schiefer e Artioli) e 3 astensioni (dei conss. Heiss, Kéllensperger
e Tinkhauser).

Die Arbeiten im Ausschuss

Die beiden Landesgesetzentwirfe Nr. 160/18 und Nr. 165/18 wurden vom lll. Gesetzgebungs-
ausschuss in der Sitzung vom 3. Juli 2018 auf der Grundlage von Artikel 11 Absatz 8 des geset-
zesvertretenden Dekretes Nr. 118/2011 gemeinsam behandelt.

An der Ausschusssitzung nahmen auch Landeshauptmann Arno Kompatscher, der Direktor der
Landesabteilung Finanzen, Dr. Giulio Lazzara, der Direktor des Amtes fur Haushalt und Program-
mierung, Dr. Enrico Gastaldelli, und der Direktor des Amtes fiir Gesetzgebung des Landes, Dr.
Gabriele Vitella, teil.

Nach der Verlesung der beiden positiven Gutachten des Rates der Gemeinden, erteilte der Vor-
sitzende Christian Tschurtschenthaler LH Kompatscher das Wort zur Erlauterung der Landesge-
setzentwurfe.

Landeshauptmann Kompatscher erlauterte die Landesgesetzentwirfe Nr. 160/18 und 165/18 und
verwies auf den Entscheid des Rechnungshofes zur allgemeinen Rechnungslegung fir das
Haushaltsjahr 2017, mit dem der Landesverwaltung ein hohes Niveau beim Verwaltungsergebnis
und dem Einsatz der verfiighbaren Finanzmittel bescheinigt wird. Nur mehr eine Thematik betref-
fend die Funktionszulagen von ehemaligen Fihrungskréaften sei vom Rechnungshof kritisch auf-
gegriffen worden, wobei auch die Frage der Verfassungsmagigkeit der jingsten authentischen
Interpretation der umstrittenen Landesbestimmung aufgeworfen wurde. In diesem Zusammen-
hang verwies LH Kompatscher auch auf das behangende zweitinstanzliche Verfahren vor dem
Zentralen Rechnungshof und auf die in der Zwischenzeit in Kraft getretene gesetzliche Neurege-
lung der Positionszulagen der Fiulhrungskrafte, deren Details noch mit den einschlagigen Kollek-

approvarl
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tivertrdgen geregelt werden mussten. Die entsprechende kostensparende Neuregelung dieser
Zulagen sei in Rom mit dem zustandigen Ministerium fir den 6ffentlichen Dienst abgesprochen
worden, weshalb die gegensténdliche Anfechtung der authentischen Interpretation, die inhaltlich
ja keine Anderungen mit sich bringt, durch den Rechnungshof vor dem Verfassungsgerichtshof
auch unter diesem Gesichtspunkt verwundert.

In Ermangelung von Wortmeldungen in der Generaldebatte genehmigte der Ausschuss in der
ersten Abstimmung den Ubergang zur Artikeldebatte des Landesgesetzentwurfs Nr. 160/18 mit
5 Jastimmen und 3 Enthaltungen und in der zweiten den Ubergang zur Artikeldebatte des Lan-
desgesetzentwurfs Nr. 165/18 mit 6 Jastimmen und 3 Enthaltungen.

Landesgesetzentwurf Nr. 160/18

Die einzelnen Artikel und die beiliegenden Tabellen wurden mit den nachfolgenden Abstim-
mungsergebnissen genehmigt.

Artikel 1, 2, 3, 4 und 5 wurden ohne Wortmeldungen jeweils mit 5 Jastimmen und 3 Enthaltungen
genehmigt.

Artikel 6, 7, 8, 9, 10 und 11 wurden ebenfalls ohne Wortmeldungen mit jeweils 6 Jastimmen und
3 Enthaltungen genehmigt.

Landesgesetzentwurf Nr. 165/18

Die einzelnen Artikel und die beiliegenden Tabellen wurden mit den nachfolgenden Abstim-
mungsergebnissen genehmigt.

Artikel 1, 2 und 3 wurden ohne Wortmeldungen mit jeweils 5 Jastimmen und 3 Enthaltungen
genehmigt.

In Ermangelung von Erklarungen zur Stimmabgabe wurde der Landesgesetzentwurf Nr. 160/18
in der Schlussabstimmung in seiner Gesamtheit mit 5 Jastimmen (des Vorsitzenden
Tschurtschenthaler und der Abg.en Hochgruber Kuenzer, von Dellemann, Schiefer und Artioli), 2
Gegenstimmen (der Abg.en Heiss und Kollensperger) und 1 Enthaltung (des Abg. Tinkhauser)
genehmigt.

Der Landesgesetzentwurf Nr. 165/18 wurde in der Schlussabstimmung in seiner Gesamtheit mit
5 Jastimmen (des Vorsitzenden Tschurtschenthaler und der Abg.en Hochgruber Kuenzer, von
Dellemann, Schiefer und Artioli) und 3 Gegenstimmen (der Abg.en Heiss, Kollensperger und
Tinkhauser) genehmigt.

PRESIDENTE: La parola al presidente della Provincia Kompatscher, prego.

KOMPATSCHER (Landeshauptmann - SVP): Danke, Herr Prasident! Ich konnte bereits gestern auf
die Fragen einiger Pressevertreter anlasslich der Pressekonferenz der Landesregierung eingehen dahin-
gehend, was es mit der Rechnungslegung auf sich hat. Im Landtag braucht man das nicht erklaren, aber es
war notwendig, einmal zwischen Haushaltsvoranschlag und Abschlussrechnung zu unterscheiden. Die Ab-
schlussrechnung ist letztlich das, was tatsachlich geschehen ist im Unterschied zu dem, was ein Haushalts-
voranschlag ist, was im Prinzip ein Wunschzettel ist sei es was die Einnahmen und auch die Ausgaben anbe-
langt. Wir stellen uns das so vor. Bei der Abschlussrechnung kann man dann feststellen, was tatséachlich
passiert ist. Ich konnte schon mit Genugtuung feststellen, dass wir seit 2014, besser gesagt, 2015 mit dem
Inkrafttreten des Sicherungspaktes eine sehr erfreuliche Entwicklung haben, was den Landeshaushalt betrifft,
eben auch anhand der Vergleiche der Rechnungslegung in diesen Jahren, also was dann tatsachlich in Sid-
tirol eingenommen und ausgegeben worden ist, was wir als Landesverwaltung umsetzen konnten. Das Ge-
samtvolumen des Haushaltes 2017 stellt sich im Dokument der Rechnungslegung mit 7,828 Milliarden dar. Es
ware jetzt falsch zu sagen, der Landeshaushalt ist jetzt knapp 8 Milliarden, denn das ist nur den neuen Buch-
haltungsregeln geschuldet. Das muss man gleich dazusagen, also das Gesamtvolumen, nur damit man die
Zahlen nicht irgendwie durcheinanderbringt. Das sind 7,828 Milliarden, davon sind aber 1,157 Milliarden im
sogenannten mehrjahrigen gebundenen Fonds enthalten, der dazu dient, die Ausgaben der folgenden Jahre
sicherzustellen. Somit ist er eigentlich hausverstandsmafig nicht dem Haushaltsjahr zuzuordnen, sondern den
folgenden Jahren. Deshalb haben wir die Situation, dass wir Verpflichtungen im Haushaltsjahr 2017 vorge-
nommen haben, also Ausgabenverpflichtungen im Ausmalf3 von 6,265 Milliarden - das ist doch eine interes-
sante Zahl, die Sie wahrscheinlich aus Ihren Berichten nicht so ohne weiteres entnehmen kénnen; deshalb
ziehe ich das heraus — und Feststellungen, also Einnahmenfeststellung von 6,259 Milliarden. Wir haben dann
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noch Passivrickstande im Ausmafd von rund 517 Millionen Euro und Aktivriickstdnde im Ausmafd von 1,319
Milliarden. Soviel zur Situation bei den Ruckstanden.

Ich mdchte Ihnen aber ein paar Zahlen nahebringen, die etwas klarer darstellen, wie sich die Finanzsi-
tuation im Detail darstellt oder auch wie die Performance der Landesverwaltung war. Wir haben ein Feststel-
lungsniveau von 97 Prozent erreicht. Was heil3t das? 97 Prozent von den Einnahmen, die wir im Haushalts-
voranschlag veranschlagt haben, haben wir auch tatsachlich realisiert, also nicht nur volumenmafgig, sondern
97 Prozent auch der Einnahmenziele sind realisiert worden. Bei den Ausgaben sind wir etwas darunter. Dort
haben wir 95,2 Prozent der geplanten Ausgaben realisiert. Das ist ein Spitzenniveau nicht nur im Vergleich
mit den anderen italienischen Regionen ltaliens, sondern auch im européischen Vergleich ein Spitzenwert.
Das ist in der Sudtiroler Landesverwaltung schon langer so. Das hat jetzt nichts mit der GréRenordnung zu
tun, sondern wie viel von dem, was im Haushaltsvoranschlag geplant ist, dann umgesetzt wird. Das ist dieser
Wert: 95,2 Prozent. Das sind wiederum 1,25 Prozent mehr als im Vorjahr. Wir haben also bei der Ausgabenef-
fizienz auf einem hohen Niveau — das ist dieser Wert, so nennt man diesen Vergleich in den Studien — noch
zulegen kdnnen mit 95,2 Prozent. Hier geht einfach ein grol3es Kompliment an die Mitarbeiterinnen und Mit-
arbeiter in der Landesverwaltung. Eines sind die Beschliisse. Der Landtag genehmigt den Haushaltsvoran-
schlag, die Landesregierung genehmigt die Beschlisse fir die Umsetzung, aber dann muss es auch Leute
geben, die tatséachlich in der Lage sind, die Verfahren abzuwickeln, die Beitragsgesuche zum Beispiel ent-
sprechend auch abzuwickeln, die Beitrdge zu gewahren oder die Wettbewerbe auszuschreiben usw. Auf diese
Zahl kdnnen wir doch mit Genugtuung blicken. Es sind 95,2 Prozent dessen, was tatséachlich so ausgegeben
wurden wie geplant. Das Verwaltungsergebnis belauft sich somit auf 367 Millionen Euro. Das ist eigentlich das
Ergebnis dieser Differenz. Das ist das, was nicht ausgegeben wurde. Davon sind 244 Millionen verfugbar. Die
anderen sind nicht verfigbar in dem Sinn, dass sie schon eine Zweckbindung erfahren haben, aber nicht
umgesetzt worden sind. Die 244 Millionen sind dann effektiv verfigbar. Das ist im Rahmen dieser knapp 5
Prozent nicht umgesetzt worden. Das ist das Ergebnis.

Wir haben seit 2017 auch einen Vermdgenshaushalt. Das ist eine neue Verpflichtung, die wir haben,
auch die Vermogensbuchfuhrung zu fuhren. Hier kénnen wir auch auf zwei sehr positive Daten verweisen,
namlich auf einen Gewinn des Geschaftsjahres, um es so zu nennen, in Hohe von 110.505.431,26 Euro - das
finden Sie auch in lhren Unterlagen — und auf eine aktive Vermdgenssituation im Ausmald von 14,443 Milliar-
den. Ich erspare uns das Kleingedruckte dahinter, also auch hier kann man eine sehr positive Entwicklung
feststellen.

Einige von Ihnen, geschatzte Kolleginnen und Kollegen, sind bei der 6ffentlichen Verhandlung beim
Rechnungshof bezuglich dieser Rechnungslegung anwesend gewesen. Ich darf daran erinnern, dass bei die-
ser Verhandlung von den Berichterstattern und auch vom Staatsanwalt beim Rechnungshof festgestellt wor-
denist, dass die allermeisten Fragen, die es in der Vergangenheit gegeben hat, wo man gesagt hat, wir kbnnen
das beim Rechnungshof nicht unbedingt so teilen wie das verbucht wird ... Ich blicke zum Kollegen Heiss. Ich
glaube, das kdonnen Sie bestatigen, das ist mehrmals gesagt worden. Die meisten Fragen sind inzwischen
positiv erledigt. Das ist geklart. Man hat gesagt, dass das gut so ist. Es ist auch bestéatigt worden, dass die
Situation insgesamt eine positive ist. Das ist der offizielle Bericht des Rechnungshofes, den Sie sicher auch
erhalten haben, die Vermdgenssituation, die wirtschaftliche Situation im Landeshaushalt eine sehr positive ist.
Das ist vom Rechnungshof bestatigt worden. Es hat eine positive Riickmeldung gegeben.

Es hat aber auch — darauf gehe ich jetzt ein, denn das liegt auch vor — zwei Punkte gegeben, wo Kritik
geaulert worden ist, die im Prinzip dasselbe Thema betreffen, némlich die Nichtanerkennung der Haushalts-
kapitel betreffend die Funktionszulagen der Fihrungskrafte. Wir sind hier bei einem leidigen Thema. Dort hat
der Rechnungshof nach wie vor eine Position, wo er auch unsere autonome Gesetzgebung in Frage stellt. Wir
als Sudtiroler Landesregierung sind einfach Giberzeugt, dass wir hier richtig gehandelt haben. Wir haben un-
sere autonomen SpielrAume genutzt. Wir haben nicht das staatliche System Gbernommen. Es hétte auch
diese Mdglichkeit gegeben zu sagen, wir schreiben das vom Staat ab und dann ist Ruhe. Wir haben das nicht
getan, weil wir davon Uberzeugt sind, dass unser System das bessere ist. Es ist guinstiger und effizienter. Das
lasst sich nachweisen. Deshalb sind wir in dieser Vorhaltung seitens des Rechnungshofes gegenuber relativ
ruhig. Wenn, dann muisste man schon auch einmal von einem solchen Schaden, von diesem "danno erariale"
sprechen, der eventuell die Grundlage fir irgendwelche Verfahren ist. Dieser wird nicht gegeben sein, denn
unser System ist fur die 6ffentliche Verwaltung nachweislich ginstiger als das staatliche System, wo letztend-
lich alle standig, egal ob sie die Funktion austiben oder nicht, alles bezahlt bekommen. Wir haben ein anderes
System, namlich eine teilweise Anerkennung bis zu 40 Prozent, aber auch dann nur, wenn es wieder einen
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Fuhrungsauftrag gibt usw. Wir haben ein anderes System, welches ginstiger und effizienter ist. Wir haben
hier einmal dieses Thema, das dort in Zweifel gestellt wird, weil wir nicht abgeschrieben haben. Der Rech-
nungshof ist scheinbar nach wie vor der Auffassung, dass wir hier keinen autonomen Weg gehen kdnnten. Ich
habe dann auch bei der Anhérung ins Feld gefiihrt, ganz abgesehen davon, dass wir (iberzeugt sind, dass es
passt, es richtig ist und es auch unsere Autonomie ist, und nebenbei darauf verwiesen, dass die Regierung a)
nicht angefochten hat und b), dass wir uns auch im Vorfeld - man kann diese Gesprache mit der Regierung
nutzen - mit den Funktion&ren dort getroffen haben und denen erldutert haben, was wir vor haben. Diese
haben gesagt, im Rahmen Eurer Regelung geht das in Ordnung. Die Regierung ist anderer Ansicht als der
Rechnungshof, um das auch festzustellen. Das ist aber nicht allein der Grund, warum man das macht. Wir
missen nicht die Regierung fragen, aber es ist interessant, dass dies die Regierung nicht anfechtet, aber der
Rechnungshof trotzdem ein Problem sieht. Es war dieselbe Regierung, die das Harmonisierungsdekret erlas-
sen hat. Das ist schon interessant.

Ein weiterer Punkt in diesem Zusammenhang, damit ich das vorwegnehme, ist folgender. Man hat auch
das Gesetz in Frage gestellt, mit dem wir die authentische Interpretation der vorangegangenen Bestimmung
vorgenommen haben, wo es darum geht, wie wir diesen Ubergang ins neue System regeln. Hier hat das der
Rechnungshof nicht ganz einfach goutiert, dass wir gesagt haben, der Landtag war vollig der Auffassung,
zumindest die Mehrheit, die das Gesetz beschlossen hat, dass das so zu interpretieren ist. Auch hier hat man
dann die VerfassungsmaRigkeit dieser Frage aufgeworfen. Wir sehen dem — das darf ich hier auch sagen —
relativ gelassen entgegen. Wir sind davon nicht nur rechtmaRig tberzeugt, sondern auch im Sinne einer guten
Verwaltung gehandelt zu haben und vor allem im Sinne von Effizienz und der Einsparungen im Landeshaus-
halt, also im Sinne auch der Birgerinnen und Blrger.

Das war es. Sonst gab es keine besonderen Hinweise. Die Diskussion hat sich, nachdem alle anderen
Kritikpunkte, die es in der Vergangenheit gegeben hat — die Beziehungen mit der Region, die Verwendung der
von der Region zur Verfligung gestellten Mittel usw. — Gberholt sind, auf das konzentriert und der Rest ist vom
Rechnungshof auch entsprechend anerkannt worden. Das wére es zunachst einmal zur Rechnungslegung
von meiner Seite. Ich stehe natirlich zur Verfligung, wenn es noch weitere Fragen gibt.

PRESIDENTE: Dichiaro aperta la discussione generale.
La parola al consigliere Heiss, prego.

HEISS (Grune Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): Nur eine kurze Nachfrage in diesem Zusam-
menhang. Danke, Herr Landeshauptmann, fiir die Ausfiihrungen. Sie haben diese Frage der Umwandlung der
Fuhrungsauftrage in die pensionsberechtigte Grundlage ausgefiihrt. Das ist ein alter Diskussionspunkt. Es hat
dann schon ein wenig Aufsehen erregt, dass seitens des Rechnungshofes das weitere Vorgehen beschlossen
worden ist mit der Einleitung eines Verfahrens. Sie beziehen sich auf die doch denkmalgesicherte Grundlage,
auf die Absprachen im Ministerium, auf die begrtindbare nachvollziehbare Form des Vorgehens, aber trotzdem
ist bereits in den vergangenen Jahren immer wieder dieser Einwand unter Bezug auf verschiedene Verfas-
sungsgerichtsurteile gekommen, die auch in der —wenn man so will — Darlegung der Staatsanwaltin Morgante
aufgefuhrt sind, dass hier doch die Sorge bestehen kann, dass dieses Verfahren auch zu Lasten des Landes
Sudtirols mit doch erheblichen Regressforderungen durchgefihrt wird und dass es in diesem Fall zu echten
Problemen kommen kann. Das kann man nicht ausschlie3en. Sie versuchen uns hier zwar zu beruhigen, aber
diese Situation ist doch ein wenig besorgniserregend, auch wenn gewissermalf3en die Argumente relativ stabil
sind.

Eine andere Frage hatte ich in Hinblick auf den Bericht des Rechnungshofes, der jetzt auch vorliegt, in
Hinblick auf die zu verauB3ernden Gesellschaften, von denen einige gewissermafen in VeraulRerung stehen,
wenn auch mit einiger Miihe. So ist eben die Frage des Flughafens bereits 6fters angesprochen worden. Das
lassen wir beiseite. Aber es gibt die Beteiligung am Flughafen Verona, wo nach wie vor ein paar zerquetschte
Prozente offenbar herumschwirren und hier die Frage, bis wann eine VeraufR3erung absehbar ist. Es gibt auch
andere abzutretende Quoten in anderen Gesellschaften, das Lagerhaus Bozen und das famose Institut fur
Wasserstofftechnologie, ein Verméachtnis, das vom Herrn Huber weitergefihrt wurde. Auch Areal Bozen ist
eben noch zur Disposition. Fir uns die Frage, inwieweit diese lang angekiindigten Verkaufe von Gesellschaf-
ten doch realisiert werden kdnnen. Das wirde uns schon interessieren. Das sind zwar nicht enorm erhebliche
Betrage, aber es ist doch ein kleiner Klotz am Bein, der uns nach wie vor in diesem Zusammenhang verfolgt.
Das ware von Interesse und auch Ihre Einschéatzung, inwieweit das Risiko aus dieser Anfechtung dieses
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Rechtsstreits in Hinblick auf die Pensionierbarkeit der Anteile doch besteht. Das wirde mich personlich inte-
ressieren.

PODER (BiirgerUnion - Siidtirol - Ladinien): Es gibt ja dieses 160er Gesetz und dann das 164er
Gesetz. Zum Gesetz Nr. 160 gibt es auch einen Bericht der Rechnungsrevisoren des Landes, die nicht alles
so rosig bewerten wie zum Beispiel die Steigerungen im Sanitéatsbereich. Da ist diese Landesregierung ja
gemessen an den Vorgangerregierungen in beachtlicher Zahl, sagen wir mal so, in beachtlichem Umfang oder
sticht diese Landesregierung hervor. Wenn wir bedenken, dass allein von 2016 auf 2017 laut auch dem Bericht
der Revisoren ein Anstieg von uber 5 Prozent im Bereich des gesamten Gesundheitsschutzes erfolgt, dann
sind das Uber 80 Millionen Euro. Und wenn wir noch einmal von 2014 bis heute zurlickgehen, dann dirften es
bis zu 350 bzw. 380 Millionen sein insgesamt. Das erstaunt, Herr Landeshauptmann, weil wir ja nichts mehr
haben im Sanitdatswesen. Wir haben Abteilungen geschlossen. Es gab Bettenabbau. Die Wartezeiten
schief3en ins Astronomische und die Leistungen sind jetzt auch nicht unbedingt mehr geworden. Man sucht
hangeringend nach Arzten, die man dann mit irgendwelchen Werksvertragen anstellt. Dass die Sanitat nicht
zu Tode gespart werden darf, das ist immer schon klar gewesen, also wer herumgelaufen ist, gemeint und
grol® verlangt hat "sparen, sparen in der Sanitat", dann ist das Gesundheitswesen jetzt nicht unbedingt der
Bereich, wo man zuallererst den Sparstift ansetzen sollte oder misste, denn dann musste man definitiv Leis-
tungen auch kiirzen. Es schlagt auch der Personalaufwand zu Buche. Im eigenen Sanitatshaushalt sozusagen
sind die Personalkosten drinnen. Ich glaube, dass es insgesamt 9.000 Angestellte im Sanitéatsbereich sind.
Der schlégt nicht bei den anderen Verwaltungspersonalkosten und Lehrpersonal usw. zu Buche; das ist schon
klar. Aber trotzdem erstaunt der Umstand, dass wir auf der einen Seite weniger haben, was das Angebot
angeht, und beachtlich mehr haben, was die Ausgaben angeht. Hier wurde offensichtlich nicht gut gearbeitet
und jetzt lassen wir bitte den guten Schael drauf3en. Es ist nicht die Schuld des Generaldirektors Schael al-
leine, wenn ich das so sagen darf, sondern hier liegen politische Entscheidungen zugrunde. Wenn ich mehr
Ausgaben tétige, dann liegen politische Entscheidungen zugrunde. Wenn ich im Haushalt mehr Ausgaben
vorsehe, dann liegen politische Entscheidungen zugrunde. Natdirlich weil3d man, obwohl das seit ein zwei Jah-
ren nicht mehr so ganz klar ist, mir zumindest nicht, dass in diesem Gesamtbereich auch die Pflegesicherung
zumindest bis vor drei Jahren drinnen war, aber das ist mittlerweile nicht mehr, aber bis zu dieser Neuerung
der gesamten Haushaltsthematik war auch in diesem Gesamtpaket immer dieser Bereich, glaube ich, im Haus-
halt mit drinnen, oder wurde angegeben.

ABGEORDNETE: (unterbrechen)

PODER (BiirgerUnion - Stdtirol - Ladinien): Nie? Okay. Dann ist es umso schlimmer. Das hei3t dann,
dass alleine der gesamte Sanitatshaushalt beachtlich angestiegen ist. Da wundert man sich ganz einfach und
da kann man nicht von gutem Haushalt reden, ungeachtet der Tatsache, was dann sonst alles noch passiert
ist. Auf den Generaldirektor wurde genug eingeprigelt. Jetzt muss man wieder einmal die politisch Verant-
wortlichen beim "Krawattl" packen, denn lhr seid fur alles verantwortlich, fur das schone und schlechte Wetter,
also nicht nur fur das schone, sondern auch fur das schlechte Wetter. Die Rechnungsrevisoren mahnen schon
etwas an. Sie kommen zu einer "conclusio”, die ich so nicht unbedingt anwenden wirde. Wenn man diese
Mindestbetreuungsstandards oder Mindestleistungsstandards sieht, dann ist die "conclusio" eher schwierig.
Trotzdem darf die Frage gestellt werden, wie man sich das weiter vorstellt. Soll das in diesem Rhythmus
weitergehen? Wenn es so weitergeht, dann ist der gesamte Bereich nicht mehr finanzierbar. Da kann der
Gesamthaushalt schon ansteigen.

Noch eine Anmerkung machen die Rechnungsrevisoren, und das ist durchaus nicht uninteressant. Sie
mahnen auch insgesamt die Verwaltungs- und Personalkosten an. Das wird auch beriicksichtigt. Das istimmer
schwierig. Ich kann mich an Debatten hier im Landtag erinnern, bei denen generell immer gesagt wurde, dass
die Personalkosten gekirzt werden mussen, bis dann jemand draufgekommen ist, dass man Personal entlas-
sen oder weniger Personal einstellen sollte. Dann endeten diese Debatten tber die Personalkosten. Aber
trotzdem wird das hier angemahnt. Das sehe ich jetzt nicht unbedingt so wie das die Rechnungsrevisoren
gerade bei den Personalkosten im Verwaltungsbereich, im anderen Bereich, also auRerhalb der Sanitat an-
mahnen.

Die Zahlungsziele sind durchaus nicht uninteressant. Beim sogenannten Indikator, bei diesem Punkt-
lichkeitsindikator haben wir uns eher verschlechtert, und zwar ordentlich verschlechtert und das seit Einfih-
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rung der digitalisierten Rechnungsstellung. Das ist schon beachtlich. Da sind wir bisweilen schlechter. Ich
habe mir die Zahlen - ich weil3 nicht, wie korrekt die Zahlen sind - angeschaut, die bei den Ministerien verof-
fentlicht werden. Da sind wir in einem ganz anderen Bereich angesiedelt, also nicht besser dran. Wenn man
die Gesamtzahlungszeiten anschaut, dann gab es, wenn wir 2014 hernehmen, 22,9 Tage, also ungefahr 23
Tage brauchte das Land, um eine Rechnung fiir einen Lieferanten, einem Bauunternehmen usw. zu bezahlen.
Heute sind wir schon bei 11 Tagen mehr, also bei tiber 33 Tage, im ersten Trimester 2018 sogar bei 44 bzw.
45 Tagen. 45 Tage braucht das Land, um, wenn die Rechnung definitiv ausgestellt wird und die Arbeiten oder
die Lieferung abgeschlossen ist, die Rechnung an einen Privatbetrieb zu bezahlen. Es gibt diesen Indikator,
diesen Index, der veroffentlicht werden muss, nicht umsonst. Da ist es schon erstaunlich- Ich frage warum.
Hat es eine Anderung bei der Berechnung oder bei der Struktur gegeben? Das ist schon interessant. Der
Index gibt ja an, mit wie viel Tagen Verspatung das Land zahlt als es zahlen misste. Es gibt einen Zeitpunkt
X, da misste das Land bezahlen, mit viel Tagen Verspatung das Land zahlt. Wir waren noch vor einigen
Jahren bei einem Index-Minus und dann einem Index 1 und mittlerweile sind wir — bis 2017 waren es 7 Tage
- beim ersten Trimester sogar mit 12 Tagen Verspatung, also das wird auch von den Revisoren angemahnt.
Es wird einen Grund geben und es ist schon auch interessant, diesen zu héren, weil ich zumindest der Ansicht
war, dass nach anfanglichen Schwierigkeiten mit der Einfihrung der digitalen Rechnungsstellung alles noch
viel, viel schneller gehen musste, fast schon automatisch. Da kriegt man das Geld als Betrieb, der etwas liefert
an das Land, der eine Arbeit flir das Land durchfuhrt. Hier interessiert mich, wie gesagt, die Begriindung,
warum das so ist und ob man hier wieder dazu kommt, dass das etwas kurzer wird.

ZIMMERHOFER (SUD-TIROLER FREIHEIT): Nur eine Frage zu den Beteiligungen an den Gesell-
schaften, wo das Land beteiligt ist. Kollege Heiss hat das schon ein bisschen vorweggenommen, und zwar die
Beteiligung am Flughafen Verona. Auch wenn das nur einige Prozentpunkte ausmacht, méchte ich wissen,
warum man nicht versucht, beim Flughafen Innsbruck sich zu beteiligen, hier mitzumachen. Ich und der Kol-
lege Knoll waren vor Ort und haben uns informiert. Das ist ein florierender Betrieb. Wenn man wirklich versu-
chen wuirde, von Sidtirol aus die Anschliisse entsprechend gut zu gestalten ... Ich denke an den Direktzug
von Lienz nach Innsbruck oder auch von Bozen nach Innsbruck. Drauf3en ist auch im Gesprach, dass eine
Direktverbindung vom Bahnhof direkt zum Flughafen geschehen kdnnte. Das ware fur uns sehr, sehr vorteil-
haft. Man konnte hier auch etwas dazugewinnen. Danke!

KOMPATSCHER (Landeshauptmann - SVP): Ich werde jetzt versuchen, darauf stichwortartig zu ant-
worten. Was das Areal Bozen anbelangt, ist die Vorgangsweise jene, dass die Ausschreibung die Abtretung
der gesamten Gesellschaft beinhaltet. Das erledigt sich dort mit der Abtretung der Gesellschaft mittels Aus-
schreibung. Die Gesellschaft hat samtliche Rechte und Pflichten, die dann der Anbieter dem Investor erfillen
muss, um den neuen Bahnhof und alles, was dazugehort, zu realisieren. Dann gibt es noch das Monitoring
durch dieses Gremium, das eingesetzt wird, was auch in der Ausschreibung vorgesehen ist, damit wir weiter-
hin das Heft in der Hand haben, aber die Gesellschaft wird verduf3ert. Hier bin ich zuversichtlich, dass wir, der
Burgermeister von Bozen und ich, innerhalb der nachsten Wochen zur Vertragsunterschreibung schreiten.
AnschlieRend erfolgt das Genehmigungsverfahren im Gemeinderat von Bozen. Die Landesregierung hat die
Beschlussfassung schon gemacht. Das ist das vom Gesetz vorgesehene Prozedere, also zuerst Landesre-
gierung Beschluss, Vorschlag Landeshauptmann, Unterzeichnung Landeshauptmann/Burgermeister, Ratifi-
zierung Gemeinderat und naturlich auch Beschlussfassung durch die anderen Vertragsteilnehmer - auch das
ist schon erfolgt - wie FRI, FS usw. Diese haben alles schon beschlossen. Es fehlt eigentlich nur noch die
Unterschrift des Burgermeisters und die Ratifizierung durch den Gemeinderat. Dann kommt die Ausschreibung
und somit die Abtretung.

Beim ID ist es so, dass Alperia beabsichtigt, diese Akten vom Land zu erwerben und somit diese Abtre-
tung erfolgt. Es folgt auch dort ein ganz praziser Iter und Prozedere. Das ist nicht eine Geschichte, wo man
sagt, der Landeshauptmann sagt: Das geben wir Euch und lhr nehmt das: Schéatzung, Beschlussfassung,
Begriindung, entsprechende Abwendung des sogenannten Industrieplanes der Gesellschaft usw. Das sind
die Schritte, die Zeit der Umsetzung, aber es ist im Prinzip so vereinbart, weil Alperia genau fur die eigene
Aktivitat einen Vorteil mit dieser Partnerschaft, mit diesem Einstieg in diese Gesellschaft sieht. Das ist dann
richtig gelagert. Hier geht es um nachhaltige Energie, innovative Systeme fir nachhaltiges Energiewirtschaften
und dort ist es richtig angesiedelt nicht mit einer Direktbeteiligung seitens des Landes.
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Flughafen Verona. Wir haben bereits den Aktionéaren, wie von der Satzung vorgesehen, zur Kenntnis
gebracht, dass wir unsere Beteiligung abtreten wirden. Die anderen Aktiondre haben praktisch eine Option
darauf. Das Interesse ist nicht gegeben und somit sitzen wir zurzeit auf diesen Anteilen. Das ist die Situation,
aber — davon gehe ich aus — der Flughafen Verona entwickelt sich kraftig. Er hat Zuwachszahlen, die wirklich
bedeutend sind und inzwischen auch ein Volumen haben. Das ist ein Vielfaches von Innsbruck inzwischen,
das ist eine GroRenordnung. Verona will man stark entwickeln. Deshalb wird es auch tber kurz oder lang ein
Interesse geben. Die Notwendigkeit einer Direktbeteiligung von Seiten des Landes sehen wir nach wie vor
nicht gegeben. Wenn noch eine Kapitalerh6hung kommt, dann sind wir bei eins Komma irgendwas, morgen
sind wir bei null Komma irgendwas. Das bringt nichts, also wir halten an der Entscheidung fest. Der Flughafen
Verona wird zurzeit kraftig ausgebaut und entwickelt. Wir arbeiten mit dem Flughafen Verona an einer besse-
ren Anbindung mit dem Zug.

Jetzt komme ich gleich zu Threm Thema. Das geht namlich in beide Richtungen, wo man sagt, uns
interessiert, dass wir nach Norden, nach Stiden dem Regionalflug helfen, gut angebunden sind. Das ist jetzt
im Nachgang auch zum Referendum eine klare Strategie. Ich habe auch damals gesagt, das wére ohnehin zu
machen gewesen. Der Flughafen Bozen hatte Sudtirol nie alleine bedienen kdnnen, aber die Notwendigkeit
ist jetzt noch viel starker, das zu machen.

Die Beteiligung am allgemeinen Lagerhaus. Das Prozedere wird dort durchgefihrt.

Das Prozessrisiko Rechnungshof, nochmals ganz kurz. Ich habe schon gesagt, dass es bei uns eine
andere Einschéatzung dazu gibt, auch deshalb, weil wir sagen, das ist alles vom Gesetz gedeckt, genehmigt
im Rahmen unserer Autonomie und im Verfahren so geregelt. Zum anderen ist die politische Stellungnahme
auch ganz klar. Wir sehen in diesem System eine autonomiepolitische Errungenschaft. Wir hatten sonst das-
selbe wie in Italien mit diesen "albi", in denen die "dirigenti" eingetragen sind auch mit der Notwendigkeit, in
diese "albi" auch ein bisschen staatliche "albi" mit hineinzunehmen usw. und das wollen wir vermeiden. Das
ist nicht unser Ansatz; das muss man ganz klar sagen. Es gibt einen autonomiepolitischen Hintergrund und
wir sind Uberzeugt, dass es inhaltlich das bessere System ist.

Gesundheit. Zunéchst einmal eines klar und deutlich. Ich habe die Kollegin Stocker gefragt, ob sie bereit
ist, die genauen Daten schriftlich nachzuliefern. Es gibt sehr wohl eine deutliche Steigerung der Leistungen,
die erbracht werden, also es werden mehr medizinische Gesundheitsleistungen erbracht. Die Kollegin Stocker
wird das in einer eigenen Pressekonferenz auch vorstellen. Es wird mehr, ob das Huftoperationen oder sonst
irgendwelche Eingriffe sind. Das sind die offiziellen Daten, die von samtlichen Gremien tberprift werden. Da
gibt es nichts zu deuteln. Das ist keine Meinung. Es wird mehr geleistet. Warum? Nicht, weil jetzt pl6tzlich
mehr gearbeitet wird, alle fleiBiger geworden sind, sondern es mehr Menschen gibt, die Leistungen in An-
spruch nehmen. Unsere Bevdlkerung wird immer alter und somit werden immer mehr Leistungen in Anspruch
genommen. Somit lasst sich das gut erklaren. Die Kosten steigen schon allein dadurch.

Wir haben dann noch eine Reihe von Investitionen, die neu hinzugekommen sind, um die Digitalisierung
jetzt durchzufiihren. Das ist eine 30-Millionen-Sonderfinanzierung zum Beispiel fur dieses Thema. Es gibt noch
wesentlich andere dazu, die auch zu Buche schlagen. Wir haben neue Kollektivvertrédge. Die Umstellung von
diesen Zeitvertragen, die es friiher in grolem Umfang gegeben hat — Sie wissen das, Kollege Poéder — und
vom Gericht festgestellt wurde, dass sie in dieser Form nicht zuléssig oder nicht mehr zuléssig sind - formu-
lieren wir es so besser — hat auch zu Kostensteigerungen gefuhrt, weil jetzt natirlich die Sozialversicherungen
usw. entsprechend anders zu Buche schlagen. Auch das ist mit anzufihren und — das ist auch alles nach-
weisbar — zurzeit gibt es — das betrifft jetzt alle Gesundheitsversorger weltweit, wirde ich sagen, und in Europa
auf jeden Fall — die Neuentwicklungen im Bereich der Pharmazie. Es hat dort Durchbriiche gerade beim Sys-
tem der auf Gentherapie basierende Medikamente gegeben, die jetzt in Europa usw. erstmals zugelassen
werden, aber auch ganz neue andere Medikamente. Ich habe immer das Hepatitis-C-Medikament im Kopf,
wo es um Millionenbetrage mit 122 Patienten im Land geht. Die Zahl kdnnen wir nattirlich nennen, die Namen
naturlich nicht. Aber plétzlich wird man von dieser Krankheit durch dieses Medikament geheilt. Das war bisher
eine unheilbare Krankheit. Das ist medizinisch unheilbar, jetzt wird man durch dieses Medikament geheilt.
Keine Verwaltung in Europa leistet sich das. Es wird Uberall zugelassen gekauft. Wie hei3t das Medikament?

STOCKER M. (Landesréatin fir Wohlfahrt - SVP): Sovaldi.

KOMPATSCHER (Landeshauptmann - SVP): Sovaldi, und das sind Millionenbetrage, die dazukom-
men, denn es ist ja nicht so, dass die anderen Medikamente nicht mehr gebraucht werden. Hier gibt es zurzeit
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eine Entwicklung, das dazu fuhrt, dass es uberall eine Steigerung gibt. Wir haben einen Vertrag - und das ist
jetzt der Kernsatz meiner Replik — mit dem Gesundheitsbetrieb abgeschlossen, den wir zugrunde gelegt haben
fur die mehrjahrige Finanzierung im Stabilitatsvertrag, wo wir gesagt haben - das Ziel haben wir im Gesund-
heitsplan verankert -, eine Kostensteigerung im Ausmal von Inflation plus 0,6. Jetzt werden Sie sagen, das
ist jetzt nicht unbedingt ein sehr ehrgeiziges Ziel. Das ist ehrgeiziger als der europaische Schnitt, Osterreich,
Deutschland, Frankreich. Da ist der Standard der Inflation plus 0,8, und das ganz einfach deshalb, weil im
medizinischen Bereich aus den genannten Grinden, Medizintechnologie, Medikamente usw., die Kostenstei-
gerung immer ober der Inflation liegt, unabhéangig davon, ob man neue Kollektivvertrage hat. Das gibt dann
noch einmal einen Schupf in diesem Moment, wo es den neuen Kollektivvertrag gibt. Das ist, wie gesagt,
Uberall so. Wir haben uns wirklich erlaubt zu sagen, wir setzen das ehrgeizige Ziel mit der Inflation plus 0,6.
Das ist im Gesundheitsdokument und im Vertrag drinnen, den ich mit dem Generaldirektor Dr. Schael unter-
zeichnet habe, und im Stabilitatspakt zugrunde gelegt. Immerhin, das bedeutet aber doch bei einer eins
Komma irgendwas Prozent Inflation plus 0,6. Da haben wir es schnell ausgerechnet. Bei eins Komma irgend-
was Milliarden, haben wir jedes Jahr zig-Millionen Kostensteigerung und das ist ehrgeiziger als unsere Nach-
barlander in der Einsparung. So einfach stellt sich dies dar. Man kann dann immer noch in vielen Bereichen —
Kollege Pdder, so ehrlich missen wir auch sein — vieles verbessern, wenn wir die Digitalisierung endlich wirk-
lich umsetzen. Da haben wir schon Luft nach oben. Diese brauchen wir auch, um mit diesem Ziel mit 0,6
durchzukommen und das erreichen zu kénnen. Das erwartet man sich daraus, dass man dann imstande ist,
eine geringere Kostensteigerung zu haben.

Personal. Da sind die Kollektivvertrage neu abgeschlossen worden. Zufrieden sind viele nicht in der
Landesverwaltung. Wir haben noch einiges auf dem Verhandlungstisch, im Besonderen im Bereich Bildung,
Kindergarten und Personal. Sie kennen das, das ist ein Thema. Es gibt das Thema StraRendienst. Wir haben
jetzt einige kleinere Vertrage abschlieRen konnen, in anderen sind wir in Verhandlung. Hier wird es unmittelbar
auch nicht eine Kostensenkung geben. Ich mochte das nur an dieser Stelle sagen. Zu sagen, ab jetzt werden
wir sparen, nein, hier gibt es nicht unmittelbar Kostensenkung. Wir haben auch keinen Personalzuwachs mehr.
Ich bitte um Aufmerksamkeit. In Sudtirol werden standig die Beschaftigungszahlen verdéffentlicht und nach
Sektoren die Zuwéchse. Sie haben das sicher in den letzten Monaten mehrmals gesehen, immer auch von
der Arbeitsmarktbeobachtung, wo gesagt wird, insgesamt so und so viel neue Arbeitsplatze, Zuwéchse be-
sonders im Tourismus war sehr oft der Fall. Es gibt nur zwei Sektoren, in denen es keine Zuwachse gab und
das in den letzten vier Jahren hier, das war der 6ffentliche Dienst und das Bank- und Versicherungswesen.
Das Bank- und Versicherungswesen kennen wir, den Grund auch - das muss ich nicht ausfuhren -, und der
offentliche Dienst. Wir haben hier nicht Personal aufgestockt, obwohl wir Leistungen hinzugenommen haben.
Wir haben eh schon sehr oft diese Situation und es gibt auch Klagen aus der Landesverwaltung, dass es
manchmal eine groRe Uberforderung gibt, weil immer mehr mit immer weniger Personen zu leisten ist. Es hat
namlich einen Abbau an Stellen insgesamt gegeben. Deshalb hier noch grof3e Kosteneinsparungen. Das ware
wirklich das falsche Versprechen, aber Sie haben in diese Richtung schon argumentiert. Man kann immer
effizienter arbeiten, das ist ein anderes Thema, aber durch Stellenabbau, das ist nicht das Thema.

Uber die Piinktlichkeit der Zahlungsziele ganz kurz. Das ist wahr. Das hat sich verschlechtert. Wir hatten
bessere Daten. Das ist mit der Einfiihrung des Stabilitatspakts und der neuen Normen fiir die Harmonisierung
erfolgt. Hier waren unsere Verwaltungen sei es auf kommunaler Ebene als auf Landesebene tberfordert. Wir
hatten die Software, die Schulungen noch nicht. Wir hatten wirklich grof3e Probleme. Es gab sogar einmal eine
Zeit lang, dass fast gar nichts mehr weitergegangen ist. Die Umstellung hat uns grof3e Schwierigkeiten ge-
macht. Wir kdnnen jetzt aber schon vermerken, dass die Trendumkehr erfolgt ist. Wir haben im letzten Tri-
mester schon wieder das Minus erreicht, namlich minus 3,65 und jetzt 32,42. Vorher waren es 36,96, also die
Trendumkehr ist erfolgt, weil wir inzwischen unsere Systeme umgestellt haben und inzwischen die Leute auch
mit den neuen Systemen schon ein bisschen bekannter sind und besser umgehen kénnen. Das Ziel muss
jenes sein, wieder bei den Besten zu sein. Hier hat es die Schwierigkeiten gegeben.

Innsbruck, Kollege Zimmerhofer, die Bereitschaft seitens der Innsbrucker Flughafeneigentimerfiihrung
—das war eine andere Geschichte - der Kooperation war leider, sagen wir so, bescheiden. Wir haben im Zuge
der Debatte damals zum Referendum ... Ich war mehrmals in Innsbruck und habe mich mit Eigentiimern
getroffen, Stadt Innsbruck, also Stadtwerke und mit der Landesverwaltung, also Oppitz-Plérer und Platter. Hier
gibt es eine sehr verhaltene Geschichte, denn wir haben auch Gber einen Austausch von Beteiligungen damals
gesprochen usw. Das war sehr gering. Ich weil3 nicht, was man lhnen erzahlt hat, aber wir haben uns zusam-
mengefunden auch in vorbereiteten Sitzungen, was man alles machen kann. Es war auch die Delegation von
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Tirol hier, der Landeshauptmann, die Burgermeisterin, der Direktor des Flughafens, des Flughafens Bozen.
Hier kdnnte man nicht der Landesregierung vorwerfen, dass man nicht sagt, wir sind interessiert. Ubrigens die
Verbindung vom Bahnhof zum Flughafen, daran kann ich mich erinnern, als ich Student in Innsbruck war. Das
ist auch schon angekiindigt worden. Das gilt auch in Tirol, also die Situation, wo man Dinge schon sehr lange
vorher sagt. Das ist jetzt auch wieder Thema, aber das ist seit tiber 20 Jahren, dass es erfolgt.

Der Flughafen in Innsbruck hat sich sehr gut entwickelt. Jetzt méchte ich zu diesem Punkt kommen. Er
hat steigende Zahlen, ist aber gerade einmal oder nicht einmal in der Lage, Tirol zu bedienen. Innsbruck wird
immer nur teilweise fur uns dann auch als Flughafen dienen, weil die Kapazitat des Flughafens zur Génze von
Tirol ausgelastet ist. Das muss man feststellen. Wenn Sie mit dem Herrn Generaldirektor des Flughafens
reden, dann wird er lhnen das bestéatigen. Somit, ja wir wollen die bestmdgliche Anbindung, wir wollen, dass
wir zum Flughafen Innsbruck — ich nutze ihn selbst sehr oft — bestmdglich hinkommen, aber zu erwarten, dass
dieser perfekt Sudtirol bedient, ist ganz einfach rechnerisch nicht so, wie sich das darstellt. Dasselbe gilt fur
Verona. Auch das soll bequem sein, damit man immer den ginstigsten und nachsten Flug nehmen kann. Das
ist das Ziel. Ich komme jetzt nicht zurlick auf das Flughafenreferendum. Das ist so entschieden worden, aber
zu sagen, mit Innsbruck ist das eh geldst, so einfach ist das nicht.

PRESIDENTE: Passiamo alla trattazione dell’'unico ordine del giorno.

Ordine del giorno n. 1 del 13/7/2018, presentato dal consigliere Pdder, riguardante: La Giunta
provinciale deve ridurre i tempi di pagamento nei confronti delle ditte private.

Tagesordnung Nr. 1 vom 13.7.2018, eingebracht vom Abgeordneten Pdéder, betreffend: Zah-
lungsverzug der Landesregierung gegeniber Privatbetrieben verringern.

Negli ultimi anni l'indicatore di tempestivita nei pagamenti dell'amministrazione provinciale che
mostra la puntualita dei pagamenti della Provincia nei confronti dei privati, fornitori di beni o servizi
0 a cui é stato affidato un incarico, & decisamente e costantemente aumentato.

Cio significa che nonostante l'introduzione di modalita contabili digitali in questa legislatura la
Provincia ha allungato sempre piu i tempi di pagamento delle fatture emesse da imprese private.
Léindicatore di tempestivit”™ dei pagamenti = i
anno 2018:

primo trimestre: 12,75

anno 2017:

totale: 7,04

quarto trimestre: 21,30

terzo trimestre: -4,20

secondo trimestre: -6,79

primo trimestre: 18,84

anno 2016:

totale: 1,37

guarto trimestre:-6,77

terzo trimestre: 3,20

secondo trimestre: 4,68

primo trimestre: 11,40

anno 2015:

totale: -13,84

guarto trimestre: -11,72

terzo trimestre: -15,44

secondo trimestre: -15,58

Tempi medi di liguidazione:

anno 2018:

primo trimestre: 44,29 giorni

anno 2017:

totale: 33,41 giorni

seg!
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quarto trimestre: 26,76 giorni
terzo trimestre: 36,23 giorni
secondo trimestre: 27,31 giorni
primo trimestre:; 45,54 giorni
anno 2015:
guarto trimestre: 20,86 giorni
terzo trimestre: 29,79 giorni
secondo trimestre: 27,67 giorni
primo trimestre: 29,66 giorni
anno 2014: 22,94 giorni
anno 2013: 20,45 giorni
anno 2012: 25,68 giorni
Nella sua relazione sul rendiconto 2017 anche il Collegio dei revisori dei conti ha auspicato una
maggiore attenzione per quanto riguarda i tempi lunghi nei pagamenti.
Cio premesso,
il Consiglio della Provincia
autonoma di Bolzano
impegna la Giunta provinciale
ad adottare provvedimenti urgenti per accorciare i tempi di pagamento. Le misure adottate vanno
comunicate al Consiglio provinciale.
Der Indikator zum Zahlungsverhalten der Landesverwaltung, der so genannte Punktlichkeitsindi-
kator bei Zahlungen des Landes gegeniber privaten Lieferanten, Dienstleistern und Auftragneh-
mern ist in den letzten Jahren deutlich und bestéandig angestiegen.
Das bedeutet, dass trotz Einfihrung der digitalen Rechnungsmodalitaten in dieser Legislaturpe-
riode das Land den privaten Unternehmen die Rechnungen mit immer gré3erer Verzdgerung
ausbezahlt.
Hier der Punktlichkeitsindikator:
Jahr 2018:
erstes Trimester: 12,75
Jahr 2017:
insgesamt: 7,04
viertes Trimester: 21,30
drittes Trimester: -4,20
zweites Trimester: -6,79
erstes Trimester: 18,84
Jahr 2016:
insgesamt: 1,37
viertes Trimester:-6,77
drittes Trimester: 3,20
zweites Trimester: 4,68
erstes Trimester: 11,40
Jahr 2015:
insgesamt: -13,84
viertes Trimester: -11,72
drittes Trimester: -15,44
zweites Trimester: -15,58
Durchschnittliche Zahlungszeit:
Jahr 2018:
erstes Trimester: 44,29 Tage
Jahr 2017:
insgesamt: 33,41 Tage
viertes Trimester: 26,76 Tage
drittes Trimester: 36,23 Tage
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zweites Trimester: 27,31 Tage
erstes Trimester: 45,54 Tage
Jahr 2015:
viertes Trimester: 20,86 Tage
drittes Trimester: 29,79 Tage
zweites Trimester: 27,67 Tage
erstes Trimester: 29,66 Tage
Jahr 2014: 22,94 Tage
Jahr 2013: 20,45 Tage
Jahr 2012: 25,68 Tage
Auch die Rechnungsrevisoren mahnen in ihrem Bericht zur Rechnungslegung 2017 zur grof3eren
Aufmerksamkeit im Zusammenhang mit der Zahlungsverzdgerung.
Dies vorausgeschickt,
verpflichtet
der Sudtiroler Landtag
die Landesregierung
dringende MaRhahmen zu treffen, um die Zahlungsverzdgerung zu reduzieren. Diese MalRnah-
men sind dem Landtag mitzuteilen.

La parola al consigliere Pdder, prego.

PODER (BiirgerUnion - Siidtirol - Ladinien): Ich habe dem, was ich in der Generaldebatte gesagt
habe, nichts mehr hinzuzufiigen.

PRESIDENTE: Metto in votazione I'ordine del giorno n. 1. Apro la votazione: respinto con 8 voti favore-
voli, 14 voti contrari e 6 astensioni.

Metto in votazione il passaggio alla discussione articolata. Apro la votazione: approvato con 15 voti
favorevoli, 6 voti contrari e 7 astensioni.

Art. 1
Approvazione del rendiconto generale

1. E approvato il rendiconto generale della Provincia Autonoma di Bolzano per I'esercizio finan-
ziario 2017, che si allega e forma parte integrante della presente legge, con le risultanze esposte
negli articoli seguenti.

Art. 1

Genehmigung der allgemeinen Rechnungslegung

1. Die allgemeine Rechnungslegung der Autonomen Provinz Bozen fir das Haushaltsjahr 2017,
die diesem Gesetz beigefugt wird und integrierender Bestandteil ist, wird laut den Ergebnissen,
die aus den folgenden Artikeln hervorgehen, genehmigt.

Chi chiede la parola sull’articolo 1? Nessuno. Apro la votazione: approvato con 15 voti favorevoli, 8 voti
contrari e 5 astensioni.

Art. 2
Entrate di competenza
dell'esercizio finanziario 2017
1. Il totale delle entrate accertate nell'esercizio finanziario 2017, per la competenza propria
dell'esercizio stesso, risulta stabilito dal rendiconto generale del bilancio in 6.259.358.551,85
euro, di cui 5.602.292.238,66 euro sono state riscosse e versate ed 657.066.313,19 euro sono
rimaste da riscuotere.
Art. 2
Kompetenzeinnahmen



des Haushaltsjahres 2017
1. Die Summe der festgestellten Einnahmen im Haushaltsjahr 2017 fur die eigene Kompetenz
dieses Haushaltsjahres ergibt sich aus der allgemeinen Rechnungslegung des Haushaltes in
6.259.358.551,85 Euro, von denen 5.602.292.238,66 Euro eingehoben und abgefiihrt wurden

und 657.066.313,19 Euro bleiben noch einzuheben.

Qualcuno vuole intervenire sull’articolo 2? Nessuno. Apro la votazione: approvato con 15 voti favorevoli,

9 voti contrari e 4 astensioni.

Spese di competenza
dell'esercizio finanziario 2017
1. Il totale delle spese impegnate nell'esercizio finanziario 2017, per la competenza propria
dell'esercizio stesso, risulta stabilito dal rendiconto generale del bilancio in 6.265.290.819,18 euro
di cui 4.961.463.864,22 euro sono state pagate ed 1.303.826.954,96 euro sono rimaste da pa-

gare.

Kompetenzausgaben
des Haushaltsjahres 2017
1. Die Summe der zweckgebundenen Ausgaben im Haushaltsjahr 2017 fir die eigene Kompe-
tenz dieses Haushaltsjahres ergibt sich aus der allgemeinen Rechnungslegung des Haushaltes
in 6.265.290.819,18 Euro, von denen 4.961.463.864,22 Euro bezahlt wurden und

1.303.826.954,96 Euro bleiben noch zu bezahlen.

Chi chiede la parola sull’articolo 37 Nessuno. Apro la votazione: approvato con 15 voti favorevoli, 9 voti

contrari e 4 astensioni.

Art. 4
Aktive Rlckstéande der Haushaltsjahre 2016
und vorhergehende
1. Die aktiven Rickstéande der Haushaltsjahre
2016 und vorhergehende, am Ende des Haushalts-
jahres 2017 angepasst, ergeben sich aus der allge-
meinen Rechnungslegung des Haushalts:
1.928.427.564,24 Euro
davon wurden im Haushaltsjahr 2017 eingehoben
und abgefihrt:
594.338.375,41 Euro
wurden geléscht:
14.653.987,08 Euro
und sind noch einzuheben:
1.319.435.201,75 Euro.

Art. 4
Residui attivi degli esercizi finanziari 2016
e precedenti
1. | residui attivi degli esercizi finanziari 2016 e
precedenti, rideterminati alla chiusura dell'esercizio
finanziario 2017, risultano stabiliti dal rendiconto ge-
nerale del bilancio in:
1.928.427.564,24 euro
dei quali nell'esercizio finanziario 2017 sono stati ri-
SCossi e versati:
594.338.375,41 euro
sono stati eliminati:
14.653.987,08 euro
e sono rimasti da riscuotere;
1.319.435.201,75 euro.

Chi chiede la parola sull'articolo 4? Nessuno. Apro la votazione: approvato con 15 voti favorevoli, 9 voti

contrari e 4 astensioni.

Art. 5
Passive Ruckstande der Haushaltsjahre 2016
und vorhergehende
1. Die passiven Rickstande der Haushalts-
jahre 2016 und vorhergehende, am Ende des Haus-
haltsjahres 2017 angepasst, ergeben sich aus der
allgemeinen Rechnungslegung des Haushalts:

Art. 5
Residui passivi degli esercizi finanziari 2016
e precedenti
| residui passivi degli esercizi finanziari 2016 e
precedenti, rideterminati alla chiusura dell'esercizio
finanziario 2017, risultano stabiliti dal rendiconto ge-
nerale del bilancio in:
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1.297.888.737,61 Euro 1.297.888.737,61 euro
davon wurden im Haushaltsjahr 2017 bezahlt: dei quali nell'esercizio finanziario 2017 sono stati
778.085.542,21 Euro pagati:
wurden geléscht: 778.085.542,21 euro
2.124.630,63 Euro sono stati eliminati:
und sind noch zu bezahlen: 2.124.630,63 euro
517.678.564,77 Euro. e sono rimasti da pagare :

517.678.564,77 euro.

Chi chiede la parola sull'articolo 5? Nessuno. Apro la votazione: approvato con 15 voti favorevoli, 8 voti
contrari e 5 astensioni.

Art. 6 Art. 6
Aktive Ruckstande am Ende Residui attivi alla chiusura
des Haushaltsjahres 2017 dell'esercizio finanziario 2017
1. Die aktiven Riuckstdnde am Ende des Haus- 1. | residui attivi alla chiusura dell’'esercizio fi-
haltsjahres 2017 ergeben sich aus der allgemeinen nanziario 2017 risultano stabiliti dal rendiconto ge-
Rechnungslegung des Haushalts in den folgenden nerale del bilancio nelle seguenti somme:
Betragen:
Betrage, die auf den festgestellten Einnahmen fur somme rimaste da riscuotere sulle entrate accertate
die Kompetenz des Haushaltsjahres 2017 noch ein- per la competenza propria dell'esercizio finanziario
zuheben sind (Artikel 2): 2017 (articolo 2):
657.066.313,19 Euro 657.066.313,19 euro
Betrage, die auf den Rickstanden der Haushalts- somme rimaste da riscuotere sui residui degli eser-
jahre 2016 und vorhergehende noch einzuheben cizi finanziari 2016 e precedenti (articolo 4):
sind (Artikel 4):
1.319.435.201,75 Euro 1.319.435.201,75 euro
aktive Ruckstédnde zum 31. Dezember 2017: residui attivi al 31 dicembre 2017:
1.976.501.514,94 Euro. 1.976.501.514,94 euro.

Chi chiede la parola sull'articolo 67 Nessuno. Apro la votazione: approvato con 15 voti favorevoli, 7 voti
contrari e 5 astensioni.

Art. 7 Art. 7
Passive Rickstdnde am Ende Residui passivi alla chiusura
des Haushaltsjahres 2017 dell'esercizio finanziario 2017
1. Die passiven Rickstdnde am Ende des 1. | residui passivi alla chiusura dell'esercizio
Haushaltsjahres 2017 ergeben sich aus der allge- finanziario 2017 risultano stabiliti dal rendiconto ge-
meinen Rechnungslegung des Haushalts in den fol- nerale del bilancio nelle seguenti somme:
genden Betragen:
Betrage, die von den zweckgebundenen Ausgaben somme rimaste da pagare sulle spese impegnate
fur die Kompetenz des Haushaltsjahres 2017 noch per la competenza propria dell’esercizio finanziario
zu bezahlen sind (Artikel 3): 2017 (articolo 3):
1.303.826.954,96 Euro 1.303.826.954,96 euro
Betrage, die von den Rickstanden der Haushalts- somme rimaste da pagare sui residui degli esercizi
jahre 2016 und vorhergehende noch zu bezahlen finanziari 2016 e precedenti (articolo 5):
sind (Artikel 5):
517.678.564,77 Euro 517.678.564,77 euro
passive Ruckstande zum 31. Dezember 2017: residui passivi al 31 dicembre 2017:
1.821.505.519,73 Euro. 1.821.505.519,73 euro.

Chi chiede la parola sull’'articolo 7? Nessuno. Apro la votazione: approvato con 15 voti favorevoli, 7 voti
contrari e 5 astensioni.



Art. 8
Kassensituation
1. Die Kassensituation am Ende des Haus-
haltsjahres 2017 bestimmt sich wie folgt:
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Art. 8
Situazione di cassa
1. La situazione di cassa alla chiusura del-
I'esercizio finanziario 2017 & determinata come se-

gue:
Kassenfonds am 31. Dezember 2016
Fondo di cassa al 31 dicembre 2016 €913.070.743,19
RUCKSTANDE KOMPETENZ
RESIDUI COMPETENZA

Einhebungen

. e € 594.338.375,41
Riscossioni

€ 5.602.292.238,66

€6.196.630.614,07

Zahlungen

. € 778.085.542,21
Pagamenti

€4.961.463.864,22

€ 5.739.549.406,43

Kassenfonds am 31. Dezember 2017
Fondo di cassa al 31 dicembre 2017

€1.370.151.950,83

Chi chiede la parola sull’articolo 8? Nessuno. Apro la votazione: approvato con 15 voti favorevoli, 7 voti

contrari e 5 astensioni.

Art. 9
Verwaltungsergebnis
1. Das Verwaltungsergebnis fir das Haushalts-
jahr 2017 ist festgestellt in der Summe von
367.650.919,21 Euro wie die folgenden Daten zeigen:

Art. 9

Risultato di amministrazione
1. Il risultato di amministrazione per I'esercizio fi-
nanziario 2017 é accertato nella somma di
367.650.919,21 euro come risulta dai seguenti dati:

Kassenfonds am 31. Dezember 2017
Fondo di cassa al 31 dicembre 2017

€1.370.151.950,83

RUCKSTANDE
RESIDUI

KOMPETENZ
COMPETENZA

Aktive Rickstande

Residui attivi € 1.319.435.201,75

€ 657.066.313,19

€1.976.501.514,94

Passive Rickstande

o . €517.678.564,77
Residui passivi

€ 1.303.826.954,96

€ 1.821.505.519,73

Fondo pluriennale vincolato per spese correnti

Zweckgebundener Mehrjahresfonds fir laufende Ausgaben

€ 169.975.798,98

Zweckgebundener Mehrjahresfonds fur Investitionsausgaben
Fondo pluriennale vincolato per spese in conto capitale

€ 987.521.227,85

Verwaltungsergebnis am 31. Dezember 2017
Risultato di amministrazione al 31 dicembre 2017

€ 367.650.919,21

2. Der Uberschuss am Ende des Haushaltsjah-
res 2017 unter Bericksichtigung der zurtickgelegten
und zweckgebundenen Betrage des Verwaltungser-
gebnisses ist festgestellt in der Summe von
244.746.280,54 Euro.

2. L’avanzo finanziario alla chiusura dell’'eserci-
zio finanziario 2017, considerando le quote accanto-
nate e vincolate del risultato di amministrazione, & ac-
certato nella somma di 244.746.280,54 euro.

Chi chiede la parola sull’'articolo 9?7 Nessuno. Apro la votazione: approvato con 15 voti favorevoli, 8 voti

contrari e 4 astensioni.

Art. 10
Erfolgsrechnung und Vermoégenssituation
1. Das Ergebnis der Erfolgsrechnung des Haus-
haltsjahres 2017 ist festgelegt in 110.505.431,26 Euro,
vollstandig als Rucklage zuriickgelegt, basierend auf
den folgenden Ergebnissen:

Art. 10

Conto economico e stato patrimoniale
1. Il risultato economico dell’esercizio finanziario
2017 e stabilito in 110.505.431,26 euro, integral-
mente accantonato a riserva, in base alle seguenti ri-

sultanze:

ERFOLGSRECHNUNG / CONTO ECONOMICO

2017
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A) POSITIVE GEBARUNGSBESTANDTEILE / COMPONENTI POSITIVI DELLA
GESTIONE

SUMME DER POSITIVEN GEBARUNGSBESTANDTEILE
TOTALE COMPONENTI POSITIVI DELLA GESTIONE (A)

€ 5.582.914.596,45

B) NEGATIVE GEBARUNGSBESTANDTEILE
COMPONENTI NEGATIVI DELLA GESTIONE

SUMME DER NEGATIVEN GEBARUNGSBESTANDTEILE
TOTALE COMPONENTI NEGATIVI DELLA GESTIONE (B)

€5.447.471.638,76

DIFFERENZ ZWISCHEN POSITIVEN UND NEGATIVEN
GEBARUNGSBESTANDTEILEN / DIFFERENZA FRA COMP. POSITIVI E NEGATIVI
DELLA GESTIONE (AB)

€ 135.442.957,69

C ) ERTRAGE AUS FINANZANLAGEN UND FINANZIERUNGSAUFWENDUNGEN
PROVENTI ED ONERI FINANZIARI

Summe der Ertrédge aus Finanzanlagen / Totale proventi finanziari

€ 24.007.926,14

Summe der Finanzierungsauswendungen / Totale oneri finanziari

€ 1.578.603,40

SUMME DER ERTRAGE AUS FINANZANLAGEN
UND FINANZIERUNGSAUFWENDUNGEN
TOTALE PROVENTI ED ONERI FINANZIARI (C)

€ 22.429.322,74

D) WERTBERICHTIGUNGEN DER FINANZANLAGEN
RETTIFICHE DI VALORE ATTIVITA' FINANZIARIE

SUMME DER BERICHTIGUNGEN / TOTALE RETTIFICHE (D)

€- 1.075.164,96

E) AUSSERORDENTLICHE ERTRAGE UND AUFWENDUNGEN
PROVENTI ED ONERI STRAORDINARI

Summe der auBerordentlichen Ertrége / Totale proventi straordinari

€ 189.668.853,59

Summe der aulRerordentlichen Aufwendungen / Totale oneri straordinari

€173.841.704,32

SUMME DER AUSSERORDENTLICHEN ERTRAGE UND AUFWENDUNGEN TOTALE
PROVENTI ED ONERI STRAORDINARI (E)

€ 15.827.149,27

ERGEBNIS VOR DER BESTEUERUNG
RISULTATO PRIMA DELLE IMPOSTE (AZB+C +D+E)

€172.624.264,74

Imposte / Steuern (*)

€62.118.833,48

RISULTATO DELL'ESERCIZIO / Geschéftsergebnis

€ 110.505.431,26

(*) Per gli enti in contabilita finanziaria la voce si riferisce all'lRAP. / Fir die
Kdrperschaften in der Finanzbuchhaltung die Position bezieht sich auf die IRAP.

2. Die aktive Vermdgenssituation am 1. Januar 2. La situazione patrimoniale attiva al 1° gennaio
2017 und am 31. Dezember 2017 ist festgelegt in 2017 e al 31 dicembre 2017 ¢ stabilita rispettivamente
14.443.442.636,38 Euro und in 14.937.300.368,45 in 14.443.442.636,38 euro ed in 14.937.300.368,45
Euro, basierend auf den folgenden Ergebnissen: euro, in base alle seguenti risultanze:

STATO PATRIMONIALE (ATTIVO)

VERMOGENSAUFSTELLUNG (AKTIVA) 31/12/2017 01/01/2017
A) FORDERUNGEN GEGENUBER DEM STAAT UND
SONSTIGEN OFFENTLICHEN VERWALTUNGEN AUFGRUND
DER BETEILIGUNG AM DOTATIONSFONDS
CREDITI vs. LO STATO ED ALTRE AMMINISTRAZIONI PUB-
BLICHE PER LA PARTECIPAZIONE AL FONDO DI
DOTAZIONE €0,00 € 0,00

SUMME DER FORDERUNGEN GEGENUBER TEILHABERN
TOTALE CREDITI vs PARTECIPANTI (A)

B) ANLAGEGUTER / IMMOBILIZZAZIONI

Summe der immateriellen Anlageguter
Totale immobilizzazioni immateriali € 1.173.652.409,84

€1.152.397.477 17

Summe der materiellen Anlagegiter
Totale immobilizzazioni materiali| € 8.135.250.625,37

€ 8.520.843.492,01
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Summe der Finanzanlagen
Totale immobilizzazioni finanziarie

€ 2.336.856.577,84

€1.978.193.176,33

SUMME DER ANLAGEGUTER
TOTALE IMMOBILIZZAZIONI (B)

€ 11.645.759.613,05

€ 11.651.434.145,51

C) UMLAUFVERMOGEN / ATTIVO CIRCOLANTE

Summe der Vorréate / Totale rimanenze

€5.621.685,77

€5.712.594,17

Summe der Forderungen / Totale crediti

€1.915.347.817,20

€1.872.581.111,50

Summe der Finanzanlagen, die
kein Anlagevermogen darstellen
Totale attivita finanziarie che
non costituiscono immobilizzi

€0,00

€0,00

Summe der flissigen Mittel / Totale disponibilita liquide

€ 1.370.330.875,28

€ 913.545.135,78

SUME DES UMLAUFVERMOGENS
TOTALE ATTIVO CIRCOLANTE (C)

€ 3.291.300.378,25

€2.791.838.841,45

D) ANTIZIPATIVE UND TRANSITORISCHE
RECHNUNGSABGRENZUNGEN / RATEI E RISCONTI

SUMME ANTIZIPATIVE UND TRANISTORISCHE
RECHNUNGSABGRENZUNGEN / TOTALE RATEI E
RISCONTI (D)

€ 240.377,15

€ 169.649,42

SUMME DER AKTIVA / TOTALE DELL'ATTIVO (A+B+C+D)

€ 14.937.300.368,45

€ 14.443.442.636,38

3. Die passive Vermdgenssituation am 1. Januar 3. La situazione patrimoniale passiva al 1°
2017 und am 31. Dezember 2017 ist festgelegt in gennaio 2017 e al 31 dicembre 2017 é stabilita
14.443.442.636,38 Euro und in 14.937.300.368,45 rispettivamente in 14.443.442.636,38 euro ed in
Euro, basierend auf den folgenden Ergebnissen: 14.937.300.368,45 euro, in base alle seguenti

risultanze:

VERMOGENSAUFSTELLUNG (PASSIVA)
STATO PATRIMONIALE (PASSIVO)

31/12/2017

01/01/2017

A) NETTOVERMOGEN / PATRIMONIO NETTO

SUMME NETTOVERMOGEN
TOTALE PATRIMONIO NETTO (A)

€ 12.617.555.845,37

€12.571.871.382,47

B) RISIKO- UND ABGABERUCKSTELLUNGEN
FONDI PER RISCHI ED ONERI

SUMME DER RISIKO- UND ABGABENRUCKSTELLUNGEN
TOTALE FONDI RISCHI ED ONERI (B)

€ 52.705.378,21

€ 124.142.548,93

C) ABFERTIGUNG / TRATTAMENTO DI FINE RAPPORTO

SUMME ABFERTIGUNG
TOTALE T.F.R. (C)

€ 108.828.125,73

€ 108.374.265,09

D) VERBINDLICHKEITEN / DEBITI (1)

SUMME DER VERBINDLICHKEITEN
TOTALE DEBITI ( D)

€ 2.147.654.506,32

€ 1.628.547.001,97

E) ANTIZIPATIVE UND TRANSITORISCHE
RECHNUNGSABGRENZUNGEN UND
INVESTITIONSBEITRAGE

RATEI E RISCONTI E CONTRIBUTI AGLI INVESTIMENTI

SUMME ANTIZIPATIVE UND
TRANSITORISCHE RECHNUNGSABGRENZUNGEN
TOTALE RATEI E RISCONTI (E)

€ 10.556.512,82

€ 10.507.437,92

SUMME DER PASSIVA
TOTALE DEL PASSIVO (A+B+C+D+E)

€ 14.937.300.368,45

€ 14.443.442.636,38

ORDNUNGSKONTEN / CONTI D'ORDINE

SUMME ORDNUNGSKONTEN / TOTALE CONTI D'ORDINE

€1.941.127.164,57

€0,00
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Chi chiede la parola sull’articolo 10? Nessuno. Apro la votazione: approvato con 16 voti favorevoli, 8

voti contrari e 4 astensioni.

Art. 11
Entrata in vigore
1. La presente legge entra in vigore il giorno successivo a quello della sua pubblicazione sul
Bollettino ufficiale della Regione.
Art. 11
Inkrafttreten
1. Dieses Gesetz tritt am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Region in Kraft.

Chi chiede la parola sull’articolo 11? Nessuno. Apro la votazione: approvato con 16 voti favorevoli, 9

voti contrari e 3 astensioni.

Ci sono dichiarazioni di voto? Nessuna. Metto in votazione finale palese il disegno di legge provinciale

n. 160/18. Apro la votazione: approvato con 15 voti favorevoli e 12 voti contrari.

s ol

Punto 332) all’'ordine del giorno: Disegno di legge provinciale n. 165/18:" Rendi cont o gener al
idato della Provincia autonoma di Bol zano per | ' ese
Punkt 332 der Tagesordnung: Landesgesetzentwurf Nr. 165/18: " Al | gemei ne konsol i di

€

nungslegung der Autonomen Provinz Bozen fir das Haushalts]

Relazione accompagnatoria/Begleitbericht

Signore e Signori Consiglieri,
ai sensi del |l 6articolo 11, cC 0O mmi 8 e 9 del

consolidato dell 6esercizio finanziario 2017.
Come statuito dalle richiamate disposizioni normative la Provincia autonoma approva, contestual-
mente al rendiconto della gestione, anche il rendiconto consolidato con il Consiglio provinciale.

Il rendiconto consolidato, composto dal conto del bilancio relativo alla gestione finanziaria, dai
relativi riepiloghi, dai prospetti riguardanti il quadro generale riassuntivo e la verifica degli equilibri,

d.
all 6es@mesdgll i o provinciale | 6dallegato disegno

gs.
di I

e del conto economico e dell o stato patrimenial e,

legato 10 al decreto legislativo 118 del 2011, comprensivo dei risultati della gestione del Consiglio

provinciale. Allo stesso sono allegati i document i previsti dall édart.

alla lettera g), del piu volte richiamato decreto legislativo 118 del 2011.

Werte Damen und Herren Abgeordnete,

geman Artikel 11, Absatz 8 und 9 des GvD Nr. 118/2017 unterbreite ich im Namen der Landes-
regierung dem Siidtiroler Landtag zur Uberprifung den beigelegten Landesgesetzentwurf zur
Genehmigung der allgemeinen Rechnungslegung fur das Haushaltsjahr 2017.

Wie durch die vorgenannten Gesetzesvorschriften festgesetzt genehmigt die Autonome Provinz
gleichzeitig mit der Rechnungslegung auch die konsolidierte Rechnungslegung zusammen mit
dem Sidtiroler Landtag genehmigt.

Die konsolidierte Rechnungslegung besteht aus der Haushaltsrechnung betreffend die Finanz-
gebarung, den entsprechenden Zusammenfassungen, den Aufstellungen in Bezug auf die allge-
meine zusammenfassende Ubersicht und die Uberpriifung der Gleichgewichte, und der Erfolgs-
rechnung und der Vermdgensaufstellung nach dem Modell laut Anlage 10 des gesetzesvertre-
tenden Dekrets Nr. 118 von 2011. Demselben werden die Dokumente laut Art. 11, Absatz 4, von
Buchstabe a) bis Buchstabe g) des bereits mehrmals zitierten gesetzvertretenden Dekrets Nr.
118 von 2011.

11,
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Relazione terza commissione legislativa/Bericht dritter Gesetzgebungsausschuss

| lavori in commissione

| due disegni di legge provinciale n. 160/18 e n. 165/18 sono stati esaminati congiuntamente dalla

llcommi ssione | egislativa nella seduta del 3 luglio 2
del decreto legislativo n. 118/2011.

Alla seduta hanno partecipato anche il presidente della Provincia, Arno Kompatscher, il direttore

della ripartizione provinciale finanze, dott. Giulio Lazzara, ildir et t or e del |l éufficio bila
mazione, dott. Enrico Gastaldelli, e il dirett or e del | 6 uf f i c iviocialdettgGabrielat i vo del
Vitella.

Data lettura di entrambi i pareri positivi del Consiglio dei Comuni, il presidente Tschurtschenthaler
ha dato la parola al presidente della Provincia Kompatscher per lillustrazione dei due disegni di
legge.

Il presidente della Provincia Kompatscher ha illustrato i disegni di legge provinciale n. 160/18 e
165/18, richiamando la decisione della Corte dei Conti sul rendiconto generale per l'esercizio
finanziario 2017, nella quale si riconosce all'amministrazione provinciale un alto livello per quanto
riguarda il risultato di amministrazione e I'impiego delle risorse disponibili. La Corte dei Conti ha
rilevato criticita solo riguardo alle indennita di funzione degli ex dirigenti, sollevando altresi la
guestione della legittimitd costituzionale della recente interpretazione autentica di questa di-
scussa disposizione provinciale. A questo proposito, il presidente della Provincia Kompatscher
ha rinviato al procedimento di secondo grado dinanzi alla Corte dei Conti centrale nonché alla
nuova disciplina sulle indennita di posizione dei dirigenti che, nel frattempo, € entrata in vigore e
i cui dettagli devono ancora essere regolamentati nei contratti collettivi di settore. La nuova disci-
plina di queste indennita, che deve condurre a dei risparmi, & stata concordata a Roma con |l
Ministero della Pubblica Amministrazione, motivo per cui sorprende ancora di piu il fatto che la
Corte dei Conti abbia impugnato davanti alla Corte Costituzionale l'interpretazione autentica, che
di fatto non modifica alcun contenuto.

In assenza di interventi in sede di discussione generale, la commissione ha approvato, in una
prima votazione, il passaggio alla discussione articolata del disegno di legge provinciale n. 160/18
con 5 voti favorevoli e 3 astensioni e in una seconda votazione, il passaggio alla discussione
articolata del disegno di legge n. 165/18 con 6 voti favorevoli e 3 astensioni.

Disegno di legge provinciale n. 160/18

I singoli articoli e |l e tabelle allegate sono stat:i
Gli articoli 1, 2, 3, 4 e 5 sono stati approvati, senza interventi, con 5 voti favorevoli e 3 astensioni.
| successivi articoli 6, 7, 8, 9, 10 e 11 sono stati approvati, senza interventi, con 6 voti favorevoli
e 3 astensioni.

Disegno di legge provinciale n. 165/18

I singoli articolieletabelleal | egate sono stati approvati con | 6esit
Gli Articoli 1, 2 e 3 sono stati approvati, senza interventi, con 5 voti favorevoli e 3 astensioni.
Posto in votazione finale, il disegno di legge provinciale n. 160/18 nel suo complesso € stato
approvato in assenza di dichiarazioni di voto con 5 voti favorevoli (espressi dal presidente
Tschurtschenthaler e dai conss. Hochgruber Kuenzer, von Dellemann, Schiefer e Artioli), 2 voti
contrari (dei conss. Heiss e Kollensperger) e 1 astensione (del cons. Tinkhauser).

Posto in votazione finale, il disegno di legge provinciale n. 165/18 nel suo complesso é stato
approvato con 5 voti favorevoli (espressi dal presidente Tschurtschenthaler e dai conss. Hoch-
gruber Kuenzer, von Dellemann, Schiefer e Artioli) e 3 astensioni (dei conss. Heiss, Kollensperger
e Tinkhauser).

Die Arbeiten im Ausschuss

Die beiden Landesgesetzentwiirfe Nr. 160/18 und Nr. 165/18 wurden vom lll. Gesetzgebungs-
ausschuss in der Sitzung vom 3. Juli 2018 auf der Grundlage von Artikel 11 Absatz 8 des geset-
zesvertretenden Dekretes Nr. 118/2011 gemeinsam behandelt.

An der Ausschusssitzung nahmen auch Landeshauptmann Arno Kompatscher, der Direktor der
Landesabteilung Finanzen, Dr. Giulio Lazzara, der Direktor des Amtes fiir Haushalt und Program-
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mierung, Dr. Enrico Gastaldelli, und der Direktor des Amtes fiir Gesetzgebung des Landes, Dr.
Gabriele Vitella, teil.

Nach der Verlesung der beiden positiven Gutachten des Rates der Gemeinden, erteilte der Vor-
sitzende Christian Tschurtschenthaler LH Kompatscher das Wort zur Erlauterung der Landesge-
setzentwirfe.

Landeshauptmann Kompatscher erlauterte die Landesgesetzentwurfe Nr. 160/18 und 165/18 und
verwies auf den Entscheid des Rechnungshofes zur allgemeinen Rechnungslegung fir das
Haushaltsjahr 2017, mit dem der Landesverwaltung ein hohes Niveau beim Verwaltungsergebnis
und dem Einsatz der verfugbaren Finanzmittel bescheinigt wird. Nur mehr eine Thematik betref-
fend die Funktionszulagen von ehemaligen Fuhrungskraften sei vom Rechnungshof kritisch auf-
gegriffen worden, wobei auch die Frage der Verfassungsmagigkeit der jingsten authentischen
Interpretation der umstrittenen Landesbestimmung aufgeworfen wurde. In diesem Zusammen-
hang verwies LH Kompatscher auch auf das behangende zweitinstanzliche Verfahren vor dem
Zentralen Rechnungshof und auf die in der Zwischenzeit in Kraft getretene gesetzliche Neurege-
lung der Positionszulagen der Filhrungskrafte, deren Details noch mit den einschlagigen Kollek-
tivertragen geregelt werden mussten. Die entsprechende kostensparende Neuregelung dieser
Zulagen sei in Rom mit dem zustandigen Ministerium fir den 6ffentlichen Dienst abgesprochen
worden, weshalb die gegenstandliche Anfechtung der authentischen Interpretation, die inhaltlich
ja keine Anderungen mit sich bringt, durch den Rechnungshof vor dem Verfassungsgerichtshof
auch unter diesem Gesichtspunkt verwundert.

In Ermangelung von Wortmeldungen in der Generaldebatte genehmigte der Ausschuss in der
ersten Abstimmung den Ubergang zur Artikeldebatte des Landesgesetzentwurfs Nr. 160/18 mit
5 Jastimmen und 3 Enthaltungen und in der zweiten den Ubergang zur Artikeldebatte des Lan-
desgesetzentwurfs Nr. 165/18 mit 6 Jastimmen und 3 Enthaltungen.

Landesgesetzentwurf Nr. 160/18

Die einzelnen Artikel und die beiliegenden Tabellen wurden mit den nachfolgenden Abstim-
mungsergebnissen genehmigt.

Artikel 1, 2, 3, 4 und 5 wurden ohne Wortmeldungen jeweils mit 5 Jastimmen und 3 Enthaltungen
genehmigt.

Artikel 6, 7, 8, 9, 10 und 11 wurden ebenfalls ohne Wortmeldungen mit jeweils 6 Jastimmen und
3 Enthaltungen genehmigt.

Landesgesetzentwurf Nr. 165/18

Die einzelnen Artikel und die beiliegenden Tabellen wurden mit den nachfolgenden Abstim-
mungsergebnissen genehmigt.

Artikel 1, 2 und 3 wurden ohne Wortmeldungen mit jeweils 5 Jastimmen und 3 Enthaltungen
genehmigt.

In Ermangelung von Erklarungen zur Stimmabgabe wurde der Landesgesetzentwurf Nr. 160/18
in der Schlussabstimmung in seiner Gesamtheit mit 5 Jastimmen (des Vorsitzenden
Tschurtschenthaler und der Abg.en Hochgruber Kuenzer, von Dellemann, Schiefer und Artioli), 2
Gegenstimmen (der Abg.en Heiss und Kollensperger) und 1 Enthaltung (des Abg. Tinkhauser)
genehmigt.

Der Landesgesetzentwurf Nr. 165/18 wurde in der Schlussabstimmung in seiner Gesamtheit mit
5 Jastimmen (des Vorsitzenden Tschurtschenthaler und der Abg.en Hochgruber Kuenzer, von
Dellemann, Schiefer und Artioli) und 3 Gegenstimmen (der Abg.en Heiss, Kdllensperger und
Tinkhauser) genehmigt.

PRESIDENTE: La parola al consigliere Péder, prego.

PODER (BiirgerUnion - Siidtirol - Ladinien): Zum Fortgang der Arbeiten. Ich méchte schon auch zu
Protokoll geben und auch einmal kurz anmerken — der Kollege Kollensperger hat vorhin erklart, dass er nicht
mehr zu den Sitzungen geht, die Zusammenarbeit rein menschlich und personlich -, dass durch einen solchen
Akt die Opposition im Sudtiroler Landtag geschwacht ist. Dass hier die Rolle, sagen wir einmal so, zwischen
Mehrheit und Opposition in dieser Form irgendwo nicht verkehrt, aber verandert wird, ist nicht sehr angenehm,
sage ich mal. Hier geht es um den Nachtragshaushalt, um den Haushalt, in den néachsten Wochen auch um
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den provisorischen Haushalt. Es geht schon um sehr gewichtige Dinge. Ich weil3 nicht, wie das im Landtag
gehandhabt wird, wenn ich sage, dass ich jetzt einfach nicht mehr zu den Sitzungen gehe. Wenn es Krank-
heitsgriinde oder was weif3 ich gibt, dann okay. Bei allem Respekt vor einer persdnlichen Entscheidung méchte
ich aber schon anmerken, dass diese Schwéachung fiir die Funktion der Opposition im Stdtiroler Landtag
schon schwierig ist.

PRESIDENTE: Collega Pdder, con tutto il rispetto, credo che con questi temi siamo oltre 'andamento
dei lavori.
Collega Urzi, prego.

URZI (L'Alto Adige nel cuore): Sullordine dei lavori. Volevo chiedere una cosa. Anche il collega
Kdllensperger € intervenuto in sede di discussione per spiegare le ragioni del suo allontanamento dal Consi-
glio, non siamo intervenuti in quella circostanza, ma credo che nel momento della discussione del bilancio
della Provincia sia quanto meno opportuno cercare di capire se quel voto viene sottratto alla maggioranza o
alla minoranza. lo credo che questa sia una domanda che legittimamente noi dobbiamo lasciare a verbale. lo
chiedo se quel voto viene veramente sottratto alla minoranza e quindi si aggiunge alla maggioranza, che in
questo momento € un po’ in difficolta, considerata I'assenza oggi di diversi consiglieri. Politicamente abbiamo
il dovere di porre questa questione all'attenzione di tutti, perché ciascuno si faccia la propria valutazione.
Grazie.

PRESIDENTE: Grazie collega. Registriamo e mettiamo a verbale le dichiarazioni dei due colleghi.
La parola al presidente della Provincia Kompatscher per l'illustrazione del disegno di legge provinciale
n. 165/18.

KOMPATSCHER (Landeshauptmann - SVP): Danke, Herr Préasident! Das ist schnell erklart. Der Land-
tag wird dann die tatsachlich konsolidierte Rechnungslegung anschauen. Das ist jetzt nur die Zusammenfas-
sung des Haushaltes der Landesverwaltung und des Landtages. Das werde ich, glaube ich, nicht weiter aus-
fuhren. Der Landeshaushalt, der auch die Landesbeteiligung an Gesellschaften mit einbezieht, wird mit Be-
schluss des Landtages, also auch hier im Landtag genehmigt und nicht mit Gesetz. Das ist die Regelung. Das
ist nur Landtag und Landeshaushalt zusammen.

PRESIDENTE: E' aperto il dibattito generale. Chi vuole intervenire? Nessuno. Non sono stati presentati
ordini del giorno. Metto in votazione il passaggio alla discussione articolata: approvato con 17 voti favorevoli,
3 voti contrari e 6 astensioni.

Art. 1
Allegati
1. Sono approvati I'Allegato n. 10, annesso alla presente legge, concernente lo schema del ren-
diconto consolidato della Provincia autonoma di Bolzano con il Consiglio provinciale, nonché gli
Allegati previsti dall'articolo 11, comma 4, dalla lettera a) alla lettera g), del decreto legislativo 23
giugno 2011, n. 118, e successive modificazioni e integrazioni.
Art. 1
Anlagen
1. Es sind die Anlage Nr. 10, dem vorliegenden Gesetz beigefiigt, betreffend das Modell der
konsolidierten Rechnungslegung der Autonomen Provinz Bozen und des Sidtiroler Landtages,
sowie die Anlagen, vorgesehen vom Artikel 11 Absatz 4, von Buchstabe a) bis Buchstabe g) des
gesetzesvertretenden Dekrets vom 23. Juni 2011, Nr. 118, in geltender Fassung, genehmigt.

Chi chiede la parola sull’articolo 1? Nessuno. Apro la votazione: approvato con 17 voti favorevoli, 5 voti
contrari e 6 astensioni.

Art. 2
Approvazione
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1. Il rendiconto generale consolidato della Provincia autonoma di Bolzano per I'esercizio finanzia-
rio 2017 e approvato nelle risultanze di cui agli allegati annessi alla presente legge.
Art. 2
Genehmigung
1. Die allgemeine konsolidierte Rechnungslegung der Autonomen Provinz Bozen fir das Haus-
haltsjahr 2017 ist laut den Ergebnissen, die aus den beigefliigten Anlagen hervorgehen, geneh-
migt.

Chi chiede la parola sull'articolo 2? Nessuno. Apro la votazione: approvato con 16 voti favorevoli, 5 voti
contrari e 6 astensioni.

Art. 3
Entrata in vigore
La presente legge entra in vigore il giorno successivo a quello della sua pubblicazione sul Bollet-
tino ufficiale della Regione.
Art. 3
Inkrafttreten
Dieses Gesetz tritt am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Region in Kraft.

Chi chiede la parola? Nessuno. Metto in votazione l'articolo 3. Apro la votazione: approvato con 15 voti
favorevoli, 1 voto contrario e 9 astensioni.

Ci sono dichiarazioni di voto? Nessuno. Metto in votazione finale palese il disegno di legge provinciale
n. 165/18. Apro la votazione: approvato con 16 voti favorevoli, 10 voti contrari e 2 astensioni.

Punto 333) all’ordine del giorno: Disegno di legge provinciale n. 166/18:" Di sposi zi oni <ol l eg
sestamento del bil ancio di previsione della Pro@QG8 nci a
e per il triennio 2018-2020."

Punkt 333 der Tagesordnung: Landesgesetzentwurf Nr. 166/18:" Be st i mmungen i n Zusamn
mit dem Nachtragshaushalt des Landes Sudtirol fur das Finanzjahr 2018 und fur den Dreijahreszeit-
raum 2018-2 020 . "

Punto 334) all'ordine del giorno: Disegno di legge provinciale n. 167/18:" Assest ament o del b
di previsione della Provincia autonoma di Bol zano per
2020. "

Punkt 334 der Tagesordnung: Landesgesetzentwurf Nr. 167/18: " Nacht ragshaushal't de
Sudtirol fur das Finanzjahr 2018 und fur den Dreijahreszeitraum 2018-2 0 2 0 . "

Ai sensi dell’articolo 101 del regolamento interno 'esame dei due disegni di legge viene svolto congiun-
tamente.

Disegno di legge provinciale n. 166/18/Landesgesetzentwurf Nr. 166/18
Relazione accompagnatoria/Begleitbericht

Signore e Signori Consiglieri,

con il presente disegno di legge provinciale si propongono disposizioniinconnessi one con | 6
sestamento del bilancio di previsione della Provinc
2018 e per il triennio 2018-2020.

La presente relazione ha lo scopo di illustrare le modifiche proposte.

Articolo 1:
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Con gquesto articolo si propone una modifica alla legge provinciale 14 dicembre 1998, n. 12, (Di-

sposizioni relative agli insegnanti e ispettori per l'insegnamento della religione cattolica nelle

scuole primarie e secondarie nonché disposizioni relative allo stato giuridico del personale inse-

gnante e al lavoro sociale nelle scuole).

Questo articolo istituisce i ruoli del personale docente di sostegno linguistico per alunni e alunne

con background migratorio. In tal modo si introduce
un rapporto di lavoro a tempo indeterminato, opportunita non prevista dalla delibera della Giunta

provinciale n. 1482 del 07.05.2007.

Comma 1

Con questo comma il |l egislatore stabilisce | 6istitu:z
linguistico per alunni e alunne con background migratorio sulla base delle norme di attuazione

dello Statuto di autonomia (articolo 1, comma 3, del decreto del Presidente della Repubblica 10

febbraio 1983, n. 89); = previstacdunopetlascuolai one di
italiana e uno per le scuole delle localita ladine. Il personale docente di tali ruoli viene impiegato,

a seconda delle esigenze, in tutti i gradi di scuola nonché nei corsi della formazione professionale.

| posti sono giacompresinel | 6 or gani co per il per sonakhatodoncent e de
€ necessario alcun incremento in organico.

Comma 2

Questo comma stabilisce che i titoli per | daccesso ¢
del |l a abil it armentosar@annoadéfihitbconmdslibegamialla Giunta Provinciale. Sostan-
zialmente | 6accesso dovr”® essere riservato a per sone
guadriennale con specializzazione in ambito facilitazione linguistica. Deve essere inoltre definito

il percorso formativo per il consegui mento -del |l 6dabil
tiva vigente.

Comma 3

Questo comma prevede che, in aggiunta alle persone in possesso dei titoli determinati dal pre-

cedente comma 2, avranno dirittoa | | 6 i nseri mento in dette graduatori e
di selezione per il consegui mento dell dabilitazione

le persone in possesso di un diploma di laurea almeno quadriennale che abbiano svolto un ser-
vizio utile di almeno 3 anni in qualita di facilitatore linguistico per alunni e alunne con background
migratorio presso i centri linguistici della Provincia o presso le scuole delle localita ladine ovvero

presso istituzioni equivalenti. Inoltre sipreci sa che per | é6inserimento nella
e per | 6eventuale assunzione a tempo indeterminato

litazione all dédinsegnamento.

Comma 4

Questo comma deter mi na | Gewoomicapdai dogenti dosostegng iingui-i di ca ed

stico di cui al comma 1 al personale docente della scuola secondaria di primo grado. Questa
regolamentazione € necessaria in quanto un docente potra essere impiegato contemporanea-
mente o nell 6ar c dico thdifferentementa nethe scualeopriraasie, secondarie di
primo e secondo grado nonché nella formazione professionale. Questo comma dispone altresi
che il servizio prestato in qualita di docente di sostegno linguistico per alunni e alunne con back-
ground migratorio presso i centri linguistici della Provincia o presso le scuole delle localita ladine

ovvero presso istituzioni equivalenti sia valutato,
guadramento e del conferimento delle indennita provinciali.
Articolo 2:

Con questo articolo si propone una modifica alla legge provinciale 12 novembre 1992, n. 40,

(Ordinamento della formazione professionale).

Comma 1

Atteso che alle scuole professionali € stata attribuita autonomia e personalita giuridica di diritto

pubblico, con questo comma si intendono modificare le vigenti disposizioni sugli esami di maturita

(ad esempio |l e disposizioni sulla composi zi-one del | ¢
mina di esperti da parte degli intendenti scolastici). A tal proposito si intende delegiferare la ma-

teria degli esami di diploma nelle scuole professionali e disciplinare tale ambito in modo organico

con deliberazione della Giunta provinciale.
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Comma 2

Stabilisce che la nuova disciplina di cuialcommalt r ovi applicazione -a

stico 2018/2019.

Comma 3

Queste abrogazioni sono diretta conseguenza della modifica al comma 1.

Articolo 3:

Con questo articolo si propone una modifica alla legge provinciale 17 maggio 2013, n. 8, (Sviluppo
e sostegno della famiglia in Alto Adige).

Comma 1

La presente modifica consente ai grandi asili nido esistenti di continuare a mantenere una ca-
pienza superiore a 60 posti-bambino.

Articolo 4:

Con questo articolo si propongono modifiche alla legge provinciale 5 marzo 2001, n. 7 (Riordina-
mento del servizio sanitario provinciale).

Comma 1

Con questo comma si corregge un errore materiale del testo tedesco.

Commi2e3

I comma 1/ bis dell éarticol o 81 dsucdessivelmedifighe,
prevede, tra | 6altro, che | a Provincia sia
soggiorno sostenute da pazienti paraplegici e tetraplegici e da eventuali accompagnatori in occa-
sione di terapie riabilitative presso strutture presenti sul territorio nazionale.

Con questa norma la Provincia intende offrire alle famiglie di pazienti tetraplegici e paraplegici, e
ai pazienti stessi, un sostegno finanziario importante quando si sottopongono a terapie presso
strutture di riabilitazione.

Léattuale dicitura della versione italiana
che le strutture, presso le quali i pazienti si sottopongono alle terapie riabilitative, debbano essere
statali.

La versione tedesca dello stesso comma invece stabilisce che le strutture si devono trovare sul
territorio italiano, creando cosi una discrepanza tra la versione tedesca e la versione italiana.

La prassi ha dimostrato che molti dei pazienti affetti da paraplegia o tetraplegia, che avrebbero
diritto al sussidio e necessita di un aiuto finanziario, si sottopongono a terapie anche presso strut-
ture di riabilitazione non statali o in cen

Al fine di garantire | 6daccess o pasdibilefdianeatidizitoadie nt o

rendere omogenee la versione tedesca e italiana della norma, si rende necessario prevedere che
i pazienti possano sottoporsi a terapie presso strutture di riabilitazione in generale.

Articolo 5:

Con questo articolo si propone una modifica alla legge provinciale 14 febbraio 1992, n. 6, (Dispo-
sizioni in materia di finanza locale).

Comma 1

Per ottemperare alle sentenze della Corte costituzionale n. 94 e n. 101 del 2018 viene introdotto,

provinci
autori

del

tri

nel |l 6esercizio deédmenfondélonhda fdinaobadpubblica

Statuto di autonomia alla Provincia nei confronti dei propri enti locali, un sistema di sanzioni ap-
plicabili ai comuni per il mancato conseguimento del pareggio di bilancio, analogo al meccanismo
introdotto dal legislatore statale.

Articolo 6:

Con questo articolo si propone una modifica alla Legge finanziaria 2015 (legge provinciale 23
dicembre 2014, n. 11).

Comma 1

A seguito delle complesse verifiche in ordine alla gestione di fondi al di fuori del bilancio e in
particolare dei fondi di rotazione, e al fine di poter consentire il completamento di tali attivita, si

di spone che, con riferimento a specifiche gestioni,

cazione del d.lgs. 118/2011 a decorrere dal 1° gennaio 2020.
Articolo 7:

partire

Z Z

cComm

speci

al

attri

l
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Con questo articolo si propone una modifica alla legge provinciale 13 gennaio 1992, n. 1 (Norme
sull desercizio delle funzioni in materia di igiene
Lapropostaénecessaria per istituire il sistema delle fApa
da patologie croniche non trasmissibili come diabete, bronco-pneumopatia cronica ostruttiva
(BPCO), conseguenze post ictus, Parkinson ecc., demandando alla Giunta provinciale il compito
di fissare i requisiti organizzativi, strutturali, strumentali e formativi per ottenere la certificazione

di fApalestra della saluted. Nelle suddette palestre
utenti e svolti programmidies er ci zi o con ruol o di terapia e all o sc
e | 6evoluzione delle malattie croniche non-trasmiss
namente prescritto e svolto ha i nffigidotparle pefsbnet t i posi
affette da queste malattie € dimostrata anche nella letteratura scientifica.

Comma 1

A tal fine al comma 2 dell dédarticolo 17 viene aggi unt
igiene sportiva siano rivolti anche a persone affette da patologie croniche non trasmissibili, in
condizioni c¢cliniche stabili, che praticano | 6eserci :
prevenzione e terapia.

Comma 2

Con questo comma all éarticolo 17 vengono aggiunti d
Il comma 4 prevede che i programmi di esercizio fisico strutturato e adattato, prescritti da perso-

nale medico, siano erogati presso strutture pubblich
riconosciute dall 6Azi enda sanzioneari a con una procedul
I comma 5 demanda alla Giunta provinciale il compito di determinare i requisiti strutturali, stru-

ment al i e organizzativi, gl i indirizzi per -l a presc
turato e adattato, nonchéicorsidiformazione per i | aur eat: in scienze mot ol

plementazione e del monitoraggio del programma personalizzato di esercizio per soggetti affetti
da patologie croniche non trasmissibili.

Articolo 8:

Con questo articolo si propone una modifica alla legge provinciale 19 settembre 2017, n. 15 (Or-
dinamento delle organizzazioni turistiche).

Comma 1

Ai fini di continuare a garantire la compartecipazione dei comuni al finanziamento in materia di
turismo, é inserito questo articolo 12-bis nella legge provinciale sul finanziamento in materia di

turi smo. La misura della compartecipazione- " detern
cordo per la finanza locale.

Articolo 9:

Comma 1

Con | darticolo 9 si aut or i zz a ioheadell&societatAatostpadao vi nci al e
del Brennero S.p.A. e/o alla costituzione di una nuova societa di capitali a totale partecipazione

pubblica per dare esecuzione al protocollo déintesa

delle Infrastrutture e dei Trasporti, la Regione Trentino-Alto Adige/S¢dtirol, le Province autonome

di Trento e di Bolzano e gli altri enti locali interessati allo sviluppo del Corridoio scandinavo me-

diterraneo.

Le finalit”™ perseguite dall 6ac cuovere tarealizazmnedi n sostar
rilevanti interventi infrastrutturali collocati lungo il corridoio del Brennero allo scopo di migliorare

la mobilitd di passeggeri e merci, incentivando il trasporto ferroviario con il completamento delle

necessarie infrastrutture e le relative gallerie.

Léintesa prescrive | 6adozione di apposite misure da
strativi per affidare ad una societa interamente partecipata dalle amministrazioni pubbliche terri-

toriali e locali contraenti, per la gestione e costruzione a condizioni di mercato, dei trasporti e delle

relative infrastrutture lungo il corridoio del Brennero, assumendo gli obblighi di servizio pubblico

connessi al complessivo progetto. Risorse prodotte dal relativo pedaggio sono destinate al rin-

forzo delle infrastrutture ferroviarie.

Si ricorda in proposito che I éart. 19 del decreto d
n. 381 di attuazione dello Statuto speciale per il Trentino-Alto Adige/S¢dtirol, trattando il tema
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dellamobi | it”" stradale e ferroviaria, prevede -esplicit:
tonome di Trento e Bolzano nel caso di tracciati autostradali che interessino il territorio provin-

ciale, delegando inoltre alle due Province le funzioni in materia di viabilita stradale di competenza

dell o Stato. Ldéarticolo 20 del medesi mo decreto del
guadro della pianificazione urbanistica provinciale, gli interventi di spettanza dello Stato in materia

di viabilita, linee ferroviarie e aerodromi sono effettuati previa intesa con la Provincia interessata.

Per I 6articolo 21 | a pianificazione urbanistica pr oy
acquisizione delle osservazioni del Ministero competente in materia di infrastrutture formulate a

fini di coordinamento. Per questi motivi, in esecuzione del suindicato accordo, nel decreto legge

16 ottobre 2017 n. 148, convertito in legge 4 dicem

teria finanziariae peresigenze i ndi f feri bili o =~ stato s-bismmessivamen:
tenente | e fADisposizioni in materia di concessioni
Léarticolo promuove | a cooperazione istituzionale t

amministrazioni pubbliche interessate allo sviluppo del Corridoio scandinavo mediterraneo, esse
possono avvalersi anche di societa in house esistenti 0 appositamente costituite a sola parteci-
pazione pubblica. La realizzazione delle opere e la gestione del percorso autostradale ha durata
trentennale.

Per i suespost.i moti vi, in conformit”™ a quanto di sp:¢
n. 148/ 2017, |l 6articolo autorizza |l a Giunta provinc
Brennero e/o costituire una nuova societa in house.

Comma 2

Prevede la copertura finanziaria.

Articolo 10:

Con questo articolo si propone una modifica della legge provinciale 7 maggio 1991, n. 14 (Disci-
plina dei rapporti con le organizzazioni dei donatori di sangue).

Comma 1
Il recepiment o del | 6accordo raggiunto in sede di -Conferen:
vince Autonome in data 14 aprile 2016: ARRev i si one e

gioni 20 marzo 2008 relativo alla stipula di convenzioni tra il Governo, le Regioni, le Province
Autonome e Associazioni e Federazioni di donatori volontari di sangue ha determinato una mo-
difica del sistema di rimborso a favore delle associazioni donatori volontari di sangue presenti
nella nostra provincia.

Il suddetto accordo prevede per lo svolgimento delle attivita effettuate dalle associazioni e fede-
razioni di donatori il imborso dei costi delle attivita associative, che devono costituire livello mi-
nimo uniforme su tutto il territorio nazionale.

Si fa infatti presente che la Provincia Autonoma di Bolzano ha stabilito con legge provinciale n.
14 del 7 maggio 1991 la concessione a favore delle organizzazioni dei donatori di sangue di
sovvenzioni per le spese gestionali, associative e di propaganda e di contributi per la messa a
disposizione di sacche di sangue per il servizio sanitario provinciale.

Si precisa che con questo sistema di rimborso gli importi globali annui erogati a favore delle As-
sociazioni di sangue sono comunque da sempre sovrapponibili a quanto previsto dal presente
accordo Stato Regioni.

Tale normativa provinciale deve essere, pertanto, adeguata alle disposizioni nazionali.

Si ritiene opportuno mantenere in vigore il predetto sistema di rimborso di cui alla legge provin-
ciale n. 14/91 e la relativa convenzione per tutto il periodo necessario alla modifica della legge
provinciale.

Articolo 11:

Con questo articolo si propone una modifica della legge provinciale 21 aprile 2017, n. 3 (Struttura
organizzativa del Servizio sanitario provinciale).

Comma 1

Léaggiunta -det abménhar 6icol o 25 comporta | a -possibili.i
tazione del Piano sanitario provinciale 2016-2020, di prevedere per le strutture complesse, co-
muni a due sedi, la presenza di un medico responsabile presso entrambe le sedi avente ruolo di
sostituta/sostituto della direttrice/del direttore. Dopo questo periodo di transizione la direttrice/il
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direttore di struttura complessa comune & coadiuvata/coadiuvato solamente da una sostituta/un
sostituto pressorispet t i vamente | 6daltra sede.

La modifica non comporta maggiori spese a carico del bilancio provinciale. Siccome il Piano sa-
nitario provinciale 2016-2020 prevede in parte anche strutture complesse intra-ospedaliere al po-
sto di due strutture complesse, non verranno corrisposti gli elementi stipendiali previsti per il Di-

rettore di struttura complessa (ad es. indennit”™ di
Piano decadr”™ anche | 6indennit”™ per il sostituto.
Articolo 12:

Con questo articolo si propone una modifica della legge provinciale 26 gennaio 2015, n. 2 (Disci-

plina delle piccole e medie derivazioni d'acqua per la produzione di energia elettrica).

Comma 1

Léarticolo 13 della Parte 3 del decreto damil Preside
quale & stato approvato il Piano generale di utilizzazione delle acque pubbliche, prevede che in

sede di rilascio delle concessioni viene osservato il seguente ordine di priorita in base al tipo di

utilizzo: uso potabile, uso agricolo, innevamento, uso industriale, utilizzo idroelettrico, scambio

termico e pescicoltura. Per garantire il rispetto di questi usi prioritari viene inserita e sanzionata

nella legge provinciale n. 2/2015 una ulteriore fattispecie.

Articolo 13:

Con questo articolo si propone una modifica della legge provinciale 23 aprile 1992, n. 10 (Riordi-

namento della struttura dirigenziale della Provincia Autonoma di Bolzano).

Comma 1

Le direzioni istruzione e formazione istituite ai S
n. 10/1992 coordinano lo sviluppo complessivo del sistema educativo di istruzione e formazione.

Al'l dinterno della direzione istruzione e formazion
direzioni provincial:@ ( s ¢ & ® decondarie tilprimio e dissecendoa ; scuol
grado; formazione professionale; scuola musicale) sono responsabili per la gestione unitaria e lo

sviluppo sistemico di qualita e la garanzia della qualita degli ambiti formativi loro assegnati e delle

rispettive istituzioni formative.

Appare, pertanto, ragionevole che i direttori e le direttrici provinciali competenti per il relativo am-

bito formativo possano impostare le procedure di selezione dei rispettivi direttori e delle direttrici

a norma della legge provinciale n. 10/1992.

La direttrice o il direttore provinciale scuole primarie e secondarie di primo e di secondo grado gia

di spone di qguesta competenza a norma dell dart. 19
relative norme di attuazione dello Statuto di autonomia (articolo 1, comma 3, del decreto del Pre-

sidente della Repubblica 10 febbraio 1983, n. 89) e della legislazione provinciale (art. 11 della

legge provinciale n. 24/1996).

Articolo 14:

Questo articolo contiene la disposizione finanziaria della presente legge.

Articolo 15:

Con questa disposizione si stabilisce I 6entrata in

a quello della sua pubblicazione nel Bollettino Ufficiale della Regione.

Si chiede alle Signore e ai Signori Consiglieri I'approvazione dell'allegato disegno di legge.

Sehr geehrte Landtagsabgeordnete,

mit diesem Landesgesetzentwurf werden Bestimmungen in Zusammenhang mit dem Nachtrags-
haushalt des Landes Sudtirol fur das Finanzjahr 2018 und fur den Dreijahreszeitraum 2018-2020
vorgeschlagen.

In diesem Bericht werden die einzelnen Anderungen erlautert.

Artikel 1:

Mit diesem Artikel wird eine Anderung zum Landesgesetz vom 14. Dezember 1998, Nr. 12,
(Bestimmungen zu den Lehrern und Inspektoren fir den katholischen Religionsunterricht an den
Grund- und Sekundarschulen sowie Bestimmungen zum Rechtsstatus des Lehrpersonals und
zur Schulsozialarbeit) vorgeschlagen.

e
e

V
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Mit diesem Artikel werden die Stellenpléne der Lehrpersonen fur Sprachférderung von Schilern
und Schulerinnen mit Migrationshintergrund errichtet. Dadurch haben diese Lehrpersonen die
Mdglichkeit einer unbefristeten Aufnahme, die von der Regelung zu den Sprachenzentren laut
Beschluss der Landesregierung Nr. 1482 vom 07.05.2007 nicht vorgesehen war.

Absatz 1

Mit diesem Absatz legt der Gesetzgeber fest, dass auf der Grundlage der Durchfiihrungsbestim-
mungen zum Autonomiestatut (Artikel 1 Absatz 3 des Dekretes des Prasidenten der Republik
vom 10. Februar 1983, Nr. 89) die Landesstellenpldne der Lehrpersonen fir Sprachférderung
von Schilern und Schilerinnen mit Migrationshintergrund errichtet werden; es ist jeweils ein Stel-
lenplan fur die deutsche und italienische Schule und einer fir die Schulen in den ladinischen
Talern vorgesehen. Die Lehrpersonen dieser Stellenplane werden je nach Bedarf in den Grund-,
Mittel- und Oberschulen sowie in den Landesberufsschulen eingesetzt. Die Stellen sind bereits
im Stellenplan des Lehrpersonals fir die Schulen staatlicher Art enthalten, folglich ist kein Ausbau
des Stellenplans notwendig.

Absatz 2

Dieser Absatz sieht vor, dass die Titel fir den Zugang zu diesem Stellenplan und die Modalitaten
fur die Erlangung der Lehrbeféahigung mit Beschluss der Landesregierung festgelegt werden.
Grundsatzlich soll ein mindestens vierjahriger Hochschulabschluss, verbunden mit einer Spezia-
lisierung im Bereich der Sprachférderung, die Voraussetzung fiir den Zugang zum Stellenplan
sein. Zudem ist die Ausbildung zum Erwerb der spezifischen Lehrbefahigung im Sinne der gel-
tenden Bestimmungen festzulegen.

Absatz 3

In diesem Absatz wird festgehalten, dass in Erstanwendung dieser Bestimmungen zusatzlich zu
den Personen, welche die Voraussetzungen laut Absatz 2 besitzen, auch jene Personen Anrecht
auf die Eintragung in diese Ranglisten und Zugang zum Auswahlverfahren zur Erlangung der
Lehrbefahigung haben, welche einen mindestens vierjahrigen Hochschulabschluss besitzen und
drei Jahre Dienst als Lehrpersonen flir Sprachférderung von Schilern und Schilerinnen mit
Migrationshintergrund an den Sprachenzentren des Landes oder an den ladinischen Schulen
bzw. an gleichwertigen Einrichtungen geleistet haben. Auferdem wird prézisiert, dass die
spezifische Lehrbefahigung Voraussetzung fur die Eintragung in die Landesranglisten und damit
fur die unbefristete Aufnahme ist.

Absatz 4

Dieser Absatz legt fest, dass die Lehrpersonen fur die Sprachférderung laut Absatz 1 in dienst-
und besoldungsrechtlicher Hinsicht den Lehrpersonen der Mittelschule gleichgestellt sind. Diese
einheitliche Regelung ist notwendig, weil eine Lehrperson gleichzeitig oder auch im Laufe eines
Jahres in der Grund-, Mittel-, Oberschule sowie in der Landesberufsschule eingesetzt werden
kann. AuRerdem bestimmt dieser Absatz, dass der Dienst als Lehrperson flir Sprachférderung
von Schulerinnen und Schilern mit Migrationshintergrund, der an den Sprachenzentren des Lan-
des oder in den ladinischen Schulen bzw. an gleichwertigen Einrichtungen geleistet wurde, in
Anwendung der geltenden Bestimmungen fir die Einstufung und fur die Zuerkennung der Lan-
deszulagen gewertet wird.

Artikel 2:

Mit diesem Artikel wird eine Anderung zum Landesgesetz vom 12. November 1992, Nr. 40, (Ord-
nung der Berufsbildung) vorgeschlagen.

Absatz 1

Aufgrund der Tatsache, dass den Schulen der Berufsbildung Autonomie und Rechtsperséonlich-
keit des offentlichen Rechts zuerkannt wurde, sollen die bestehenden Bestimmungen zu den
Diplomprufungen (beispielsweise die Bestimmungen zur Zusammensetzung der Prufungskom-
missionen, wonach die Schulamtsleiter/Schulamtsleiterinnen Fachleute namhaft machen) abge-
andert werden. Bei dieser Gelegenheit soll der Bereich der Diplomprifungen an den Schulen der
Berufsbildung nicht mehr durch Landesgesetz, sondern in der Folge organisch mit Beschluss der
Landesregierung geregelt werden.

Absatz 2
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Es wird vorgesehen, dass die Neuregelung laut Absatz 1 schon mit dem Schuljahr 2018/2019
Anwendung findet.

Absatz 3

Diese Aufhebungen ergeben sich aus der Neuformulierung von Absatzl.

Artikel 3:

Mit diesem Artikel wird eine Anderung zum Landesgesetz vom 17. Mai 2013, Nr. 8, (Férderung
und Unterstutzung der Familien in Sudtirol) vorgeschlagen.

Absatz 1

Durch die vorliegende Anderung haben die bestehenden groRen Kinderhorte weiterhin die Mog-
lichkeit, die Aufnahmekapazitat von mehr als 60 Platzen beizubehalten.

Artikel 4:
Mit diesem Artikel werden Anderungen des Landesgesetzes vom 5. Méarz 2001, Nr. 7, (Neurege-
l ung des Landesgesundheitsdienstesi), vorge
Absatz 1

Durch diesen Absatz wird ein materieller Fehler im deutschen Wortlaut berichtigt.

Absatze 2 und 3

Artikel 81 Absatz 1/bis des Landesgesetzes vom 5. Marz 2001, Nr. 7, in geltender Fassung, sieht
unter anderem vor, dass das Land erméchtigt ist, Beihilfen fir Reise- und Aufenthaltsspesen zu
gewahren, die von Querschnittgelahmten und Tetraplegikern sowie von etwaigen Begleitperso-
nen im Rahmen von Therapien in Rehabilitationseinrichtungen auf staatlicher Ebene getragen
wurden.

Mit dieser Regelung beabsichtigt das Land, den Familien von querschnittsgelahmten und
tetraplegischen Patientinnen und Patienten sowie den Patientinnen und Patienten selbst eine
wichtige finanzielle Unterstiitzung zu bieten, wenn sie sich Rehabilitationstherapien unterziehen.
Der derzeitige Wortlaut der italienischen Version des Absatzes 1/bis ist in jenem Teil einschran-
kend, in welchem vorgesehen wird, dass die Einrichtungen, in welchen sich die Patientinnen und
Patienten rehabilitativen Therapien unterziehen, staatlich sein missen.

Die deutsche Version desselben Absatzes sieht hingegen vor, dass es sich um Einrichtungen auf
dem italienischem Staatgebiet (staatlicher Ebene) handeln muss. Diese Formulierung schafft eine
Diskrepanz zwischen der deutschen Version und der italienischen Version.

Die Praxis hat gezeigt, dass viele Patientinnen und Patienten mit Querschnittslahmung oder
Tetraplegie, die Anspruch auf Beihilfen und Bedarf an finanzieller Unterstiitzung hatten, sich auch
Behandlungen in spezialisierten, nicht staatlichen Rehabilitationseinrichtungen oder Rehabilita-
tionseinrichtungen im Ausland unterziehen.

Um den Zugang zu den Finanzmitteln fir eine moglichst groBe Anzahl an Berechtigten zu ge-
wahrleisten und um die deutsche und die italienische Fassung zu vereinheitlichen, ist es notwen-
dig vorzusehen, dass sich die Patientinnen und Patienten allgemein in Rehabilitationseinrichtun-
gen behandeln lassen kénnen.

Artikel 5:

Mit diesem Artikel wird eine Anderung zum Landesgesetzes vom 14. Februar 1992, Nr. 6,
(Bestimmungen hinsichtlich der Finanzen der Gebietskérperschaften), vorgeschlagen.

Absatz 1

Um den Urteilen des Verfassungsgerichtshofs Nr. 94 und 101, beide aus dem Jahr 2018, gerecht
zu werden, wird in Ausliibung der dem Land aufgrund von Artikel 79 des Autonomiestatuts zu-
stehenden Befugnis zur Koordinierung der offentlichen Finanzen gegeniber den eigenen ortli-
chen Koérperschaften ein Sanktionssystem fir die fehlende Erreichung des Haushaltsausgleichs
von Seiten dieser Korperschaften eingefuhrt; dieses stimmt mit jenem Uberein, das auf staatlicher
Ebene eingefiihrt wurde.

Artikel 6:

Mit diesem Artikel wird eine Anderung zum Finanzgesetz 2015 (Landesgesetzes vom 23. De-
zember 2014, Nr. 11) vorgeschlagen.

Absatz 1

Aufgrund der komplexen Uberpriifungen der Gebarungen auRerhalb des Haushaltes, insbeson-
dere der Rotationsfonds, und um diese Aktivitaten abschlie3en zu kdnnen, wird vorgesehen, dass

schl

agen.
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die Landesregierung fur bestimmte Gebarungen mit Beschluss die Anwendung der Bestimmun-
gen des GvD Nr. 118/2011 ab 1. Jédnner 2020 vorsehen kann.

Artikel 7:

Mit diesem Artikel wird eine Anderung zum Landesgesetzes vom 13. Janner 1992, Nr. 1 (Wahr-
nehmung der Aufgaben und Befugnisse in den Bereichen Hygiene und offentliche Gesundheit
sowie Rechtsmedizin) vorgeschlagen.

Dieser Vorschlag ist notwendig, um das Syst-em der AB
schen mit chronischen nicht Ubertragbaren Krankheiten wie Diabetes, chronisch obstruktiver Lun-
generkrankung (COPD), Folgen eines Schlaganfalls, Parkinson usw. aufzubauen. Die Landesre-
gierung hat die Aufgabe, die organisatorischen, strukturellen und technischen Anforderungen und
die Schulungenfest zul egen, die f¢r die Zertifizierung der |
erforderlich sind. In den obengenannten Bewegungszentren wird der psychophysische Gesund-
heitszustand der Nutzerinnen und Nutzer iberwacht, die Ubungsprogramme als Therapie und
mit dem Ziel absolvieren, dem Auftreten bzw. dem Fortschreiten jener chronischen nicht Uber-
tragbaren Erkrankungen entgegenzuwirken; die gezielt verschriebenen und persénlich abge-
stimmten Trainingseinheiten wirken sich positiv auf den Krankheitsverlauf aus. In der Fachlitera-
tur gilt die Wirksamkeit von Kérpertraining fur diese Zielgruppe als erwiesen.

Absatz 1

Folglich wird in Artikel 17 Absatz 2 der Buchstabe e) eingefugt, der vorsieht, dass sich die Mal3-
nahmen im Bereich des Gesundheitsschutzes auch an Menschen mit chronischen nicht Gbertrag-
baren Krankheiten in klinisch stabilem Zustand richten, die spezifische auf sie angepasste Bewe-
gungsprogramme als Mittel zur Pravention und Therapie absolvieren.

Absatz 2

Mit diesem Absatz werden dem Artikel 17 zwei Absétze hinzugefigt.

Absatz 4 sieht vor, dass die spezifischen Bewegungsprogramme, die vom &rztlichen Personal
verschrieben werden, in °ffentlichen und pr-i vaten Ei
zentren f ¢r di6eomBanidiseetriebfimittels eines Zertifizierungsverfahrens aner-
kannt wurden, angeboten werden.

Absatz 5 sieht vor, dass die Landesregierung die strukturellen, instrumentellen und organisatori-
schen Anforderungen, die Richtlinien fiir die arztliche Verschreibung und Durchflihrung der spe-
zifischen Bewegungsprogramme sowie die Schulungen der Sportwissenschaftler und Sportwis-
senschaftlerinnen zur Umsetzung und Uberwachung der individuellen Bewegungsprogramme fiir
Menschen mit chronischen nicht tbertragbaren Krankheiten festlegt.

Artikel 8:

Mit diesem Artikel wird eine Anderung zum Landesgesetz vom 19. September 2017, Nr. 15 (Ord-
nung der Tourismusorganisationen), vorgeschlagen.

Absatz 1

Um die Beteiligung der Gemeinden an der Finanzierung im Tourismus weiterhin sicherzustellen,
wird dieser Artikel 12-bis im Landesgesetz zur Tourismusfinanzierung eingefligt. Das Ausmaf}
der Beteiligung wird zwischen Land und Gemeinden durch die Vereinbarung zur Gemeindenfi-
nanzierung festgelegt.

Artikel 9:

Absatz 1

Durch Artikel 9 wird die Landesregierung erméchtigt, die Brennerautobahn AG zu reorganisieren
und/oder eine neue Kapitalgesellschaft mit ausschliel3lich 6ffentlicher Beteiligung zu griinden, mit
dem Ziel, das am 14. Janner 2016 zwischen dem Ministerium fir Infrastrukturen und Verkehr, der
Region Trentino-Sudtirol, den Autonomen Provinzen Trient und Bozen und den anderen am Aus-
bau des Skandinavien-Mittelmeer-Korridors interessierten 6rtlichen Korperschaften unterzeich-
nete Einvernehmensprotokoll umzusetzen.

Das Einvernehmen betrifft im Wesentlichen die Unterstiitzung wichtiger Infrastrukturmafinahmen
entlang des Brennerkorridors, mit dem Ziel, den Personen- und Giterverkehr zu férdern, indem
die erforderlichen Infrastrukturen und die entsprechenden Tunnels fertig gestellt werden.

Laut dem Abkommen mussen spezifische Malinahmen erlassen und die entsprechenden Rechts-
und Verwaltungsinstrumente umgesetzt werden, um eine Gesellschaft, an der ausschlieflich die
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das Abkommen treffenden territorialen und ortlichen Kérperschaften beteiligt sind, zu markttbli-
chen Konditionen, mit dem Verkehr und dem Bau der entsprechenden Infrastrukturen langs der
Brennerachse zu betrauen, mit Ubernahme samtlicher gemeinwirtschaftlicher Verpflichtungen in
Zusammenhang mit dem Gesamtprojekt. Die aus den Mauteinnahmen herriihrenden Mittel wer-
den fur den Ausbau der Eisenbahninfrastruktur bestimmt.

Es wird in diesem Zusammenhang auf den Art. 19 des Dekrets des Prasidenten der Republik
vom 22. Mérz 1974, Nr. 381 (Durchfiihrungsbestimmungen zum Sonderstatut fur die Region
Trentino Sudtirol) in Sachen Stralen- und Eisenbahnverkehr verwiesen, welcher in Bezug auf
Autobahntrassen, die das Gebiet der Provinz betreffen, ausdriicklich ein Einvernehmen zwischen
dem Staat und den beiden Autonomen Provinzen Trient und Bozen sowie die Delegierung der
Befugnisse im Bereich StralBenwesen des Staates vorsieht. Laut Artikel 20 dieses Dekrets des
Prasidenten der Republik werden im Rahmen der Landesraumordnungsplane die dem Staat auf
dem Sachgebiet des StralRenwesens, der Eisenbahnlinien und der Flugplatze zustehenden Mal3-
nahmen nach Herstellung des Einvernehmens mit der betreffenden Provinz getroffen.

Laut Artikel 21 sind die Landesraumordnungsplane mit Landesgesetz zu genehmigen, wobei
vorab die zum Zwecke der Koordinierung gedufRerten Bemerkungen des Ministeriums fur 6ffent-
liche Arbeiten einzuholen sind. Aus vorstehenden Griinden wurde spater T zur Umsetzung des
oben genannten Einvernehmens i der Artikel 13-bis betreffend Bestimmungen in Sachen Auto-
bahnkonzessionen in das Gesetzesdekret vom 16.0Oktober 2017, Nr. 148, umgewandelt in das
Gesetz vom 4. Dezember 2017, Nr. 172 betreffend dringende Bestimmungen in Sachen Finanzen
und unaufschiebbare Erfordernisse eingefugt.

Dieser Artikel fordert die institutionelle Kooperation zwischen dem Staat, den Regionen und samt-
lichen offentlichen Korperschaften, die am Ausbau des Skandinavien-Mittelmeer-Korridors inte-
ressiert sind. Daflir kdbnnen sie sich auch bereits bestehender oder eigens dafir errichteter In-
House-Gesellschaften mit ausschlie3lich 6ffentlicher Beteiligung bedienen. Die Realisierung der
Bauten und die Verwaltung der Autobahnstrecke haben eine Dauer von dreif3ig Jahren.

Aus den hier erlauterten Griinden und entsprechend den VVorgaben des Einvernehmensprotokolls
sowie des Gesetzesdekrets Nr. 148/2017 wird die Landesregierung durch diesen Artikel erméch-
tigt, die Brennerautobahn AG zu reorganisieren und/oder eine neue In-House-Gesellschaft zu
grinden.

Absatz 2

Sieht die finanzielle Deckung vor.

Artikel 10:

Mit diesem Artikel wird eine Anderung zum Landesgesetz vom 7. Mai 1991, Nr. 14 (Regelung der
Beziehungen mit den Blutspendervereinigungen), vorgeschlagen.

Absatz 1

Die Ubernahme des Abkommens durch die Staat-Regionen-Konferenz vom 14. April 2016 hin-
sichtlich dgundAKtublisierung ded Staat-Regionen-Abkommens vom 20. Méarz
2008 betreffend den Abschluss von Vereinbarungen zwischen der Regierung, den Regionen, den
Autonomen Provinzen sowie den Vereinigungen und den Verbanden von freiwilligen Blutspen-
der ni hAb&ndeaungrdes Rickvergitungssystems zugunsten der in unserer Provinz be-
stehenden Blutspendervereinigungen vorausgesetzt.

Das genannte Abkommen sieht fur die Abwicklung der durchgefiihrten Tétigkeiten der Vereine
und Verbéande von Spendern die Rickvergitung der Kosten von Vereinstatigkeiten vor, die auf
gesamtstaatlicher Ebene auf einheitliche Art und Weise erbracht werden missen.

Es wird darauf verwiesen, dass das Land Sudtirol mit Landesgesetz Nr. 14 vom 7. Mai 1991
zugunsten der Blutspendervereinigungen die Gewahrung von Zuschiissen fur die Fihrungs-, Ver-
eins- und Werbespesen und Beitréage fir die Bereitstellung von Bluteinheiten zugunsten des Lan-
desgesundheitsdienstes festgelegt hat.

Es wird darauf hingewiesen, dass mit diesem Ruckerstattungssystem die gesamten jahrlich aus-
gezahlten Betrage zugunsten der Blutspendervereinigungen jedenfalls immer deckungsgleich mit
jenen sind, die von der obgenannten Staat-Regionen-Vereinbarung vorgesehenen sind.
Genanntes Landesgesetz soll also den staatlichen Vorgaben angepasst werden.
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Es erscheint als angemessen, das obgenannte Riuckerstattungssystem gemaf Landesgesetz Nr.
14/1991 und die damit verbundene Vereinbarung fir den gesamten Zeitraum, der fir die Aban-
derung des Landesgesetzes bendtigt wird, beizubehalten.

Artikel 11:

Mit diesem Artikel wird eine Anderung zum Landesgesetz vom 21. April 2017, Nr. 3 (Organisa-
tionsstruktur des Landesgesundheitsdienstes), vorgeschlagen.

Absatz 1

Die Erganzung von Absatz 5-bis des Artikels 25 zielt darauf ab, im Umsetzungszeitraum des
Landesgesundheitsplans 2016-2020 bei standortiibergreifenden komplexen Strukturen an jedem
Standort eine verantwortliche Arztin/einen verantwortlichen Arzt in stellvertretender Funktion der
Direktorin/des Direktors vorsehen zu kénnen. Nach dieser Ubergangszeit wird die Direktorin/der
Direktor einer standortiibergreifenden komplexen Struktur nur mehr von einer einzigen Stellver-
treterin/einem einzigen Stellvertreter am jeweils anderen Standort unterstutzt.

Die Erganzung bringt keine Mehrausgaben zu Lasten des Landeshaushaltes mit sich. Da der
Landesgesundheitsplan 2016-2020 anstelle von zwei komplexen Strukturen teilweise auch stand-
ortibergreifende komplexe Strukturen vorsieht, entfallt die Bezahlung jener Lohnelemente eines

Direktors kompl exer Struktur (z. B. Funktionszul
entfallt auBerdem eine Zulage fiir einen Stellvertreter.
Artikel 12:

Mit diesem Artikel wird eine Anderung zum Landesgesetz vom 26. Januar 2015, Nr. 2 (Bestim-
mungen Uber die kleinen und mittleren Wasserableitungen zur Erzeugung elektrischer Energie),
vorgeschlagen.

Absatz 1

Laut Artikel 13 des 3. Teils des mit Dekret des Prasidenten der Republik vom 22. Juni 2017 ge-
nehmigten Wassernutzungsplans, sind bei der Erteilung der Konzessionen je nach Nutzungsart
folgende Prioritéaten einzuhalten: Trinkwasser, landwirtschaftliche Bewéasserung, Beschneiung,
industrielle Nutzung, hydroelektrische Nutzung, Warmetausch und Fischzucht. Damit diese
prioritdren Nutzungen eingehalten werden, wird in das Landesgesetz Nr. 2/2015 ein weiterer Tat-
bestand eingefligt und sanktioniert.

Artikel 13:

Mit diesem Artikel wird eine Anderung zum Landesgesetz vom 23. April 1992, Nr. 10 (Neuordnung
der Fuhrungsstruktur der Sudtiroler Landesverwaltung), vorgeschlagen.

Absatz 1

Die gemal Art. 5 Absatz 4 des Landesgesetzes Nr. 10/1992 errichteten Bildungsdirektionen
koordinieren die Gesamtentwicklung des jeweiligen Bildungssystems. Innerhalb der Bildungsdi-
rektion sind die Direktorinnen und Direktoren der einzelnen Landesdirektionen (Kindergarten;
Grund-, Mittel- und Oberschulen; Berufsbildung; Musikschule) fur die einheitliche Verwaltung und
systematische Qualitatsentwicklung und Qualitétssicherung der ihnen zugeordneten Bildungsbe-
reiche und der entsprechenden Bildungseinrichtungen verantwortlich.

Es erscheint daher sinnvoll, dass die Auswahlverfahren der Fuhrungskréafte fur den jeweiligen
Bildungsbereich von den entsprechenden Landesdirektorinnen und Landesdirektoren nach Malf3-
gabe der Bestimmungen des Landesgesetzes Nr. 10/1992 gestaltet werden.

Die Landesdirektorin oder der Landesdirektor der Landesdirektion Grund-, Mittel- und Oberschu-
len besitzt diese Zustandigkeit bereits aufgrund von Art. 19 des Autonomiestatuts und der ent-
sprechenden Durchfuhrungsbestimmungen zum Autonomiestatut (Dekret des Prasidenten der
Republik vom 10. Februar 1983, Nr. 89, i.g.F.) und Landesgesetzgebung (Art. 11 des Landesge-
setzes Nr. 24/1996).

Artikel 14:

Dieser Artikel beinhaltet die Finanzbestimmung dieses Gesetzes.

Artikel 15:

Mit dieser Bestimmung wird verfligt, dass dieses Gesetz am Tag nach seiner Veréffentlichung im
Amitsblatt der Region in Kraft tritt.

Die Abgeordneten werden gebeten, diesen Gesetzentwurf zu genehmigen.

age,

6) .
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Disegno di legge provinciale n. 167/18/Landesgesetzentwurf Nr. 167/18
Relazione accompagnatoria/Begleitbericht

Signore e Signori Consiglieri,

il Principio contabile applicato concernente |l a procg
al d.lgs. 118/2011, annovera tra gli strumenti della programmazione regionale, al paragrafo 4.1,

il disegno di legge di assestamento del bilancio, da presentare al Consiglio entro il 30 giugno di

ogni anno.

Entro il 31 luglio successivo, questa amministrazione € tenuta, dunque, ad approvare con legge

| 6assestamento delle previsioni di bilanci o, anche
accertato in sede di rendiconto dell desercizio prec:

In tale sede, fermi restando gli equilibri generali di bilancio, del cui permanere il presente disegno
di legge provinciale da atto, il Consiglio & chiamato ad esprimersi sulla destinazione del predetto
risultato economico.

Si precisa che, in occasione del | 6 a20p0réostatader one del
terminato il risultato di amministrazione presunto, le cui quote vincolate e accantonate non sono
state immediatamente utilizzate.

Nello specifico, il testo del disegno di legge allegato consta di otto articoli, il cui contenuto & bre-
vemente illustrato nei termini che seguono.

Articolo 1:

Con questo articolo vengono apportate modifiche alla legge provinciale di stabilita 2018, modifi-
cando gli allegati concernenti le autorizzazioni di spesa.

Articoli 2 e 3:

Con questi articoli vengono aggiornate le previsioni delle entrate e delle spese del bilancio 2018-
2020.

Articolo 4:

Con questo articolo vengono aggiornati alcuni allegati al bilancio di previsione 2018-2020.
Articolo 5:

Con questo articolo vengono inserit.i-2080. i all egati al
Articolo 6:

Con il presente articolo vengono istituiti, per ciascuno degli esercizi 2018, 2019 e 2020, nello
stato di previsione della spesa della Provincia, i fondi speciali per far fronte agli oneri derivanti
dalle disposizioni collegate al presente disegno di legge.

Articolo 7:

I presente articolo da atto, ai sensi e per gl ef
del permanere degli equilibri generali di bilancio.

Articolo 8:

Con questa disposizione si di spone | 6entrata in vig:t

quello della sua pubblicazione nel Bollettino Ufficiale della Regione.

Si chiede alle Signore e ai Signori Consiglieri I'approvazione dell'allegato disegno di legge.
Werte Damen und Herren Landtagsabgeordnete,

der Buchhaltungsgrundsatz angewandt in der Haushaltsprogrammierung im Anhang 4/1 zum
GvD 118/2011, welcher zu den regionalen Planungsinstrumenten zahlt, sieht im Absatz 4.1 des
Gesetzentwurfes zum Nachtragshaushalt vor, dass dieser innerhalb 30. Juni eines jeden Jahres
dem Landtag vorzulegen ist.

Bis zum 31. Juli ist diese Verwaltung nun angehalten ein Nachtragshaushaltsgesetz zu genehmi-
gen, auch auf der Grundlage des Verwaltungsergebnisses, festgestellt in der Rechnungslegung
des vorherigen Haushaltsjahres.

In dieser Sitzung wird, unbeschadet der allgemeinen Haushaltsgleichgewichte, deren Aufrecht-
erhaltung im vorliegenden Landesgesetzentwurf festgehalten. Der Landtag wird angehalten sich
Uber die Verwendung des Wirtschaftsergebnisses zu auliern.
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Es wird festgehalten, dass anlasslich der Genehmigung des Haushaltsvoranschlages 2018-2020
das vorlaufige Verwaltungsergebnis festgelegt wurde. Die gebundenen und zurlickgelegten An-
teile wurden nicht umgehend verwendet.

Der Text des beiliegenden Gesetzentwurfs besteht aus acht Artikeln, deren Inhalt in den nachfol-
genden Absatzen kurz dargelegt wird.

Artikel 1:

Mit diesem Artikel werden Anderungen am Landesstabilitatsgesetz 2018 vorgenommen, indem
die Anlagen betreffend die Ausgabenerméchtigungen veréndert werden.

Artikel 2 und 3:

Mit diesen Artikeln werden die Veranschlagungen der Einnahmen und der Ausgaben des Haus-
halts 2018-2020 aktualisiert.

Artikel 4:

Mit diesem Artikel werden einige Anlagen zum Haushaltsvoranschlag 2018-2020 aktualisiert.
Artikel 5:

Mit diesem Artikel werden die Anlagen zum Nachtragshaushalt 2018-2020 eingefugt.

Artikel 6:

Mit diesem Artikel werden fir jedes Haushaltsjahr 2018, 2019 und 2020 im Voranschlag der Aus-
gaben der Provinz die Spezialfonds eingerichtet, um den Verpflichtungen nachzukommen, wel-
che aus den Bestimmungen in Zusammenhang mit dem vorliegenden Gesetz hervorgehen.
Artikel 7:

Mit diesem Artikel, im Sinne und als Auswirkung des Artikels 50, Absatz 2 des GvD 118/2011
wird die Aufrechterhaltung der allgemeinen Haushaltsgleichgewichte festgehalten.

Artikel 8:

Mit dieser Bestimmung verfligt man, dass dieses Gesetz am Tag hach seiner Veroffentlichung im
Amitsblatt der Region in Kraft tritt.

Die Damen und Herren Abgeordneten werden gebeten, den vorliegenden Gesetzentwurf zu ge-
nehmigen.

Relazione terza commissione legislativa/Bericht dritter Gesetzgebungsausschuss

| lavori in commissione

| due disegni di legge provinciale n. 166/18 e n. 167/18 sono stati esaminati congiuntamente dalla

[l commissione legislativa nella seduta del 3 luglio 2018 ai sensi delladeliber a del | 6uf fici o d
sidenza n. 56/15 concernente l® nt er pr et a zalodOleel régplanedt@internio del Con-

siglio della Provincia autonoma di Bolzano.

Alla seduta hanno partecipato anche il vicepresidente del Consiglio dei Comuni Joachim Reinal-

ter, il presidente della Provincia Arno Kompatscher,
caGabriele Vitella, il direttore della ripartizione
bilancio e programmazione Enrico Gastaldelli, il direttoredell §ufci o ammi ni strati vo del
Helmut Schwarz, la direttrice del dipartimento Famiglia e Informatica Carmen Plaseller, il direttore

dell 6Area funzionale ATuri smoo Hansj°r gepddbl-I er , | a
che Esther Neulichedl, la direttrice sostituta della ripartizione Salute Silvia Capodaglio Garbin, il

dirett ofriecidoeldmmifni strazione scolastica Wol-fgang Obe
zione e la formazione tedesca Gustav Tschenett.

Il vicepresidente del Consiglio dei Comuni Joachim Reinalter ha illustrato il parere negativo del

Consiglio dei Comuni riguardo all dédarticolo 5 ed il p
dei Comuni riguardo al ledgaprovincielor. 166/182 del di segno di I
Il presidente della Provincia Arno Kompatscher, riferendosi al parere negativo espresso dal Con-

siglio dei Comuni sull darticolo 5 del disegno di | e
dellaleggepr ovi nci al e n. 6/ 1992, recante fADiIisposizioni i
chelapredetta norma trovi f ond aemaa sistemaadtllé Sammibribapdi enza pr
plicabile a livello statale. Il presidente della Provincia ha spiegatoche | a modi fi ca- apportat

ticolo 5 alla legge provinciale n. 6/1992 € volta ad evitare una possibile e preannunciata impu-
gnazione da parte dello Stato. Si tratta dunque di procedere in modo strategico per evitare che
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alla Provincia autonoma diBolzano venga tolta |l a competenza, peggi o
nomi a. La Provincia adotta il sistema di sanzioni st
che ¢ la Provincia ad essere competente per le sanzioni. Non € lo Stato competente a controllare
i Comuni , bens?® | a Provincia. Sul p argeprovinckele pr esso a
n. 166/18 dal Consiglio dei Comuni, relativo alla modifica della legge provinciale n. 2/2015, re-
cante ADisciplina dell @ddpicgqual @pea madipe odlairziivazi a@ni
ha dichiarato che verra presentata per la trattazione in aula del predetto disegno di legge una
formulazione della disposizione pi% chiara, in cui \

norma si riferisce.

Il vicepresidente del Consiglio dei Comuni Joachim Reinalter ha dichiarato di non essere a cono-

scenza di una possibile impugnazione da parte dello Stato ed ha affermato che le sanzioni previ-

ste ed applicabili ai Comuni per il mancato conseguimento del pareggio di bilancio sono difficil-

mente comprensibili, data la complessita strutturale del bilancio.

Il presidente della Provincia Arno Kompatscher ha affermato che de facto la norma non produrra

conseguenze in quanto crede nella capacita dei Comuni di rispettare le disposizioni in materia di

pareggio di bilancio.

Il presidente Christian Tschurtschenthaler ha dato lettura del parere negativo del Consiglio dei Co-

muni sull 6articolo 5 del disegno divocobneossegnaziopgr ovi nci al
delConsi gl i o dei Comuni sull édarticolo 12 del di segno ¢
parere positivo del Consiglio dei Comuni sul disegno di legge provinciale n. 167/18. Ha poi aperto

la discussione generale congiunta dei due disegni di legge n. 166/18 e 167/18.

Nel |l 6ambito della discussione generale congiunta il
sul di segno di |l egge provinciale n. 166/ 18. Sull éar
legge provinciale n. 12/1998, ha chiesto cosa preveda la normativa fino ad ora vigente per quanto

riguarda i ruoli del personale docente di sostegno linguistico per alunni con background migratorio

e |l e relative dimensioni dei pr edwmamnodificaalleodgge. Sul | dar
provinciale n. 8/2013 in materia di sviluppo e sostegno della famiglia in Alto Adige, ha chiesto

come sia la situazione attuale per quanto riguarda la capienza nei grandi asili nido esistenti e se

la modifica che viene propostasi a sol o palliativa. Sull éarticolo 7,
alla |l egge provinciale n. 1/1992, recante fiNor me su
e sanit”™ pubblica e medicina | egaled, hearedtb mandato
vamente alle strutture non statali, delle richieste dei familiari dei pazienti affetti da patologie cro-
niche. Sull b6articolo 8, relativo alla modifica all a
dell e organi zzazi ondatoseula moslifica, tahyeate prevede chd b Goaumi
partecipino al finanziamento in materia di turismo, concedendo alle organizzazioni turistiche locali
contributdi per | a loro attivit"™, sia una dosposi zio
ad apportare una modifica alla | egge provinciale n.
medi e derivazioni dbédacqua per | a produzione di ener (
alla quantita di acqua per gli usi prioritari potabile e agricolo ed ha altresi chiesto cosa si intenda
guando | a norma fa riferimento alldintesa tra i con:
Il cons. Paul Kdllensperger ha posto due domande al disegno di legge provinciale n. 166/18. La
prima allbéarticol o 9, dr@lganizzazioaerdelladoadetadhltdsteadaalger azi oni
Brennero SpA e |l a seconda alldarticolo 11, -relativa
vinciale n. 3/ 2017, recante AStruttura org-anizzatiyv

mento a ques t dna tomanda ha richiesto il motivo per il quale non si voglia prevedere un diri-
gente medico per ogni sede. Ha precisato che la normativa statale dispone tassativamente che

ogni sede dell 6azienda ospedaliera debba avere un di
Il dirett ore dell 6ufficio amministrazione scolastica Wol
manda posta dal cons. Heiss sullbéarticolo % del di s

rato che i centri linguistici sono stati costituiti 10 anni fa. Per quanto riguarda il personale docente
di sostegno linguistico sono previsti 30 ruoli. Ha affermato che non é facile trovare docenti bilingui
e per tale motivo i centri linguistici sono stati costretti ad assumere docenti non in possesso del
certificatodibil i ngui smo e con contratto di | avoro a tempo d:¢
del personale docente di sostegno linguistico per alunni e alunne con background migratorio ed
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introduce per tale personal e dogcreatdmeoildéesnmnato.r t uni t = ¢
La Giunta provinciale determiner”™ i titoli per | dac
del | 6abil i gmamdantoone all di nse

La direttrice del dipartimento Famiglia e Informatica Carmen Plaseller, in risposta alla domanda

post a dal cons. Heiss in merito alldéarticolo 3 del d

Alto Adige e precisamente in 4 Comuni esistono 14 asili nido, di cui 10 a Bolzano, 1 a Laives, 1
a Bressanone e 2 a Merano. La capienza massima prevista dalla legge provinciale n. 19/1974
era di 60 posti-bambino. Ha spiegato che a Bolzano esistono 2 asili nido con una capienza mag-
giore e pertanto con la modifica si consente ai grandi asili nido esistenti di continuare a mantenere
una capienza superiore a 60 posti-bambino.

1 direttore dell 6Area funzionale ATurismood Hansj©°r
cons. Heiss all darticolo 8 del di segno di |l egge n.
garantire la compartecipazione dei comuni al finanziamento in materia di turismo ed ha altresi
specificato che |l a misura della compartecip-azione
cordo per la finanza locale. La modifica € volta dunque ad apportare la base legale per inserire il

finanzi amento del turismo nell daccordo per | a finan:

La cons. Maria Hochgruber Kuenzer ha domandato se la suddetta modalita di finanziamento fa-
vorira tutte le associazioni turistiche, senza distinguere se il territorio sia turisticamente sviluppato
0 meno.

'l direttore dell 6dArea funzionale ATurismod Hansj°rg
a mettere a disposizione un maggiore finanziamento a favore del marketing.

'l direttore dell éuffici o Schwariz miispdstaalladomandagpe | | 6 ambi e
sta dal cons. Heiss all déarticolo 12 del di segno di

Piano generale di utilizzazione delle acque pubbliche prevede che, in sede di rilascio delle con-

cessioni venga osservato un determinato ordine di priorita in base al tipo di utilizzo. Per avere la

concessione per un utilizzo comune di diverse tipologie di utilizzo delle acque pubbliche, il pre-

detto Piano prevede | a necessi teSachkimolto spéssonnbre sa tr a i
avviene per semplice ostruzionismo. Léarticolo 12 d
volto dunque ad inserire una sanzione qualora venis:
La direttrice sostituta della ripartizione Salute Silvia Capodaglio Garbin, dopo aver illustrato bre-

vemente | darticolo 11 del disegno di | egge provinci i
accorpare gli ospedali, si & fatto anche lo sforzo di pensare ad un accorpamento delle strutture

complesse, cosi come richiesto dalla normativa statale. In tal modo si avra un primario per due

sedi pero con due sostituti.

Il cons. Oswald Schiefer ha illustrato gli emendamenti da lui presentati assieme ai conss.
Hochgruber Kuenzer e Noggl er aproVintiale nt 16&/18.I11lprimb 1 d e | di
emendamento, diretto ad anteporre al comma 1 il comma 01, é volto a prevedere che nei presidi

ospedalieri con due o piu sedi venga impiegato un direttore medico per sede, conservando in tal

modo lo status quo; il secondo emendamento, volto a sostituire il comma 1, é diretto invece a

prevedere che nei presidi ospedalieri con due sedi,
sede, rispetto a dove presti servizio il mpntoi mari o. F
presentat o rdea|Acbhaasnsnmeesrs,0 t endent e giudtivd18-bigneldiser r e | 6art
gno di legge provinciale n. 166/18.

| direttore dell éufficio amministrazione -scol astic
manda posta dal con s . Schiefer i n neo itteon dael nltéee neech diamternodur r e
giuntivo 13-b i s , ha affermato che, a causa della carenza

dell 6infanzia, =~ stato necess wameote pevistimel cberat® | requi ¢
coll etticesssopal pdHbatil o di i nsfaogil.mant e dell a scuol a d¢

Conclusa la discussione generale congiunta, la commissione ha approvato in una prima vota-
zione il passaggio alla discussione articolata del disegno di legge provinciale n. 166/18 con 5 voti
favorevoli e 3 astensioni, e in una seconda votazione il passaggio alla discussione articolata del
disegno di legge n. 167/18 sempre con 5 voti favorevoli e 3 astensioni.

Disegno di legge provinciale n. 166/18
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| singoli articoli, e i relativi emendamenti sono statiappr ov at i con | 6esito di wvota
riportato.
Articolo 1: l a commi ssione ha approvato senza inter)

ticolo concernente la modifica della legge provinciale n. 12/1998 sui ruoli del personale docente
di sostegno linguistico per alunni e alunne con background migratorio.

Articolo 2: |l a commi ssione ha approvato con 5 voti
presidente della Provincia Kompatscher al comma 2, diretto a soppri mer
catoo. Lobébarticolo cos® emendato  stato approvato c

Gli articoli 3 e 4 sono stati approvati, senza interventi, con 5 voti favorevoli e 3 astensioni.
Articolo 5: la commissione ha approvato con 5 voti favorevoli, 1 voto contrario e 2 astensioni
| 6 eolo toncernente la modifica della legge provinciale n. 6/1992 sulle disposizioni in materia di
finanza locale.

Gli articoli 6 e 7 sono stati approvati, senza interventi, con 5 voti favorevoli e 3 astensioni.
Articolo 8: la commissione ha approvato con 5 voti favorevoli, 1 voto contrario e 2 astensioni

| 6@aoltd concernente | a modifica della | egge -provinci
nizzazioni turistiche.
Articolo9:1 a commi ssi one ha approvato con 6 voti- favorev

tuzione di una societa di capitali a totale partecipazione pubblica per la gestione della rete auto-

stradale del Brennero.

Articolo 10: la commissione ha approvato con 5 vot.i favorevoli e
nente la modifica della legge provinciale n. 14/1991 sulla disciplina dei rapporti con le organizza-

zioni di donatori di sangue.

Articolo 11: la commissione ha esaminato dapprimaunemend ament o soppressivo dell
presentato dal cons. Kdllensperger e poi ritirato dallo stesso consigliere. La commissione ha

quindi respinto a maggioranza un emendamento sostitutivo presentato dal cons. Kdllensperger e

riguardante i direttori medici e le direttrici mediche nei presidi ospedalieri con due sedi. La com-

missione ha poi trattato un emendamento dei conss. Schiefer, Hochgruber Kuenzer e Noggler

tendente a introdurre un comma 01 sul coordinamento sanitario nei comprensori sanitari e la

diigenza medi ca di area territoriale e ospedaliera, i
commissione ha quindi approvato con 5 voti favorevoli e 3 astensioni un emendamento dei conss.

Schiefer, Hochgruber Kuenzer e Noggler sostitutivo del comma 1, riguardante la struttura orga-

nizzativa del servizio sanitario prprvonztalbal | dbwmani
mita.

Léemendamento dell 6ass. M. Sutiomlo &ggiuntivo 1ldbig cbecart e a i n s e
nente | 6aspseurnszanoanlee ddel |l e professioni sanitarie spro

€ stato approvato con 5 voti favorevoli e 3 astensioni dopo una breve discussione tra i conss.
Hochgruber Kuenzer, Schiefer, von Dellemann e il presidente Tschurtschenthaler e dopo le spie-
gazioni fornite dalla vicedirettrice della ripartizione sanita, Silvia Capodaglio.

Gli articoli 12 e 13 sono stati approvati, senza interventi, con 5 voti favorevoli e 3 astensioni.

Léemendamento del presidenteddél|l bas®ro®%tonckar Kompatd
seri mento dell 6arbi sobmll iddmédutng i deowl 1Br of il o professio
di scuola dell 6i nf anzi taryenticons vat fawwrewlpe@ astensiohi.o senza i n

Gli articoli 14 e 15 sono stati approvati, senza interventi, con 5 voti favorevoli e 3 astensioni.

Disegno di legge provinciale n. 167/18

| singoli articoli, le tabelle allegate e i relativiemendame nt i sono stati approvati c
tazione di seguito riportato.

Gli articoli 1, 2, 3, 4 e 5 sono stati approvati senza interventi con 5 voti favorevoli e 3 astensioni.

Articolo 6: dopo una domanda del cons. Heiss in merito al fondo speciale per far fronte agli oneri

derivanti dalle disposizioni collegate allapresent e | egge e |l e rel ative spiegaz
ficio Enrico Gastaldell i, ticblamconseatfaroewlie@astensiod. appr ovat
Léemendament o del presidente della Provincia Kompa
nuovo articolo aggiuntivo6-bi s sul | 6i mpi ego degl i ai uti at fini de

provato con 5 voti favorevoli e 3 astensioni.
Gli articoli 7 e 8 sono stati approvati, senza interventi, con 5 voti favorevoli e 3 astensioni.
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La deliberazioneadott ata dalla commi ssione | egislativa
|l egge provinciale n. 4/ 2010 sul parere negativo

gno di legge provinciale n. 166/18 & stata approvata con 5 voti favorevoli e 3 astensioni.

In mancanza di dichiarazioni di voto il disegno di legge provinciale n. 166/18 nel suo complesso
€ stato posto in votazione finale, ed & stato approvato con 5 voti favorevoli (espressi dal presi-
dente Tschurtschenthaler e dai conss. Artioli, Hochgruber Kuenzer, von Dellemann e Schiefer) e
3 astensioni (dei conss. Heiss, Kéllensperger e Tinkhauser).

In mancanza di dichiarazioni di voto il disegno di legge provinciale n. 167/18 nel suo complesso
e stato posto in votazione finale, ed é stato approvato con 5 voti favorevoli (espressi dal presi-
dente Tschurtschenthaler e dai conss. Artioli, Hochgruber Kuenzer, von Dellemann e Schiefer),
1 voto contrario (cons. Kollensperger) e 2 astensioni (dei conss. Heiss e Tinkhauser).

Die Arbeiten im Ausschuss

Die beiden Landesgesetzentwiirfe Nr. 166/18 und Nr. 167/18 wurden vom lll. Gesetzgebungs-
ausschuss in der Sitzung vom 3. Juli 2018 auf der Grundlage des Prasidiumsbeschlusses Nr.
56/15, betreffend die Auslegung des Artikels 101 der Geschéftsordnung des Sudtiroler Landta-
ges, gemeinsam behandelt.

An den Arbeiten nahmen auch teil: der Vizeprasident des Rates der Gemeinden, Joachim Rein-
alter, der Landeshauptmann, Arno Kompatscher, der Direktor des Landesamtes fiir Gesetzge-
bung, Gabriele Vitella, der Direktor der Abteilung Finanzen und Haushalt, Giulio Lazzara, der
Direktor des Amtes fur Haushalt und Programmierung, Enrico Gastaldelli, der Direktor des Ver-
waltungsamtes fur Umwelt, Helmut Schwarz, die Direktorin des Ressorts Familie und Verwal-
tungsorganisation, Carmen Plaseller, der Direktor des Funktionsbereiches ATourismusfi Hansjorg
Haller, die Direktorin des Amtes fiir die Forderung offentlicher Bauarbeiten, Esther Neulichedl,
die stellvertretende Direktorin der Abteilung Gesundheit, Silvia Capodaglio Garbin, der Direktor
des Amtes fur Kindergarten- und Schulverwaltung, Wolfgang Oberparleiter und der Direktor der
Landesdirektion deutschsprachige Berufsbildung Gustav Tschenett.

Der Vizeprasident des Rates der Gemeinden, Joachim Reinalter, erlauterte das negative Gutach-
ten des Rates zum Artikel 5 des Gesetzentwurfes und das positive Gutachten mit Bemerkung
zum Artikel 12 des Gesetzentwurfes Nr. 166/18.

Landeshauptmann Arno Kompatscher nahm Stellung zum negativen Gutachten des Rates der
Gemeinden zum Artikel 5 des Landesgesetzentwurfes Nr. 166/18 betreffend die Anderung des
Landesgesetzes Nr. 6/1992 Aestimmungen hinsichtlich der Finanzen der Gebietskdrperschaf-
tenfi diesbezlglich schloss er aus, dass besagte Bestimmung auf das Prinzip des voreilenden
Gehorsams bei der Anwendung des auf staatlicher Ebene geltenden Sanktionssystems zurtick-
zufuihren sei. Er erklarte, dass durch die im Artikel 5 des Landesgesetztes Nr. 6/1992 eingefihrte
Anderung eine mogliche und angekiindigte Anfechtung seitens des Staates vermieden werden
soll. Es gelte nun strategisch vorzugehen, damit Sudtirol diese Zustandigkeit nicht verliert, was
sich nachteilig auf unsere Autonomie auswirken wirde. Das Land Gbernehme zwar damit das
staatliche Sanktionssystem, doch werde im Artikel 5 prazisiert, dass das Land selbst fur die Sank-
tionen zusténdig sei. Folglich wirden die Gemeinden nicht vom Staat, sondern vom Land kon-
trolliert. Bezuglich der Stellungnahme des Rates der Gemeinden zu Artikel 12 des Landesgesetz-
entwurfes Nr. 166/18 Ainderung des Landesgesetzes Nr. 2/2015 ABestimmungen uber die kleinen
und mittleren Wasserableitungen zur Erzeugung elektrischer Energiefimerkte der Landeshaupt-
mann an, dass fiir das Plenum eine neue Formulierung der Bestimmung vorbereitet wird, damit
der Passus uber die Einigung zwischen den Konzessionaren klarer ausformuliert ist.

Der Vizeprasident des Rates der Gemeinden, Joachim Reinalter, erklarte, dass er keinerlei
Kenntnis von einer mdglichen Anfechtung seitens des Staates habe und dass die den Gemeinden
drohenden Sanktionen bei Nicht-Gewahrleistung des Haushaltsausgleichs schwer nachvollzieh-
bar seien, zumal der Haushaltsaufbau auf3erst komplex sei.

Landeshauptmann Arno Kompatscher erwiderte, dass diese Gesetzesbestimmung de facto kei-
nerlei Folgen haben wird; er sei namlich fest davon tiberzeugt, dass die Gemeinden in der Lage
sein werden, die Bestimmungen zum Haushaltsausgleich einzuhalten.

ai s
del
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Der Vorsitzende Christian Tschurtschenthaler verlas das negative Gutachten des Rates der Ge-
meinden zu Artikel 5 des Landesgesetzentwurfes Nr. 166/18, das positive Gutachten mit Bemer-
kung zu Artikel 12 des Landesgesetzentwurfes Nr. 166/18 sowie das positive Gutachten zum Lan-
desgesetzentwurf Nr. 167/18. Der Vorsitzende Tschurtschenthaler eréffnete daraufhin die ge-
meinsame Generaldebatte zu den Landesgesetzentwiirfen Nr. 166/18 und Nr. 167/18.

Im Rahmen der gemeinsamen Generaldebatte stellte der Abg. Hans Heiss einige Fragen zum
Landesgesetzentwurf Nr. 166/18. Zum Artikel 1, der auf eine Anderung des Landesgesetzes Nr.
12/1998 abzielt, fragte er, was die bisher geltende Bestimmung betreffend die Stellenpléne der
Lehrpersonen fir die Sprachforderung von Schilern mit Migrationshintergrund vorsehe und wie
viele Stellen vorgesehen seien. Zu Artikel 3, womit das Landesgesetz Nr. 8/2013 betreffend die
Férderung und Unterstiitzung der Familien in Sudtirol abgeandert werden soll, wollte er wissen,
wie viele Platze in den bestehenden gréf3ten Kinderhorten zur Verfligung stehen; er frage sich,
ob die vorgeschlagene Anderung nicht lediglich ein Tropfen auf den heilen Stein sei. Zu Artikel
7, der eine Anderung des Landesgesetzentwurfes Nr. 1/1992 AVahrnehmung der Aufgaben und
Befugnisse in den Bereichen Hygiene und o6ffentliche Gesundheit sowie Rechtsmedizinfi be-
zweckt, fragte er, inwieweit die Antrdge der Familienangehdérigen von Patienten mit chronischen
Krankheiten, auch bezogen auf die nicht staatlichen Einrichtungen, ein Problem darstellen. Zu
Artikel 8 betreffend die Anderung des Landesgesetzes Nr. 15/17 AOrdnung der Tourismusorgani-
sationenfiwollte er in Erfahrung bringen, ob die vorgesehene Anderung, die eine Beteiligung der
Gemeinden an der Finanzierung des Tourismussektors einfiihrt (es wird vorgeschlagen, dass
diese an die lokalen Tourismusorganisationen Beitrége fur deren Tatigkeit gewéahren), eine Kann-
oder Mussbestimmung ist. Zu Artikel 12, der darauf abzielt, das Landesgesetz Nr. 2/2015
Mestimmungen (iber die kleinen und mittleren Wasserableitungen zur Erzeugung elektrischer
Energiefi abzuandern, wollte er Naheres zur Wassermenge fur die prioritdren Nutzungen als
Trinkwasser und fur die Landwirtschaft erfahren; auRerdem wollte er wissen, was genau mit der
Einigung zwischen den Konzessiondren gemeint sei.

Der Abg. Paul Kéllensperger stellte zwei Fragen zum Gesetzentwurf Nr. 166/18. Die erste Frage
bezog sich auf Artikel 9, und zwar auf die MaRnahmen zur Reorganisation der Gesellschaft Bren-
nerautobahn AG. Die zweite Frage betraf Artikel 11, namlich die Anderung des Landesgesetzes
Nr. 3/2017 Arganisationsstruktur des Landesgesundheitsdienstesfi Zu letzterem Punkt wollte er
wissen, aus welchem Grund man nicht fir jeden Standort eine arztliche Direktorin/einen arztli-
chen Direktor festlegen wolle. Er prazisierte, dass die staatlichen Bestimmungen fir jeden Stand-
ort einer Krankenhauseinrichtung zwingend einen &rztlichen Direktor/eine arztliche Direktorin vor-
sehen.

Der Direktor des Amtes fir Kindergarten- und Schulverwaltung, Wolfgang Oberparleiter, antwor-
tete auf die von Abg. Heiss zu Artikel 1 des Landegesetzentwurfes Nr. 166/18 gestellte Frage.
Diesbezlglich erklarte er, dass die Sprachzentren vor 10 Jahren gegriindet wurden. Fir das
Lehrpersonal fur die Sprachférderung seien 30 Stellen vorgesehen. Er prazisierte, dass es nicht
leicht sei, zweisprachige Lehrpersonen zu finden; daher seien die Sprachzentren dazu gezwun-
gen gewesen, Lehrpersonen ohne Zweisprachigkeitsnachweis mit einem befristeten Arbeitsver-
trag aufzunehmen. Mit Artikel 1 werden die Stellenplane der Lehrpersonen fiur die Sprachférde-
rung von Schulern mit Migrationshintergrund eingerichtet, wodurch nun die Mdglichkeit eingeftihrt
wird, dass dieses Lehrpersonal mit unbefristetem Arbeitsvertrag aufgenommen werden kann. Die
Landesregierung wird die Zugangsvoraussetzungen und die Modalitéaten zur Erlangung der Lehr-
befahigung festlegen.

Auf die Frage des Abg. Heiss zu Artikel 3 des Landesgesetzentwurfes Nr. 166/18 antwortete die
Direktorin des Ressorts Familie und Verwaltungsorganisation, Carmen Plaseller, dass es in Sud-
tirol in 4 Gemeinden 14 Kinderhorte gibt, namlich 10 in Bozen, 1 in Leifers, 1 in Brixen und 2 in
Meran. Insgesamt kdnnen gemaf Landesgesetz Nr. 19/1974 maximal 60 Kinder pro Einrichtung
aufgenommen werden. In Bozen haben 2 Kinderhorte eine groRere Aufnahmekapazitat; mit die-
ser Gesetzesanderung wird es nun mdglich sein, dass die groReren Kinderhorte weiterhin mehr
als 60 Kinder aufnehmen kénnen.

In Beantwortung der Frage des Abg. Heiss zu Artikel 8 des Landesgesetzentwurfes Nr. 166/18,
erklarte der Direktor des Funktionsbereiches ATouri :
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derung die Beteiligung der Gemeinden an der Finanzierung des Tourismussektors gesetzlich ver-
ankert wird, wobei die Beteiligungskosten vom Land und von den Gemeinden im Abkommen zur
Gemeindefinanzierung festgelegt werden. Daher werden mit dieser Anderung die rechtlichen
Voraussetzungen geschaffen, um diese Beteiligung an der Finanzierung der Tourismusbranche
im Abkommen zur Gemeindefinanzierung vorzusehen.

Die Abg. Maria Hochgruber Kuenzer fragte, ob von der genannten Finanzierungsweise alle Tou-
rismusvereine profitieren werden, unabhéngig davon, ob sie sich in touristisch entwickelten oder
in touristisch schwach entwickelten Gebieten befinden.

Der Direktor des Funrausdf,nsHamrsjio%rhge sHaAITloaurr,iseant wort et
Finanzierungsweise dem Marketing mehr Mittel zur Verfiigung gestellt werden.

Zur Frage des Abg. Heiss zu Artikel 12 des Landesgesetzentwurfes Nr. 166/18 erklarte der Di-
rektor des Verwaltungsamtes fir Umwelt, Helmut Schwarz, dass laut Gesamtplan fir die Nutzung
der offentlichen Gewasser bei der Ausstellung der Konzessionen je nach Nutzungsart eine ge-
wisse Rangordnung der Prioritdten einzuhalten ist. Fur die Ausstellung einer Konzession fiir die
gemeinsame Nutzung der 6ffentlichen Gewasser fir verschiedene Nutzungsarten sehe besagter
Plan zwingend die Einigung zwischen den Konzessionaren vor; allerdings komme diese Einigung
aus rein obstruktionistischen Grinden oft nicht zustande. Mit Artikel 12 des Landesgesetzentwur-
fes Nr. 166/18 werden daher bei Obstruktionshaltungen, die eine Einigung unmaglich machen,
Sanktionen eingefuhrt.

Die stellvertretende Direktorin der Abteilung Gesundheit, Silvia Capodaglio Garbin, erlauterte
kurz den Artikel 11 des Landesgesetzentwurfes Nr. 166/18 und prazisierte, dass im Falle einer
Zusammenlegung von Krankenhauseinrichtungen auch die Zusammenlegung von komplexen
standortibergreifenden Einrichtungen anvisiert wurde, wie dies von den staatlichen Gesetzesbe-
stimmungen festgeschrieben wird. Somit wird es fir zwei Standorte einen einzigen Primar geben,
allerdings zwei Stellvertreter pro Standort.

Der Abg. Oswald Schiefer erlauterte kurz die von ihm und den Abg.en Hochgruber Kuenzer und
Noggler eingereichten Anderungsantrage zu Artikel 11 des Landesgesetzentwurfes Nr. 166/18.
Der erste Anderungsantrag zwecks Einfiigung eines Absatzes 01 vor dem Absatz 1 sehe vor,
dass in den Krankenhauseinrichtungen mit zwei oder mehr Standorten ein arztlicher Direktor pro
Standort aufgenommen wird, was einer Beibehaltung des Status quo gleichkomme. Im zweiten
Anderungsantrag, der auf die Ersetzung des Absatzes 1 abzielt, werde hingegen festgehalten,
dass in den Krankenhauseinrichtungen mit zwei Standorten die Stellvertreterin/der Stellvertreter,
den Dienst nicht am Standort, wo der Primar tétig ist, sondern am jeweils anderen Standort ver-
sieht. Abg. Schiefer fragte zudem nach Erklarungen zum Anderungsantrag von LR Achammer,
der auf die Einflgung des Zusatzartikels 13-bis in den Landesgesetzentwurf Nr. 166/18 abzielt.
Zur Frage des Abg. Schiefer zum Anderungsantrag zwecks Einfiigung des Zusatzartikels 13-bis
erklarte der Direktor des Amtes fir Kindergarten- und Schulverwaltung, Wolfgang Oberparleiter,
dass es wegen Personalmangels in den Kindergarten notwendig sei, die laut Kollektivvertrag vor-
gesehen Zugangsvoraussetzungen fir das betreffende Berufsbild zu erweitern.

Nach Abschluss der gemeinsamen Generaldebatte genehmigte der Ausschuss in zwei Abstim-
mungen den Ubergang zur Artikeldebatte zum Landesgesetzentwurf Nr. 166/18 mit 5 Jastimmen
und 3 Enthaltungen und den Ubergang zur Artikeldebatte zum Landesgesetzentwurf Nr. 167/18
ebenfalls mit 5 Jastimmen und 3 Enthaltungen.

Landesgesetzentwurf Nr. 166/18

Die einzelnen Artikel und die entsprechenden Anderungsantrage wurden mit den nachfolgenden
Abstimmungsergebnissen genehmigt.

Artikel 1: Der Ausschuss genehmigte den Artikel betreffend die Anderung des Landesgesetzes
Nr. 12/1998 hinsichtlich der Stellenpléane der Lehrpersonen fiir Sprachférderung von Schilern mit
Migrationshintergrund ohne Wortmeldungen mit 5 Jastimmen und 3 Enthaltungen.

Artikel 2: Der Ausschuss genehmigte einen von LH Kompatscher eingebrachten Anderungsan-
trag zu Absatz 2 betreffend die Streichung der W°rt
Enthaltungen. Der so geénderte Artikel wurde mit 5 Jastimmen und 3 Enthaltungen genehmigt.
Artikel 3 und Artikel 4 wurden ohne Wortmeldungen mit 5 Jastimmen und 3 Enthaltungen geneh-
migt.
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Artikel 5: Der Ausschuss genehmigte den Artikel betreffend die Anderung des Landesgesetzes
Nr. 6/1992 hinsichtlich der Bestimmungen der Finanzen der Gebietskdrperschaften mit 5 Jastim-
men, 1 Gegenstimme und 2 Enthaltungen.

Artikel 6 und Artikel 7 wurden ohne Wortmeldungen mit 5 Jastimmen und 3 Enthaltungen geneh-
migt.

Artikel 8: Der Ausschuss genehmigte den Artikel betreffend die Anderung des Landesgesetzes
Nr. 15/2017 hinsichtlich der Ordnung der Tourismusorganisationen mit 5 Jastimmen, 1 Gegen-
stimme und 2 Enthaltungen.

Artikel 9: Der Ausschuss genehmigte den Artikel betreffend die Griindung einer Kapitalgesell-
schaft mit ausschlieRlich &ffentlicher Beteiligung fur die Verwaltung der Brennerautobahn mit 6
Jastimmen und 2 Enthaltungen.

Artikel 10: Der Ausschuss genehmigte den Artikel betreffend die Anderung des Landesgesetzes
Nr. 14/1991 hinsichtlich der Regelung der Beziehungen mit den Blutspendervereinigungen mit 5
Jastimmen und 3 Enthaltungen.

Artikel 11: Der Ausschuss behandelte zundchst einen von Abg. Kéllensperger eingebrachten
Streichungsantrag zum Artikel, welcher vom Einbringer zuriickgezogen wurde. Der Ausschuss
lehnte daraufhin mehrheitlich einen vom Abg. Kéllensperger eingebrachten Ersetzungsantrag
zum Artikel betreffend die arztlichen Direktoren in den Krankenhauseinrichtungen mit zwei Stand-
orten ab. Der Ausschuss behandelte daraufhin einen von den Abg.en Schiefer, Hochgruber
Kuenzer und Noggler eingebrachten Anderungsantrag zwecks Einfiigung eines Absatzes 01 be-
treffend die Sanitatskoordination in den Gesundheitsbezirken sowie die arztliche Leitung in der
wohnortnahen Versorgung und im Krankenhaus und genehmigte diesen einstimmig. Der Aus-
schuss genehmigte daraufhin einen von den Abg.en Schiefer, Hochgruber Kuenzer und Noggler
eingebrachten Ersetzungsantrag zu Absatz 1 betreffend die Organisationsstruktur des Landes-
gesundheitsdienstes mit 5 Jastimmen und 3 Enthaltungen. Der so geanderte Artikel wurde ein-
stimmig genehmigt.

Der von LR M. Stocker eingebrachte Anderungsantrag zwecks Einfligung eines Zusatzartikels
11-bis betreffend die Aufnahme von Fachpersonal in den Gesundheitsberufen ohne Zweispra-
chigkeitsnachweis wurde nach einer kurzen Diskussion der Abg.en Hochgruber Kuenzer, Schie-
fer, von Dellemann und des Vorsitzenden Tschurtschenthaler und nach Erlauterungen von der
stellvertretenden Direktorin der Abteilung Gesundheit, Silvia Capodaglio vom Ausschuss mit 5
Jastimmen und 3 Enthaltungen genehmigt.

Artikel 12 und Artikel 13 wurden ohne Wortmeldungen mit 5 Jastimmen und 3 Enthaltungen ge-
nehmigt.

Der von LR Achammer eingebrachte Anderungsantrag zwecks Einfiigung eines Zusatzartikels
13-bis betreffend die Erweiterung des Berufshildes Kindergartnerin/Kindergartner wurde vom
Ausschuss ohne Wortmeldungen mit 6 Jastimmen und 2 Enthaltungen genehmigt.

Artikel 14 und Artikel 15 wurden ohne Wortmeldungen mit 5 Jastimmen und 3 Enthaltungen ge-
nehmigt.

Landesgesetzentwurf Nr. 167/18

Die einzelnen Artikel, die beiliegenden Tabellen und die entsprechenden Anderungsantrage wur-
den mit den nachfolgenden Abstimmungsergebnissen genehmigt:

Artikel 1, Artikel 2, Artikel 3, Artikel 4 und Artikel 5 wurden ohne Wortmeldungen mit 5 Jastimmen
und 3 Enthaltungen genehmigt.

Artikel 6: Der Ausschuss genehmigte nach einer Frage des Abg. Heiss zu den Spezialfonds der
Verpflichtungen, welche aus den Bestimmungen in Zusammenhang mit dem vorliegenden Ge-
setzentwurf hervorgehen, und nach den Erlauterungen durch Amtsdirektor Enrico Gastaldelli den
Artikel mit 5 Jastimmen und 3 Enthaltungen.

Der von LH Kompatscher eingebrachte Anderungsantrag zwecks Einfiigung eines neuen Zusatz-
artikels 6-bis betreffend die Anwendung der Beihilfen fur eine IRAP-Befreiung wurde vom Aus-
schuss mit 5 Jastimmen und 3 Enthaltungen genehmigt.

Artikel 7 und Artikel 8 wurden ohne Wortmeldungen mit 5 Jastimmen und 3 Enthaltungen geneh-
migt.
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Der vom Gesetzgebungsausschuss gemafd Artikel 6 Absatz 4 des Landesgesetzes Nr. 4/2010
erlassene Beschluss zum negativen Gutachten des Rates der Gemeinden zu Artikel 5 des Lan-
desgesetzentwurfes Nr. 166/18 wurde mit 5 Jastimmen und 3 Enthaltungen genehmigt.

In Ermangelung von Erklarungen zur Stimmabgabe wurde der Landesgesetzentwurf Nr. 166/18
in seiner Gesamtheit in der Schlussabstimmung mit 5 Jastimmen (Vorsitzender Tschurtschen-
thaler und Abg.e Artioli, Hochgruber Kuenzer, von Dellemann und Schiefer) und 3 Enthaltungen
(Abg.e Heiss, Kdllensperger und Tinkhauser) genehmigt.

In Ermangelung von Erklarungen zur Stimmabgabe wurde der Landesgesetzentwurf Nr. 167/18
in seiner Gesamtheit in der Schlussabstimmung mit 5 Jastimmen (Vorsitzender Tschurtschen-
thaler und Abg.e Artioli, Hochgruber Kuenzer, von Dellemann und Schiefer), 1 Gegenstimme
(Abg. Kéllensperger) und 2 Enthaltungen (Abg.e Heiss und Tinkhauser) genehmigt.

PRESIDENTE: La parola al presidente della Provincia Kompatscher, prego.

KOMPATSCHER (Landeshauptmann - SVP): Danke, Herr Prasident! Der Begleitbericht erklart es ja
schon, aber vor allem die Tabellen, die inzwischen verteilt worden ist. Das Ergebnis dieser Rechnungslegung
ist nattirlich auch, dass es die Moglichkeit gibt, einen Verwaltungsiberschuss festzustellen. Ich habe vorhin
die Zahlen genannt dahingehend, in welchem Ausmalf das erfolgt. Davon sind diese 244 Millionen verfugbar,
die wir dann auch entsprechend einbauen kdnnen. Sie haben die Tabellen auch dargelegt, einmal zum ge-
bundenen Haushalt, damit es klar ist, dass das nicht verfigbar ist. Dann haben wir die Tabelle, wo die Mittel
mit dem Haushaltsausgleich eingebaut werden. Zum Dritten haben wir die Ubersichtstabelle auch aus samtli-
chen Verschiebungen, Umbuchungen, die bei dieser Gelegenheit vorgenommen werden, wo es eben nicht
jetzt nur als neue Mittel flr bestimmte Kapitel aufgrund des Einbaus vom Verwaltungsiberschuss ist, sondern
wo es interne Umbuchungen sind, wo ganz einfach die verschiedenen Abteilungen mitgeteilt haben, dass sie
in diesem Bereich zu wenig Mittel angesetzt haben und im anderen zu viel, deshalb dies bitte auf das andere
Kapitel umzubuchen.

Ich wiirde jetzt vielleicht nur Uberblicksartig ein paar Dinge festhalten, einmal den Haushaltsausgleich.
Dort haben wir Asphaltierungsarbeiten, also die wichtigsten Positionen vorgesehen. Der letzte Winter hat im
ganzen Land zu gewaltigen Stral3enschéaden gefuhrt. Das werden Sie selbst, weil Sie auch viel unterwegs
sind, festgestellt haben. Wir haben schon friiher im Haushaltsjahr zusatzliche Mittel vorgesehen. Jetzt folgt
noch einmal eine Zuweisung, um diese Stralenschaden beheben zu kénnen, und zwar in den Sommermona-
ten, in denen wir diese Arbeiten auch durchfiihren kénnen. In der Hohe kann man erst jetzt zum Teil mit
solchen Arbeiten beginnen, damit das dann tatsachlich halt. Man kann nicht im Mai die Stral3e asphaltieren,
weil es noch zu kalt ist. Deshalb diese Mittel.

Dann gibt es noch andere StralRenarbeiten. Diese sind hier angefuhrt. Ich gehe jetzt im Detail nicht
darauf ein. Das sind Fertigstellungen, auch dringlich notwendige Malinahmen im Zusammenhang mit grof3e-
ren Projekten, wo man sagt, damit schlief3t man die Arbeiten ab und stellt auch Dinge fest.

Wenn es Fragen bezlglich der Investitionen im Gesundheitswesen gibt, dann kann die Landesratin
Stocker aufklaren, welche Investitionen das sind, die hier getétigt werden, die noch einmal zuséatzlich finanziert
werden.

Was die Thermen Meran anbelangt, wird wahrscheinlich sicher eine Frage kommen, und zwar eine
Zuweisung fur eine Kapitalaufstockung. Worum geht es? Bei der Therme Meran ist jetzt eine Erweiterung
geplant, die von der Stadtgemeinde Meran finanziert wird. Da geht es um mehrere Millionen Euro. Ich habe
es auch eingefordert bei der Gemeinde Meran, weil ich gesagt habe, das eine war damals der Bau der Tief-
garage und auch der Therme. Das Thermenhotel ist inzwischen verauRRert. Das ist das eine. Wenn es jetzt
aber darum geht weiterzuentwickeln, dann sehe ich schon auch die Gemeinde Meran in der Pflicht. Es ist nicht
ein Selbstlaufer, dass das Land hier immer und ewig Mittel zufuhrt. Der Thermenbetrieb — das ist mir wichtig
festzustellen — ist operativ eindeutig in den schwarzen Zahlen auch in der Weise, dass Ersatzinvestitionen,
Sanierungen usw. mit dem operativen Ergebnis finanziert werden, aber ganz selbst noch einmal eine Erwei-
terung der Therme zu stemmen, reicht dazu nicht. Der Betrieb deckt die Ausgaben inklusive Abschreibung
und das ist ein gutes Ergebnis, aber nicht zusatzliche groRere Investitionen. Dazu reichen die jahrlichen Ge-
winne nicht. Das hat die Stadt Meran ibernommen. Warum dann trotzdem eine Million vom Land? Das ist die
Erklarung. Wenn man schon diese Baustelle einrichtet, dann ist das jetzt eine sehr giinstige Gelegenheit, den
Saunabereich zu erweitern. Dieser lukriert Ubrigens den gro3ten Teil der Einnahmen. Wir haben wieder das
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Saunathema im Landtag. Lange mussten wir warten. Hier ganz einfach die Erklarung: Es ware eine verpasste
Gelegenheit, die Baustelle nicht zu nutzen, weil vor allem aus diesem Bereich im Prinzip komplett die Gewinne
kommen. Wéhrend der Rest kostendeckend gerade gefuihrt werden kann, kommen die Gewinne aus diesem
Bereich. Wenn das nochmals erweitert wird, dann wird das sicher dazu beitragen, dass die Therme Meran
noch besser funktionieren. Deshalb diese Investition von einer Million Euro.

BLS. Das hat mit der Ubersiedlung der Fakultét fiir Ingenieurswissenschaften in den NOI Technologie-
park zu tun. Die Labors werden gebaut, die R&ume werden entsprechend angepasst und auch noch einiges
zuséatzlich geschaffen. Deshalb eine neue Zuweisung auch dafir. Wir sparen Kosten hier im Zentrum bei der
Uni. Die Uni platzt aus allen N&hten. Wenn wir die Fakultét fur Ingenieurswissenschaften dort hintun, dann hat
die Uni hier wieder entsprechend Platz. Das ist die Entscheidung und in Summe wesentlich gunstiger als die
Uni zu erweitern und dort auch gleichzeitig zu arbeiten. Das gehort auch dorthin.

Dann gibt es Zuweisungen fiir die Kulturabteilungen fir Investitionen und auch fur die Schulen verschie-
dene Bereiche. Fur die Umfahrung in Kiens eine Zuweisung, damit das Projekt in die Wege geleitet werden
kann. Darlber hinaus gibt es den grofiten Betrag, namlich 25 Millionen fur den offentlichen Personennahver-
kehr. Landesrat Mussner hat ein Lacheln auf den Lippen. Das dient dazu, auch die Kosten entsprechend zu
decken. Von Anfang an war geplant, dass es hier noch einen Nachschlag geben muss. Sonst hatte Landesrat
Mussner eine Kostensenkung von einem Jahr auf das andere von 20 Millionen verzeichnet, obwohl er den
Dienst ausgebaut hat. Das ware nicht realistisch gewesen. Wir wussten, dass wir hier nachschiel3en mussten,
weil die Kosten hdher sind.

Landwirtschaft. Das ist die Aufstockung, die schon angekiindigt war. Hier gibt es keine neue Forderung.
Das ist die Aufstockung, um die bestehenden Férderungen zu halten. Das ist dasselbe Niveau wie im letzten
Jahr.

Auch bei den Gemeinden sind wir mit dieser Zuweisung auf dem Niveau des letzten Jahres. Das sind
Erganzungen, die wir schon geplant hatten und die jetzt umgesetzt werden.

Museum Kronplatz. Darliber haben wir hier ausfuhrlich diskutiert. Das ist schon eine Weile her. Das
sind diese 3 Millionen, die hinlénglich bekannt sind. Diese werden jetzt im Haushalt vorgesehen.

Genauso die rollende Landstraf3e. Dartber ist hier nicht so sehr diskutiert worden. Der Plan war jener,
dass die Region jahrlich mit 6 Millionen Euro die rollende LandstralRe zusatzlich noch einmal finanziert. Das
ist aber aus rechtlichen Grinden nicht méglich gewesen. Das kdnnen nur die beiden Lander Trentino und
Sudtirol machen. Die Region hat diese 6 Millionen nicht daftir zur Verfiigung gestellt. Das ging in derselben
Logik dann auch nicht, wenn sie nicht zustandig ist, sondern dieses Geld ist in den allgemeinen Finanzie-
rungsfonds fur die beiden Lander eingeflossen und wir haben die Finanzierung Ubernommen. Das ist das
Ergebnis.

Sonst gibt es noch Zuweisungen fir die deutsche Kultur. Im anderen Bericht war das fur die italienische
Kultur.

Ich denke, dass ich nichts mehr Auf3erordentliches anfiihren muss. Wenn es Fragen gibt, stehe ich
gerne zur Verfugung. Ich hoffe ausfihrlich genug gewesen zu sein. Das sind die Investitionen, die getatigt
werden.

PRESIDENTE: E* aperto la discussione generale.
La parola al consigliere Knoll, prego.

KNOLL (SUD-TIROLER FREIHEIT): Schon fast zur Sauna, und zwar zur Therme Meran. Ich hétte in
diesem Zusammenhang eine Frage nicht zur Sauna, sondern zum Thermalwasser. Mich wirde interessieren,
was effektiv aus diesem Thermalwasser in Meran geworden ist. Vor einigen Jahren hat es diese Bohrungen
noch unter der alten Landesregierung gegeben. Dort wurde auch recht medienwirksam sozusagen angezapft.
Es hat geheil3en, dass es ein sehr gutes Thermalwasser sei. Es war einmal die Rede davon, dass das in
Leitungen dorthin gepumpt werden soll. Es hat dann immer Schwierigkeiten mit der Férdermenge, Temperatur
usw. gegeben. Hier wirde mich interessieren, was der aktuelle Stand der Dinge ist. Ist man davon wieder
abgeruckt oder nutzt man das in Teilen? Wie gedenkt man dort weiterzugehen bzw. das auch bei einem Aus-
bau eventuell zu niitzen? Das wére die eine Frage.

Was die Forderung des Klosters Neustiftes anbelangt, wirde mich Folgendes interessieren. Das ist hier
mit einer Million veranschlagt. Das ist zwar schén und das unterstitze ich, nur wissen wir, dass dies nicht
reicht, weil das Kloster Neustift meines Wissens nach den gesamten Eingangsbereich des Museums neu
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machen muss. Auch das Museum als solches ist, glaube ich, schon zehn oder finfzehn Jahre das Konzept
des Museums. Ich habe mich einmal ein bisschen informiert. Das ist, glaube ich, ein Manko. Die Besucher-
zahlen im Kloster Neustift gehen in den letzten Jahren kontinuierlich zurtick. Das hat schon auch mit der Art
und Weise des Museumskonzeptes im Kloster Neustift zu tun, das einfach von Grund auf wahrscheinlich auch
erneuert werden misste, um neue Besucherzahlen anzulocken. Ich glaube, dass das Kloster Neustift ein der-
artiger Schatz ist, den wir in Stidtirol haben, dass wir hier schon Uberlegungen anstellen sollten, wie wir das
entsprechend férdern kdnnen. Das sind, glaube ich, notwendige Investitionen von vier oder finf Millionen Euro,
die das Kloster alleine wahrscheinlich nicht mehr tragen kann, vor allem nicht in einem Brocken. Deshalb
wirde mich interessieren, was die Landesregierung an weiteren Férdermitteln zur Verfugung stellt.

Dann die 25 Millionen, was die Mobilitdt anbelangt, Landesrat Mussner, wobei in dem Moment die Frage
an den Landeshauptmann ginge. Was ist jetzt effektiv mit den Gesprachen und Verhandlungen fir eine Zugan-
bindung an die Schweiz bzw. an Landeck geschehen? Auch hier gab es immer wieder Gesprache. Es hat
Beschliisse des Landtages gegeben. Es kam die Geschichte mit der Ortler Bahn auf, die man so ein bisschen
ins Auge gefasst hat, aber mich wirde vor allem interessieren, was die Anbindung an die Schweiz anbelangt.
Hier hat es diese beiden Studien oder die Studie, besser gesagt, des Kantons Graublinden auch gegeben und
des Schweizer Forstdepartements, das hiel3, glaube ich, so. Es wurde schon eine Rentabilitatsstudie flr die
Ofenbergvariante Mals-Stuls und auch die andere Variante bis Nauders angedacht. Ich mdchte wissen, was
effektiv daraus geworden ist.

Eine letzte Frage noch, was die Geschichte mit der rollenden Landstraf3e anbelangt, weil ich es vorhin
akustisch nicht ganz verstanden habe. Wie wird das gehandhabt? Die rollende LandstralRe ist auf Sudtiroler
Seite praktisch eingestellt worden. Wir wird das geregelt? Wird diese kontinuierlich fortgesetzt? Wie wird das
genau gemacht? Vorhin habe ich das akustisch nicht ganz verstanden, auf3er dass es nicht die Region machen
kann, sondern die beiden Provinzen machen kénnen. Wie ist das technisch geplant?

HEISS (Griine Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): Danke, Herr Landeshauptmann, fir die Er-
lAuterungen in diesem Zusammenhang. In diesem Nachtragshaushalt ist es jetzt doch noch mdglich, gré3ere
Dispositionsspielraume freizuschalten, wenn man so will. Das ist auch verstandlich und auch gut in diesem
Jahr noch. Das nachste Jahr wird es vielleicht etwas knapper sein. Das ist auch denkbar.

Uns wirde schon auch Folgendes interessieren. Sie haben sehr viel Investitionen im Bereich der
Stral3en, auch im Bereich der Thermen und im Bereich der Mobilitat erwéhnt, aber auch in anderen Zusam-
menhangen.

Wie sieht es im Bereich der Landwirtschaft aus? Der Landesrat Schuler ist nicht da, aber es wére inte-
ressant zu héren, was dort fir Verwendungen noch flieBen. Wir hatten nur die Mdglichkeit, das jetzt kurz
durchzusehen und auch die Finanzierung der EU-Programme im landwirtschaftlichen Bereich, aber uns wirde
schon interessieren, vielleicht in dem Bereich auch einen Uberblick zu gewinnen. Das wére aus unserer Sicht
schon wesentlich gerade im heurigen Jahre.

Danke, dass Sie sehr deutlich artikuliert haben, dass jetzt die 3 Millionen fur den Kronplatz flie3en. Man
soll das Ganze nicht unter den Teppich kehren. Irgendwann kommt es doch heraus. Wir als Fraktion haben
diesen, wenn man so will, Sonderweg, der hier durch die Abanderung der Richtlinien eingeschlagen wurde,
dann wieder die Rucknahme der Richtlinien, doch sehr scharf kritisiert. Wir halten das Museum fiur Bergfoto-
graphie fur ein interessantes Projekt auf dem Kronplatz. Das ist ein Projekt, das vom Kollegen
Tschurtschenthaler, wie alles was er in die Hand nimmt, mit groRem Nachdruck betreibt. Es ist ein Projekt,
das kulturell von Interesse ist. Das hat einen guten Leiter. Es hat gute Anbindungen, aber es steht auch im
Zusammenhang mit einer Form der Wirtschaftsférderung fir den Kronplatzraum, der neben den sportlichen
Wintersportattraktionen bemuht ist, auch eine kulturelle Schiene bereitzustellen, zum einen mit dem Messner
Zahar Hadid Museum und jetzt auch mit dem Museum flr Bergfotographie. Das steht in dieser Doppelfunktion
zwischen einer kulturellen Mission und einer wirtschaftlichen Funktion.

Wir sind doch der Auffassung, dass die in Sudtirol nicht sonderlich weit verbreitete Form des Sponso-
rings durch Unternehmen in diesem Fall konsequent durchgezogen hétte werden sollen, was in der Schweiz
selbstverstandlich ist, wo Kunstmuseen in groRem Umfang von der Wirtschaft, von Stiftungen finanziert wer-
den. Das ist bei uns nicht der Fall. Hier hatte sich die Kronplatz Ag wirklich nicht lumpen lassen sollen und
konsequenterweise das Museum durchziehen sollen. Ich glaube, das wére zielfihrend gewesen. So bleibt im
Zuge des Gesamtpakets der Sudtiroler Museen doch der Eindruck, dass hier eine Vorzugsschiene fur ein
privates Museum besteht und andere Museumsprojekte vor sich hindiimpeln und nicht von der Stelle kommen.
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Ich denke an die Franzensfeste, wo vielleicht einiges passiert, aber viel zu langsam. Sie hatten vor bald zwei
Jahren angekindigt, dass dort das zehnte Landesmuseum entstehen sollte. Wir haben das Weinmuseum in
Kaltern, das eigentlich weder Fisch noch Fleisch ist, also weder Rot- noch WeiRwein. Wir haben die Frage,
was mit der Fahlburg passieren soll, welche die Familie Ebner gekauft hat, um ihrem medialen Komplex nun
auch ein wenig historischen Wein zu verleihen. In diesem Zusammenhang ist es doch bemerkenswert, wenn
hier eine Vorzugsspur entsteht, die wir nicht begriiRen kdnnen. Es brauchte, denke ich, wirklich eine Ausge-
wogenheit, die wir in diesem Fall nicht sehen. Ich denke auch, was mit dem Tinnemuseum in Klausen sein
wird. Was wird mit dem Schloss Feldthurns, wo die dringend notwendigen Erneuerungen vor sich hindimpeln?
Hier sehe ich einfach eine grof3e Unausgewogenheit. Das mdchte ich wirklich mit Nachdruck sagen. Aber das
haben wir in diesem Zusammenhang ofters erwahnt.

Auch im Fall des Klosters Neustift ist es gewiss wichtig, dass hier ein Konzept in Schwung kommt. Der
neue Abt hat eine eigene Gangart eingeschlagen, die bereits dem vorhergehenden Verwalter den Kopf ge-
kostet hat, zum Bedauern muss man auch sagen. Den guten Mann wie den Herrn von Klebelsberg ziehen zu
lassen, ist nicht gerade ein Zeichen von Weisheit. Jetzt wird diese Million ausgeschuttet. Ich habe gesehen,
dass es noch 800.000 sind. Das ist aus unserer Sicht schon eine fragwirdige Situation. Das Museumswesen
ist nicht nur Ihr Ressort, Herr Landeshauptmann, denn hier bekommt es durch Ihre zusatzliche Position als
Wirtschaftslandesrat ein erhdhtes Gewicht. Wir wirden sehr daflir pladieren, dass mehr Ausgewogenheit ein-
kehrt.

In diesem Zusammenhang die Frage nach den landwirtschaftlichen Forderungen, die in den Nachtrags-
haushalt eingestellt werden und auch die Hohe des Reservefonds, der auch dotiert wird. Wo denken Sie, dass
der Reservefonds hinflieBen soll? Gibt es hier bereits absehbare Zweckbindungen? Das sind unsere Anmer-
kungen in diesem Zusammenhang.

ZIMMERHOFER (SUD-TIROLER FREIHEIT): Beim Landesgesetzentwurf Nr. 166/18, wenn ich die ein-
zelnen Artikel durchgehe, merke ich, dass man sich vielfach an die staatlichen und Gesetzesvorgaben usw.
anpasst und sich an diese anlehnen muss.

Artikel 10 zum Beispiel, was die Regelung der Beziehungen mit den Blutspendervereinigungen anbe-
langt. Hier muss dies auf eine einheitliche Art und Weise erbracht werden.

Beim Artikel 21 geht es um die Landesraumordnungsplane. Diese missen mit Landesgesetz genehmigt
werden, wobei vorab die zum Zweck der Koordinierung geauf3erten Bemerkungen des Ministeriums fur 6ffent-
liche Arbeiten einzuholen sind usw.

Artikel 12 Absatz 1, was den Wassernutzungsplan anbelangt. Hier hat das Trinkwasser Prioritat. Wie
wir alle wissen, nimmt die Trockenheit zu. Wir hatten vor einigen Jahren in der Poebene eine aulzergewdhnli-
che Trockenheit und dann mussten wir hier unsere Stauwerke 6ffnen usw. Wahrscheinlich kdnnen wir hier in
Zukunft unsere Kraftwerke trockenfahren wie es aussieht. Auch hier mussen wir uns an die Prioritdten des
Staates anpassen.

Sie haben Uber die Asphaltierungsarbeiten gesprochen. Es ist wirklich grauenhaft, wie die Stral3en zur-
zeit ausschauen, in welchem Zustand sie sich befinden. Als Tourismusland muss man sich wirklich oft fur den
Zustand schamen. Man sollte vielleicht einmal tUber die Grenzen schauen. In Osttirol sind zum Beispiel die
Stral3en in einem sehr guten Zustand. Wir haben dort dieselben klimatischen Verhaltnisse wie bei uns an-
nahernd wirde ich sagen. Wir haben zumindest einmal gesagt, wir fahren dorthin und werden uns bei einer
StralRenmeisterei erkundigen, wie sie dort arbeiten, dass man ein bisschen die Unterschiede herausfiltert. Es
kann nicht sein, dass man hier eine Stral3e in diesem Zustand vorfindet. Touristen beklagen sich dartiber und
Schaden an den Autos usw. haben. Das hat sicher keine Zukunft.

Einen Punkt noch. Artikel 4. Hier geht es um Beihilfen fir Reise- und Aufenthaltsspesen, um Quer-
schnittsgelahmte, Tetraplegiker im Rahmen von Therapien und Rehabilitationseinrichtungen. Hier ware es
interessant, dass man die Peripherie starkt. Bezlglich des Asthmastollens in Prettau wére es angebracht,
dass man die Speléontologie auch in Italien anerkennen moge, damit man das auch fordern kénnte. Das wére
gerade fir die Gemeinde Prettau sehr wichtig, und zwar dahingehend, dass man die Wirtschaft etwas ankur-
belt und die Peripherie unterstiitzt.

HOCHGRUBER KUENZER (SVP): Verzeihen Sie, Herr Landeshauptmann, ich weil3 nicht mehr, ob ich
das vorhin nicht gehdrt habe. Mich wirden die Bereitstellungen ESF 2019/2020 und auch EFRE interessieren.
Wie schaut es ganz konkret aus? Hier gibt es unterschiedliche Auskiinfte seitens des ESF (Europaischer
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Sozialfonds) vom Europaamt, dass zu wenig angesucht wird, dass es ganz schwierig ist, diese Gelder, die
uns als Land zur Verfugung gestellt werden, umzusetzen. Da Sie fir diesen Bereich zustandig sind, ersuche
ich um Erlauterungen. Was bedeutet die Bereitstellung von ESF und EFRE fur die néachsten Jahre?

KOMPATSCHER (Landeshauptmann - SVP): Die Therme Meran beziiglich Thermalwasser. Das Ver-
fahren zur klinischen Anerkennung lauft noch, aber es ist nicht so, dass man hundertprozentig davon ausge-
hen kann, dass das auch tatséchlich passt. Es ist anders als urspriinglich angenommen, dass man sagt, alles
super und so weiter. Die Therme selbst haben ihr Wasser und arbeiten dort auch recht erfolgreich. Es gibt
immer mehr Zuspruch fur die Thermalanwendungen, also fir die medizinischen Anwendungen. Hingegen bei
dem, was weiter stdlich gefunden worden ist, lauft das Verfahren noch. Eine allfallige Kooperation, Nutzung
usw. macht auch abhangig davon, ob das auch anerkannt wird. Das ist ein sehr komplexes Verfahren. Schein-
bar gibt es jetzt diesbezlglich ein paar Schwierigkeiten, aber ich méchte jetzt nichts verschreien. Es dauert
langer als man es urspriinglich angenommen hat, dass es zu dieser Anerkennung kommt.

Kloster Neustift. Die Uberlegung war, das Kloster zu unterstiitzen. Der Gesamtkostenvoranschlag be-
lauft sich auf 5,4 Millionen Euro. Die Uberlegung ist jene, dies bis zu 50 Prozent zu unterstiitzen. Das ist also
nur ein Teilbetrag, also eine Mehrjahresfinanzierung, auch weil das in mehreren Schritten realisiert wird. Das
ist so mit der Klosterfihrung besprochen worden.

Ich komme dann zum Thema zur Gleich- oder Ungleichbehandlung, Kollege Heiss.

Die Zugverbindung in die Schweiz. Am 7. September treffen wir uns mit der Biindner Regierung, und
zwar nicht ganz zufallig in Mauls. Wir werden nach der Sitzung die Baustelle des BBT besuchen. Wir haben
nur drei oder vier Punkte auf der Tagesordnung. Einer dieser Tagesordnungspunkte betrifft die Vorstellung
dieser ganzen Arbeiten, Studien usw. Vergleiche, wo man bei der Sitzung auch das Dreieck betrachtet. Ich
muss Sie auf den 7. September vertrosten, um nachher dartiber berichten zu kénnen. Das wird dort den beiden
Regierungen vorgestellt. Ich selbst verflige noch nicht Gber die Unterlagen.

ABGEORDNETER: (unterbricht)

KOMPATSCHER (Landeshauptmann - SVP): Danach sicher, denn dort wird es von jenen vorgestellt,
die die Studien durchgefuhrt haben.

ROLA. Wir férdern mit — bitte nageln Sie mich jetzt nicht fest - 30 Euro pro Tonne den ROLA-Verkehr
und dann noch einmal mit einem geringen Betrag, namlich mit 16 Euro, wenn ich jetzt richtig liege, den unbe-
gleiteten Verkehr aufgrund einer gesetzlichen Bestimmung, die wir erlassen haben. Das machen die beiden
Lander. Wir setzen das jetzt um. Das EU-Notifizierungsverfahren ist ndmlich positiv ausgegangen. Das muss-
ten wir notifizieren. Das ist nattrlich nicht im Rahmen der De-minimis-Regelung oder Freistellung, sondern
das mussten wir notifizieren und die EU hat zugestimmt. Das sind die Mittel, die wir vorsehen, um mit dieser
Forderung zu starten, in der Erwartung, dass es dann wieder zu mehr Tatigkeit kommt.

Vielleicht noch ein Hinweis. Es gibt ein Problem, das wir zurzeit in Brissel bearbeiten, ndmlich die For-
derung darf maximal 30 Prozent der externen Kosten der Eisenbahn betragen. So ist das festgelegt. Das ist
ein Limit, das wir damit schon erreichen. Wir arbeiten in Brussel daran, dass diese absurde Regelung geandert
wird, denn die externen Kosten der Eisenbahn liegen bei 0,65 Euro pro Kilometertonne. So ist die Grol3enein-
heit. Wahrend es beim Lkw 6,95 Euro pro Kilometertonne sind. Man setzt hier ein Limit zur Férderung der
Schiene von 30 Prozent. diese 0,6 pro Kilometertonne und da haben wir schon das Problem. Deshalb wird
man jetzt in Brussel schauen, das Limit zu &ndern. Es gibt auch schon Zusagen, dass das geandert wird. Dann
kdnnten wir auch noch mehr tun. Zurzeit sind wir mit dieser Malinahme am Limit. Das ist auch Thema der
Brennerkorridorplattform usw. Das ist auf allen Ebenen bereits deponiert. Dies nur als Ergdnzung.

Kollege Heiss, Landwirtschaft. Was wird gemacht? So habe ich es mir aufgeschrieben. Das sind jetzt
keine neuen MafRnahmen. Das sind Finanzierungen fur die Malinahmen, die bereits in den Programmen sind
und beschlossen sind. Ob das jetzt die Forderung von Investition ist zum Beispiel die Umstellung in den Vieh-
betrieben oder ahnliche Dinge mehr, auch was den Wohnbau anbelangt usw. im Rahmen der bestehenden
Regeln. Es gab hier eine Unterdotierung und das ist das Geld, das dafur fehlt. Das ist zum Teil auch EU-
Kofinanzierung, wie Sie richtig anmerken, wo wir das Programm nattirlich mit unseren 30 Prozent mitfinanzie-
ren missen. Das Kapitel ist auf jene GréRenordnung aufgestockt, die notwendig ist, um das ganze Jahr zu
bestreiten. Es kommt nichts dazu.
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Es gibt diese starke Forderung des Bio. Ich wiirde dann auf den Kollegen Schuler verweisen. Bio wird
starker gefordert — das vielleicht nur als Stichwort —, nachhaltig wird stérker geférdert. Die Investition in Nach-
haltigkeit und Landwirtschaft und biologische Landwirtschaft hat einen eindeutigen Schwerpunkt bekommen,
auch die Diversifizierung wird starker geférdert. Ich wirde fur weitere Ausfiihrungen auf den Kollegen Schuler
verweisen.

Kronplatz. Ich habe das schon mehrmals erlautern dirfen. Sie, Kollege Heiss, wiederholen Ihre Position
und ich wiederhole meine Position. Wir missen schon auch, wenn Sie von der Vorzugsspur sprechen, die
ganze Wabhrheit sagen. Dieses Museum wird fur 20 Jahre oOffentlich zuganglich betrieben werden und keine
offentliche Finanzierung mehr erhalten. Das Museum wird, so sieht es der Businessplan vor, der von den
Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern der Museumsabteilung Uberprift worden ist, jahrlich ein Defizit zwischen
400.000 und 600.000 Euro schreiben. Das wird so sein. Wenn sie das machen wollen, was sie ankiindigen,
und dazu verpflichten sie sich vertraglich, dann wird dieses Minus jedes Jahr herausschauen. Also zusatzlich
zur Investition, die selbst getétigt wird, sind diese Kosten. Hier finanzieren wir nichts, wahrend wir bei den
anderen Museen die laufenden Kosten tragen wie Personalkosten, Energiekosten usw. Wenn man hier sagt,
diese kriegen jetzt einen Batzen Geld fur die Investition, dann bitte ich zu beriicksichtigen, damit hat es sich,
weil wir das genau wollten, aber es missen mindestens 20 Jahre garantiert sein - ich gehe davon aus, dass
man nach dieser Rieseninvestition nicht interessiert ist, dies zuzusperren -, dass das mit dieser Form, so ist
es im Vertrag festgelegt, geschieht. Deshalb finde ich, dass das gerechtfertigt ist. Naturlich ist es noch schoner,
wenn es welche gibt, die das komplett alleine machen, aber wir missen froh sein, dass es diese Grof3investi-
tion gibt.

Wir haben dann noch andere Partnerschaften, die geplant sind, gerade beim Weinmuseum, wo sich die
Genossenschaften zusammengerauft und gesagt haben, ihr Ziel ware es, dies bei der Kellerei Kaltern zentral
in Kaltern zu machen und nicht den urspriinglichen Plan zu verfolgen. Alle, also das Konsortium der Weinge-
nossenschaften hat das gemeinsam schriftlich auch unterstiitzt mit Beschluss, es dort zu machen und selbst
zu investieren und dafiir auch einen Landesbeitrag zu erhalten. Das wére dann ein ahnliches Konzept. Da
haben wir weniger Kosten und die Garantie, dass es auch gefuhrt wird. Das heil3t nicht, dass wir die traditio-
nellen Systeme verlassen wollen. Diese sind gerechtfertigt in den anderen Fallen, weil es dort nicht solche
Situationen gibt, aber warum man das nicht niitzen sollte, das sehe ich nicht ein Kollege Heiss.

Der Reservefonds. Man flihrt jetzt nicht etwas im Schilde. Das kann ich mit ruhigem Gewissen sagen.
Wir sind jetzt erst in der Mitte des Jahres, also hier kann noch alles Mogliche notwendig sein. Es ist nicht so,
dass wir jetzt Geld parken und sagen, wir wissen das und jenes.

Kollege Zimmerhofer, wenn Sie lhre Geschichten bringen dahingehend, dass die Autonomie doch nicht
SO sei, wie sie immer verkiindet wird, dann ist das Ihre Botschaft, die Sie hier verkiinden wollen. Und dann
diese Beispiele bringen, dann muss ich schon sagen, dass es bei der Autonomie keine Rickschritte gibt. Das
sind Dinge, die schon seit vielen Jahrzehnten so geregelt sind. Im Laufe der letzten Jahre gab es ein paar
Fortschritte. Das mussten Sie anerkennen. Gestern hat die italienische Regierung ihren Rekurs gegen das
Raumordnungsgesetz zurtickgezogen, wo es um die Handelsurbanistik geht. Sie wissen, ein Streit, den wir
lange gefuhrt haben. Jetzt hat die Regierung die letzte Beschwerde beim Verfassungsgericht zuriickgezogen,
weil sie weil3, dass sie unterliegen wirde. Wir haben namlich diese Durchfiihrungsbestimmung erlangt, wo
ganz klar ist, dass wir fur die Handelsurbanistik zustandig sind. Es gibt viele Beispiele.

Dasselbe — ich darf Sie daran erinnern — ist bei den Verwaltungsuiberschiissen des Gesetzes, das wir
gemacht haben, wo wir gesagt haben: Das halt ja nicht, das wird Rom kippen usw. Was macht Ihr dann? Die
Regierung hat selbst darauf verzichtet anzufechten, obwohl diese Bestimmung dem Finanzministerium mit
Sicherheit nicht passt. Das kostet namlich Rom de facto Geld. Man hat verzichtet, weil wir unsere Autonomie
besser abgesichert haben. Es entspricht nicht den Fakten, das zu verbreiten. Das ware hier immer schlimmer
und es ware immer weniger. Wir haben nie alles selbst bestimmt; das stimmt. Das tun selbst européische
Staaten nicht. Das bitte ich zur Kenntnis zu nehmen. Diese halten sich namlich auch an ein EU-Recht, das
vereinbart ist.

Dass dem Trinkwasser bei Wassernutzungen irgendwo Vorzug gegeben werden soll, halte ich gar nicht
einmal fur eine ganz schlimme Bestimmung. Das muss ich jetzt ehrlich sagen. Das hat bei uns schon ein
Lacheln gegeben, wobei wir gesagt haben, das ist jetzt ein Autonomieproblem.

Was den Asphalt anbelangt, lade ich einmal den Abteilungsdirektor ein, damit er lhnen wirklich auch
einen Fachvortrag halt, damit diese ganzen Méarchen, die hier verbreitet werden dahingehend, es hétte ir-
gendetwas mit anderen Techniken zu tun usw., aufhdren. Er ist namlich ein sehr geschétzter Kollege auch bei
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den Osterreichischen Kollegen, denn er wird oft zu Fachvortrdgen eingeladen. Ich muss das hier wirklich ein-
mal verteidigen. Wenn man hier ganz einfach Stammtischgeschichten herumerzahlt und sagt, das wére das
Bindemittel und dieses und jenes. Hier beschéftigen sich wirklich Laboratorien, Wissenschaftler im internatio-
nalen Austausch mit den Leuten. Ich werde den Abteilungsdirektor sicher darum bitten, hier einen Vortrag zu
halten. Dann kénnen wir alle — ich schlieBe mich mit ein — etwas lernen. Und es gibt einen Unterschied und
der hat schon auch — in diesem Fall gebe ich recht — mit Italien und mit der StralRenbauwirtschaft in Italien zu
tun, ndmlich dass die ANAS-StraRen anders gebaut worden sind. Da fehlt die Entwésserung am Rande. Das
ist das Hauptproblem. Der Unterbau ist das eine, aber das Hauptproblem ist das andere. Es nutzt nichts, jetzt
den Unterbau auszutauschen. Es fehlt komplett der Entwésserungsstreifen. Das ist der Hauptunterschied.
Wennschon missen wir dariiber reden und nicht einfach Asphaltméarchen erzahlen. Es geht nicht darum, ob
wir einen Osterreichischen ... Diese verwenden namlich im Pustertal sehr oft dsterreichischen Asphalt, dies
ganz nebenbei, und trotzdem sind die Schaden dieselben. Lassen wir das im Rahmen stehen. Ja, wir haben
ein Problem beim vorherigen Stralenbau und wir miissen Schritt fur Schritt, wenn wir die Straf3en grundsatz-
lich aufbauen, dieses Geld in die Hand nehmen und die Entwasserung herbeifihren. Das ist unser Problem.
Das ist nicht ein Asphaltproblem, sondern das Problem des Straenbaus. Es ist das Wasser unter der Stral3e.
Man kann den besten Asphalt hinauftun, es wird immer ein Problem sein. Es wird der falsche Asphalt verwen-
det usw.

Frau Hochgruber Kuenzer. ESF und EFRE. Wir sind sogar Uberbucht. Der heute und kiinftig abwesende
Kollege Kéllensperger hat eine Antwort auf eine Landtagsanfrage bekommen. Dazu verwendet er einen Teil-
ausschnitt an die Offentlichkeit zu gehen und diese Behauptung aufzustellen. Ich wiirde dies gerne in seiner
Anwesenheit sagen, dass man so nicht arbeitet und ganz einfach irgendeinen Satz herausnimmt und sagt,
auch EFRE-Geld ist jetzt verloren gegangen. Wir sind Uberbucht bei EFRE. Beim ESF ist es so, dass es
tatsachlich wenige Bewerbungen gab und dass es da so sein kann, dass wir am Ende nicht das ganze Geld
ausschopfen, das wir flr Ausschreibungen ausschépfen kdnnten, weil sich ganz einfach die Betriebe fur die
Fort-, Aus- und Weiterbildung nicht melden. Wir haben Vollbeschéftigung und auch das ist ein Ergebnis, denn
hier geht es um Aus- und Weiterbildung fur Arbeit. Im Zeitalter der Vollbeschéftigung haben wir nicht so viele
Unternehmen, die hergehen und sagen, wir machen jetzt einen Umschulungskurs fur unsere Mitarbeiter, die
wir entlassen mussen. Es muss niemand entlassen. Da ist ESF ein bisschen schwieriger. Wir haben jetzt
umgestellt, das ist burokratisch sehr schwierig, und neue Ausschreibungen fir andere Ziele gemacht, aber
das ist in der EU-Komplexitat sehr schwierig. Hier kann es durchaus sein, aber das ist absolut nicht feststehend
und das war auch die Antwort, dass wir am Ende nicht 100 Prozent der Mittel ausschopfen. Wir verlieren aber
nicht das Geld, wenn wir es nicht zu hundert Prozent in Brissel abholen. Wir missen nichts zurtickzahlen,
weil bei uns zurzeit in der Aus- und Weiterbildung im Arbeitsbereich wenig Nachfrage besteht.

PRESIDENTE: Grazie presidente. Saremmo ora agli ordini del giorno. Do solamente comunicazione ai
colleghi, visto che mancano 5 minuti: sono stati presentati 20 ordini del giorno.

KOMPATSCHER (Landeshauptmann - SVP): Zum Fortgang der Arbeiten. Es ist mir jetzt natirlich
nicht recht, wenn ich vielleicht so lange gesprochen habe und die Arbeiten insgesamt etwas langer gedauert
haben als programmiert. Ich habe morgen in Rom mehrere Termine mit Regierungsmitgliedern. Ich werde
morgen also nicht hier sein. Landesrat Theiner und Landesrat Tommasini sind hier und wir haben auch die
Unterstitzung der Beamten. Ich denke, dass der gréf3te Teil jetzt vorweg erldutert worden ist. Ich wiinsche
morgen eine gute Arbeit.

PRESIDENTE: Chiudiamo la seduta di quest’oggi e apriremo domani con gli ordini del giorno.
Consigliere Dello Sbarba, prego.

DELLO SBARBA (Grune Fraktion - Gruppo verde - Grupa vérda): Scusi presidente Kompatscher,
la Giunta € gia in grado di dirci quali sono gli ordini del giorno che accetta o no, oppure ce li dice domattina?
Non gli avete ancora guardati, bene.

PRESIDENTE: Prima di chiudere I'odierna seduta Vi comunico che in ordine al processo verbale della
seduta precedente, messo a disposizione all'inizio dell’odierna seduta, non sono state presentate durante la
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seduta richieste di rettifica, per cui lo stesso, ai sensi dell’articolo 59, comma 3, del regolamento interno, si
intende approvato.

La seduta & chiusa.

Ore 17.56 Uhr
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